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Rosabela a Annabela Kellandovy jsou k nerozeznani
podobné dvajata, ovSem Zivot kazdé z nichéilirjiny
zpasob Zivota. Zatimco Rosabela ftgtala u své
kmotrenky v Londy®, Annabela stravila mladi na
venkow. KdyZ Rosabela po nevyimém manzelstvi
ovdovi, ujima se spravy jejiho majetku bratranec
zesnulého manzela, ktery ji nelehkou situaci¢jeste
znegijemni. Ri navstve své sestry Annabela vidi, Ze by
si jeji dvoge potebovalo pobyt na venkéwprodlouZit,
aby se trochu zotavilo, a tak se v jeji arodi plan:
ol divky si prost vymeéni své role.



Mila ¢tendko,

pro prijemnou letnicetbu Vam tento #ésic pinasim
pokracovani stedovkych pibehi o rytiFich Z rodu
Cavendiski od Tori Phillipsové, které nese nazRytir
na zabitiJe to druh&ast z chystané pentalogie.

Téma dvajat se v historickych romancich#ilis
casto neobjevuje, ale talentovanou autorku Sylvii
Andrewovou zaujalo a rozhodla se napsat napinavé
vyprawni o jednovajenych dvofatech, ktera si
vynenila role. Tentokrat se setkateRosabelowa pristi
mesic s jeji sestrolAnnabelou.Krasné pdteni a co
nejkrasjsi 1éto Vam peje
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PRVNI KAPITOLA

Londyn — Vanoce 1818

U okna stala mlada Zena a divala se ven na
zasréZzenou krajinu. ,Je mi jedno, co naii@ate, Gilesi!

Uz se vam nebudu p@idovat. Vim, co je spravné, a
zaridim se podle toho.” Otda se a pohlédla na muze,
ktery stal uprosed mistnosti. Ve tuase ji zrd&il vzdor i
zoufala prosba o pochopeni. S jejim spoikem to vSak
nehnulo.

.Skutetné? To se vam nestavéasto, Rosabelo.
Hodlate ot preswdcit samu sebe, Ze to, co seete, je
spravné?”

Chvili bylo ticho. Musim se ovladnoutjkala si
Rosabela. Na dalsi vybuch bezmocnéhdegliebyla tef
spravna doba. Gentleman, s nimzlantu ¢est, nikdy
nentl pro takové projevy slabosti Zzadné pochopeni.
Giles Stanton byl totiz tvrdy, nekompromisni muz.

,Gilesi, ma sestra je na Temperley sama a otec je
nemocny. Je takétké pochopit, Ze bych o letoSni
Vanocich byla rada s nimi?*

.Nemluv¢ o tom, Ze t& kdyZz mame smutek v
rodirg, se v Londya nudite. ProtoZze konvence, kdyz uz
nic jiného, vam nedovoluji chodit do spaesti!*

.Netouzim po spoknosti, Gilesi. Pouze bych rada
stravila Vanoce na Temperley.”

~Skutetn¢ prikladny z4jem o rodinu, Rosabelo!
Powzte mi, kdy Ze jste naposledy navstivilaijskodny
dim?“



Rosabela se kousla do rtu a sklopita gPied ¢tyrmi
lety.”

.Pied ¢tyfmi lety? Tedy ani jednou od té doby, co
jste se provdala za mého bratrance a stala se daohat
pani Ordwayovou? Ma mila, opravdu ngia povaZovat
vaSi nahlou pdebu shledat se s fipuznymi za
upicimnou.”

,My... jednou jsme tam zajeli na nawsu... Jisté
davody mi ale —*

~Samozejme!” pieruSil ji posmsre. ,Pro¢ byste
opoustla manzela, ktery vas zbnZje, laskavou tchyni a
pohodiny dim? Rozhod#& ne proto, abyste navstivila
podivinského otce a sestru, kterd nikdy nebylanddlza
humny. Stary venkovsky statek, kde prgwadobré
tahne, se s timhle vSinigee nedadbec srovnavat.”

Giles neutit¢ mavnul rukou, aby upozornil na
piepychové zézeni pokoje. Rosabelagiétla @ima po
mistnosti. V obrovskych zrcadlech ve zlacenych @&me
se odrazely shy pokryté hedvabimgpytici se lustry a
elegantni francouzsky nabytek. Sbirka tatmkt a jiné
cenné umdlecké pedntty, které byly Stephenovou
vasni, se povalovaly vSude kolem.

Zachwla se. Nemla ten pokoj rada. Pohlédla do
zrcadla na prejfSi seéné. Cela ve smutku vypadala vedle
vSi té nadhery jako stin.

.No?*

.Pro¢ m¢ tak nenavidite, Gilesi? Celé tyyii roky
jste byl prg. Co miZete ¥dét o tom, jak jsme tu zili?*
SnaZila se argumentovat rozuimmle hlas se ji ch
Levatkou si pevi svirala pravé zdasti, aby se ji ruce



tak viditelnt netasly. Uz davno zjistila, Ze Giles si
oSklivi jakékoliv citové projevy. Musim se odsudstht,
pros€ musim,iikala si. Méla tetu Lauru opravdu rada,
ale sama peebovalacas, aby ot nabrala trochu sil a
energie. TuSila, Ze oboji bude jepbtebovat.

.Nenavist je @iliS silné slovo, Rosabelo. Ja k vam
Zadnou nendvist necitim. Jenom vam d&hiew. Neni
t¢Zké uhodnout, pkbchcete z Londyna zrovnadte Uz
jsou to dva mssice, co jsme se poprvé setkalieflo
jsem u vam dosud nepozoroval zadné znamkymupe
litosti nad pediasnym umrtim vaSeho manzela. Sotva
bych mohl @¢ekavat, Ze bysteustala jen proto, Ze vas
teta Laura pdebuje. Asi se @ hodre¢ nudite. Jist,
nemizZete se ¥novat svym veirkim a pledm a jinym
povrchnim zdbavam, které vagwdtolik zanestnavaly.
Zahalka ale skatila, ma mila.”

.Nechdpu, jak si o mh miZete myslet &o tak
hrozného. Co jsem vam &ldla?*

.Lady Ordwayova si vas vzala k sbla vychovala
vas jako vlastni dceru —*

~Je to ma kmotra, Gilesi! KdyZz ma vlastni matka
zentela —*

,Vzala si vas k sofy" pokraioval neupros# ,a vy
jste brzy zjistila, Ze si starou pani snadno oneckalem
prstu. Natolik jste ji okouzlila, Ze dovolila, altgsse
provdala za jejiho jediného syna. Dokoncegjgdedtim,
nez Stephen dosahl plnoletosti. Nedivim se, Ze gste
svatbou tak sfrhala. Asi jste dale wdéla, Ze jeho

X%

naklonnost k vam nevydrziing. Musela to byt pro vas



rana, kdyZz Stephen zéeh jeSt predtim, nez zadil
rodinné jnéni.”

Gilesova slova se ji dotkla natolik, Ze se neodad|
»Ale to je Silené! Byla jsem tak mlada. NetuSilarjs—*
Odmkela se. Hsahala, Ze ogth wcech nikdy nikomu
nic nepovi.

Giles jeji poznamku ignoroval a sikosti v hlase
pokratoval: ,Nebyla jste s to dodrzet sveast dohody.”

,Dohody?"

»,ANno, Rosabelo. Pohodiny Zivot pro divku, ktera
sama nerda co nabidnout, vygmou za ¥rnost a trochu
té lasky pro meého bratrance. Ale vy jste mu nemdila
ani to!"

Rosabela si byla dée wdoma vlastnich chyb.
,CO... co tim myslite?" Hlas se ji trochu atv

,Vite moc dol¥e, co tim myslim. Stephen byl j&st
chlapec — hodny, jemny,udétivy chlapec. Zradila jste
ho a nakonec jste ho zila. Nevitte hlavou, Rosabelo.
Méam dikaz."

.,Nemate. NenmiZete mit, protoze Zadny neexistuje.”

.Nebyl jsem v Londys, madam, ale mam
Stephenovy dopisy. VasSe rey mu zlomily srdce.
Vyjadiil se v tomto smyslu dosti jasf

~Jakeé ne¥ry? S kym?“ zasténala Rosabela zlothen

,Rik& vam ®gco jméno Selder? Ano, vidim, ¥&a."

.10 bylo néco jiného... Nesmite si myslet...”
Rosabela zmlkla. fipadal si najednou tak wgrpana.
Prat by se ndla snazit gco popirat? Stephen vzdycky
piekroutil fakta tak, jak se mu to hodilo. Doké&zatpbit
tak wrohodré. Nikdo by ji ne¥fil, nikdo krome tety



Laury. A to posledni, co teta Laura ve svémcsgnéem
stavu patebuje, je slySet znovu pravdu o svém jediném
synovi. Rosabela tedy jen rezignovaravréla hlavou,
ale uz se dal nebranila. ,Nemate pravdu, Gilesi.\va&s

o tom nedokaZzu ipswdcit, ale nemate pravdu.”
Ne&astré sklopila @i. ,Ja... nechapu, pfotrvate na
tom, abych tu &stala. Nebylo by pro vSechny lepsi,
kdybych odjela na Temperley astala tam?*

,Vubec ne! Nepochybuji, Ze pobyt na Temperley by
vam v sodasné situaci isel velmi vhod. Opravdu ale
nevim, zéeho byste Zila. V&S otec jshepaita s tim, ze
by vas po d&ch letech znovu zal podporovat. Ne,
nepojedete na Temperley.afanete tady. Teta uz
nepotebuje oSdébvatelku, ale bez podpory chapajici
spole&nice se neobejde. Ta trocha toho dobrého, co ve
vas je, spdiva, jak se zda, ve vasem vztahu k vasi
tchyni...”

.Mam tetu Lauru rada," feruSila ho vasniy ,Nikdy
nezapomenu, jak nagbyla hodna, kdyz jsem byla j&st
dit.”

.Krasné slova, Rosabelo. Tebudete mit moznost
prokazat svou oddanost v praxi,” odtusil Giles dhia
.Pokud to, co jste t fekla, skuténé¢ myslite vazs,
zastanete v Londyha budete se o tetu starat, dokud se
ze Stephenovy smrti ugimevzpamatuje. To bude vaSe
hlavni povinnost. Kroratoho budete mit také na starosti
chod domacnosti. To vas jstnijak nezatizi -
sluzebnych méate dost.”

LAle vy mé nesnéSite! Sam jstéekl, Ze mi
nedivéiujete.”



.Na to, abych mohl vyuzit vaSich sluzeb, véas
nemusim mit rad. Pochopitélise postaram, aby mi na
vas moji lidé dohlédli.”

~Ja to nedokazu, Gilesi! Nemohu zit v atmasfé
Spiclovani a neivéry. Prosé to nedokazu.” Citila, ze se
ji chwje hlas. Zhluboka se nadechla. Musimstat
klidn4, rikala si. Musim!

.Sama jist dojdete k nazoru, Ze ihete. Jinak...
jinak, ma mila, odmitnu zaplatit bratrancovy dluliis¢
vam nemusim ifjpominat, Ze jsou to & vasSe dluhy.
VaSe a tety Laury. Vas manzel stihnul zajskratky
Zivot utratit ohromujici sumu pén. Az vSechny jeho
vétitele vyplatite, budete velmi, velmi chuda vdova m
mild. Teta Laura na tom nebude o moc lip.
Predpokladam, Ze vas oba&ch vaSich extravagancich
podporovala.”

,10 neuctlate! Nemizete!"

Zdalo se, Ze ho pohled na zoufale bezmocnou,
pateticky Stihlou Zenu jeSwice roZiluje. ,NezkouSejte
to na n¢, Rosabelo. Dobry boze, vSak vy si to zaslouzite.
Stephen i vic peréz, nez by leckdo dokazal utratit, a
stryc tetu Lauru $tife zaopail. Posledni dva wsice
jsem stravil tim, Ze jsem se snazil zjistit, kareahiny ty
penize psly. Vy jste mi ale opakovan odmitala
pomoci.”

»~Ja... nevim, kam se poly,” Spitla.

,Coze? Zadné milodary chudym?“ utrousil
posnesns. ,Zadné pispivky zchudlym pibuznym?
Cekal jsem, Ze si vymyslitetoo lepsiho neZz ,Nevim,
kam se podly'.”



Rosabela zaela @i. Poslednich &kolik let se jeji
Zivot podobal néni mife a cela tato konverzace byla
jejim pokra&ovanim. Musim prosttu za$ ignorovat,
tfikala si v duchu.

JA... a kdyz zZistanu? Co vy? Odjedete zase do
ciziny?*

.Ne nadlouho, m& mila.“ Giles se zkstre usmal.
.NeuttSujte se marnymi n&emi. Fisti tyden
odplouvdm do Francie, ale brzy se vratim. Nehodldm
nechat tetu Lauru a ordwayovskégim na pospas vasim
hrabivym ritkéam déle, nez bude nezbytnutné.”

Rosabela @a co dlat, aby se nero#sla. Vzdycky
pro ni bylo €Zké vyrovnat se s tvrdymi slovy, kritikou.
Cely zivot se snazila vyhétv odmenou za lasku a
bezp€i a Giles Stanton ji svym odifenym hlasem a
neskryvanym pohrdaningsil jako nikdo ged nim. Ani
se Stephenem to nebylo tak strasné.

Jis€ze, nebyla Upka v paddku. Udalosti minulého
roku a oSdébvani tety Laury z ni udaly uzlicek nen.

Uz dva ngsice, od té doby, co Giles Stanton poprve
vkrocil do jejich domu na Upper Brook Street, bojuje s
jeho pedsudky a vyhirzkami. Rijel preswdéen o jeji
ving a nic by ho nepohnulo k tomu, abyupgwazor
zmenil.

Byl k ni tak nespravedlivy. Klesla do Zidle a z#lzo
tvar do dlani. Necitila se dod a nemila nikoho, koho
by mohla pozadat o pomoc, nebo se mu akeswit.
Znovu ji zaala gemahat panika. Musim se uklidnit,
fikala si v duchu. Kéz by &tak Giles nechal na pokoji!



,Gilesi," zhluboka se nadechla. ,Postaram se o tetu
Lauru. Udlala bych to, i kdybyste mi nevyhrozZoval.
Ale... potrebuju si nafed trochu odp&inout. Nejde mi o
ngjaké radovanky. Zadam jen, abyste mi dovolil
navstivit mou rodinu.”

Gilesovi uz zainala dochéazet tytivost. Mohla mu
piece oznamit, Ze tu négtane, sebrat se a prostdjet.
Vazil by si ji mnohem vic, kdyby si prosadila svou,

1 kdyZ by mu byl jeji odjezd velice nevhod. Nikdy
nepochopi, co teta a Stephen na téhle bledé aarérvo
divce vicli. Je to skéla heré€ka, pipomrgl si. Tu
bezmocnou zranitelnost iqdvedla skui@é na
vybornou. Kdyby ne&dél, co je z&, uwiil by ji. Jeho
nebohého bratrance di® Uplne poblaznila. A nejen
jeho, jestli to, co mu Stephen psal, byla pravda, N
mlada pani Ordwayova brzy zjisti, Ze kone narazila.
Zivot v domé na Upper Brook Street uz pro ni nikdy
nebude, co byval. Giles némv Umyslu ne€nit své
sowasné plany, jen aby vyhév jejim rozmatim.
Rozhodl se ale, Zeritezitostre ji navstvu u pribuznych
povoli.

,Gilesi?®

~Snad pozdji,” odvétil useiné. ,Ted vas teta Laura
potrebuje vic nez rodina na Temperley. Navighdm
pristich ¥ ¢ty meésial, dokud se vévoda z Wellingtonu
negresthuje z@t do Anglie, mizu byt kdekoliv. Podle
mého vlastniho odhadu budu méas na rodinné
zélezitosti nejtiv tak o Velikonocich. | vy jist uznate,
Ze teta Laura tu ve svém sasném stavu neide Zistat



sama. Jestli ji bude lépe, budete moci odjet idaora
Velikonoce."

»Ale —*

,10 je moje posledni slovo, Rosabelo. A n&pejte
s tim, Ze byste se tam mohla zdrZzet déle nézian
Doufam, Ze tou dobou uz budu v Anglii natrvalo. Wy
ovSem budete mit i nadale své povinnosti. Jestli se
nevratite ¥as, na brany Temperley brzy zaklepou vasi
véritelé.”

Rosabela sklonila hlavu. Kam se pladjeji nekdejsi
energie a elan? iy se undla branit. Ped par lety by si
takové kruté zachazeni nenechala libitd Tale byla
nervézni, jazyk mda jako svazany Vydrzim v Upper
Brook Street az do Velikonoc? uvazovala. Vypad&eo,
budu muset. V jednécéei ma ale Giles pravdu. Teta
Laura tu nemiZze Zistat sama, a kdyZ bude Giles Stanton
vétSinucasu v P&Zi, budu mit alespoklid.

,D €kuji vam, Gilesi.”

.Nedekujte mi. Nedlam to, abych vam vyha&l V
budoucnu hodlam dohlédnout na to, abyste mé é&odin
splatila, co ji dluzite.”

Kdyz za sebou Rosabela tela dvée, skuténc¢ se ji
ulevilo. Fed pokojem své kmotry se zastavila a
nékolikrat se zhluboka nedechlaCtyii mésice! Do
Velikonoc zbyvaji jedt celé ctyii mésice. Kdyz ale
vkrocila do mat oswtlené mistnosti, vSechny
mySlenky na unik ji opustily. Jak jen mohla uvaZowa
tom, Ze odjede a necha tu tetu samotnou? Zwab,
kdyZ vypada tak bleda. Sanfepr¢ Ze s ni #stane,



dokud se nezotavi. Lady Ordwayova d&a ai. ,Jsi to
ty, Stephene?” otazala se ospale.

Rosabela vzala sklefkiu z n@niho stolku. ,Ne, teto
Lauro. Stephen t&nemize gijit. To jsem ja, Rosabela.
Mam € podepit, aby ses mohla napit?“

.,Rosabela?" TvAstaré Zeny rozzh uasmev. ,Kolik
je hodin?“

,DV¢. Zase zé&alo srezit.”

,DVeé hodiny. To uz je pozd*

~Spala jsi celé dopoledne.”

,Myslela jsem, Ze je to Stephen.” Usmji zmizel z
tvare a znovu zakida hlavu do polstée. ,To bylo ode
mé hloupé. Stephen je mrtvy Jak je to dlouho? Sest
mesiai?”

~>edm, teto Lauro,” zaSeptala Rosabela.

Je Giles jest tady?”

.Myslim, Ze je pra¥¢ na odchodu. Chla bys s nim
mluvit?*

.Ne, ted’ ne. Vim, Ze se musi vrétit doifZee. Nsco
tam zdizuje. Ma tolik prace s pastalosti... Musi jednat
s pravniky a...dmi ostatnimi. VSechno depati jemu.
Pochopiteld. Byl stanoven jako dlic v pgiipads, Zze by
Stephen neg dité, a Stephen Zadnétdnemgl.”

.Ne,” prisvédcila Rosabela tiSe. Nikdy nebyla ani ta
nejmensi nagle, Ze by ona a Stephertinditeé.

,Omlouvam se. To jsem nefta iikat, je mi to lito.
Moc lito." Lady Ordwayova byla velice rozruSena.
Roztesenyma rukama Zmoulala pokryvku a paittaji
stékaly slzy.



Rosabela se k ni naklonila a podala ji sklenici s
vodou. ,Napij se.”

Lady Ordwayova trochu usrkla a znovu se Zdao
do polStén. ,Zapomréla jsem... zapom#a jsem na to,
Rosabelo. Pi@d se z toho neiiiu vzpamatovat.”

Rosabela polibila tetu na #va,Neni ti dolie.
VSechno se ale brzy zlepsi, uvidis.”

,Giles vzdycky byval hodny chlapec. Stephen& m
moc rad. Jsem si jista, Zze kdyby tu byl, Stephen.by
by...”

Rosabela tét zlehka piloZila ukazovéek na Usta.
.,Nemluvme o tom, teto Lauro. @mas to rozrusuje.”

.Nikdy jsem € nentla nutit, aby sis ho vzala. Jen
jsem doufala... Byla jsi vzdycky takové&'astné dit a
tak krdsna. Myslela jsem, Ze bys ho mohla zachrarit
ted se na sebe podivej." Vzala Rosabelu za ruku.
,Délala jsi, co jsi mohla, abys &toho vieho uchranila,
ale ja nejsem slepa. Jsi tak bled4, hubena a naraga
na tom nejsem o nic lip. BoZe, co jsem ti to prdaed
holcicko? MizeS mi gkdy odpustit?*

~JistéZe ano. Mdmé&moc rada, teto.”

Chvili tam sedly jen tak, v naprostém tichu. gdo
m¢ napadlo,” prohodila lady Ordwayova. ,Giles se uz
brzy o vSechno postara. Mohla bys navstivit svalino
na Temperley.”

.1ed... ted to nejde. Giles tu nefie byt pdad,
sama jsi tofikala. Slibil mi, Ze budu moct odjet na
Velikonoce. Samagejme¢ pokud budes v gadku.”

.10 se tedy musim snazit! Vis, lezim tady,
piremyslim. Tolik bych toho #la Gilesovifict a tolik



toho musim skryvat. Dnes uZ vim, Ze jsem byla &pln
zaslepena. Snazila jsem seviyuzit. Tel’ ale chci, aby
byla zase mlada. Chci slySefifsmich. Myslim, Ze bys
méla odjet na djakou dobu na TemperleReknsme tak

na ¥ mésice. Mohla bys tam stravit 1éto jako za starych
¢adi. BudeS mi moc chy, ale r&jak to tu zvladnu.”

.,Nesmim tam #stat tak dlouho. Giles mi dal jeden
mesic.”

»10 nest&i!"

,Bude muset. Giles je... Trva na tom.”

.Vzdycky byl trochu arogantni. To ta armada, je
zvykly davat rozkazy. Bojoval po boku vévody z
Wellingtonu,” dodala teta s jistou pychou v hlase,
pak, po valce, prodp pracoval. Je zvykly, Ze je vzdycky
vSechno po jeho.”

,10 jsem si vSimla,” podotkla Rosabela suSe. Lady
Ordwayova na ni s usfwem pohlédla.

,NO, jestli se chceS na Temperley zdrzet, budeS se
mu muset postavit.”

,10 ne! To on by nikdy nejpustil. A ja... ja se mu
prost nedokazu vzei."

.,Ne? Tak to budeme musetao vymyslet." Stara
pani se na Rosabelu Sibalsky usmala. ,VZzdycKy es
misto sebe poslat zpatky Annabelu. Je to tvojeddvaj
buhvi, Ze jako dti jste m¢ takhle mockrat nachytaly.
Giles by nic nepoznal.”

.Pafiilo by mu to.” Rosabela si povzdychla. ,Ne,
radkji udélam to, co mi poréi.”

.Nikdy se neoZenil, i kdyZ mu #&&musi byt uz fes
tiicet. Byl o trochu starSi nez... nez Stephen.” Spaundi



opét posmutila. Rosabela ji znovuridrZzela sklenici u
Ust. Lady Ordwayova se napila a zase se pokodin
oprela. ,Giles je v podstat hodny ¢lovek, draha.
Vzdycky me mél rad. Ma trochu panovaé zmisoby, ale
postara se o nas.”

,2Urcité¢ ano, teto Lauro,” oditila Rosabela. Snazila
se ze vSech sil, aby to&a preswdcive.

O tyden pozgi odjel Giles Stanton do Fide.
Rosabela seth sama v jidel&h a slouzici ped ni
servirovali jeden chod za druhym. dé&e se sotva
dotkla. Stil zdobilo jmeli a misy s ovocem, mistnost ale
piesto vypadala smuin Byl Sgdry veser a Rosabela
piemyslela o tom, co asi praved dla jeji sestra.
Vanoce byly na venkav vzdycky ty nejdlezitejsi
svatky v roce. Temperley ¢it¢ vypada nadhegn Na
stolech se vrsi hory jidla, pokoje zdobi spoussnday
a jmeli a... Povzdychla si. Bude tam prosta, vesela
spole&nost. VSichni se budou se smat, bavit, zpivat... Zit.

Oc¢ima prejela po stnach ponie a stroze zZé&zeného
salonu. Bylo ji smutno. Tolik touzila po navratu na
Temperley, po navratu déasi svého dtstvi, do doby,
kdy se budoucnost zdala taikkova... Kéz by tak mohla
stravit Vanoce doma! Rosabela zvedla bradu. Nejmimus
se sebrat, ifppomrela si. Tel’ na Temperley nefizu a
Annabele jsem to uz taky napsala. Giles slibilbadu
moci jet na Velikonoce. Do té doby to tady pEastusim
vydrzet!



DRUHA KAPITOLA

Hrabstvi Berkshire — Vanoce 1818

.Slecno Belo, sléno Belo! Pan Winbolt je tady.”
Becky potkala Annabelu na schodech. ,Uvedla jsem ho
do malého salonku.*

,Proc jsi mu neekla, ze nejsem doma?*

.10 bych prece nemohla udht! BéZzte nahoru a
obleitte si réjaké slusné Saty. JA vas pakesu. Pan
Winbolt jistt chvilku paka. Zatim jsem mu fmesla
vino a suSenky.“ Glva dostrkala protestujici Annabelu
nahoru.

Becky Bostockova ifisla na Temperley jako
pomocnice do kuchyndavno pedtim, nez se Annabela
narodila. Léta pan1818 byla tato statnajolici dama
na Temperley hospodyni. K mladé pani domu iss p
cizimi chovala s p#itnym respektem. Ani jedna z nich
ale nikdy nezapontta, Ze Becky byla Annabelinou
chavou, radkyni a spotmici po celé jeji osaie dtstvi.

A nebylo to s ni vzdycky snadné. Annabela byvala
Wrdohlavé, vzpurné dit Vzdycky si chéla prosadit
svou. Matka ji zetela, kdyz ji bylo Sest, a otec daval
pied spolénosti své dcerkyfednost sameét Becky na
ni dohlizelaas odcasu ji hubovala a taky, kdyz to bylo
potieba, utSovala.

Léta kEZela. Annabela dosfa a za&ala spravovat
rodinné panstvi jménem svého otce, Becky viakata i
nadale jeji hlavni oporou audrnici. Kdyz se do



sousedstvi fistthoval mlady, bohaty a svobodny Philip
Winbolt, Beckyino romantické srdce to nemohlo nécha
chladnym. Annabelu vSak pan Winboitbec nezajimal.

,VZdyt viS, co bude, Becky!" brblala odmitgwkdyz
ji Becky pomahala s oblékanim. ,Zepta se, jestlivinhl
mluvit s otcem, a ja mieeknu, Ze otci neni dob a Ze
negijima navstévy. Zeptam se, jestli mu iu s géim
pomoci ja, a on se zaftiastarostli¥ a zakokta &co o
Zenach a obchodnich zalezitostech a..."

.Nehybejte se, stao Belo, musim zapnout tady tu
sponu. Tak a je to. Vite sama depZe pan Winbolt by
nikdy nic takového nekl."

,MoZna ne nahlas, ale je nad slunce jasné, Ze si to
mysli. Navstivil nas uZikrat, a resto mu jegtnedoslo,
Ze otci mohou byt sousedé ukradeni a panstvi zrakya
a wibec vSechno krotn jeho knih. Jestli chce pan
Winbolt tu zalezitost vidit, bude ji muset probrat se
mnou. Ugit¢ mi priSel fict, Ze plot u naseho pole zase
spadnul. Jako bych to n&lla! Kdybych byla na jeho
mis€, davno bych seipstala ovladat. M by mi fict
pékné od plic, abych sebou hodila a nechala ten plot
kongn¢ poradre spravit. To on ale nesth, protoze
jsem mlada ddma‘. Jde mi hrazna nervy. Je to idiot.”

»~Jste k panu Winboltovi nespravedliva, @ie Belo.
Jste k ®mu nespravedliva uz od té doby, co k nam
poprvé gisel.”

~Jeho stryc, to byl skutey muz,” namitla Annabela
netrgglivé, ,a ne takovy panak. Ty vlasy jsou dobre,
Becky. UZ je nech byt. Stegjmemizu doufat, Ze bych
byla tak dokonale upravena jako pan Winbolt.”



.Tak, to je lepSi. Na tom, Ze jekdo upraveny, neni
nic Spatného, st@o. Belo.”

~Stary pan Winbolt se s &im takovym neok#oval
a nechybBlo mu to. A na etikeét mu taky seSlo jako na
lonském sihu. KdyZ ngél chw’ mi vynadat, tak to prost
uctlal. Ne Ze by to k &emu bylo. VSechny ploty na
panstvi jsou tak staré, Ze drzi pohrothgeh zazrakem.
Stary pan Winbolt mi vzdyckiekl, co si mysli, a pak je
prost nechal spravit. Nenawtoval nas co chvili, aby
Zvanil o tom, co jereba udlat. Tolik mi chybi, Becky!"

,BYyl to dobry soused a laskavyitel, to je pravda.”

»,ANno, to byl. Ten jeho synovec je Uglnjiny!
Myslim, Ze pré¥ proto jsem na & tak negijemna. Ty
jeho gentlemanské #apoby jsou hrozéhotravné.”

.,Na dobrém chovani neni nic Spatného¢isteBelo.
A taky si myslim, Ze neméate pravdu! Podl¢ ja ten
plot jenom vymluva. Pan Winbolt sem chodi protoy ab
se s vami mohl setkat. Libite se mu, to vidi kaidyla
byste na & byt mila. Byla by to dobr& partie.”

.Becky, ja vim, Zze se celaeses, abys éndoke
provdala, ale pana Winbolta bych si nevzala, awybkd
byl ten posledni na 8t! K ¢emu by mi byl takovy
nouma?*

,10 se mylite, mlada damo. Pan Winbolt rozhé&dn
neni zadnyiiouma. Nevzteka se a nékzjako stary pan
Winbolt, ale dokaze Zalit vSechno stegh dokie jako
on.*

.Kdepak, Becky, je taiouma!”

To uz schazely dél po schodech. Mig je
zneklidnilo, kdyz si vSimly, Zze dve do salonu jsou



trochu pooteiené. Bylo dost dde mozné, Ze
gentleman, o &mz bylaie¢, mohl posledni poznamku
zaslechnout. Annabele trochu zrudly #wa Nicmér
veSla do mistnosti a s ledovym klidem podala panu
Winboltovi ruku. On se k ni galantnsklonil, aby ji
polibil.

Annabela si ho kriticky z#&fila pohledem. Jeho
Satim se nedalo nic vytknout. Svlékl si svrchnik. Pod
nim nosil dokonale #feny, tabako¥ hnédy kabat.
Zlutohnsdé jezdecké kalhoty mu sy padly a vysoké
boty «ividné pred nedavnem &kdo velmi pélive
vylestil. Kolem krku ndl slozit¢ uvazanou kravatu a nad
ni z&il jeho zdvaily tsmév. Nic nenaznéovalo, Ze by
jeji poznamku zaslechl. Annabele se ulevilo.
Pravd@&podobr obdivoval sam sebe v zrcadle a nic
neslySel, pomyslela si.

,CO0 pro vas mohu udlat, pane Winbolte?" otazala se
Annabela nefilis privétive.

NeZ odpo¥dél, na okamzik se na ni égre zadival.
Annabele se na chvili zdalo, Ze v jeh&iah zahlédla
smutny Usniv. Kdyz pak promluvil, ten pocit zmizel.

,PTiSel jsem se poptat na vaSeho otce. Doktor Jardine
se mi zminil, Ze jeho stav se bohuzZel nezlepsil.”

»ANo, bohuzel je to tak.”

».Mohu pro vas ja nebo mé sestra udlat?”

,De&kuji vam, jste velice laskav, ale v tuto chvileém
skut&né nic nenapada. Otec nevyhledava spubst.
Ani tu moji ne, natoz &oho UplE ciziho — Annabela
se odmtela. Nechtla byt nezdvdla. ,Chtéla jsemfici,
pane...”



.Neomlouvejte se, stemo Kellandova. Vim, co jste
chtgla fict. Jsem si jist, Ze pokud budeteipbbvat nasi
pomoc, date namédét. Také jsem vamifsel fict, Zze ja
a Emily stravime Vanoce ve &k u naSeho #tecka.
Par tydri se tedy neuvidime.”

LAle to je baj&né! TotiZ... pro vas. Souséch
budete chy#, tim jsem si jist4.”

,O tom pochybuiji, sléno Kellandova. Skoro nikoho
tu nezname. Stk si dokazal zneptelit kde koho v
okruhu g@ti mil. Jsme tu teprve Sest tyila teprve té
piijimame prvni navévy.“

Sméje se mi, napadlo Annabelu. Ne, to ne. fi\se
piece naprosto vaZnKdy ale konéné prejde k tomu
rozbitému plotu? ,Tak to tedy musim vam a vaSiisest
popat piijemny pobyt v Londy& Ehm..."“ odmtela se.
.Pial jste si jedt néco, pane Winbolte?*

.Ne, ne. Mohu dopit to vino? MozZzna byste si se
mnou fipila?“

Annabela zrudla hanbou. To od ni bylo velice
nezdvdilé.

,AN0, samozejm¢, promite mi,“ zamumlala.
.Prosim, posdte se, jest susenku?"

Usmal se a z karafy, kterou Beckkedtim postavila
na maly stolek, ji nalil sklenici vina. dBuji vam, ale
nemohu se zdrzet. Mam j&Spraci. Pokud pro vas
nemohu nic uéat, dopiju a §jdu.”

Byl zdvarily, ale Annabela se nemohla zbavit dojmu,
Ze pra¥ dostala lekci. Nebyl toffjemny pocit. S miré
stazenym hrdlem mu ptgda $astné a veselé Vanoce.
Pak uz si za Zadnou cenu nemohla vzpomenout na nic,



co by mu mohla je8tiict. V tichosti¢cekala, az si obte
kabat, a pak ho doprovodila ke dive.

KdyZz se s ni zdude lowil, nevydrzela to. ,A na
plot u pole se nezeptate?”

»~Je spraveny, stmo Kellandova. Na shledanou.” Pan
Winbolt uz byl davno pry a Annabela pi@d jest stala
ve dveich s vyrazem naléného pekvapeni ve tva

.Myslite, Ze to slySel?" zeptala se ji Becky. 333
co?"

.Piece jak jste odm fekla, Ze j@iouma.”

JistéZe neslySel. Neposloucha za five je to ffece
gentleman. Mbec se kuli nému nemusi$ vzruSovat,
Becky. Pan Winbolt a jeho sestra odfiidlo Londyna.
Vrati se az po Vanocich.”

Kdyby Annabela mohla byt gdkem rozhovoru mezi
panem Winboltem a jeho sestrou, nebyla by sama se
sebou zdaleka tak spokojena.

»T1ak jak to Slo, Philipe?*

Pan Winbolt pohlédl na svou sestru a s
usmal. ,Mysli si, Ze jsemouma.”

, Ty?Nouma? Je blazen.*

.Ne, jen neni zvykla na zdvibé zpisoby. A ja se za
nic na s¥té¢ nedokazu chovat jinak, i kdyz vim, jak ji to
popouzi.*

,KdyZ je to tak, mozna by seséhvzdat nadje, Ze tu
damu, d&-li sewbec damou nazvatgkdy ziskas.”

,KdyZ ona je tak pkna, Emily! Vim, Ze nema
vychovani, ale pomysli na to, jaky Zivot vedla.
Vychovavali ji slouzici, nechali ji zdivet, nechodila do



spol&nosti... J4 ale vim, Ze ve skuatesti je mila.
Navic gestoze je takijprabnd, neni ani trochu marniva.

.V tom s tebou souhlasim. Sl& Kellandové na
vzhledu gilis nezalezi."

Philip vzal svou sestru za ruku. ,Jsi k ni takikki,
Emily. Nemas ji rada? Vim, neni lehké se s ni gbiiz

.Musim priznat, Ze bych ji ia radji, kdyby k toks
byla laska¥jSi. Pokud jde o ®& snasim ji docela doé.
Je gim4, a to se mi na ni libi. Ale st&jsi myslim, Ze
ona pro tebe neni ta prava, Philipe.”

»Pro¢ ne?*

Emily chvili vahala. ,Do noumy mas rozhodn
daleko, ale taky mas rad wgvklid, a toho by sis se
slecnou Kellandovou moc neuzil.”

,BYl bych rad, kdybys mi to mohla objasnit blize."

,O0na ma velkou pdgebu byt nezavisla, a ty zase
piehnag vyvinuty smysl pro odpawdnost za ty, které
milujeS. To by nedlalo dobrotu. Jsem si jista, ze tva
snaha o nas pevat by ji Sla hroz&na nervy.*

,10 10 se svou p& opravdu tak fehanim?* zeptal se
smutré.

»JistéZze ne! Jsi drahouSek a skoro kazda Zena by se
povazovala za velmitastnou, kdyby se ji potib
ziskat tvou pizer." Emily bratra laskypla objala. ,Jestli
ses rozhodl pro Annabelu Kellandovouijmpu ji do
rodiny s otevenym srdcem. Ale t& mame ped sebou
cestu do Londyna. Mozna Ze zé&ch pit tydni swij
nazor na sknu Kellandovou zinis.*

,Myslim, Ze na to asi nedojde, Emily. Pochybuju, ze
by se v celém Londynnasla krasgsi divka.”



.KrasrgjSi mozna ne, vhodysi urit¢ ano. Ale
Philipe, netvase tak! Ja jen chci, abys bybStny. Tolik
si to zaslouZiS. Mluvme oétem jiném. ChceS v péatek
vyrazit brzy rano, abychom dorazili Kdkckovi, jesSg
nez se setmi, nebo pojedeme pomalu a po¢ ceest
zastavime u Verrinderovych? MysliS, Ze bud&gf”

~Pfinesl uz John postu, Becky?*

Annabela stadla u okna a pozorovala poletujici
sréhové viaky. Winboltovi odjeli za vanénimi
radovankami do ®sta a zivot na Temperley Sel dal
svym obvyklym poklidnym tempem. Pan Kelland se
rozhodl vstat a travil nyni &kolik hodin deng
posedavanim ve velkémidsle vedle krbu v klidu své
loZnice. Po nemoci byl ale jg&teslably a po spataosti
netouzil vice nez jindy.

Vanoce byly za dueni. Annabela rozdala drobné
darky sluzebnictvu uz Sestého prosince. \ano
piipravy byly v plném proudu. Chystaly se bkii pro
chudé, stdroveterni poho&ini pro vesniany. Annabela
stavala u onoho okna kazdy den. KaZzdy den se Becky
ptala na totéz a kazdy den dostavala stejnou adpov

»2Ano, prdk pred chvilkou, sléno Belo. Ale z
Londyna nic nefislo.”

,Pro¢ Rosa nepiSe? Poslala jsem ji dopis &dp
dvéma tydny a stale zadna odgdv To od ni neni
hezké. A do Vanoc zbyvaji uz jenomdny!"

,Mozna dopis nedorazil Kili pocasi. John se musel
cestou na poStu prodirat Z@mi a poStovni dostavnik
mél hodinu zpozdni. Kvali snéhu uvizl u Hounslow.”



~Je to mozné, ale dost o tom pochybuju. Spi§ mam
pocit, Ze nads ma sestra nechce ¢évid Annabela
negitomné pohlédla z okna. S#ilo husgji nez ped
chvili. ,Jestli bude sy ptijezd tahle odkladat, tak se
sem moznatbec nedostane.”

»JO, O, vypada to, Ze letos budeme mitgumou
zimu. Opravdové zagpnené Vanoce."

,Opravdové Vanoce? Co jsou opravdové Vanoce?*
zamumlala Annabela pochmurn,Copak jsme #kdy
meli opravdové Vanoce?"

,Stydte selRikat nico takového! Kazdy rok k nam
chodi kolednici a vZzdycky je tu dost jidla pro Jieg,
ktefi maji hlad. Vas otec by chudym nikdy jejich
pohoséni neugel.”

.Nepochybuju, Ze otec nam vzdycky rad umozni
ujmout se plani jeho povinnosti. Zvl&So Vanocich.
Ale &’astné svatky to nejsou, Becky."

.Byvalo to jiné, sléno Belo, kdyZ je#t zZila vaSe
matka. Tolik legrace a smichu, velkolepéippavy,
hostiny a spokenské hry. Bm vzdycky vypadal tak
krasre, cely vypulirovany a vyzdobeny.*

Beckyna tva zrizowla zaujetim. Annabela se
piestala divat z okna a sedla si ke krbu. ,Povidepmi
tom, Becky,"” prosila ji.

Sedly u ohre jako uz tolikrat pedtim a Becky
znovu vypra¥la o casech radovanek a kheho veseli,
jakymi Temperley Zilo fed dvacetiifceti lety.

.Poradali se vylety do lesa. Shirali jsme tagtve
cesminy a jeddiek. Pak jsme jimi ozdobili naSe dubové



schodi& a vSechny velké svicny a krby. A vSude bylo
jmeli..."

L,Urcité t¢ pod nim mockrét polibili, Becky."

.Nefikdm Ze ne,” zavzpominala Becky se zaym
usmévem na tvé. ,Ale kdyZ se tu objevil mj John, uz
si nikdo netroufnul.”

,Liba t¢ pod jmelim i t&’ po €ch letech, Becky?"

»Ale jdéte! Jsem vdana uz vic nefcet let, dti jsou
uz davno dospé! Jo, jo, jak jsentikala, vSude viselo
jmeli a na misach byly jablka a pomefan se
zapichanym febickem. A co prace jsme ¢! Peklo se,
vyvarovalo, opékalo — z¥ina, skopové, haizi...
Byvalo tolik sréhu, ale stej& prichazeli lidé z celého
kraje acasto Zistali az do Ti krah.”

»A dnes ty a ja jime v kuchyni a snazime se badit |
z vesnice...” povzdychla si Annabela. Jeji Spatnadsl
byla zase zpatky.

,Pro nekteré z nich je to jediné padné jidlo za celou
zimu, sléno. Je to hezky stary zvyk.”

»ANo, ale ja bych se o Vanocich rada bavila. Aléspo
jednou, Becky! Wibec bych se rada bavila a viasie
mi jedno, jestli to bude o Vanocich nebékdy jindy.
Chela bych zit jako Rosabela v Londyma chodit na
vecirky, plesy a na koncerty!"

.Myslim, Ze poslednich Sest sedmisioi, se vaSe
sestra zas az tolik nebavi. Nematgvat ji zavidit,
slecno Belo.”

.Ne,” pripustila Annabela tiSe a sklonila hlavu.

Becky se zamyslela. ,Nebylo vam ani Sest let, kdyz
vaSe matka zerala. Byly jste hezké jako obrazek a



jedna od druhé k nerozeznani.&As pojmenovali po
matce, Rosarin Kellandové, Bh ji Zehnej. Jsou tak
krdsné, Becky tikala mi. ,Rosabela a Annabela.

Pridam jim ke jméniwbela— to znamena krasna.' Vy
jste byla vzdycky takova mala bojovnice, alecsbe
Rosabela vypadala tak... ztracena. Myslim, Ze si lady
Ordwayova vybrala ji, protoZe citila, Ze ji bude
potrebovat vic nez vy. Krottoho byla sléna Rosabela
jeji kmotrenkou."

.Na rozdil ode i m¢la Ststi. Moje kmotra urtrela,
kdyZ mi bylo gt. Zbyla mi po ni jen ta hnusn&isirna
misa na ovoce. Kde vlastie, Becky?*

.Na padé. V jidelrg ji nebylo kam dat.”

.1 ¢Zko bychom pro ni naSly vhods§i misto,”
podotkla Annabela sarkasticky a vratila setkqdnimu
tématu. ,Nakonec se Rosabelsatkem se Stephenem
stala skut&nou dcerou lady Ordwayové. Rada bych
védéla, jaky Stephen doopravdy byl." Na chvili bylo
ticho. Ol Zeny se divaly do oknpak Annabela dodala:
»ZVIastni, ze nas Rosabela uz tak dlouho nenavdtivi
Od té doby, co se provdala, tu vlastbyla jenom
jednou. Jako mala holkaipzdéla kazdé léto a myslim,
Ze se ji na Temperley vzdycky libilo.”

.V Londyn¢ asi vedla velmi spotensky Zzivot.
Mlady pan Ordway byl tak bohaty, \igtal ve ndst.
Myslim, Ze venkov negh moc rad.” Becky sklonila
hlavu. Zandrné se na sebe s Rosabelou nepodivaly.
Jedna druhé se vyhnula pohledem. Stephenovacmavst
se filiS nevyddila. ,Slecna Rosabela ho asi neélat
piremlouvat.”



LAle pro¢ negijede tel’, zvla® kdyz jsem ji o to
pozadala? Napsala jsem ji, Ze otci neniteold jsou
Vanoce! Lady Ordwayova by ji jistmohla nacas
postradat. Vim, Ze ji nejsme l|hostejni. Myslim, atei
nikdy nezazlivala, Ze se ji vzdal.”

.Ne... ale -*

~Ale co?”

,NO, vZdycky jsem nila pocit, Ze to sknu Rosabelu
poznamenalo. Neni pochyb o tom, Ze lady Ordwaybva |
uz jako hoticku zbozovala. O to nic, ale... vzit ji z
domova a odlatit ji od rodiny, a zvlag od vas, jejiho
dvojcete. Byly jste si tak blizké, musel to byt pro ak$
Nikdy nentla tu vasi jistotu a myslim, Ze pak se to s ni
jese zhorsilo.”

.Mam takovy divny pocit, Becky, Ze Rosabela neni
Srastna.”

~JistéZe neni @astna! Neni to ani rok, co ztratila
manzela.”

.Ne, Becky. Rosabela je n&gstna uz dlouho. Pise
mi, ale o svych pocitech se nikdy neamje. Kéz by tak
prijela!*

,KdyZ to pijde, ukité prijede, ma mila. Jist by
nezistala v Londys, pokud by pro to ne#ha dobry
davod.”

»Ale co kdyz se sem nedostaneikwsn¢hu?

.Piestaite si malovaterty na zed adite clat néco
uzitetného. Uz jste se dneska byla podivat na otce?"

.,Ne, zajdu tam t& On ale stej@ nikoho
nepotebuje. Vzdy ho zndS, Becky. Nestoji o
spole&nost.”



~Ja vim, ma mil4, ale stejrbyste s nim rla chvili
pobyt.”

Annabela stoupala po Sirokém dubovém schodisti ke
dverim otcovy loZznice a iedstavovala si, jak asi
vypadalo ozdobené cesminouiedvanem a prosaklé
vani ovoce a suSenych bylin. Beziné ticho haly
ustoupilo Susii taftu a hedvabi, gpnému Kklapotu
podpatki a potl@&ovanému smichu. Ve vzduchu se
vznasela uin¢ levandule a z loznic vaty parfémy, med
a \eli vosk, jablka a kieni, a to vSechno se misilo s
vani pe&eného masa a cukrovi z kuckyn

Nahae u zébradli se otda a zlehka se klonila
fiktivnimu vysokému, tmavovlasému napadnikovi. &ist
se ji chysta v nadherném dd@e tazeném uslechtilymi
konmi odvézt na ples... Ne, byl to jen sen. Na schodech
nikdo nebyl. Nikdo, kdo by ji polibil ruku a obdigrse
vyjadiil o jejich Satech. Hala byla prazdna a ona tam
stéla uplg sama.

Povzdychla si, ale pak sefippohledu na své
jednoduché doméaci Saty a praktické boty musela aasm
Ani ta nejdiva@ejSi fantazie z ni princeznu neildl
Kdepak, Vanoce uthnou jako kterékoliv jiné vSedni
dny. Prochazka zaskenou krajinou, bohosluzby,
navstvy u nemocnych — to jsou body programu jejich
vananich zabav. Zaklepala na deeotcovy loznice.
Otewel ji jeho sluha.

»~Je otec vzfiru, Waltersi?“

»ANO, sletno, ale nevim, jestli..."



.Nesmysl. Jestli je vairu, navstivim ho. Bte na
chvili doli. Urité potrebujete pestavku.” MrStg
proklouzla kolem zamt®ného stidka, ktery byl ve
sluzbéach jejiho otce, kam az jeji pahsahala. ,Jak se ti
dai, tati?”

,O nic lip nez ped hodinou, Annabelo, ale taky o nic
hut. Kdyz uz jsi poslala Walterse grymohla bys mi
nalit sklenici vody?“

Annabela mu vyhaita.

.Postavila bys ten svicen trochu bliz, ma mila? A
podej mi ten koment& Donnovi, co jsendetl wera.”

»2Ale doktor Jardindikal —*

,Vim, co fikal. Podej mi ten komentabud tak
hodna.”

Annabela mu s povzdechem podala ochmatany
svazek z néniho stolku. Pan Kelland se s namahou
posadil. Mavnutim ruky iitom bryskré odmitl dcéinu
pomoc. Oteiel knihu a z&etl se do ni.

,Od Rosabely pfad aniradek, tati.”

,Hmm? No, to nevadi. AZ bude$ odchazet, tak
prosim &, pe&ilivé zawi dvere. Jinak tahne a tenigwman
je velice nepijemny. A fekni Waltersovi, & se brzy
vrati."

Annabela ¥novala otci zlostny pohled a tiSe vysla z
pokoje. Becky tvrdila, Zze otec byl v mladi okou#tilj
spolenik, ale jeho dcery ho uz takového nepamatovaly.

Pan Kelland seipstal zajimat o Zivot okolo sebe po
smrti své Zeny Rosanny, ktera Zeta pouhych § let
po porodu vytouzeného syna. Chlapec se narodilz kdy
dvojcatim nebyl je&t ani rok. Rosannu porod #grpal.



UZ nikdy pak nebyla tak silnd jakdaqutim. Ztracela se
pied a@ima a nakonec fges svou nezdolnou ulr
podlehla.

Henry Kelland byl bez sebe Zalem. Zdalo se, Ze bez
energie a optimismu své Zeny nevi, co Si¢ipo
Nedokazal si fedstavit, Zze by # vychovavat i malé
déti. KdyZz mu lady Ordwayova nabidla, Ze si jedno
dévcatko vezme k sab m¢l pocit, Ze mu ji posila samo
nebe. A tak se dvtjta musela rozlait. Rosabela
odjela do Londyna, Annabeld@astala na Temperley, aby
délala spolénost svému bratrovi. Ne nadlouho. Chlapec
byl od narozeni slaby a zéeh jeSE pred svymi
sedmymi narozeninami. Od té doby Zil pan Kellarija
poustevnik. Zahrnut gé svych tichych sluzebniik
zajimal se jen o své knihy. Naroky okolnihcitavna
svou osobu ignoroval, pokud to Slo.

Annabela byla vice ménponechana sama sob
KdyZz nakonec odjeli vSichni citelé a vychovatelky,
nebyl tu nikdo, kdo by ji uvedl do spdleosti. S
Beckynou pomaoci se néila tidit domacnost a dohlizet
na spravu panstvi.dkdy vSak néla pocit, Ze s vyjimkou
nekolika letnich tydfd nikdy nepoznala, co to znamena
byt Uplré bezstarostna, bezimé odpowdnosti.

O dvacet minut mladSi Rosabela byla drgbna
slabsi. Kdyby museléelit takovym protivenstvim jako
Anna, davno by podlehla. Rosabela ipbbvala stalé
projevy lasky a p&e. Byla stejs chytra jako Annabela a
méla i smysl pro humor, ale byla mnohem kkghi a
kiehei. Jeji Zivou pedstavivost bohuzZetasto ovladal



strach. Strach z toho, ze selze, Ze lady Ordwayovou
zklame.

K nej¥astréjSim drmim Zivota dvoat patily letni
mésice, které spolu &lcata stravila na Temperley.
Kazdy rok pijizdéla Rosabela na venkov, aby zde ve
spole&nosti své sestry pobylaitmésice nacerstvém
vzduchu. Becky s pychou sledovala, jak se z vazné,
klidné nav&vnice stava veselé bezstarostigcg. Jeji
vlastni neukadz¥nd, impulzivni swienkyre se zase od
sestry dila ovladat a pochytila i trochu zdkilgho
chovani.

Rosabelin satek vSak &@inil letnim navs&vam
jednou provzdy konec. Od té doby navstivila Tengerl
jen jednou, ve spoteosti svého manzela. Navga se
nevyddila a mlady par pak uz nikdy nigjel.

O ftfi dny pozdji stdla Annabela aoff u okna a
smutré pozorovala tmavou oblohu. Vypadalo to, Ze co
chvili za&tne zase siZit. Vanoce byly uz z &Si ¢asti za
nimi. Na Stdry veser $la do kostela natjmocni. Pan
Kelland pgekvapil celé sousedstvi, kdyZz se pak druhy
den objevil na ranni mSi po jejim boku. Po navratu
kostela se vSak @p uchylii do svého pokoje. iEBs
nefizen potasti se poddo rozdat vanoni baliky
chudym z celé farnosti. Mnozi vegané a ngjemci se na
Temperley dostavili osoldnaby popali &'astné a veselé
Vanoce a zéastnili se tradini hostiny. Td uz byl
vSichni pry a v dong se ot rozhostilo obvyklé ticho.

Rosabela nakonec n@pla. Kdyz jeji, tak dlouho
oc¢ekavany dopis korde¢ dorazil, Annabela byla velice



zklamana. Rosabela se omlouvala. Moc isilg stravit
Vanoce na Temperley, ale prosb nebylo mozné. Teta
Laura se stale jeShevzpamatovala ze Stephenovy smrti
a Giles Stanton, Stephian dédic, si feje, aby zatim
zistala v Londys. Nicmérgé doufa, Ze bude mocitifet

na Velikonoce.

.1ak a to je vSechno,” informovala Annabela Becky.
»1en dopis je tak hroznkratky, ibec nepise, jak se ji
dai. Kdyby tu nebylo tolik prace a kdybych tu mohla
nechat otce samotného, nasedla bych na prvni doktav
a odjela do Londyna. VSak ja uz bychsfa na to, co se
tam dje.”

,10 byste nemohla tak jako tak, &t Belo. VSude
je tolik srehu. Silnice jsou stefn nepfijezdné. Podle
mého je mozna ddb, Ze sléna Rosabela négede.
Klidn¢ by taky mohla éstat te¢et nftkde na cest Takhle
se mizeme &Sit na Velikonoce. Rasi bude rozhodn
mnohem lepSi nez de"

Ani po Vanocich se gasi o mnoho nezlepsilo. Zima
se protdhla az do poloviny idena a mrazivé
severovychodni &ry vydrzely jest déle. Annabela se
vénovala své obvyklé praci &sSila se na Velikonoce.
Winboltovi se vratili z Londyna a pan Winbolt ji
n¢kolikrat navstivil. Ale i jeho optimismus, k Beckyi
velké litosti, v mrazivé atmos® Annabeliny
Ihostejnosti miré ochabnul.

.Nechapu vas, stmo Belo. MilejSiho gentlemana
abyste pohledala a zavalena nabidkami taky zrovna
Wiste, jestli to tak mzutict.”



.,Musim ti to opakovat pi@d dokola, Becky? Pana
Winbolta bych prostnesnesla. URgkal by me k smrti!*

,CO je na hg¢kani Spatného, to bych tedy rada
veédeéla.”

,Omezoval by d. Postaram se o sebe sama.”

Koncem lezna doslo k drobnému incidentu, ktery
nazoré ukazal, nakolik se ry$tvi pana Winbolta
dotyka Annabeliny vagnpro nezavislost.

Annabela tehdy nesla koSik vajec jedné byvalé
slouzici, ktera se vdala a Zila s manzelem v ckiahap
kraji vesnice. Jennyino manzelstvi nebylastné. Jeji
muz byl liné budizkriemu a travil ¥tSinuc¢asu v mistni
putyce. Nebyt dobrosrdeosti gatel a sousead jeho
Zena a #ti by trely bidu s nouzi. Annabela se snazila
Samu Carterovi vyhybat. &8inou totiz byval opily a
vulgarni. Tentokrat ale &a smilu.

KdyZz dorazila ke Carterovic chalegpSam stal ve
dverich a odmital se hnouti@stava, Ze by ji vlastn
mél byt vdéeny, ho z wrjakého divodu rozziila.
Vytrhnul Annabele koSik z ruky a & vykiikoval, Ze s
nim prasti o zem. Choval se odpgrale Annabela na to
byla pipravena. Sama déb znala. ¥déla, Ze je
slaboch. St&lo by zvySenym hlasem poZzadat, aby ji
koSik vratil, a on by to udal.

Na nic takového ale nedoSlo. Kolem totiz prav
projizdél Philip Winbolt. Nez se Annabela stk
vzpamatovat, koSik byl Carterovi odebran a Caréen s
mirné piidusen pevnym stiskem pana Winbolta.



TRETI KAPITOLA

.Pro¢ nejste v praci, Cartere?" otazal se pan Winbolt
stroze. Carter sefifiréil a zamumlal gco o tom, Ze se
dneska necitil ddie.

,Jdéte si nameit hlavu pod pumpu!® Pan Winbolt
fAdre posteil Cartera ke studni a pak se obratil k
Annabele. ,Doufam, ze vam neublizil, &
Kellandova.”

.Ne, vibec ne. Jsem na Carterovy hrubosti zvykla,
pane,“tekla odngierg. ,UjiSt'uji vas, Ze by si netroufnul
sveé vyhfizky realizovat. Na to mzna az filis doke.”

~Je opily a muzi, kdyZz maji v hl&y¢asto newdi, co
délaji. Pod studenou vodou vyiivi a ja dohlédnu na
to, aby se vratil do prace.”

~Jste velice laskav.” Ton Annabelina hlasu byl §est
0 poznéni chladysi nez ped chvili. ,Carterova Zena
bude jist rada, Ze fjde do prace. Ptebuji penize.
Presto bych vas rada ujistila, pane Winbolte, Zze vas
zasah nebyl nutny. Jsem s to Sama Cartera a jemu
podobné zvlddnout sama. Opiléiiizlive.”

Pan Winbolt byl ¢ividn¢ jiného nazoru a zjewnse
hodlal v tomto smyslu vyj&l. Pak si ale vSimnul, Ze se
kolem nich zainaji sbihat lidé. Zavahal. Nakonec jen
pokyval hlavou a pobavérsi Annabelu pemetil o¢ima.

.10 jsem pravdu rad, steo Kellandova. Eesto,
pokud byste &kdy v budoucnu peébovala mou pomoc,



at’ uz s Carterem nebo s kymkoliv jinymhete se na
m¢ obratit.”

Vesntané, kt& se mezitim seihli kolem, uznale
pokyvovali hlavami. Respektovali sice autoritu csig
Annabely, ale zasah pana Winboltavané povazovali
za [Firozeny a jedis spravny. Annabela byla vzteky bez
sebe, ale neodvéZila se dat to najevo. Mipokynula
panu Winboltovi hlavou na rozléenou a sgsne vesla
do chalupy. Pan Winbolt pak zastavil kolem pajjid
povoz a domluvil se s kim, Ze vezme Cartera zpatky
na pole. Pak Sel svou cestou.

KdyZz Annabela zminila onen incident na Temperley,
piiliSné podpory se ji nedostalo. Jejiho otce iiqula
mirné znepokaojila.

~John Bostock il jit s tebou.”

»2Ale tati' John mi nemize dlat chivu pokazdé, kdyz
vytahnu paty z domu. Sama Cartera zvladam uz celé
roky! Vzdyt vis, Ze je neSkodny.”

.rentokrat Zejm¢ neSkodny nebyl. Winbolt se
zachoval spravh”

»ZVvladla bych to i bez §.“

,KdyZ mysli§, ma draha. UZipmesli poStu? Objednal
jsem si par slovnik“

.rady to mate!” rozohnila se Becky, kdyz ji
Annabela celou historku vyiia. ,Vzdycky jsemiikala,

Ze John by @ chodit do vesnice s vami. Nebo byste
méla mit vlastniho sluhu.”

.Becky! Ty taky? John ma dost vlastni prace a
dalSiho sluhu si netizeme dovolit, rotilila se
Annabela. ,Nechapu, co se to s vamjed VSechno Slo



dolre, dokud se tu neobjevil pan Winbolténi svymi
hloupymi londynskymi manyrami! Kéz by nas tak
nechal na pokoji!*

Kratce po tomto incidentu odjeli Winboltovi do
Londyna a Annabela &a kon&né klid, presre jak si
prala. Pan Kelland sefipvanaini navsévé kostela
nachladil a po konzultaci se svym Ilé&m oznamil, Ze
zastane na lozi, dokud se neotepli. Objednal si gpous
novych knih z Londyna a dny travitenim u krbu nebo
v posteli. Dalo by seéici, Ze byl je& mére spol&ensky
nez obvykle. Annabela za nim chodikkalikrat dens,
ale jeji navatvy nebyly nikdy vitany.

Rosabela psala pravidélnJeji sestra vSak ¢a
pocit, Ze Rosa své dopisy ékolikrat prepisuje, jen aby
v nich nezbylo ani zriko citu. Nakonec zbyval do
Velikonoc uz jen tyden. Rosabela se vSak v postedni
dopise o0 svémijjezdu nezminila. Annabela si&nala
délat starosti.

O rekolik dni pozdji zaslechla Annabela cestou do
otcovy loZznice z venku &aky hluk. Zastavila se a
poslouchala. SlySela ale jendet vitr v komirg, a tak Sla
dal.

.NeslySel jste Bco, Waltersi?" zeptala se, kdyz ji
stary sluha otviral dve.

~Jen vitr, sléno Kellandova. Okny profukuje.
Pravan neni pro nemocného zrovna to nejlepsi. Pozadali
jsme Bostocka, aby je d#nil, ale je& se tu ani
neukéazal.”



Annabela jeho stiznosti ignorovala. Walters z&vid
Johnu Bostockovi vliv, ktery #h v domacnosti pana
Kellanda, a #dkakdy si nechal ujit flezitost ho
zkritizovat. ,To nebyl vitr," namitla. ,Jak se tiafi,
tati?“

,pDocela dolie,” odwtil pan Kelland roztrzi.
.NeseS suiky? Walters pozadal toédce, aby ®jaké
piineslo, ale jegtse nevrétilo.”

~Podivam se po ni geknu ji, aby ti je hned donesla.
Jest tu ale gjaké mas, ne?”

»ANo, ale je nefijemné, kdyz pak najednou dojdou.
Dékuju. Podala bys mi ten slovnik, prosiéa‘t

.Rada bych ¥d¢la, jestli Rosa nakonecfifede.
Musim na to ptad myslet, ty ne?*

LANi ne, dit. M¢la by ses jit rag]i podivat po tom
dévceti. Tak tucet swek by nElo st&it. Mohla bys,
prosim, zkusit rozhrnout a upevnit 28y? Waltersovi to
bohuzel pilis nejde.”

Annabela si povzdychla. Walters se to totiz nechce
nawit, pomyslela si, kdyz ozdobnymi provazky
svazovala &kou latku. B pohledu z okna se ji vSak
svicky i zawsy razem vykotlly z hlavy. Vykiikla
radosti. Po fjezdové cest se k domu blizil k&ér.
.rati! Tati! To je Rosa! Hjela! Nakonec pjela!*

Kocéar zastavil na due. Annabela slySela, jak &o
kiici nacelediny. Rychlosti blesku s#&ida ze schoil a
otewela obrovské dubové dkeedokdan.

.Becky, Martho, Johne, rychle, rychle! Pani
Ordwayova je tady!"



Nedbala na ledovy vitr a rodla se pimo ke
kocaru. Cela netrdiva cekala, az Rosa vystoupi.cM
pocit, Ze ji to trva celou &nost. KdyZz se Rosabela
nakonec objevila, vypadala netielné kiehce.
Annabela slySela, jak Becky vedle ni zamumlala:
.Paneboze!* Pak se sestry objaly a vSude bylo pinu
smichu a slz. Sluhové pobihali sem tam se zavazasdly
vinénymi pokryvkami a vitr nadmul Rosabelin modry
plag’ lemovany koZeSinkou tak, Ze vypadal jako vlajici
prapor.

Rosabela se ckila zimou. Zavedli ji do kuchyf
protoze to byla nejteplejSi mistnost v donBecky
pobihala kolem plotny a mumlala¢ao o posteli,
poradném ohni a dfvacich lahvich, zatimco Martha
chystala vzacnému hostu mléko.

.Nechcete si odlozit pl& madam?“ otazala se
Martha. ,U ohri se bez &ho zaliejete rychleji.”

,10 je pravda,” souhlasila Becky. ,Opatrho po¥s,
dévce, a sko pro ldhev brandy. Je veishki v jidelrg.
Pani Ordwayova pt#buje kapku povzbudit." Annabela
sedla vedle své sestry,ifdla ji zimou zmodralé,
prokiehlé ruce a uzkostltvsi pohlizela jeji pobledlou
tvar.

Rosabela se na ni usmala. ,Je to tridge byt zase
doma. Netvase tak ustaran Annabelo. Zdrzeli jsme se
u Maidenhed Thicket. DoSlo tam k sesuvidy. Musela
jsem na chvili vystoupit a pgkat, az dostanou kar na
druhou stranu. Byla hrozna zima!éM jsem s sebou
horké cihly a vigné gikryvky, ale tou dobou uz bylo
vSechno prochladlé. Brzy rozmrznu. Jak sié oci?*



.Celkem dol¥e. Zrovna jsem byla uép kdyz jsem z
okna zahlédla 1 kocar. Ach boze! Prayv jsem si
vzpomréla! Martho! Martho, pozadej&aké dtvée, aby
odneslo do panova pokoje tucetéak. A & mu taky
iekne, Ze skna Rosa fijela. Za chvili mu ji pivedu
nahoru.“ Pak se obrétila k s#st,Jsem tak tastna, ze
Jjsi koneng¢ tady!”

Annabela se jala dit seste vSechny posledni
novinky z Temperley a okoli afipm si Rosabelu
nenapadé prohlizela. Rosabela byla na kost vyhubla a
kuzi meéla skoro péisvitnou. Ruce, v nichZ d@é svirala
hrnek horkého miléka, se ji stale feshwly. Od doby,
kdy ji jeji sestra vidla naposledy, se Rosabela hé&dn
zmenila. A v zZzadném fipact to nebyla zmna k
lepSimu.

Ze by ji tolik poznamenala ztrata manzela? Annabela
nikdy nebyla zamilovana, takZze to nemohla dostielob
posoudit. Rozhodla sefipt té zahad na kloub, ale ne
ted. Ted’ jeji sestra pdebuje lasku a @& a té se ji taky
dostane.

»Tak, pani Ordwayova, mate ustlano v pokoji vedle
slecny Bely —*

Becky se zarazila a dv@ta se na sebe usmala.
.Které sle&ny Bely, Becky?"“ otazaly se jednohl&sn

Byl to jejich stary, oblibeny Zert. Becky si zaléta
zvykla oslovovat Annabelu ,steo Belo®. Kdyz ale byla
Rosabela na Temperley, slySely na ,Belo®@Becky
jim pak museldikat celymi jmény.

.Prosim €, Becky, tikej mi Roso jako za starych
¢ady,” navrhla Rosabela Becky j&Stiiv, nez ta stihla



néco namitnout. ,Pani Ordwayova zni od tebe tak
divne.”

,VY a sleina Anna jste se &s tim rco natrapily.

UZ byste mohly mit rozum. A abych bylaiimpna, dnes
by rozhod® nebylo &zké rict, kterd z vas je ktera. Co
jste to se sebou provedla,&ie Roso?”

Rosabela sklopila & ,To by bylo na dlouhé
povidani, Becky."

Becky se na ni na okamzik zkoundazadivala a pak
fekla: ,No, tel’ to nebudeme rozebirat. Co kdybyste se
pozdravila s tatinkem a pak Sla do postele? Jestte
hlad, ginesu vam #&co k jidlu. Hlavre si ale musite po
té strasSné cestodpainout. Co vy na to, stmo B-
Anno?“

~Skvély ndpad. Zavedutk otci.”

Po kratkém a naprosto typickém rozhovoru s otcem,
béhem r¢hoZ pan Kelland vyjad radost nad oftovnym
shledanim se svou druhou dcerou a zaromaetji, Ze ho
nebude vyruSovat ipi§ casto, se Rosabela kaime
mohla ulozit ke spanku. Jakoby zdalky slySela, jjak
Annabela peje dobrou noc, a pak poprvé po mnoha
meésicich usnula zdravym,dim neruSenym spankem.

,CO budeme dat?“ otdzala se Annabela, kdyz s
Becky seSly ze schéd ,Nen¥la bych zitra poslat pro
doktora Jardinea?*

Becky se zamsdla. ,Je hrozg bleda a hubena. Ty
jeji kruhy pod ¢ima se mi vibec nelibi.”

.,M0Zna je jen vyerpand. Zminila se, Ze lady
Ordwayova stale churavi. tit¢ s ni travi hodé casu.



Nepatkame, az co s ni dth par dni odpéinku a
zdravého, vyzivneého jidla?”

»Asi mate pravdu. Vite, kdy se musi vratit do
Londyna?®

~Je mi jedno, kdy ckjfi, aby se vratila. Neodjede
odsud, dokud nebude upla paradku. Bez ohledu na to,
jak dlouho to niZe trvat. Budou se muset bez ni obejit."

Rosabela stravilaffstich rekolik dni na ftizku. V
krbu jeji atulné, malé loZnice stalefrbohai a dvee do
Annabelina pokoje byly po celou dobu dé&o. | kdyz
Rosa tvrdila, Ze se citi den ode dne Iépe, Annagdha
stéale na vazkach, zda zavolat doktora Jardinea, neb

Prvni den a @l Rosabela prospala. Vzbudila se jen
parkrat, aby se napila vody a vzala sékzi Marthyina
vyvaru. Spala neklidha Annabelu v noctéasto budily
vykitiky a srdcervouci vzlykot z vedlejSiho pokoje. Kdyz
Sla sestru uklidnit, Rosabela se k ni v polospanku
pritiskla a nechtla ji nechat odejit.

Tretiho dne po ifjezdu se Rosabel&aste&ne vratila
jeji stara dobra nalada. Oznamila, Ze vstane.

Becky a Annabela daly vSechno pro to, aby se
letoSni Velikonoce zvladS vydaily. Kuchyn byla
provoréna kaenim do velikondnich kol&ka a susenek
a Annabela travila celé hodiny malovanim kraslic a
poradala hotové najezdy na zahrady fdepla ml&zU
aby zaplnila dm katickami a narcisy.

KdyZz Rosabela seSla dola usadila se u krbu v
malém salonku, vSude vélg kvétiny a cukrovi. Jidelna
byla zavrzena jakoifis rozlehla a chladna. Prostiralo se



v salonku a na stole vzdycky stala vaza s pozdnimi
snézenkami.

Annabele a Becky to vSechno dalo spoustu prace,
protozecasu na fipravy bylo malo, ale dostalo se jim
zaslouzené odémy. Rosabela sedetastji usmivala, do
tvéri se ji vratila trocha barvy a v noci spala kéjin

Na Velikon@ni pondli, praw kdyz se rozeziy
kostelni zvony, vy&sila Rosabela svou sestru
oznamenim, Ze ji doprovodi do kostela.

»Ale Roso —*

~Je to jenom kousek, Anno. Teple se chblea
podivej se, sviti slunce. Prosim. Hrézada bych Sla.”

Zacinalo jaro. Pupence na stromech se nalévaly,
kvétiny v zahrad rozkvétaly. Rosabela byla den ode dne
siln¢jSi a FastrEjSi. Becky s uspokojenim sledovala, jak
se dvofata spolu siji a dohaduiji, vraceji se z dlouhych
prochazek stzovymi tvademi a po veéerech hraji s
nadSenim hloupé hry. KdyZz nakonec doktor Jardine
priSel prohlédnout pana Kellanda, nikoho ani nenapadl
navrhnout, Ze by sedhpodivat i na Rosabelu.

Annabela netriiveé ¢ekala, kdy se ji sestra&v. Nic
takového se ale nestalo. Rosabela byla podle vSeho
rozhodnuta na Londyn a vSechno, co s nim souviselo,
alesp@ nacas zapomenout.

N¢jakou dobu Slo vSechno di@ Koncem dubna
v8ak nastala nadhla zma. Rosabela byla najednou zase
ticha, z&ala ztracet chiik jidlu. Vypadalo to, Ze se jeji
stav ot zhorSuje. Annabela vycitila, Ze jeji sestiicm
trapi, netusSila vSak co. Jednoho dne nasla Rosaja&lu



sedi v loZnici a se zoufalym vyrazem vett\vgée diva z
okna na rozkvetlou krajinu. Pochopila, Zze uz azendal
cekat. Prost a jednoduse se sestry zeptala, coége d

.Nic, Anno. Nic, s ¢im bych mohla &o udilat.
Musim se tomu pro&tpostavit tvéi v tva.“ Rosabela si
povzdychla. ,Rada bych... Je to takké, Anno.”

,Co je tak &zké? Cemu se musi$ postavit #av
tvar? At je to co chce, nemusiS tondalit sama! Jsme
dvé, na to bys nesfla zapominat.”

.Ne, nemizeS mi pomoct. Nikdo mi nei@ie pomoct.
Musim se vratit zpéatky.“ Mluvila tiSe, jakoby mdle.

,D0 Londyna? Nesmysl! Myslela jsem, Ze se zdrzis
do léta.”

.Za tyden pro m prijede kaéar. Resrt jeden
kalend#@ni mésic ode dne, kdy jsem opustila tetitinu
na Upper Brook Street. On je velmiegny. To bude asi
tim, Ze byl tak dlouho v arméd. Naridil mi, Ze se
musim vratit, az pro gnposle.”

,Kdo je to ,on*?“

,Giles Stanton, Stephéw bratranec adlic.”

»~Jak to, ze jsem oam jeSE nikdy neslySela?*”

.Poslednich deset let byl prakticky #idol v Evrog.
Doma se vrétil teprve fed par nisici.”

»A co on ma co mluvit do toho, co byséh nebo
nentla dklat? Roso, je jasné, Ze jgStejsi ve své &Zi.
Prat ti tak zalezi na tom, coka Giles Stanton?*

.Nechape$ to, Anno. Stephen... po &ohechal
spoustu dluh. N¢jak se mu poddo dostat se i k
pertzam tety Laury a z &Si ¢asti utratil i ty. Ugité by



vSechno splatil, az byipvzal ddictvi. Na to ale nikdy
nedoslo. A t& vSechno pdt Gilesovi.”

»Ale Stephenovi bylo uz vic nez jednadvacet, kdyz
zentel, ne?"

»Ano, ale podle poslednitde jeho otce by Stephen
bud’ musel mit syna, nebo si n&dictvi patkat az do
pétadvaceti.”

,Aha. To jsem neddéla... Nebylo to trochu...
zvlastni?*

»,ANo0,“ souhlasila Rosabela. ,Byly tu ale jisté
duvody... Podstatné je, Ze kdyz Giles ty dluhy nezaplat
tett Laure a m@ nezbude ani penny.*”

~Je peci wci jeho cti, abyste byly s lady
Ordwayovou finating zajisené.”

,Z€ zakona mu & nam nevyplyvaji zadné
povinnosti.”

,10 Mmozna ne, ale jestli ma srdceslet—"

,10 je ten problém. Nema.“ Rosabelgepkail hlas.
Stihlymi prsty nervézatrhala kapesnik, ktery jeSpred
chvili pevrg svirala v ruce, na malé kousky. ,Nem& m
rad. Mysli si, Ze jsem parazit.“ Sklonila hlavung mé
pravdu. Teta Laura ke mrbyla vzdycky tak laskava.
Nechala jsem ji, aby #nrozmazlovala. Kdyz pak tolik
stéla o to, abych se za Stephena provdala, myjsksta,
Ze je to to nejmensi, co pro ni mohwilad... Nebylo to
pro penize.”

,Coze? Opravdu si o téb mysli takové ¥ci?
Prijemny ¢lovek, jen co je pravda! Ale to, caskala o
Stephenovi... Znamena to, Zes ho nemilovala?*



~Ja... mtla jsem ho rada, protoZze to byl syn tety
Laury. Choval se ke minhezky... kdyZ jsem byla mala.
Ale —“ Rosabela se néhle odfala a peva stiskla rty.
Pak jen dodala: ,Musim se vratit, az pré files posle.
Brzy se vraci do Francie a budeénv Londyre
potrebovat. Ja... musim. Jen se na tcgjegcitim.”

Annabela vzala sestru za ruce. ,Nema cenu, aby ses
vracela, dokud ti nebude di@y Roso. To snad pochopi i
Giles Stanton. Musi$ mu napsat a Whtvmu to."

Rosabela zawta hlavou. ,Giles Stanton mi n&
ani slovo.”

»Pro¢?"

~Stephen mu o mhnavykladal hroznédei.”

»,R0S0 —?“

,Vic ti nemaZu tict. Fisahala jsem, Ze o Stephenovi
nikdy nebudu mluvit. Ne, prasse musim vratit.”

Chvili bylo ticho. Annabela nedéla, co fict.
Rosabela vedla v Londyruplrg jiny Zivot, nez si Anna
predstavovala.

.Pieswdcim otce, aby napsal panu Stantonovi sam.
Pokud ho s tim budu otravovat dost dlouhasl&do.”

,10 neponiize. Musela jsem mu slibit, Ze se vratim,
az pro & posle. Chce, abych se starala o tetu Lauru a
vedla mu domécnost, kdyz bude @ryinak odmitne
zaplatit naSe dluhy —*

,10 nemiZze myslet vaz#el“ Anna byla skuténé
Sokovana. ,Je to ada!"

.Myslim, Ze tet Laufe by neublizil. Ma ji rad. Ale
nemohu si dovolit to riskovat. Je tak jizlivy a ahye
mé z nevry... Nevim, co mu na téict. Bojim se ho.”



»ren ¢lovek je Sileny.”

»Sileny nebo picetny, ma v rukou majetek rodiny
Ordwayovych. Jestli nezaplati Stephenovy dluhya tet
Laura a ja budeme Zit v &id

Annabela se zam¢da a wWnovala sese zkoumavy
pohled. ,Chapu, Ze¢tto sebralo, Roso. Nebylo to pro
tebe snadné, vyrovnat se se ztratou Stephena, nemoc
tety Laury — a t¢ do toho vSeho jeStty dluhy. Ale
musimtict, Ze div ses nenechala tak snadno zlomit.”

.onad, ale tyasy jsou pry. Nedokazu ve sporech a
slovnich Sarvatkach nachazet to...g3eni jako ty. Chci
s lidmi okolo sebe ddk vychazet. A... a...” Rosabele
se zach#l hlas. ,Poslednich gkolik let jsem byla tak
ne§astna.”

,Proc jsi mi to né¢ekla uz davno? P&gsi nefrijela?”

.,Nemohla jsem opustit tetu Lauru. Po Vanocich
Giles odjel natas do Francie. Chvili mi bylo lip. Zily
jsme samy, ja a teta Laura, a v donyl klid. Pak se ale
Giles vratil a z&al ckilat paddek v Stephenovych
papirech. NaSel jeho deniky aélal mi ze Zivota peklo.
Anno, ja ti gisahdm, Ze jsem Stephenovy nezavdala
Zzadny divod k tomu, aby minenavidl... V&iis mi?*

»,Samozejme.”

,Giles mi newii. Mohla bych ho snadnorgswdcit,
ale prost nemizu. Pdad musim myslet na to, co by
mohl uctlat te€ Laure. VZdycky zpanikdm a nedokazu
logicky myslet. Jen kdyby &navrat do Londyna tak
necsil!

.Nevrati§ se tam!“ rozhodla Annabela. gdit¢ ne
diiv, nez na to budes dost silna. f@bujescas, aby ses



trochu sebrala. Vim —* Rukou naziila Rosabele, aby ji
negerusovala. ,Ano, jist, nemizeS tam tetu Lauru
nechat samotnou. P& mi ale, co si pine, az se
zhrouti$? A na to dité dojde, pokud ti neddpji trochu
¢asu na zotavenou. Ne, musiistat na Temperley,
dokud ti nebude Upihdoke. Pozadam otce, aby panu
Stantonovi napsal jeStnes.”

.Ne, to nentizes! Giles je pewhodhodlan myslet si o
mné¢ to nejhorSi. Den fi@gd mym odjezdem se naém
rozzlobil tak, Ze jsem myslela, Ze mi nedovoli tdje
Musela jsem mu ifisahat, Ze se vratim, jakmile praé m
poSle ka@ar.” Rosabela zbledla. ,Kdyz to netiéim,
oznami mym ¥iitelim, kde se skryvdm. MoZzna by si
pro me dokonce pjel osobrg.”

.K€Z by! S radosti bych mu pétkla, co si 0 #m
myslim!“

Rosabela zawta hlavou. ,Teta Laura tnpotrebuje.
Musim se vratit.”

Annabele bylo jasné, Ze jeji sestra je rozhodnuta
podrobit se wuli Gilese Stantona a Zadné argumenty ji
negeswdci. Nebyt tety Laury, mozna by se mu
postavila, pestoze na tom je detak Spatd. Byla vSak
lady Ordwayové §liS oddana. Tak oddana, Ze se
provdala za jejiho synafgstoZze ho nemilovala.

Kdyby tak Rosa mohlatstat na Temperley, aniz by
tim zarové poskodila lady Ordwayovottikala si Anna
v duchu. A najednou z &ho nic, ji to napadlo. Byl to
ale plan natolik troufaly, Ze ho okan&itavrhla. Ne, to
by neproslo!



V piistich dnech se Rosabelin stav §eghorsil a
Annabele ten jeji nadpad nedaval spat. cEmu je
¢lovéku, Ze je jednovajmé dvofe, kdyz to nemize
fadre vyuzit? V minulosti se tak bavivatasto, ¥tSinou
na (et Becky. A td by to dokonce bylo pro dobrou
véc. Freswdcovala sama sebe tak dlouho, az ji nakonec
ten ndpad ani n&@el tak Sileny. Rozhodla se&w se s
nim Rosabele. Jeji dvg vytestilo .

.10 jako Ze bys jela do Londyna misto¢™To je
absurdni! Teta Laura mi ¢oo takového navrhla,
pochopitel@ pouze v Zertu. To prastneni mozné,
Anno! Neproslo by nam to.”

,UZ jsme to pece parkrat zkusily."

»2Ale nikdy ne na tak dlouho. Giles by na th3el.”

,Giles Stanton m nikdy nevidl. Jsme si stragn
podobné, na to nezapominej! A jestlidpravdu nesnasi
tak, jaktikds, tak se s nim asi nebudu vidat miasto.
Lady Ordwayova psala, Zze ma Gileskam na nisic
odjet. Mohly bychom se zase vynit, nez se vrati. Jsem
si jista, Ze to vyjde! Jen si tdqustav, Roso. Mohla bys
tu zistat jeX¥ mesic, snad i fes léto. Pochopitetn
bychom to muselyict otci, ale ten wité nebude proti.”

.10 by bylo Uzasné!" povzdychla si Rosabela
touzebs. ,Ale nepijde to.”

,Pro¢ ne?Cim vic o tom pemyslim, tim vic se mi
ten napad zamlouva.”

.Neznas sluzebnictvo,udn, Londyn..."

,vSechno mi popises. Jéshame trochiasu.”

»A €0 vasi sousedé? Co synovec pana Winbolta a
jeho sestra?”



.~>ama bych to nenaplanovala lip. Jsoucpryjravi
Velikonoce s ddetkem. Pgitam, Ze se setkate j$n
parkrat. Vzdycky se @dZeS na #co vymluvit. Na
navstvy chodim tidkakdy. Emily Winboltovou skoro
neznam. Philip Winbolt se twkolikrat zastavil. Papa se
vzdycky vymluvil na nemoc, aby ho nemusgjmout, a
ja jsem se mu taky moc nmovala. Roso, tohle je i
nejlepSi napad za poslednickkalik mésial. Musis né
nechat ho uskutait.”

,D€] mi ¢as na rozmysSlenou. K&am, Zze m to
nelaka...”

O tyden pozdji staly obs divky v malém salonku a
divaly se na sebe. Rosabela uz nebyla tim
politovanihodnym stv@nim, které fed mesicem
vystoupilo na dvee z promrzlého k&aru. Dvofata si
byla zase k nerozeznani podobna. Tytéz tmaodré
o¢i ramovaly dlouhé tmavé&asy. Tytéz sitlé vinité
vlasy splyvaly podél dvou naprosto stejnych, jemn
modelovanych td Jen hlava jedné z nich se fbhp
ztracela pod kapuci cestovniho pta3Dbima ve tvé
z&ila smesice vzruSeni a napjatéhgeixavani. Lodily
se. Kaéar pijel, jak bylo domluveno, a nyrdiekal venku.

,~JesSE si to mizeS rozmyslet, Anno."

,C0ze, rozmyslet si to? A zahodit tak ty hodiny,
které jsem stravila studiem zvyklosti domacnodtimg
Ordwayovych? O londynskych ulicich ani nermduv
Hloupy navrh. Kromd toho si to hodlam ¢kné uZzit.
Néco takového bych si nenechala ujit za nic rgésy



Rosabela byla nervozni. ,MasSumdopis pro tetu
Lauru?“

~Je bezpéné schovany v kabelcer&dam ji ho, hned
jak ji uvidim.*

.Ne, to ne! Naped se musiS$ uijistit, Ze je dost silna.
Vim, sama navrhla, Zze bychom se mohly ¥gih Urcité
by ji ale ani ve snu nenapadlo, Ze to doopravdjamde.
Starej se 0 ni, Anno! Vystli ji, pro¢ jsme to musely
ucklat. Ja... neckta bych ji ublizit.

,R0S0, gesta si ctlat starosti. Nejlip svou oddanost
lady Ordwayové projevis tak, kdyz si fadre
odpaines, aby ses o ni mohla starat sama. Nezapominej,
Ze jednoho dne zase stanes Gilesi Stantonokii W&
| kdyz pak uz to asi nebude takovy problém. Protze
nim skoim, bude z & moZzna iclovek."

»+ANNo, prosim &, hlavre ho neroziluj!”

~Jistéze, nebudu ho r@dovat,” ujistila ji Annabela.
,Budu ohleduplnost samatipaham. MizeS se na m
spolehnout. Ta léta s otcem mi byla dobrou Skoldi.
budu muset jit. Nechib se mnou ven. Nechceméepe,
aby nas Ordwayovic sluZzebnictvo ¥id vedle sebe. Jen
mi fekni, jak se jmenuiji ti sluhové tam venku.” Diatja
se fesunula k oknu.

.Nepamatuju si vSechny. Ten nalevo je myslim
Roberts. Jsou novi. Nebude jim divné, kdyZz si
nevzpomenes.”

,Kdo je ten muz u dvé?" s ,To je Goss. Ten je
dulezity."

»1en Gilediv sluha? Co byl rotmistrem?*



.,MaS dobrou par&’. Giles ho wité¢ poslal, aby
dohlédl, Ze se vratim, jak jsem slibila.”

~Je tak pozorny!"

Rosabela zavahala, pak nahle uchopila Annabelu za
pazi a Septem vychrlila: ,Anno, dala jsengtetaure své
slovo, Ze nikdy nikomu nebudu vypgivo Stephenovi,
ale neniZu & nechat odjet bez varovani. Stephefi.m
divné patele. Davej si pozor. Zvldkdyby ses setkala s
muzZem jménem Selder.”

.,Dam si pozor. A ty si netlej starosti, Roso.”
Annabella polibila sestru na tva,Nebudu pijimat
zadné Stephenovyiditele, budutikat lady Ordwayove
teto Lauro a k Gilesi Stantonovi se budu chovatteu]
pokud to m@jde. Poi’ m¢ doprovodit ke dvigm a
pamatuj si, ze miied lidmi ma&ikat Rosabelo.”

/A, tady jste!* vrhla se k nim Becky, sotva se Zzen
zavely dveae salonku. ,Mate vSechno, co peltujete,
slecno Belo?*

Divky se na sebe podivaly a se smicheng ob
najednou odgtily: ,Kterou slecnu Belu myslis, Becky?*

Becky se zamgdla. O¢ima prejela slouzici Gilese
Stantona, kté cekali hned za dveni, a s pohledem
uptenym na Annabelu odtila: ,Sle¢nu Rosabelu,
samozejme!”

Stihla divka v modrém plasti objala svou sestru i
Becky a nastoupila do Karu. Slouzici vysk#ili na
stupatka, koi prasknul biem a wiz se pomalu rozjel.
Annabela Kellandova byla na césto Londyna.



CTVRTA KAPITOLA

Rosabela si povzdychla a vratila se zpéatky do salon
Najednou se citila Werpana. Posledni tyden byl
radostny, ale i natmy. Nawit Annabelu vSechno, co
bude ve své nové roli pebovat, je ob stalo znané
asili. Wily se nazpamt, vzdjeme se zkouSely,
Zertovaly a smaly se. Dokonce se dvakrat malem
pohédaly. Nakonec se vSak shodly, Ze Annabela lavlad
vSechno, co se za tak kratkou dobu zvladnout dalo.
Rosabele nezbyvalo nez doufat, Ze to budéitsty
jejim zivot byla temna mista, ktera se tykalewazri
jejiho souziti se Stephenem. Annabele o tom nic
neprozradila, jen ji varovala. Koneckdnsituaci maji
pevre v rukou — tedy pokud Annabela neztrati hlavu a
nebude Gilese provokovat. Zache se. T ma nésic a
mMoZna i vic na to, aby zapogia na napjatou atmosféru
v dome na Upper Brook Street a ndla se odpgivat.

Temperley brzy fpjalo ,slecnu Belu® za svou.
VétSina slouzicich si jertl tak jako tak pletla, tolik si
byly podobné. Satasnd sléna Bela nila snad o &co
lepSi zmsoby. Rozdil ale nebyl takovy, Ze by ho
nadhodny pozorovatel byl s to p@stnout. Annabelino
sluZzebnictvo bylo loajalni. Tajemstvi dwaj bylo tedy
dohe stezeno. Bhem uplynulého tydne nebyl&asu
nazbyt a Rosabela se toho mnoho o kazdodenningzivot
na Temperley naiit nestihla. Travila proto té hodre



c¢asu s Becky a Johnem, aby poznala, jak to na
Temperley chodi.

Pan Kelland @staval stale ve svém pokoji. Co se
tyka jeho zdravotniho stavu, nadale uz nebylo mozné
tvrdit, Ze je v ohroZeni Zivota. Vzhledem k jehalsisti
a Ihostejnosti &¢i okolnimu s¥tu bylo vSak nanejvys
nepravépodobné, Ze by v dohledné dobpustil klid a
soukromi své loznice. Dvigta se mu si¥fila, Ze se
vymeéni. Zdalo se vSak, Ze je mu to celkem lhostejné.

Zivot na Temperley &el dal ve starych kolejich. Pro
Rosiny pocuchané nervy nebylo lep&ibi¢ Jednou rano
se John vratil z vesnice se zpravou, Zze Winbolpaiyali
pozvani gjakych gatel z hrabstvi Surrey a jejich navrat
se tedy o &kolik tydna odklada. Rose spadl kamen ze
srdce. Anna mluvila o Philipu Winboltovi pohrdawi
ale uz pouhé pomysleni na to, Ze by se s nim musela
setkat, psychicky Werpavalo. Navic ®a pocit, Ze
Becky si mysli, Ze pan Winbolt je ostra&fi, nez se
zda.

Dny ubihaly a najednou tu byl konec ckwa.
Zatinalo léto. Rosa chodivala ven skoro kazdy den,
nékdy se jen prochéazela, jindy si vyjela na koni. |bjse
i Annabelinych povinnosti aipjejich plnéni si kazdy
den p@inala stale jisfi. Cerstvy vzduch, klid a
Beckyina pée ctlaly zazraky. Rosié chazi se vratila
pruznost, kruhy poddama zmizely a tvée se ji zaoblily.

Uz nebyla hubena, ale Stihla. Chorobnéehkost a
prasvitna ple, které ged reékolika tydny Annabelu tak

vydeésily, byly pry.



Rosa pomalu 2dnala \&tit, Ze za kratkyas uz bude
schopna vrétit se do Londyna a ujmout se tam svych
povinnosti. Ta fedstava ji ale nijak zvl&Snetsila.
Zjistila totiz, Ze ji Zivot na venkavvyhovuje mnohem
Iépe nez ruch velko#sta.

Jednou odpoledne na prafize @Fivazala kow ke
stromu, aby se mohla projit podékehu ieky, jez
odcklovala pozemky jejiho otce od sousedniho panstvi.
Po chvili doSla na misto, odkud byl tak nadherniyled,
Ze seSla z cesty dok fece, aby si ho odtud mohla lépe
vychutnat. Obraz dokonalé krasy ramovaly vrby
sklargjici Stihlé ¥tve az k zemi a na vodni hladinu. Proti
proudu distojné a pomalu pluly labét Na druhé stran
udoli se zelend UlBd kopai pnula k azuro¥ modré
obloze. Rosabela se zatajenym dechem pozorovala tu
nadhernou scenerii a vdechovalaawy letni vzduch.

~Sleéno Kellandova! Rad vas vidim. Prajsem byl
na cest na Temperley, kdyz jsem zahlédl vaSeho&kon
Davejte pozor, tavam nepodklouzne noha. Mohla byste
skortit v rece.”

Rosabela se ohlédla.fifmo ped ni stal neznadmy
muz. VydSere vykiikla a o krok ucouvla, ip tom se ji
poddilo priSlapnout si sukni svého novéno jezdeckého
Uboru. Kdyby ji ten neznamytas nechytil, upadla by.

,Omlouvadm se, Ze jsem vas \gil. Myslel jsem...
Prosim odpuie mi.”

Pomohl ji zpatky na cestu, ale pustil ji hned, jdem
se od &) malinko odtahla.

Rosabela se najpodivala.



Hlavou ji blesklo, Ze to je ten nejiézanuz, jakého
kdy vidéla. Mel pravidelné rysy, Sedécb a kratce
zastizené s¥tlé viasy.

~Je vam dobe, sl€éno Kellandova?“ z#élo to tak
ustarad, Ze se rychle ovladla, aby mu mohla kédn
odpowdét.

»ANo, dékuji. Slunce... slunce mi svitilo doc¢b
Déekuji, Ze jste md chytil. Kdo by to tak mohl byt?
tikala si. S Annabelou setiwidné zna. Ze by to byl
Philip Winbolt? Tennouma? Tu moznost okam&it
zavrhla; to bylo absurdni. Annabela se ale nezmjidi¢
by se do sousedstviigtchoval jes¢ nekdo dalSi. Dival
se na ni. Mla pocit, Zec¢ekd, az #co rekne. Boze,
musim rco vymyslet, uvazovala hafes.

.Necekala jsem, Ze vas tady potkdm.“ To se mi
povedlo, pomyslela si. Zdalo se vSak, Ze neznamému
nestdilo. ,UZ jsme vas na Temperley dlouho neilid
To byla pravda. Byla doma skoro dvasite a za tu
dobu je tent@lovek ani jednou nenavstivil.

.,Neodvazuji se doufat, Ze bystetipostradala. Emily
a ja jsme navs8tovali piibuzné a znamé. Musim se ale
piiznat, Ze jsem velice rad, Ze jsem zase zpatky duma
Shearings.”

Takze tomusi byt ten nouma, pomyslela si Rosa.
Zamek Shearings Hall gdtrodiné Winbolti, kam az
jeji pantt sahala. Annabela se ji taky zminila, Ze sestra
pana Winbolta se jmenuje Emily. Boze, jak jen mohla
byt Annabela tak slepa?

.Pane Winbolte..." Neprotestoval. Usmal se na ni.
,Rikal jste, pane Winbolte, Ze jedete na Temperley?*



»AN0."

.,Pojedeme spolu?* Bylo vid, Ze ho jeji pozvani
piijemre prekvapilo.

»Jisté, sle&no Kellandova. Nic by minepotsilo vic.”

Huso! Annabela by k &mu rozhode nebyla tak
privétiva. Uz se ale nedalo nicildt. Mysli, Rosabelo,
mysli, prikazovala si. Annabela se zifiovala o &jakych
plotech... Vykra@ila po Sine k mistu, kde nechala
korg.

,Myslim, Ze bychom se cestou mohli podivat na...
nase ploty,“ navrhla o poznani chlafin,Chtél jste se
na ré podivat, ne?".

»<Ach ano, ty ploty. Nenechame to ggidna Johna
Bostocka? Musim se&ignat, sl€éno Kellandova, Ze jsem
stale jest v prdzdninové nélad’

V Sedych ¢ich mu zajiskl usmév. Rosabele to
neuniklo a Usrév mu oplatila. Pré&¥ji podaval ruku, aby
ji pomohl ges fFikop. Zarazil se, uzasle se na ni podival
a pak se zhluboka nadechl. Vydali se ke konim. Pan
Winbolt byl Zejme tak prekvapeny, Ze si ani nevsiml, Zze
ji stéle drzi za ruku. Rosabela ji po chvili nerdiga
odtahla.

Horeiné premyslela, ale zaroviecitila vzruSeni, jaké
predtim nikdy nepoznala. Bylorgimé, Ze pan Winbolt
se o ,slénu Kellandovou“ zajimal vic, nez ji sestra
piiznala. Annabela ho zifndvala trochu opovrzli Ze
by tak chéla zakryt své pravé city? Ne, to asi ne. Nato o
ném Annabela mluvila $liS lhostejrg. Jak se ale mohla
v panu Winboltovi tolik zmylit? Rozho@nto nebyl



Zadny slaboch. Stisk ruky, ktera jegked chvili svirala
jeji dlan, byl pevny.

~Je vas sluhadgkde pobliz?* zeptal se.

,Zadného s sebou nemam.” Pan Winbolt dal najevo
piekvapeni, ale Rosabela namitla: ,Zndm Temperley a
okoli velmi dolfe. Ziju tu frece cely Zivot. Obejdu se
bez sluhy. John Bostock pebuje muze na farén
mnohem vic nez ja tady.”

»2Ale mohla byste iteba spadnout,” namitl zdkite.
Pak jakoby na omluvu zvedl ruku a dodal: ,Vim, Ze
méte velkou pdebu byt nezavisla, takze uz o tomdjad
nebudu mluvit. Mohu vdm pomoct nasednout?*

Rosabela fikyvla a za par minut uz byli na césta
Temperley. Rosa cela nervozriemitala, jak asi v této
netekané zkouSce obstoji. Pan Winbolt ji vSak po ¢hvil
vyrusil z avah.

,Zdate se mi duchem n#pmna. Doufam, Ze se
vaSemu otci neftizilo. Véera jsem ve vesnici potkal
doktora Jardinea. Nabyl jsem dojmu, Ze stav vaSeho
pana otce povazuje za uspokojivy.”

Rosabele se opravdu ulevilo. Zdravi jako téma
hovoru se ji jevilo jako naprosto bezpé. ,Je to od vas
laskavé, Ze si dlate starosti. Otci je dab. Je
nej¥astrejSi, kdyz mize byt sam a nikdo ho nerusi. Jeho
nemoc je mu vitanou vymluvou pro to, aby se nemsisel
nikym stykat.”

»2ANO, to jste mi uZiikala,” zamumlal. ,Myslel jsem
si, Ze je to jen takovy trik, abyste s¢ mbavila.”

»,Ach ne, to ne!*



,Rikéate to, jako byste si na to nevzpominalagrae
Kellandova.”

Takova hloupost, pokarala se Rosabela v duchu.
Jestli to takhle fjde dal, pan Winbolt brzy na vSechno
piijde. Zaervenala se a zakoktala: Gkt jsem fict,
Ze... nic takového jsem neéf v umyslu.” Boze, co to
placam? Té to vypada, Ze jsem se ho netatzbavit!

Do ¢eho se to zamotavam? Zhluboka se nadechla a
odneterg pokratovala. ,Jak jist vite, otec je Ihostejny k
nam ke vSem — k rodéni k sousedm. NeSlo o zadny
trik. Spatr jste n& pochopil, pane Winbolte.*

Podival se na ni a vl Ze je rozilena. Litosti
zavrgl hlavou. ,Omlouvdm se. UZ vas nebudu Skadlit. Je
to takovy miij oSklivy zlozvyk. Mou sestru taky velice
popouzi.“ Na chvili se odrél. Korg Sli pomalu vedle
sebe, nikdo je nepobidnul k rychlejSimu tempu. Byl
nadherny den, jasno, ale jese ilis horko.

~Jenomze...” Philip Winbolt zastavil.

~Jenomze co?"

~Jenomze t& nevim, jestli by vam vadilo, kdybych
vas nav&tvoval. Uz totiz nemohu fipdstirat, Ze
dochazim za vaSim otcem.”

~Ja... ja..." Rosabela se zmitala mezi naprosto
protichidnym pocity. \&déla, Ze by nema panu
Winboltovi davat nagji. Za to by ji Annabela rozhodn
nepodkovala. Na druhé strén. uz dlouho nepotkala
nikoho, kdo by ji byl tak sympaticky. Nakonec se
rozhodla pro kompromis. ,Na venk&vpane Winbolte,"
podotkla upjat, ,se sousedé nawduji ze zdvdilosti.
Takova nav&va nic zvlastniho neznamena.”



.Samozejmeé,” piitakal. Tv&il se véazeg, ale
Rosabela a dojem, Ze ho to pobavilo. ,Kdyz jsme se
vidéli naposledy, jest jste nedéla jiste, jestli vasSe
sestra bude mociiget na Velikonoce? #jela?”

,Coze? Ach ano. My jsme hezké, klidné svatky.
Ma sestra je... vdova.”

~J& mnohem starsi nez vy?*

TakZe on netusSi, Ze jA a Annabela jsme &hiaj
konstatovala Rosa s jistym uspokojenim. Tim [épke,
ani ne,” od¥tila Rosabela a své &omi uméela
poukazem na skuteost, Ze dvacet minut opravdu neni
tak moc.

~Je vam podobna? Mrzi ¢ Ze jsem se s ni
nesetkal.”

Rosabela si 2énala zoufat.

~Jsme si podobné... trochu,” koktala. Tak to dal
nejde. Musi zrénit téma. ,Ehm... jak se davaSi sege?
Libilo se ji v Londyr?*

»Stravili jsme Velikonoce s @letkem v jeho doré
na Arlington Street. Nemohtict, Ze bychom si iiliS
uzili spole&nosti. Didetek je stary pan a snadno se
unavi, ale oba ho mame moc radi. Jezdimeckuwn
vzdycky na Vanoce a o Velikonocich. Pak nas pozvali
pratelé k sob do Reigate, tam se myslim Emily deb
bavila. Je hodh spol€éenskd, my oba mame radi
spole&nost, vite. Moc se ji to libilo, ale sté&jjako ja je
rada, Zze jsme zase doma. Emily miluje zdejSi kuagina
taky. Doufame, Zze za nami naSiafelé brzy pjedou.
Velmi rad bych vas s nimi seznamil. Mohu doufat, Ze
byste nas navstivila? Moje sestra by vas rada zase



vidéla.“ V3iml si, Ze Rosabela vaha, a dodal: ,Slo &y |
0 zdvailostni sousedskou na¥su, sl&no Kellandova.
Neznamenalo by to nic zvlastniho.”

Vénovala mu odréieny pohled, i kdyz gla co dlat,
aby se nerozesmala. Ne, nebudu se smat, slibovala s
Nebudu! Philip Winbolt se zdjmem sledoval, jak &e |
chwji koutky Ust. Kdyz se ovladla, usmal se. Evidéntn
mu bylo jasné, jakeé usili ji to stalo. Co je torseou?
iikala si Rosabela. Neznam ho anil phodiny, a uz
ohrozuje nfj duSevni klid. Kdyz si vSimla, Ze jsou uz
skoro u brany Temperley, opravdu se ji ulevilo.

,DeEkuji vam za spolénost, pan Winbolte. Prosim,
pozdravujte ode mvasi sestru. Doufam, Ze se s ni brzy
uvidim. Na shledanou.” Podala mu ruku, aby nebylo
pochyb o tom, Ze se |6l Philip Winbolt se k ni sklonil
a polibil ji.

.Nase spoléna projid’ka se mi velice libila, st®mo
Kellandova, ale jes&t si s vami musim o &em
pohovdit. Mohu vas zitra navstivit?“

,O ¢em se mnou musite mluvit?*

.Prece o &ch plotech, skno Kellandova. Copak jste
zapomgla?“

.Myslela jsem, Ze tu zaleZitost chcete nechat na
Johna Bostocka,” namitla Rosabela.

,poneska, protoZze mam j&Stprazdninovou naladu.
Zitra to bude &co docela jiného. Ale tevazre, sleno
Kellandova, tu ¥c s hranicemi pozenik musime
vyieSit. Jsem si jist, Ze John Bostock a moji lid&wu
problémi zvladnou sami, ale minimalno jednomci o
dvou mistech bychom sidi promluvit. Radji bych o



tom pohovdil s vaSim otcem, ale, jak jste mi sama
naznila, on takova rozhodnuti sté&mechava na vas.
Hodilo by se vdm to okolo jedenacté?

»AN0, budu vas tekavat. Sbohem, pane Winbolte."

Rosabela pobidla kéna klusem dojela ke stgjim.
Jestli se ma do zka do jedenacti hodin alespo
priblizné zorientovat v otcoy pozemkovém majetku,
musi z&it okamzig. Doufala, Ze u staji narazi na Johna
Bostocka. John ale nebyl v dohledu. Sesedla z kon
chvili netrglivé ¢ekala, az si ho podomek odvede. Pak
se rozishla do kuchya.

.Becky! Becky, rychle miekni, kde je John?“

,M1j John, sléno Belo? Odjel na trh do Readingu.”

LZatracerg!”

»Slecno Rosabelo!™

Becky byla skuténé pobouena.

.,Promin, Becky, ale je to naléhave. A ffleej mi
Rosabelo.”

,10 Jsou mi vyrazy,” pohorSovala se Becky upjat
,CO se &je?"

LZitra prijde Philip Winbolt, aby si se mnou
popovidal o naSich spaleych hraninich plotech, a ja o
téch plotech nevimubec nic! To se ge!"

»Ach boze! A v kolik hodin pijde?*

.V jedenact. Budu muset i@dstirat, Ze mi neni
dohe. Jinak by mu po&i minutach bylo jasné, Ze ja
nejsem ja."

N ,Ale no tak, sléno Belo. Uklidrte se. Mapy a
doklady jsou v knihov&r Zajdeme si pro & John by se



mél brzo vratit. Pak se vam budénovat a zitra manie
jese skoro celé dopoledne.”

.MoZnéa by gece jen bylo lepSi, kdybych niekla,
Ze mi neni dote. Bih vi, Ze by to byla pravda.”

.No tak, sl&éno Belo. Jestli s vami pan Winbolt chce
o téch plotech mluvit, tive nebo pozgi se tomu
nevyhnete. Rozhodnnebudecekat, az se vrati slea
Annabela. Myslete na ni! Musela by se za vasé&tyaro
ty vaSe zaj&i amysly, sleinko."

Becky domluvila a tistojnym krokem zaniia ke
knihovre. Rosabela ji pokognnésledovala. Ukazalo se,
Ze Annabela pracovala metodicky a efektivn
Dokumenty byly uloZeny v jagroznaenych pouzdrech
a pozemky, jejichz vlastnictvi bylo v minulosti $pé,
na nich Annabela oztga cerveré. Rosabela je vSechny
posbirala, odnesla do salonku a tam je rozloZilatidau
okna. Za chvili uz byla zahloubana do gian
temperleyského panstvi.

Jména poli a léssi matré pamatovala z&stvi.

KdyZ se probirala dokumenty, vybavovala se ji jedna
vzpominka za druhou. Les mrtvého muze, Jizni pole,
Hranini pole, Hriitska jama, Thomas les, vSech ny
je znala a vSechny jedha rada.

Pocase ji Becky vytrhla od prace se zpravou, ze John
uz se vratil.

.1ed si nico zakousnete a pak se do tohézete
pustit spolu. Mij John sice neni studovany, ale po zemky
pana Kellanda zna jako svoje boty. @k An nabele
taky ze zaatku pomahal.”



Rosabela a John se&ghrabovali v dokumentecl a
planech az do soumraku, pak si nechhést sv ky a
pracovali dal. Brzy se ukazalo, Ze jen dva pozenbky
se daly povazovat za sporné. John se poSkraba ve
vlasech.

,Opravdu nevim, skno Belo, o¢em s varna cht
mluvit. To fakt nevim. Prvni stsa Bela — podival si na
Rosabelu a onafiiyvla. ,Prvni sl€éna Bela to u s
pravniky a se starym panem Winboltem davn vSechno
vyiidila... Bylo to loni, koncem léta. B&ic nebo dva
pied tim, nez stary pan zéeh"“

.Nevadi, Johne, i tak by bylo dobré, kdybycklan
alespa n¢jakou fedstavu, @dem vlasti budu s panem
Winboltem hovdit.”

Rosabela Sla spat, az kdyz uz nemohla udréet o
otewené. Rano vstala brzy a pokoaala tam, kde wer
piestala. Kdyz seiblizila jedenacta, @ ji palily a hlava
tieStila. déla ale, Ze v minulém i sgasném stavu
pozemk temperleyského panstvi se orientuje docela
slusre.

.Pan Winbolt, madam.” Becky uvedla jejich souseda
do salonu.

.DeEkuji, Becky. Mohla bys nam prosimiipést
néjaké olgerstveni? Doufam, Ze neodmitnete, pane
Winbolte?*

Pan Winbolt na okamzik zavahal. ,To kanarské vino,
které jsem u vas pilipd Vanocemi, bylo sk, sle&no
Kellandova."



.Kanarské vino, Becky, a fjmes i ty Uzasné
makronky, co Martha dera upekla. Doufam, Ze vaSi
seste se d# dohkre, pana Winbolte..."

Becky odeSla, aby se za par minut vratila s
okcerstvenim. Tvéla se naprosto nezastréng, ale
Rosabela &d¢la, Ze je nervozni.

Udélala jsem ®co Spaty? fikala si pochybowné.
Snazila se Wist odpo¥d z jejiho obléeje, ale maréa
Za chvili se za Becky znovu zaklaply deeRosabela a
pan Winbolt osari.

~Jak vidite, vSechny ptgbné dokumenty jsem uZz
pripravila. Poil'te, ukdzu vam je." Zavedla ho ke stolu,
kde rozloZila velkou mapu celého panstvi. ,Pokuaiio
doke rozumim, mame dva problémy. Tady,” zabodla
prst do mapy, ,a tady.”

Vtom si uwdomila, Ze pan Winbolt stoji velice
blizko. Najednou skoro nemohla popadnout dech.

.Kdeze jste fikala, Ze to fpesr je, sl€&no
Kellandova? Tady?"

Ukazal prstem nadaké misto na maypa lehce se j ji
pritom otrel rukou o rameno. Rosabela o krok ustoupila.
Uprere zirala do mapy &ekala, az se ji zklidni puls. Pak
fekla klidre: ,Piekvapuje ni, pane Winbolte, Ze nevite,
kde to je. Navic vam musinfipomenout, Ze jsme celou
tu zalezitost uz wWesili s pravniky a s vasSim zesnulym
strycem.”

Pan Winbolt se omluvnusmal. ,Dostala jste &'

»Zhamena to snad, Ze jste udeva \&dél, Ze ta ¥c je
uzawena?' otazala se. Rosabela s chvalyhodnou
zdrzenlivosti.



.Ne, kdepak! Az dneska mi tdéekl mij spravce.
Rano jsem za nim zaSel.éMjsem to udlat diiv, nez
jsem se vam o té éei zminil, sléno Kellandova.
Omlouvam se vam. Je mi lito, Ze jstaikuynn¢é musela
vSechny ty dokumenty vytadhnout.”

Rosabela se ztiaym sebezagnim odolala pokuseni
hodit panu Winboltovi tu mapu na hlavu. Kdybgad¥l,
co ji to stalo usili! Je mu lito, Ze musela ty doianty
vytahnout! Méla chu’ na rEj zajeet, Ze to rozhodnnic
nebylo. Nic ve srovnani s tim, co vSechno se muzzla
poslednich dvanact hodin r@iunazpandt! Praw se
chystala, Ze mu to¢né od plic povi, kdyz v tom si
uvédomila, jaka by to byla tragédie. Nége si vybit
vztek na 8m ani na nikom jiném. Skuteé Annabele by
totiz piiprava na dnedni naest zdaleka tolik prace
nedala.

Panu Winboltovi #ejmé neuniklo, jak je rozruSena.
Znovu se ji omluvil. ,Je mi to opravdu lito. Rriste mi
ale néekla uz wera, Ze ta zalezitost je tgfena? Kdyz
jste se zminila cth plotech, myslel jsem..."

.Mé&la jsem na mysli ty rozpadlé ploty, pane
Winbolte.” Rosabela si nemohla pomoci.¢into trochu
jedovat.

,VSechny jsem nechal spravit. Téege vite.”

Prekvapil ji. ,Opravdu?“ Vzagti se vzchopila.
JistéZe to vim. Ale... je to tak négpemné.” Sotva to
dorekla, uz svych slov litovala. Jen doufala, Ze panu
Winboltovi nedojde, co tim vlastrmyslela.

M¢la Sgsti. Pana Winbolta gvidné mrzelo, Ze ji
popudil. ,Zase jsem vas rozzlobil, a to uz jsmelgpak



pékné vychazeli. Jak vam to mohu vynahradit?
Nechela... nechtla byste se se mnou projet? Venku je
tak nadherd, Skoda se#t doma.” Rosabela zavahala.
.Budte velkomyslna, sto Kellandova, a odpte
mi.*

Rosabela date wdéla, Ze by to pozvani #&ea
odmitnout. \édéla, Ze Annabela by ho nikdy niggala.
Jestli pojede, bude mozna riskovat prozrazeni. dNavi
Zadny muz nikdy nejiahoval tolik jako Philip Winbolt.

| kdyby ale pan Winbolt ndhodou citil totéz, nikémyto
nevedlo. Jeji pobyt na Temperley se pomalu chyli ke
konci. Nejen kuli Annabele, ale i pro klid své a
Philipovy duse by a odmitnout. UZ uZ otevirala Usta,
aby murekla, Ze nefyde, kdyz vtom se jejich pohledy
stietly. ,Dékuji vam, pane Winbolte. Pojedu rada. Jen se
musim gevléknout.” Zavolala na Becky a Sla nahoru do
svého pokoje.

.10 byste nendla cklat, sl&no Rosabelo,” spustila
Becky, sotva za nimi bezpa zapadly dvie do loznice.

»Z toho bude malér. ¥bec bych se nedivila, kdyby pan
Winbolt uz reéco tusil. Jste prodpjedna velka zahada.”

,Proc? Co jsem uélala Spatd? Mraiila ses na 4
kdyZ jsi ginesla olserstveni.”

.Byla jste na g pfijemna, to je vSechno. NejlepSi
kanarské vino, Marthiny makronky, jeden z vasich
nejhezich usnévi..."

.Neusmivala jsem se! A i kdybych se usmivala, byl
by to normalni, zdwvidly dsmév na uvitanou. Rozhodn
ne mij nejhezi, Becky!"



.,No kdyZz myslite... Podle mého to byl rozhadn
jeden z vasSich nejlepSich. Sta Annabela by mu sotva
tekla ,Dobry den‘. Zadny div, Ze ho tagkvapilo.”

.Nechapu, co proti &#mu Anna ma. Ma piipada
okouzlujici.”

.Neni to zadny hlupak, steo Belo,” gipomrela ji
Becky varovi. ,Co si s nim sléna Annabela pine, az
vrati, to bych opravdu radasdla. Co si 0 ni asi pan
Winbolt pomysli? Projidky, konverzace v salonku —
méla byste byt opatijSi. Tak! Je to trochu volné, ale
utdhla jsem to, jak to Slo. R jste je& o nco
huberjSi nez sléna Anna.”

Pres vSechny kritické pozndmky se Becky divala na
svou s¥ienkyni s pychou. Annabele na Satedtli$
nezalezelo. Stary jezdecky ubor, ktery az dosudanos
Rosabela, uz ale dosluhoval, takze si Anna nedavno
poridila novy. A ten td m¢la Rosabela poprvé na sob
Saty nély jednoduchy gth. Byly z kidlicové modré
viny a Rosabele moc slusely.

Becky si najednou wdomila, Ze nikdo, kdo dvéata
nezna tak date jako ona sama, by jednu od druhé
nerozeznal. Pokud by ovSem wd#l, na co si davat
pozor. Zivot se s Kellandovymi du@ty nemazlil
Kazdou zaval &kam docela jinam a bylo to na nich znat.
Annabela byla rozhodnd, az netfipa. Od mladi ji vedli
k tomu, aby se o sebe dovedla postarat. Byla |la@skav
soucitna, ale za fykratky Zivot zatim ne poznala hlubsi
cit.

Rosabela byla stejrchytra a bystra jako jeji sesa,
jen snad trochu flehti a zraniteldjSi. Nekolik ne



Srastnych let tyto charakterové rysy fegirohloubilo.
Kdyby pan Winbolt travil s Rosabeloutiis mnoho
¢asu, mohl by vytusit, Zeéno neni v ptadku. Becky
pochmuri potrasla hlavou. Sksa Rosabela s&iwidné
ve spolénosti pana Winbolta ddb bavi. Jest Ze se
Annabela brzy vrati! pomyslela si. Jen doufam, deél
doby nedojde k Zzadné katastrof

Byl nadherg slunny den. Rosabela byla pévn
odhodlana nenechat si kazit zabavu Beckyinymi
obavami. Pro by tef méla myslet na budoucnost?
Dlouhodoba perspektiva jejiho igtelstvi s panem
Winboltem nevypadala dod, protoZzeias jejiho navratu
se kvapem blizil. Uz brzy bude zpatky v Londyn
Stailo na to jen pomyslet, a uz ji mrazilo v kostech.
Posledni roky byly tak smutné. Ouwbd vic na
budoucnost nemyslet a uzivat sfitpmnosti plnymi
dousky rikala si odhodlatq

Bylo ji ale jasné, Ze jestli si chce vyji&u v klidu
uzit, musi dbat, aby se konverzace nahodou ¢iksto
nebezpeénym snérem.

.,Pane Winbolte, dnes mam prazdninovou naladu ja.
Co kdybychom... co kdybychom zapo#tma to, Ze se
uz par ngsiai zname, a zZali znovu? Bude to takova
hra.”

.,Pokud to bude znamenat, ze vam bude ma
spole&nost mén negijemna nez v minulosti, velice rad."

»2Ale jen pro dnesek!" pojistila se Rosabela&&m. N
.Tak to toho musimrddre vyuzit, sl€éno Kellandova.



Velmi rad bych vés poznal blize. Znéte to tadydiJes,
rad bych vam ukazal krasy tétasti Berkshire.”

.Rada si prohlédnu zndm& mista&ima ntkoho
jiného, pana Winbolte.” Jejich pohledy séeflyy, oba se
rozesmali. ,Prosim népstavejte. Vim, Ze je to ssné,
ale libi se mi to," ujistila ho Rosabela, kdyz sklidnila.

,vezmu vas do lesa u Harden Lane. Rad bych vam
tam réco ukazal.”

PATA KAPITOLA

Jeli vedle sebe, chvili @y, chvili v druzném
hovoru. Mijeli pole se stadky pasoucich se ovci,
vysoké stromy, v jejichz korunach ¢Betali ptaci.
Rosabela pozorovalatippdu kolem sebe a na w3§i
pohraval spokojeny usia. Jeji spolénik z ni nespoust
o¢i a premysSlel, pré citi za jejim Usrvem smutek.
Snazil se ji bavit a ddo se mu to. Uzkou utkou mezi
Zivymi ploty se co chvili ozyval jeji smich. U miaz
uvazali kort a dal Sli @Sky.

Rosabela ntela. Kdyz ji Philip Winbolt poméahal
sesednout z kan objal ji kolem pasu. Citila fgom
takové zvlastni... vzruSeni. J&Sse chéla, kdyZz po
tenkém prka prechazela pkop. Kdyby ji nechuytil
pevre za ruku, mélem by zakopla. Pustil ji, az kdyz
nabyla ztracenou rovnovahu. | pan Winbolt se zdal



trochu bez dechu, ekl vSak ani slovo. Tentokrat ji ale
nedrzel za ruku ani o vieu déle, nez bylo nezbyin
nutné.

~Ja... ehm...* Pan Winbolt si odkaSlal. ,Tak tohle
jsem vam chdl ukazat.”

»~Jsou nadherné!* wvyikkla Rosabela. Nadseénsi
prohlizela jedinény kwtinovy koberec, ktery se
rozprostiral, kam az oko dohlédlo. Byla to hotova
symfonie barev, zelendiiirité Seda, bledirizova, bila,
nachova a lila. ,Nco takového jsem uZ nevid cela
léta...!" Kousla se do rtu. Ne, ona ne, ale Annaljista
ano. ,Totiz chtla jsemfict néco tak krasného,” dodala
spssSre. ,Nechapu, jak je mozné, Ze jsem tu §est
nebyla.”

.,Na tom neni nic divného. | ja jsem je objevil
nahodou.” Pan Winbolt hovib pomalu a uvolgné, ale
bylo znat, Ze mu dcto vrta hlavou. Rosabela se v duchu
pokarala. Musi si davatéisi pozor. Jestpar takovych
chyb, a pan Winbolt Zae réco tusit. RSila ji jeho
spole&nost. BohuZel s ni bylo spojeno riziko, Ze bude
odhalena.

.Vypadate neastré, sle&eno Kellandova. Deprimuje
vas pohled na kitiny?“

.Ne, vibec ne! Jsou uchvatné. Hlavarchideje — ty
¢lovék moc nevidi.”

Znovu se na ni zkoumavzadival. ,Asi jste clda
fict, Ze tak krasné orchideje se moc nevidi. Orghide
tady kolem roste spousta, ale to weqe vite.”

Rosabela musela znovu zaatoaat situaci. ,Ano,
mate pravdu. Krasa! To kapradi jako by naaranzoval



néjaky umelec.” Nenglo cenu se snazit. Slunce stale
svitilo, krajina byla nadherna jako nikdyegtim, ale jeji
sebedvéra a dobra nalada se vyjp Pavab, ktery pro
ni vyjizdka s panem Winboltem j&Spied chvili néla,
nahle zmizel.

,CO se stalo, sto Kellandova?”

.N-nic,” koktala nervozs. ,Vratime se?”

,Jisté, pokud si to pejete. Jen... rfeknete mi, co se
stalo?”

»Ja... najednou mprepadla tnava.”

,Vratime se okamz# Chcete se do &rzawsit?*

.Nel Totiz... dkuji, ale cestika je @iliS uzka.
Nemohli bychom jit vedle sebe. Zvladnu to, abkuji
vam.”“ Omluvré se usmala a vydala se¢zge konim.

Cesta zpatky na Temperley nebyla uz tafemna
jako prvni polovina jejich vyji#ky. Rosabela byla
sklitcena. Cas od &asu pronesla &ekou banalni
poznamku o farmach, které mijeli, nebo oigmi. Pan
Winbolt se pokousel ji bavit, ale on&bec nereagovala.
Po rgjaké dolg to tedy vzdal a omezil se na zd®,
konvereni odpowdi na jeji rovéZz konverni otazky.
Jejich rozhovor sidaly chvilky rozpéitého ticha.

Temperley uz bylo na dohled, kdyz pan Winbolt
poznamenal: ,Bvodre jsem se vas céitzeptat, jestli by
vas ma sestra mohla zitra navstivit. Atejae si budete
chtit odp@inout.”

»2ANno,” pfitakala Rosabela, cela &tha, Ze ji
vymyslel tak dobrou vymluvu.

.Mohla by tedy ijit koncem tydne?“

~Ja... nevim..."



Zkouma¥ se na ni podival. ,P@zte mi, sléno
Kellandova, nebyla jste nemocna, kdyz jsme byli s
Emily pry¢?”

,Proc... pra¢ si to myslite?* Pak v obay Ze by se
mu ta otazka mohla zdat divna, dodala: ,Ano, bgkn
nemocna, ale neslo o nic vazného. UZ je mireoben...
jen se snadno unavim.”

.Méla jste mi to powdét. Nebyl bych vas bral tak
daleko.”

.Ne, libilo se mi to, pana Winbolte. Opravu. Pohled
na takovou krasu &."

.Melancholii ne, jak se zda," zamumlal. ,Prosim?“
»10 nic. M4 sestra by vas mohla trochu rozptylitvy
byste ji prokazala laskavost. Jettdy v okoli nema
Zadné péatele. Mohla by tedyigit koncem tydne?*

Rosabela rezignovala. ,Rada ji uvidim.”

,Hodi se vam patek odpoledne?*

.V patek, pane Winbolte. Jsme domluveni.”

Becky se to &bec nelibilo. Rikam vam, sl&no
Belo, Ze z toho nic dobrého nevzejde. Pamatujtenaa
slova.”

,Ale co jsem mohla #dat, Becky? Nedalo se to
odmitnout, nebylo by to zdviéé. Pros¢ jsem nemohla
fict ne.”

»ren mladik vi, co dla, wite mi. Sléna Annabela si
mysli, Ze je to b&ora, ale chyba lavky! Nebyl tu ani par
tydna, a vSichni v Shearing Hall ho uz poslouchali na
slovo. Skoro zazrak, kdyz uvazite, ze byli zvykd n
zpusoby starého pana Winbolta. Mozna Ze se nezda, ale



vi, co chce. Hlavtabyste se do&pnezakoukala, st®mo
Belo!"

~Jsem si doke wdoma situace, v jaké se nachazim,
Becky!” Rosabela byla za&m¢e trochu povysena. Becky
jistt ma v jejich rodig privilegované postaveni, ale
porad pati k sluzebnictvu a se sluZzebnictvem s&tare
véci prose nerozebiraji. ,Neutlam nic, co by Annabelu
kompromitovalo. Dote vim, Ze se brzy zase vynime.
Jedna navéva sleény Winboltové Annabelu rozhodrk
nicemu nezavazuje. Vlastime docela pekvapuje, ze se
s ni Anna nezmla stykat uz davno. Jergue \ci
sluSnosti udrzovat se sousedgatelské vztahy.”

Becky zirala na Rosabelu s rgeliym udivem. Az
dosud k sob byla dvofata vzdycky loajalni. Bkdy se
spolu hadaly, ale jedna druhou by nikdy nekritizava
pied rekym tretim. Sl€éna Rosabela ma pravdu, to ano,
to byla Becky ochotnaiznat. Sléna Annabela v tomto
ohledu své povinnosti trochu zanedbavalakiRapilo ji
jen, ze to Rosdekla tak oteierns. Becky se jala svou
pani vehementnbranit.

,Vas otec byl nemocny, siao Belo, a navsvy tu
nikdy nebyly vitany. To vite sama.”

~J€ pomalu n&se, aby s tim Annabelg&ao udilala.
Tatinkova nemoc byla vazn4, ale uz se zotavujes®©n
neznéni, vzdycky to byl samota Temperley ale musi
zase zéit zit, zapojit se do spalenského Zivota
sousedstvi. Pokud vim, Annabela navstivila Winhglto
jenom jednou. Mam vazné obavy, Becky, aby se z ni
nestal stejny poustevnik, jako je otec.”



Rosabela se rozohnila jako uz dlouho ne. Vditva
cela zfizowla. Annabele se v tu chvili podobala vic nez
kdykoliv predtim.

Becky chéla néco poznamenat, ale Rosabela ji
nedala Sanci. ,Ale ja to tak nenecham. V patéiomu
sletnu Winboltovou, a co vic, tu na¥su ji oplatim.
Hodlam z&it navStvovat vSechny naSe sousedy. Nez se
Annabela vrati, povedu normalni sp@asky Zzivot.
Bude mi v@&éna. Az odjedu do Londyna, bude se moct
teSit ze spolénosti Winboltovych. Chodit na wéaky,
jezdit s nimi na projidky, smat se, prohlizet si &iny
a... atak dale.”

Rosabela se zajikla a zmlkla. Chvili bylo ticho.
»LAnnabela mi za to bude ¥dn4,"“ fekla jest jednou tiSe.
»Vytahni nas nejlepsi porcelan, Becky, a nechegsit
tu stibrnou ¢ajovou konvici. V Readingu musi byt
néjaké pekastvi, kde bychom si mohli objednat
kol&e..."

LZafizovani mizete klid nechat na m#)" prerusila
j. Becky s pgehnanou dstojnosti. ,Temperley vas
nezklame a Martha ma st&jnlehkou réku jako
kterakoliv cukréka v Readingu.” Pak se zatila trosSku
laskawji. Vycitila totiz, Ze Rosabela je zoufala.

»+Ach Becky, kdy uz Annabelaipede, co myslis?*

.Nevim, sl&no Belo. Utité nam ale pedtim napiSe.
Sama asi nevi, kdy to bude¢zko fict. Musi pd&at, az
bude moci odjet, aniz by vzbudila podesi.”

»ANo, plukovnik Stanton je velice podeziravy, ale
my to nenizeme protahovat donekaima."



.,MoZna bude zitra #éco v post,”“ povzdychla si
Becky. Nebylo.

Uplynulo rekolik dni, a od Annabely stale affidek.

V péatek ve stanovenou dobu zastavik&o sl&ny
Winboltové u bran Temperley. Becky podnikla rozéahl
piipravy. Maly salonek, ktery &y ob¢ pani domu
nejractji, se skl Ccistotou. Oewné oblozeni haly
navoskovaly pé&ivé ruce \elim voskem a Rosabela
zaplavila stoleky a vyklenky ketinami a zeleni ze
zahrady. Z kuchyfivanula vin¢ peiiva.

Slecna  Winboltovd vypadala jako rozughn
vyhliZejici asi ptadvacetileta Zena. Na prvni pohled
bylo jasné, Ze vSechnu krasu v radipoctdil bratr.
Presto si byli podobni. Emily & stejné sstlé viasy,
piijemny vyraz a velké Sedéio

Becky ji otewela. Sléna Winboltova vesla do domu
a zwdaw se rozhlédla kolem. ,Tak tohle je to slavné
dubové obloZeni. Je opravdu nadherné.” Podalg sv
pla¥ a koSik sluzebné. ,Philip se mi zminil, Zze se
neSetite, sl€éno Kellandova. Bla si o vas starosti. Je
vam tel’ Iépe, kdyZ jste si odgmula?”

,UZ je mi dolie, sl&éno Winboltova, dkuji. Vas
bratr je velice laskavy, ale musite ho uklidnit,sEeo ¢
opravdu nemusi bat.”

Slectna Winboltova mila najednou stejny, mién
pobaveny vyraz jako jeji bratrRjkat Philipovi, aby si
nectlal starosti, je noSeniiiyi do lesa. PovaZuje se za
osobu vyhrad# zodpo¥dnou za blaho vSech naSich



pratel a pibuznych. Kdyz jim sco nevychéazi, vzdycky
si to vyeita.”

Rosabela se usméla a pokynulatsteWinboltové,
aby Sla za ni do sal6nu. ,Vzdycky?*

,NO, mozna malinko fehanim, ale ujidiji vas, ze
opravdu jenom malinko.”

,T10 ale vibec neni Spatnéa vlastnost.”

Slecna  Winboltova, kterd se prav pohodirg
usazovala v iesle, pekvapeg zvedla hlavu. ,To je
zvlastni. Risahala bych, Ze zrovna vam by to vadilo.
Ach, promiite mi, sl&éno Kellandova. To byla nevhodné
poznamka. Moc mluvim a vy jste¢nzaskdila. Musim
se [fiznat, Ze jsem byla&kolikrat donucena Philipovi
nazorg predvést, Zze nejsem az tak neschopna, jak si
mozna mysli. Jinak je to ale ten nejlaskav bratr na
swté. Mimochodem, tady vam posila jahody z naSi
zahradky."

Rosabela se Zarvenala radosti. Vzép si
piipomrela, Ze sléna Winboltova se na ni diva. ,To je
od rgj laskavé,” poznamenala rezervovapDate sicaj,
slecno Winboltova?“

Pres tento neiflis Sastny zaatek probihala navsta
nadmiru uspokoji# Philipova sestra bylaifma, ale
pratelska a mla smysl pro humor. Svého bratrailm
rada a jeho nazoru si velice cenil&t&/ ,,Philip si mysli*
tedy them jejich rozhovoru zaznivala péme ¢asto.

Philip a Emily byli, s vyjimkou jejich édetka lorda
Winbolta, jedinymi Zijicimi¢leny staré a velmi vazené
rodiny. Zamek Shearing Hall &dili po stryci, ktery se
nikdy neozenil. Venkov oba zbidvali a tucast hrabstvi



Berkshire, kterd byla & jejich novym domovem,
zZvla¥.

,Zila jste nkdy ve mésts, sleino Kellandova?“

-Ehm... ne. Ma sestra uz delSi dobu bydli v
Londyrg, ale ja sama jsem tam nikdy nebyla.” Rosabelu
zahryzalo s¥domi. K tomu, aby s touhle maskaradou
zataly, mély s Annabelou dost dobryadod. Jejich plan
mel ale i své stinné stranky. LZi, malé i velké, bidy’
bohuzel jejim dennim chlebem. Co jiného ale mohla
délat? V duchu seifpravila na to, Ze zase bude muset
kli¢ckovat. Tentokrat vSak &a Sesti, Emily se na sestru
slecny Kellandové dal nevyptavala.

,pDonedavna jsem se nedokazala rozhodnout, zda
mam radji Zzivot ve mést nebo na venkay¥ Dnes uz
mam jasno. Vzdycky se rada podivam po londynskych
divadlech a obchodech. Ale i kdyz Zivot velkésta je
tak vzrusujici, Shearing Hallu se né&re rovnat.”

Rosabela se kice usmala. Jeji Zivot v Lond§rse v
posledni dob pohyboval mezi dsma extrémy. Nudou a
hraizou. To jA4 po navratu do &sta wibec netouzim,
iikala si v duhu. Najednou ji samotnou ta mySlenka
zaskaila. Opravdu se tam nechci nikdy vratit? Aniikv
tett Laure ne?

»Slecno Kellandova?*

Rosabela sebou trhla. ,Prafte mi! Jen jsem se
zamyslela. Co jstikala, prosim?*

LVidim, Ze se mi poddlo udélat presré to, co mi
Philip zakazal. Konverzace vas unavuje.”

.Ne, ne. Jsem rada, Ze jsme si tékng
popovidaly.”



.,MuZzu vas tedy pozvat na né& na Shearing
Hall? Doufam, Ze fijdete brzy. Jestli vas to nalédka,
budu mit posledntisla La Belle Assembléa dalSich
modnich magazin Philip jede pisti tyden do Londyna.
Vzdycky mi je vozi."

Naprosto v souladu s rozhodnutim, ktet@do par
dny tak dirazre vylozila Becky, se Rosabela sladce
usmala a slibila, Zefijde moc rada.

Kratce poté skna Winboltova odesla.

Den po Emilyg navsévé na Temperley se
sourozenci Winboltovi prochazeli v zah&éad ed’, co se
oteplilo, chodivali ven pravide#nh Obvykle @ tom
probirali Philipovy plany ohledn toho, jak nejlépe
nalozit s gilehlymi pozemky a panstvim. Toho dne se
ale mluvilo jen o Temperley a jeho pani. Philip &2
nemohl dakat, az mu Emily vylii své dojmy. \¥era
vecer totiz neEli spoletnost, takze se k tomuto
zajimavému tématu dostali az nyni.

»Tak Emily, co si té mysli$ o slén¢ Kellandové?*

.,Musim priznat, Ze jsem se v ni zmylila, Philipe.
Samozejme. Od té doby, co jsme sdigtehovali, tady
byla jen jednou, a jeStse zdrzela jen kratce. Byli tu
tehdy Courtneyovi, jestli si vzpominds. Mluvilagse ni
jen chvilku.”

,Zdalo se ti to dost na to, abys ji zavrhla jednou
provzdy.*

»~Ja jsem ji nezavrhla! Jen jsem si myslela, Zedl s
tob¢ nehodila. Ale té..."

~Ano?*



,Rikals, Ze byla nemocnéa. Myslim, Ze to muselo byt
néco vazwrjsiho, nez piznava. Je... mnohem mi
energicka nezidv."

»Jiskra ji rozhoda nechybi!®

.Ne. Byla zabavna, dokonce ocenildjm nds mirg
specificky smysl pro humor. Ona sama ale... nevii, ja
bych to popsala. Zjengta? Zda se mi okouzlujici, coz
rozhodré neni gidavné jméno, kterym bych ji popsala
diiv. Ze by s tim ndla co doginéni navstva jeji sestry?
Jeji spoléenské chovani se rozhadrepsilo.”

»~Jeji chovani bylo vzdycky bezvadné,” namitl
porekud kozer Philip.

~Jak to mizeSiict, Philipe? Vim, Ze mas pro &ta
sKellandovou slabost, ale byvals poé&jsi. Nejednou jsi
mi popisoval, jak se k t@bchovala, a @& to nejednou
Sokovalo. To pece viS. Kdyby mla néjaké vychovani,
nemohla by o tabnikdy prohlésit to, co prohlasila. A to
bez ohledu na to, co si o toldoopravdy mysli. Dobry
Boze, tvrdit, Ze jshouma!*

,MoZna mas pravdu, i kdyz to s tiloumou nebylo
uréeno mym uSim." Philip se pousmal.

»A Cc0 ten incident se Samem Carterem? Pry na tebe
byla skoro hruba.”

,10 je divné, s tim souhlasim. Byldgswdcena, Ze
se s Carterem musi utkat sama. Proti nezavislest| z
nic nemam, i kdyz ty si to mozna nemyslis. Tehdglse
chovala poSetile a bylagkvapiw neditkliva. Ale jedno
ti musimtict, Emily.” Zastavil se.

,BYli bychom ke slén¢ Kellandové velice
nespravedlivi, kdybychom zapo#in Zze nela v Zivog



jen I mélo pileZitosti nadit se spoléhat na jiné. Kde si
mohla osvojit spok&enskeé chovani? Doma rozhaédme.
Jeji otec prakticky neopousti loznici.”

,Mas pravdu jako obvykle, brdtku, ale ta tva
sletna Kellandovd ma Sarm. To nebyvalo. Zajimalo by
mé, co je za tim. Ze by kotee zapisobilo tvé osobni
kouzlo?*“

.Moc bych si to pal, ale sdm tomu nékim. Myslim,

Ze tu zmnu ma spiS na sdomi naviiva pani
Ordwayove."

~Jeji sestry? Hmm, byla tu o Velikonocich... Mozna
ma3 pravdu. Zije v Londyna vyzna se W@ité vic nez
Annabela. Zejm¢ vyvinula zn&né asili, aby ji zbavi la
téch jejich venkovskych manyru. Jak je &tidhesnazila
se nadarmo. &oliv..."

»A ¢koliv?*

.Nerada totikdm, ale... musim. Dejme tomu, Ze pani
Ordwayova je zkuSena Zena. Mozna zkegegn nez
bychom pedpokladali. Mohla ses vyloZit, jaké
vyhody skyta divcermtek s bohatym muzem.*”

.Ne! Jak si miizeS kco takového myslet? Na tom co
vycitas sleén¢ Kellandové, je mozna zdibec pravdy Po
pertzich ale nejde! Na to byckipahal.”

LPiiklanim se k témuz nazoru, aleciié by nebyla
prvni ani posledni, ktera by si rAdda polepsilatikem pro
penize.”

Z Emilyna hlasu z&la hakost. Philip ji vzal za ruku
a pohladil ji. RPed Sesti lety vzbudilo Emilyino jémi v
nebyvalé mie zajem jistého muze, obh@mého jak
zna&nym osobnim kouzlem, takéetnymi vadami



charakteru. Emily na&ti was prohlédla jeho pravou
povahu. Trvalo vSak dlouho, nez se z toho vztahu
vzpamatovala.

.Nejdrazsi Emily, Annabela Kellandova neni ze
stejnéhodsta jako Harry Colesworth. To vim jist

Minutu nebo d¥ Sli dal mkky, nez se Emily zeptala:
»A co ty? Co si 0 ni myslis ty?"

~Ja...“ Nedostavalo se mu slov. ,Emily, je to
nejpEknéjSi a nejzadoudsiSi stvaeni, jaké jsem kdy
vidél. Mam v umyslu se s ni oZenit.”

,10 je ale domyslivost! Jak vi$, z&bude chtit?"

,Mozna to chvili potrv4, ale nakonec bude souhlasit
Vim to."

.Zham € prilis doke na to, abych pochybovala o
vysledku. A po verejSku mohu fict, Ze sléna
Kellandova by nakonec pro tebe mohla byt ta prava.
Nekdy vypada tak... ztracena. Zvlastni. Kdyz jsem ji
vidéla poprvé, wbec jsem si toho nevSimla.”

Rosabela plnila Annabeliny povinnosti, jak nejlépe
mohla. Jednoho dne vS8ak doSlo na nevyhnutelné.
Narazila na Samuela Cartera. Cartersyn byl uz
nekolik dni napada bledy. Rosabela nefla s ditskymi
s nemocemi moc zkuSenosti. Zdalo se ji ale, Zermalé
Sammymu jeho s@asna léba [ilis nepoméaha, a své
pochybnosti sélila chlapco¥ matce.

~Jenny, opravdu si myslim, Ze by<la se Sammym
zajit za doktorem Jardinem. Ten elixir kigdyi Carterove
mu neala dolye.”



Chlapec il horetku, i kdyZz ne pilis vysokou, a
stara pani Carterova ho prolévala ohayachnouci,
hustou tekutinou, ktera se v rodipouZzivala k l&b¢
veSkerych chorob a nediuluz celé generaceiiRéto, v
pofadi druhé Rosabekn navsévé bylo Sammymu
ocividné haf.

~Jeho otec o tom nechce ani slySetgste Babi ho
pry vykuryruje. A taky nemame penize.”

Jestli Sammy chytil &o nakaZlivého, doktor
Jardine wtité prijde rdd a nebudete muset nic platit. Je
toho nazoru, Ze epidemie byéln byt uduSeny v
zarodku.*

~Epidemie?" Vypadalo to, Ze se pani Carterova co
nevicét rozpl&e.

.Prosim €, Jenny, nepla Urité to nebude nic
vazného. Jen myslim, Ze by bylo dobré poradit se s
lékarem. Co kdybych se uépzastavila cestou doif
Slibuju, Ze jestli bude ptdba rco zaplatit, postaram se
oto.”

Jenny Carterova se nakonec nechataswdcit.
Rosabela se préwhystala odejit z tmavé chalupy ven
na denni s§tlo, kdyZ se na prahu objevil Jennyin manzel
a zablokoval ji cestu. Lehce se kymacel a tahlcjz n
pivo.

Rosabela znervozta. ,Dobry den, Cartere.”

Carter nebyl v dobrém rozmaru. ,Brej!*

~Je mi lito, Ze Sammy je nemocny. Domluvila jsem
se s vasi Zenou, Ze k vam poslu doktora Jardinea.”

.Babin likér ho vykuryruje. Prej doktora — cha,
Zzadnyho nepoebujem.*”



.Potiebujete, chlapec ma he¢kal,“ namitla Rosabela
odhodlag. ,Zastavim se u Jardifie cestou dor.
Prosim, nechte &projit!”

.Prej hore&ku!* Carter zrudnul vzteky a ani se
nepohnul. ,Tady nikdo hot&u nem&. Nebudem
vyhazovat penize za fera.”

.Nebude vas to stat nic. Ademi prosim uhgte z
cesty!*

»2Ani m¢ nenapadne, milostiva. Poslédjsem vam
fek, ze vam na vasi doltianost —*

~Ustupte sléné Kellandové z cesty, Cartere!" Carter
se pekvapeg otctil. ,Pokud je tu moznost, Ze by
chlapec mohl mit nakaZlivou hdaiai, je teba o tom
doktora Jardinea okamé&iuvédomit! Doprovodim vas,
slecno Kellandova. Pokud proti tomu nic nenamitate.”

Rosabela vydechla ulevou. ¢Ruji vam.” ProSla
kolem Cartera ven a s Uswem ijala ramé pana
Winbolta. Pak se jeStotccila, aby Carteroviekla: ,Co
kdybyste se vratil na farmu a nechal Jenmyse o dit
postara sama?“

Carter vrhnul na pana Winbolta nenavistny pohled a
odpotacel se pty Rosabela se za nim chvili divala a
povzdychla si. ,To je ale négemny ¢lovék. Pijde tel’
do prace, co myslite?*

,Divil bych se, kdyby nebyl na cestdo hospody.
Alespai tu na chvili nebudeipkazet své ubohé zen
Jsem... rad, Ze vas tentokratijmzasah nerozzlobil.
Kdyz jsem vas a Cartera u¥ld jednal jsem
instinktivne.”

,Proc¢ bych se mila zlobit? Jsem vam ¥dna.”



.10 je dole. Jsem rad, Ze jste se odposledka
umoudila.”

~-umoudrila?“

Podival se na ni s nap pobavenym a naj
litostivym Usmévem.

.Posledrg jste byla toho nazoru, Zetnzasah byl
naprosto zbytény. A i kdyZz jsem tenkrat nic mekl,
rozhodré jsem s vami nemohl souhlasit.”

,A84... posledd. Ta Wc... se Samem Carterem,
ze?"

»,ANo, copak vy se na to nepamatujete?”

»2Ale ano,” ujistila ho Rosabela &pre. ,JisttZze se
pamatuju! Dnes byl Carter... horSi nez jindy."

.Minule byl taky dost opily, sléno Kellandova. Byl
schopny vSeho.”

Rosabela &novala panu Winboltovi okouzlujici
usmév. ,Mozna jsem vam dneska vice nakioa.”
Zoufale potebovala zmnit téma. ,Rijdeme te k
doktoru Jardineovi?*

O rekolik dni pozdji se Rosabela @ pripravovala
na setkani s Winboltovymi. Tentokrat jela na né&wst
ona k nim. Becky vytahla &gaké Annabeliny Saty.
Rosabela si je pré&vzkouSela a iitom patrala v pasi
po svych vzpominkach na Shearing Hall. Jake t@im
nekolikrat byla, ale moc si z toho nevybavovala. yeb
potiz, protoZze Annabela starého pana Winboltagoon
casto nav&vovala. Becky se ani nesnazila ji pomoct.
Zato s patSenim co chvili chmugnprorokovala, Ze z té
navsevy urcité nic dobrého nevzejde.



.Neméla byte tam chodit, steo Belo! O¥ive nebo
pozckji se na to pjde. Kéz by se stma Annabela
ozvala! Uz je to mssic, co nam psala naposledy.”

,O tom, Ze bychom se mohly brzy vymit, se ani
nezminila. Mozna si mysli, Ze jickdo ¢te dopisy. U
Gilese Stantona se ani to neda dpigloucit.”

.Takové \ci byste nerma fikat, sl€éno Belo.
Plukovnika Stantona by jistani nenapadlciist cizi
postu. N¢eho takového by nebyl schopen.*

~Plukovnik Stanton je schopen vieho. VSeho, Becky.
VSimla jsem si, Ze Annabela pokazdé velice dba,jejby
dopisy vypadaly, Ze jsem je skume psala ja. Wtite
neni tak opatrnd be#adodrg.” Najednou ji r®co
napadlo. ,Snad... snad se&mechces zbavit, Becky?*

Becky vehementn zakroutila hlavou. ,Venkov s
vami c&la zazraky. Kdybych vas tu mohla mitéplbez
toho vSeho fedstirani, byla bych opravdu moc rada. Ale
to nejde, takZe nejvysSsStéas, abyste se vratila do
Londyna. Z tohohle nawdtovani nic dobrého
nevzejde.“

,10 UZ jsme si vys#tlily, Becky. Annabela mi za to
bude va&c¢na.”

»+Ale vam to rozhod& neprospje.”

Rosabela pewnstiskla rty. Nebudu si Beckyibec
vSimat, rozhodla se. ,UZ bude$ hotova?“

Becky ji pra¢ dokortovala upravy Annabelinych
vychazkovych Sat ,Ted uZ je to s vami lepSi, sleo
Belo. Ribrala jste. Brzo uz nebudu muset nic zabirat.”

Rosabela se usmala. ,Jestli se Annabela hada s
Gilesem Stantonem, mozna taky shodi par kilo.” Pak



zvazrela. ,Jen doufam, Ze ho moc neprovokuje. Ona
nevi, jak dokaze byt kruty. Jak rada bych se ddda,

co se v Londy# doopravdy dje! No, alespd nam dala
veédét, Ze tet Laure se d# lépe. Posgs si, Becky.
Nechci ijit pozd.”

.Nem¢la byste se tvit tak natSenée. A nebojte se.
John vas tam dovezeégsre nacas. Tak, a je to.”

Rosabela si igtahla Saty f&s hlavu a Becky ji je
vzadu zapnula. Byly z Zakonového muselinu, jednedus
stiizené, jen kolem dolniho lemugdty jeden volan. Ees
né¢ méla Rosabela upnuty kabatek do pasu z blarkytn
modrého hedvabi s dlouhymi, Uzkymi, n#&ho
nabiranymi rukavy. K Sam patil i pékny slanmny
klobouk, rovéz olemovany pruhem 8ile modrého
hedvabi a slurmik. Annabela v tom vypadala Uchvatn
a jeji dvofe na tom nebylo o nicilh.

Becky zapnula posledni &&k. ,,Hotovo!"

Rosabela uz byla jako na trni. Na Becky se jen
spsSre usmala a rozihla se ke schdon. Hospodya ji
nasledovala mnohem uvajgim krokem a zachnten:
pii tom pokyvovala hlavou.

Jakmile Rosabelin k@&r dorazil ke vchodu do
zamku, objevil se ve dvieh sdm pan domu, aby ji uved|
do salonu. ,Jsem tak rad, Ze jstdS{a,” rekl prost.
Usmal se na ni a jehocioji powedely, jak ji to slusi.
.Mam pro vas pijemné pekvapeni. Jsou tu nasi
sousedé. Naprosto ¢ekare se tu zastavili.”

Rosabela zalapala po dechu. Sousedé? Zase si bude
muset davat pozor na kazdé slovo? Budou asi



piekvapeni, jak relativhmalo si na & pamatuje. Jen aby
se nezeptali, jak se HleRosabele! Mkdo by taky mohl,
nedej boze, zminit slovo ,,dwi@gta“ a mozna i pohovib

o0 tom, jak jsou si se sestrou podobnéi pouhéem
pomysleni na &co takového se jisdhlo nevolno.

Nesmim pipustit, aby se konverzace &ia
nebezp&nym snérem, gipominala si horéné. Vesli do
salonu. U krbu stal elegartobletieny pan. Dama, ktera
ho doprovéazela, séth v kiesle opodal. Jeji zelené Saty z
neapolského hedvabi, klobouk s péry, kozinkové
rukavicky a stevicky prozrazovaly, Ze jde o Zenu, které
velmi dba na médu. Rosabela jedlapoprvé v Zival.

SESTA KAPITOLA

Rosabela se citila jako Marie, kralovna skotska,
cestou na popravist Nicmérg staténé zamfila ke
slecné Winboltové, ktera vstala, aby jtigitala.

.Sleéno Kellandovd! Jsem tak rada, Ze jstéSIp.
Mohu vas pedstavit? Skna Kellandova, pan a pani
Harpendenovi.”

BoZe, o &ch jsem nikdy ani neslySela, pomyslela si
Rosabela. Niégkala ale Emily, Ze je seznami? Ma tedy
nadtji. Vénovala Harpendenovym neity Usmev a
poklonu.



»Sle¢no Kellandova, pan a pani Harpendenovi jsou
pysSnymi novymi majiteli zamku Adwell Park, pobliz
Readingu. TakZe kroénvas jsme tady v kraji sami
novaci,” poznamenal pan Winboltatelsky.

Rosabele spadnul kdmen ze srdce. Pomalu se
uklidnovala a posléze se s p&enim zapojila do
rozhovoru. Odpoledne rychle uplynulo. Jen si musela
davat pozor, aby se nahodnou neprozradilo, jakiedob
zna Londyn. Hoviilo se totiz o divadlech, parcich a o
rozptylenich, jaké skyta hlavni &sto vibec. Ne vSak
dlouho. Hostitelé i hosté byli zdiith a nechéli rozvijet
téma, o ABmz se domnivali, ze neni Rosabele blizke.

Otazky tykajici se Temperley a Zivota na venkov
zvladala snadno. Spdleost setrvala asi hodinku v
druzném hovoru, a kdyZ fiBel cas se rozejit,
Harpendenovi na Rosabelu naléhali, aby 8popla k
Winboltovym, kteéi je meli v brzké dol navstivit v
Adwell Parku.

.De&kuju, j4..." Rosabela nedéla, co fict. Najisto
pcocitala s tim, Ze tou dobou uz v Berkshire nebude. To
jim ale nemohlaict. Nakonec vzala za ¥k vymluvou
na otcovo chatrné zdravi. ,Doufam, Ze budu mdgep
Jste velice laskavi.”

JistéZe @ijde. Sam na to dohlédnu.” Pan Winbolt se
pii téch slovech na Rosabelu usmival, &lal to velice
rozhodr. Rosabela zrudla. Neuniklo ji, Ze pani
Harpendenova ipkvaped zvedla jedno ohd a
diskrétré vrhla na slénu Winboltovou zédavy pohled.
Jedinou odposdi ji byl chladg zdvaily Usmev.
Harpendenovi pochopili. Byli vSak fifiS dolke



vychovani, aby to zali okamzi¢ rozebirat. Bylo ovSem
ziejmeé, Ze jsou Zdavi. Rosabela se mohla jen
dohadovat, otem si asi s Philipem povidali, kdyz je
vyprovazel ke kdaru. Sléna Winboltova totiz trvala na
tom, aby Rosabela j&thvili zistala.

,Oni to maji daleko, ale vy bydlite prakticky za
rohem. Jist se niiZete jedt palhodinu zdrzet. Chci vam
ukazat ty modnicasopisy. Nemohuict, Zze by se mi
vétSina €ch novinek libila, alelovék nemize Zistavat
pozadu.”

.V Londyné snad, ale na venk®éwna tom zas az tolik
nezalezi.”

,S vasi gknou tv&ickou, sléno Kellandova, si
muzete obléct cokoliv a vzdycky budete vypadat
Uchvatg. Se mnou je to jiné, &tna se rozhodla
obddit v nasi rodig peknym zevrgjSkem pouze Philipa.
No a ja se prostmusim vic snazit. V Londyni na
venkow. Mimochodem, ty Saty, co mate na &ofsou
opravdu velmi pkné."

,UZ zase placas hlouposti, Emily?“ Philip Winbolt
veSel do salonu s pobavenym vyrazem veitvdo
musi byt zdejSim vzduchem. Mary Harpendenova taky
mlela nesmysly. Doufam, Ze na$ fe3teopoustite,
slecno Kellandova. Mla byste pokat, az se venku
trochu ochladi.”

,Chci byt pripravena, az pro snJohn pijede. Mgl by
tu byt kazdou chvili.”

-,Ehm... musim se vam ké&iemu giznat. Dovolil
jsem sitict Johnovi, aby se pro vas nevracel. Odvezu vas
na Temperley sam."



Sletna Winboltova se zajmem sledovala, jak jejich
host tu zpravuigjme.

KdyZz pan Winbolt vidl, jak Rosabele stoupgervei
do tv&i, pokraoval: ,Velice si cenim vaseho smyslu pro
nezavislost, skmo Kellandova, ale tady skut® o nic
nejde. John ma spoustu prace a ja zase spoastua
byl bych opravdu rad, kdybyste mi dovolila prokazat
vam tuto malou laskavost.”

Rosabela nerudla Bwem. Byla jen na rozpacich.
Neuslo ji vSak, Ze pan Winbaleka, Zze se bude zlobit.
~John je nfj sluha, pan Winbolte,” odtuSila tedy
chladrg. ,Byla bych radji, kdybyste se {is€ naged
zeptal ng.”

.Zase jsem vas popudil. Asi se nikdy nepioo,”
ekl pan Winbolt litostiv.

Vypadal v tu chvili tak smutf) Ze Rosabelu bodlo u
srdce. ,Vim, Ze jste to myslel di#h pane Winbolte."

Sletna Winboltova nila co dlat, aby se nerozeN
smala nahlas. KdyZz na ni Philip vrhnul vymluvny
pohled, z&ala gedstirat, Ze jde o nahly zachvat kasle.
Philip se znovu obratil k Rosabele a pakneaal. ,Ne,
Zlobite se na &) a pravem.”

.Ne, opravdu se na vas nezlobim... Tedy... uz se na
vas nezlobim. Rada bych vam pkdvala. Vlastg to od
vas bylo proziravé adeuz na to prosim zapornme."

Sletna Winboltova nesticné potrasla hlavou. Philip
vénoval Rosabeletgatelsky Usmiv. ,Jste velice laskava.
Ehm... rdd bych vam&eo ukazal.”



»Ale Philipe,” preruSila je Emily, ,sléna Kellandova
a ja jsme pray mluvily o moc. Zrovna jsme si chily
prohlédnout ty¥asopisy, cos miifpvezl z Londyna.”

.Nepotkad to do pis€, Emily? Rad bych sta¢
Kellandové ukazal ¢co, co nevydrzi ani tak dlouho jako
modni vystelky této sezony.”

.,NO dobra, ale doufam, Ze auges, jak laskavou
mas sestru. ¥ec si i nezaslouzis.”

Philip ji polibil na tv& ,Emily, jsi ta nejlepsi,
nejlaska¥jSi sestra na s$t. Sle&no Kellandova,
piipravte se, protozZe den¢co uvidite.”

Pan Winbolt zavedl Rosabelu do jiznihfidka, kde
se nachazela zimni zahrada. &1 Josepha Winbolta
porgkud zanedbavany sklenik se &m v oadzu zele&
Tropickym ké&um a rostlinam vSeho druhu se v teplém a
vihkém prostedi @ividn¢ dolre ddilo.

»10 je... Nikdy predtim jsem nic takového nevid,"
vydechla Rosabela s Uzasem.

~Jsem rad, Ze se vam to libi. €hjsem vam to
ukazat, uz kdyz jste u nas byla minule, ale nehgl A
vlastre tu tehdy jest skoro nic nerostlo.”

~Skoro nic?* Rosabela se rozhlédla po té zaplav
kvétin.

,V teple a vlhku leti nahoru hrozZmychle.”

Zavedl ji k truhliku plnému jemnych, bilych,
hvézdicovitych kwtin. Byly drobné a voEly nadherg.
Rosabela byla unesena. ,Jsou nadherné! Jak se
jmenuji?*

,Orchideje. Rod epidendrum. Jsou vzdé&lefibuzné
s orchidejemi, které rostou u Hardenu. A tamhle mam



zvlastni odidy kapradi...“ Zavedl ji k vedlejSimu
zadhonu a pak k dalSimu a dalSimu. Upaerwal ji na
vzacné druhy a Rosabela si je se zajmem a s nadSeni
prohlizela. Paiase se afi dostali ke vchodu. Rosabela
se s uspokojenim rozhlédla kolem sebe.

~Jsem rada, Ze jstekl Johnovi, aby pro mnejezdil.

O tohle bych nechita prijit za nic na suté.”

Podivala se nagha zach¥la se. Zachvatila ji panika.
.Pane Winbolte... J4... Musime se vrétit!* koktala.
.Prosim..."

Zmlkla. Philip ji vzal za ruku, aby si ji vzép
pritiskl ke rtim. Kdyz ji nakonec pustil, nemohla si
pomoct a pohladila ho po tia

.Prosim,“ zaSeptala. ,Prosim. Nesmite...” Znovu ji
vzal za ruku a fitahl si ji k sok. Pomalu, jako by &dél,

Ze by to nerdl délat, ale nedokazal se ovladnout. Pak ji
druhou rukou objal kolem pasu. Divali se jeden dmh
do ai. Philip ji pritiskl k soke a sklonil se k ni... Jejich
Usta se setkala. Za chvili Rosabela i®kpapenim
Zjistila, Ze mu jeho polibky vasnivoplaci.

,Draha,” zaSeptal. Poprvé od doby, kdy se poznali,
nezrél jeho hlas uhlazen Bylo to, jako by uvnit
bojoval sdm se sebou. ,Annabelo, draha.”

Annabelo? Ale ja nejsem Annabela. Rosabela jako
by dostala studenou sprchu. VysSkubla se mu. ,Né&, ne
To nesmite!” vykikla. ,VSechno jste zkazil! Jak jste jen
mohl, pane Winbolte!* To bylo ifliS. Zradila sebe i
svou sestru. Zlobila se na sebe i ga fNetusSila jsem,

Ze jste ten typ muze, ktery je schopen tak hanebnym



zpisobem zneuzit situace! Chci se vratit do salonu.
Okamzig!"

Pan Winbolt vypadal iekvaped. Zrudnul.
.Promiinte mi. Ja... nevim, co to dodmwijelo. Myslel
jsem, Ze vy..." zarazil se a peystiskl rty. ,Omlouvam
se za své chovani, ste Kellandova. Ujiguji vas, Ze
kdyZ jsem véas zval do zimni zahrady, nic takovétemn
nentl v umyslu. Jen jsem vas ¢hpotsit." Obéma bylo
okamzit jasné, Ze to nebyla ta n&gStrEjSi formulace.
Rosabela zalapala po dechu. ,&hsem rict —* zaal
spEsre vyswitlovat.

,Vim, co jste chél fict, pane. Rada bych se vratila do
salonu k vasi sast. Lituji, Ze jsem sem s vami Sla.
Vubec to nebylo vhodné. Za to, co se stalo, ¢gistd
mohu sama.”

.Nesmite si to wyitat, sléno Kellandova. Byla to
moje chyba. Vase polibky byly tak sladké. Neovlddnu
jsem se.”

Tato nepijemna pravda vyvolala u Rosabely
naprostou a nepdstiranou ztratu kontroly. ,To je
piilis!* zajecela. ,UZ to nebudu poslouchat! Spaste
me pochopil, paneJa jsem vas nelibala!'Jako blesk
vylétla ze skleniku a rozhla se chodbou k salonu.
Prede dvémi se zastavila. Co probolekne Emily?

Sletna Winboltova byla na&$ti tak zabrand do
casopisi, Ze ji neslySela. KdyZz Rosabela vstoupila do
mistnosti, jen zvedla hlavu a s Gsrem prohodila:
,poufam, sléno Kellandova, ze se vam nasSe zimni
zahrada libila. Ty¢asopisy vas myslim nepsi. Jedt
nikdy jsem nevidla tolik ohavnych Satpohromad.”



Rosabela se podivala na stranku, kterdadpni
Emily rozevela, a pra¥ se chystalagcofict, kdyz veSel
pan Winbolt. Zdal se klidny, ale neobvykle vazny.
Rosabela se vyhnula jeho pohledu.

.Myslim, Ze uz budu muset jit.“ Snazila se, aby jej
hlas zrl jako obvykle. ,Otec uz si budeikat, kde
jsem.*

.,pDoprovodim vas, skno Kellandova." Tak
pochmurri se nikdy pedtim netvél. ,Pujdeme?" otazal
se.

Rosabela se rozloila se slénou Winboltovou, ktera
ji doprovodila ven ke k&aru. Byla to viasté brycka a
pan Winbolt ndl v amyslufidit ji sam. Jen nerada mu
dovolila, aby ji pomohl nasednout. Odtahla rukudne
jak si byla jista, Ze udrzi rovnovahu. Emily jimnzavala
na rozlog¢enou a oni vyrazili.

Prvni mili ujeli mkky. Pak Rosabela déla k
preswdéeni, Ze si musi promluvit. ,Asi dikate, pr@
jsem..." z&ala Rosabela p&hkud roztesenym hlasem.

Pan Winbolt ji gerusil. ,Nemyslim, Ze jei¢ba to
znovu rozebirat. Znovu se vam omlouvamélMjste
pravdu. Spath jsem si to vysttlil. Byla to ma chyba.
UjiSt'uji vas, Ze uz se to nebude opakovat.”

Rosabela nesdéla jak dal. Tak rada by mu naztila,
Ze by ji potsilo, kdyby byli gateli. A ¢asem mozna vic
nez fateli. Ne, nejlepsi bude, kdyfZistane zticha. Asi
mysli, Ze se naé& pordd zlobi. Pokradmu se na&jn
podivala. Vypadal Kklid®y ale Rosabela citila, ze je
ne§astny.



.ram v zimni zahraél.. Prekvapil jste n8,“ fekla
tise.

,Opravdu? Jak uz jsetiekl, velice n& to mrzi."

~Ja... Zejme jste si myslel, Ze vasSaidrnosti budou
vitané.”

.1ed vim, Ze tomu tak nebylo, sleo Kellandova.
Mohli bychom tedy toto n&&stné téma uzai a hovdit
0 nééem jiném?*

.Rada bych... rada bych, abychoristali prateli.”

.Prateli!” Zn¢lo to tak hdce, az ji bodlo u srdce.
Pocitila straSnou touhu se ho dotknout, ale naego$l
chvili se ovladla a ruku stahla. Philipovi ten pbhy
neuniknul. Zamréil se. Bylo Zejmé, Zze Rosabela je pro
n¢j jedna velka zahada. Chvili obadeaili.

.Musim priznat, Ze vam nerozumim, &®
Kellandova," ekl nakonec. ,Ze zgtku jste mi davala
jasre najevo, Ze jsem vam lhostejny. Pak jsem at@alza
VEtit, Ze... Zze bych mohl mit najl.”

.Ne! Nesmite doufat. Nefitu vam nabidnout nic
nez gatelstvi. Nic jiného neajhazi v ivahu.”

~Jsem vam odporny?“ Rosabela odméazavrtla
hlavou. ,Pr@... pro¢ tedy musi byt vaSe rozhodnuti tak
definitivni?“

.Nemohu ipustit, abyste se&sil z nadji, které
muze budoucnost jedén zklamat. \&ite mi, prosim.
Nikdy pro me nemiZete byt vic nez...itel.”

,Chapu. Pochopitekh jsem zklamany, ale
zapomé&me na to. Moji sestru by velice mrzelo, kdyby
prisla o vasi spokenost.”



.M¢& by to také mrzelo,” oddila Rosabela
posmutrle. Bylo €zkeé, velice &Zké trvat na fatelstvi, a
to jeSt prevazrt k jeho sese, kdyZz pouhé pomysleni na
jeho lasku se zdalo tak lakavé.

Po zbytek cesty mli. ,Doufam, Ze se nebud«ils
trapit tim, co se dnes & stalo, sléno Kellandova.
Budeme pételé, pokud si toigje,” fekl pan Winbolt,
kdyz byli u cile.

Rozlowili se kratce a formékh Rosabela se nemohla
dockat, az bude doma, v klidu své loznice. Za okamzik
uz za ni zapadly venkovni deea ona osadha se svou
litosti a vyitkami swdomi. Byla pra¥ uprosted
schodist, kdyz se odékud vynaila Becky a hned se
hnala ke své pani.

~Jsem hrozs unavena, Becky. Asi siggu hned
lehnout.”

Becky jeji poznamce némovala Zadnou pozornost.
,PTiSel dopis, sléeno Belo. Od sleny Annabely. Expres.
Dorwili ho dnes odpoledne.”

,C0ze? Kde ho mas?*

Rosabela chyjicima se rukama roztrhla obalku a
oc¢ima dychtiw prelétla stranky.

Ma mila sestcko,

mam pro tebe jfekvapeni. Léka tete Laue
doporuwili, aby navstivila laze. Giles s tim souhlasi.
Planuje vzit nds do Bathu. To znamena, Ze budu moct
nechat tetu Lauru v jeho iéa zajet k vam na kratkou
navsevu. Temperley je na céstSkoda Ze nas néues
ubytovat vSechny. No ale nevadi, teta Laura stéjma,



Ze jeden nemocny v dée az az. Ona a Gilegigtanou
u pratel v Readingu a ja se tam k nim pdezapet
pridadm. UzZ sed&im, aZ tebe a tatinka znovu uvidim.
Teta Laura & pozdravuje. Jakmile Giles stanovi
presné datum, napiSu ti. UZ se m¢m da’kat, az si
popovidame.
Tva milujici Bela

,vraci se. Annabela se vraci,” zaSeptala Rosabela.
Byla jako omréena. Po tom, co se odehralo mezi ni a
panem Winboltem, se ta zprava zdéla jako dar zsnebe
Zarovei z ni vSak byla néastna.

.Kdy?" otazala se Becky.

,Brzy. Plukovnik Stanton bere tetu Lauru do lazni a
cestou si udaji zastavku v Readingu. Giles Annabele
povolil kratkou nav&vu. Budeme se moct zase
vymenit.”

,Dikybohu za to! No, no, netvee se tak, sko
Belo. Taky mi budete chyh Ale nejvysSicas, abyste se
vratila, kam péaite, nez dojde na nejhorsi.”

Rosabela se pomalu vzpamatovavala Zat@niho
Soku. Postuphji dochazelo, co vSechno to pro ni bude
znamenat. ,Myslim, Becky,” povzdychla si dgrpar,

»2€ na nejhorsi uz doslo.” Dopis ji vyklouznul Zyua
pomalu se snesl na podlahu. Rosabele se pigchva
zataly kutélet slzy. Otéila se a vybhla nahoru po
schodech do své loZnice.

Philipu Winboltovi nebylo o mnoho lépe. ¥iyal si,
Ze se neovladnul. Nethptvodre v umyslu vyjevit své



city tak brzy. Uz div si vSimnul, Ze se odénAnnabela
pokazdé odtahne, kdyz ji da najevajsabdiv. Chel byt
trpélivy. Tak praé jsem proboha jednal tak impulzigh
ptal se sdm sebe. To se mibgc nepodobalo. VZzdycky
byl pySny na to, jak se dovede ovladat.

Pravda byla takova, Ze jeho spwiest ji evidentt
teSila, a on prost ztratil hlavu. Snad v tom hrala roli i
t¢zka, omamna wn¢ orchideji. Kdovi? Dopadlo to tak,
Ze ztratil Sanci, Ze jigkdy ziska. Ale...

Ano, pdgad tu byla gjaka ,ale”! Néco mutikalo, Ze
Annabele neni Ihostejny. Jeji city kKmu se zmanily, a
to dost podstath Byla mu ochotna naslouchat, &lip ¢ a
snad i rada. Proto ho takgkvapilo, Ze mu odmitla déat
byt jen sebemensi ngd

V duchu si znovu prochézel scénu v zimni zatwrad
Neprehravala trochu to své roziteni? ProtoZzetauz mu
fekla cokoliv, libala ho. VaSnév A co nmeélo znamenat to
gesto v koare? Risahal by, Ze se ho ¢hd dotknout. Uz
uz k rmu natahovala ruku, kdyZ si to na posledni chvili
rozmyslela. Byla to zahada.

Méla snad v minulosti &aky tajny romanek? iEba
se tajk vdala a manZzelstvi se nevyiia Ne, to ne.
Annabela Kellandova nikdy neopustila Temperley. Tak
prog, pra, prac? fikal si. Samé otazky a zadné odpdiv
Philip Winbolt z&inal o divce svého srdce pochybovat.
Je Annabela Kellandova skudte takova, za jakou ji
ma? Teba neni,ifeba je to koketa, nebo jédtir Zena,
jiz pochybna minulost nedovoluje uzévsiatek. Hmm,
v3ak ja na tofijdu, slibil si.



Pan Winbolt vS8ak musel vy¥evani zahady jménem
Annabela Kellandova odlozZit na néito. Druhy den mu
totiz jeho sestra oznamila, Ze &la Kellandova je
nemocna.

,K ¢éemu mezi vami doSlo ¢era v zimni zahraqg
Philipe? Doufam, Ze ti ta otadzka rg@ada pilis
netaktni.”

,Ukazoval jsem slén¢ Kellandové naSe k¥iny a ty
orchideje, co mi poslal Charles Dantry.”

WA

»A C0?"

,Libily se ji?*

»~ANo, moc.”

~Mluvili jste... i 0 né¢em jiném?*

»1ak trochu.”

Sletna Winboltova ¥novala svému bratrovi soucitny
pohled.

,Vidim, Ze jsem na zakazan&qg. No dolre. Asi €
ale bude zajimat, Ze jsem peadostala vzkaz od siay
Kellandové. Odklada nastvrtecni schizku na neutito,
protoze je nemocna.”

.,Nemocna?! Ukaz mi ten listek.”

Vzkaz byl zdvdgily, ale striny. Sle&na Kellandova v
ném ckékovala sléné¢ Winboltové za fijemné odpoledne.
Vyjadrila po&Seni z toho, Ze #ha prilezitost seznamit se
S jejich gateli a prohlédnout si zimni zahradu. Bohuzel
je nyni upoutana naizko s nachlazenim. Doufa, Ze je
vcéera nenakazila. Zaéthto okolnosti by bylo podle
jejiho nazoru lepsi, kdyby siea NVinboltova svou
navstvu na Temperley odlozila. Dopis ki&ih



obvyklymi pozdravy. O tom, kdy se s Emily uvidig,
tam vSak nebyla ani zminka.

»Zajimalo by n&...“ zacal Philip.

,C0?"

,Mo0Zna je opravdu nemocna..."

,Proc¢ by to ntla predstirat? Taki onak je jasné, ze
sletha Kellandové té nechce vidt ani tebe, ani ;"

Philip doSel k oknu atstal tam stat zady k Emily.
.V cera... era jsem udal chybu, Emily.*

.V zimni zahrad?"

Otceil se k ni a souhlagrpiikyvl. , Rekl jsem ji, co k
ni citim. Bylo to piliS brzy.”

,10 je vSechno?“

»Polibil jsem ji. Rozhgvalo ji to.”

,TYS ji polibil a ona se za to na tebe zlobi? Myshe
proto je dneska nemocna? Bysi musel byt velmi
neobratny, a tomu ja odmitdm &, nebo je divna. J&
bych se citila polichocena, kdybyénpiijemny mlady
muz polibil afekl mi, Ze n& miluje. A to bez ohledu na
to, co bych citila ja k &mu. Rozhod& bych se
neschovavala v loznici a neodmitala se setkat & jeh
sestrou.”

»Taky mas dojem, Ze tady nerdao v pdadku?“

»,Ano. Nevim, co si mam o ste¢ Kellandove
myslet. Ne¥tila bych, Ze ta divka, s niz jsem se
seznamila wijnu, by mohla byt takovy zbékec. | kdyz
tenkrat se mi zdaleka nelibila tolik jakodteJe to
opravdu zvlastni... MysliS... mysliS si, Ze by p#ost
mohla byt... koketa? &které Zeny jsou takové.&3i je,
kdyz se jim gkdo dvai, ale o nic vic nemaji zajem."



.Nevim. Myslim, Ze sléna Kellandova @bec neni
ten typ. A ,nic vic' se taky nekonalo. Nejsem zadné
zvire."

~Samozejmeé. Promi. Musim ale fiznat, Ze jsem na
rozpacich. Nechapu, co tim &ea Kellandova sleduje.
Chces, abych zajela na Temperley? Mohla bych fi vzi
n¢jaké ovoce."

»AN0, UkIas to pro m? Rad bych znal fy nazor na
situaci. Kdovi? Teba je opravdu nemocnd.”

,Zastavim se tam odpoledne.”

Nikdo z rodiny Winboli vSak nendl ten den nagji
Rosabelu spéit.

Dopis od Annabely ji pvedl k rozumu. Ugdomila
si, jak je dilezité, aby se t& Winboltovym co nejvic
vyhybala. Vzpominky na jeji osobnost musi vyblednou
aby aZ se zase s Annabelou ¥in nikdo nezpozoroval
zmenu.

To, co se stalo mezi ni a Philipem Winboltem, ji
poskytlo sk¢lou zaminku, aby jejich kontakty v
budoucnu omezila na minimum. Pokud se s nimi
Annabela nebude chtit stykat, tak je p¢odtude
navstvovat még a mer casto, a Philip na svou lasku k
ni postupd zapomene. Rosabela celou noc proplakala.
Plakala pro ztracenou lasku. Druhy den rano alelasst
odhodlana ugat, co udlat musi.

Slecna  Winboltova dorazila na Temperley v
pati¢nou hodinu, aby se dozla, Zze zdravotni stav
slecny Kellandové i nedovoluje ipimat zadné
navstvy. Becky uvedla Emily do salonu a nabidla se, Ze



pokud si sléna Winboltova peje slén¢ Kellandoveé
néco vyridit, ona ten vzkaz radaguda.

.Nechci ji rusit, pani Bostockova. Prosim,
pozdravuje ji ode #ha vyridte ji, Ze doufam, Ze ji bude
brzy lépe. Mizeme pro vas ja nebo pan Winbolica
udtlat? Mate td urcité spoustu prace, kdyZz musite
petovat o dva nemocné.”

Becky aividn¢ nebyla ve své wi. ,Dékuju vam,
madam. Jste moc laskava. Ale sestrérsieKellandové
by se tu nila objevit kazdym dnem. Ona se o vSechno
postara.”

»Jeji sestra z Londyna? To je delf

»ANo. Jsou si velice blizké."

,Opravdu?*

»=AN0, madam. To uz tak dv&gta byvaji.”

.Slecna Annabela a pani Ordwayova jsou detq?
To jsem netusila. Myslite, Ze budeme mit moznost se
pani Ordwayovou seznamit?“

.1 ¢éZko fict, madam,” odstila Becky zdanli¢
Ihostejre. ,Vim jen, Ze se na Temperley zdrzi kratce.”

.10 je Skoda. Tak rada bych ji poznala. Uz jste
poslala pro doktora Jardinea? Ne? Mohu s& zastavit
cestou dom a pozadat ho, aby sem zaSel.”

,Deékuju vam, madam, ale myslim, Ze to zatim neni
nutné.”

,NO, ja tedy mjdu. Byla byste tak hodna, pani
Bostockova, a dala migdét, az bude skn¢ Kellandové
lépe?”

~Samozejme, madam,” ujistila ji Becky.



.Nedd nam wdét. Urcite ne,” podotkla Emily ke
svéemu bratrovi, kdyZz dorazila ddm,Ta laskava pani
Bostockovd byla dnes velmi vyhybava. ®la
Kellandova je rozhodnuta nam neodpustit, Philipe,
alesp@ prozatim. Rozhodnsi o ni nedlej starosti.
Newiim, Ze je doopravdy nemocna.”

.Nechdpu to.” Philip si povzdychl. ,J&mi sama
fikala, jak moc si ceni nasSehtagelstvi.”

.V tom s tebou souhlasim. Je to opravdu zvlastni.
Ozvala se jim jeji sestra. To s tim ale asi nen@ ni
spol&ného.”

.Pani Ordwayova? O jejim manZelovi kolovaly
svého ¢asu dost nechutné pomluvy. Take@ rokem
nebo ped dv¥ma. Je to uzdaky ¢as, co zerfel. Mas asi
pravdu, to s tim éité nesouvisi.”

Emily uz tohle téma zdnalo unavovat.

Méla bratra rada a cila mu pomoct. Pod dojmem
poslednich udalosti ale &aala mit pocit, Ze by bylo
lépe, kdyby Philip na Annabelu Kellandovou peost
zapomeil.

,PTisti tyden pijede pani Ordwayova na kratkou
navstvu. Mazeme tedy skau Kellandovou nechat v jeji
p&i, pokud tedy gjakou pé€i vibec potebuje. Podivej
se na tycepce, Philipe! Ty klobatnice se musely
zblaznit!*



SEDMA KAPITOLA

Od giatku se Stephenem Ordwayem prozZivala
Rosabela peklo. Jeho smrt pro ni znamenala jisexud
zastignou vSak starostmi s dluhy, které po &qgbji
manzel zanechal. Pak se objevil Giles Stantogns t
svymi vyhiizkami a posrsky, pevie odhodlany myslet
si 0 ni jen to nejhorsi.

Jeho  pitomnost  Rosabelinu  podlomenému
sebe¥domi rozhod® neprospivala. Udalosti kolem
Stephenovy smrti s ni sidrottasly a na jejim zdravi se
podepsalo i nasledné ofmtani tety Laury. Nemia
daleko k nervovému zhrouceni. Velikand navséva
Temperley pro ni byla darem z nebes, nebo ji thkye
alespa pripadala. Zoufale totiz ptgbovala uniknout
dusné atmosfé v dong na Upper Brook Street.

Pak potkala Philipa Winbolta a v jeho spwiesti
prozila néekané okamziky 8sti.

Ted ji ale gipadalo, Ze nikdy nebyla tak na&tna.
Poprvé v Zivat se zamilovala. Zamilovala se do muze,
ktery mél vSechno, co si Zenatbe @at. Byl cestny,
laskavy, zabavny, energicky a dokazal by svou nmkoze
bez problém zabezpét. Védéla, Ze by se s ni ozZenil,
kdyby... Ne, neni to mozné. Uz ho nikdy neuvidim,
pomyslela si zoufale. A fizu si za to sama.

Cozpak bych mu mohl#ct, Ze jsem mu celou dobu
Ihala? | kdyby mi to prominul, muz jako on, gentlm
by si vdovu po Stephenu Ordwayovi nikdy nevzal. Ne,
nebudu na o myslet,iikala si. Nakonec ji slzy na



tvérich uschly, ale je&tdlouho po filnoci leZzela na
posteli a smutnymacana se divala do tmy...

Uz v8ak davno nebyla tou réesenou chudinkou,
ktera na Temperleyijpela o Velikonocich. ¥déla, Ze je
zase po letech schopgalit negizni osudu. UZ pouhé
pomysleni, Zze muz jako Philip Winbolt se do ni male
zamiloval, ji neuvtitelné zvedlo sebesdomi. Rozhodla
se, Ze nebude snit o tom, co by bylo kdyby... Rad¢i@na
zatala planovat budoucnost. Jednou provzdy odvrhnu
temné ddictvi Stephenovy zasti a klamu, slibovala si.
Odjedu do lazni. Budu se tam starat o tetu Laua¥, se
vratim do Londyna, povedu Gilesu Stantonovi
domacnost tak, Ze si ziskdm jeho obdiv a respekt.

Tyden se chylil ke konci a Rosabela se uz pomalu
nemohla dokat, az bude =z Temperley gry
Znervozovalo ji pomysleni, Ze by séeba jedt musela
setkat s Winboltovymi. Kdyz z okna zahlédla Johjak,
jde po grijezdové cests dopisem v ruce, necitila nic nez
levu. Ugité je od Annabelytikala si. Sla mu naproti ke
dverim, a sotva ji dopis podal, netl@w ho otevela.
M¢la pravdu, byl skui¢ od Anny. Rosabela gphala
do salonku, aby si ho tam mohla v Klidtedist.

Draha sesticko,

bude$ asi Sokovana stéjjako ja. Plukovnik Stanton
— nedok&zu sefmeét k tomu, abych ho oslovovala jinak,
nanejvys bych mu snad molilaat Netvor.

Tedy plukovnik Stanton se rozhodl vzit nas do
Buxtonul Zejne pri té prilezitosti hodla navstivit svého



otce, ktery Zije pobliz. Sam mi o todftbec nic néekl.
Dozwdeéla jsem se to od tety Laury. Mam takové tuseni,
Ze nav8iva u starého pana Stantona neni jedinym
divodem, pré praw Buxton. Zadny daldi énale
nenapada. Netvor mi sice nazi&al, Ze jeho rozhodnuti
néjak souvisiS mym chovanim, ale to asi sotva mohl
myslet vaz& Teta Laura a ja jsme se miepre zdaly
vyhlidkou na navévu Bathu piliS pot#Seny. To byla
chyba. Plukovnik Stanton je totiz stary suchar.
Predstava, Zze bychom se v Bathu mohly-elddavit, mu
nedavala spat, takZze 2nil plan. Zapomeéme ale na
meér¥ prijemné stranky zZivota na Upper Brook Street.

Smutnou pravdouistava, Zze az budedist tento
dopis, budeme uz na ceésto Buxtonu. To znamena, Zze v
pristich sedmi nebo osmi tydnech seéitdrneuvidime.
Nemohu ti ani vytit, jak moc rd to mrzi. Ujiguju te,
sesticko, Ze kdyby to bylo mozné, najala bych saka
prijela bych sama. Netvor nam ale ttasStnou zpravu
sctlil pouhy den ped odjezdem a na nic uz nezbgs.
Plukovnik Stanton je tak ohleduplny¥efre se mu
pricila predstava, Zze bychom se s tetou Laurou mohly
jest chvili ©Sit z marnych nadji na radosti lazéského
Zivota. Netvor mi také sglil, Ze cituji: ,V Buxtonu
alespa nebudu mit tolik filezitosti se pedvadt.”

Ne¢jakou dobu se bohuZel neuvidime, aleégdsi
starosti. Jsem mnohemiaStrejSi, neZz se mozna z mého
dopisu zda. Zivot s Netvorem rozhédmeni nudny. O
tetu Lauru se uz nemusiS bat. Jeji stav se i nadale
zlepSuje.

Tva milujici sestra.



,CO se dje, sle&no Belo? Jste bleda jakassa. Stalo
se rEco sléné¢ Annabele?” Becky veSla do salonku a
nasla Rosabelu, jak duchem Hepmna zira do zdi.

~<Annabela nefijede, Becky. Je pr&vna cest do
Buxtonu. Giles si to rozmyslel.”

.Nepfijede? Pr¢ ne? Kde je Buxton?*

.Buxton je lazéské nEsto na severu. Annabela se
sem do koncem srpna rozh@édnedostane. A ihvi!
Giles si zase &o vymysli a... Nikdy se odsud
nedostanu! Tady, jen si torgti!"® Rosabela vstala a
zatala nervozn prechazet po pokoji. Becky si nasadila
bryle a jala se lustit Annabelino drobné pismo.

,UZ to nevydrzim, Becky! Nevydrzim to! Tolik jsem
se snazila ovladnout, zapomenout, myslet na
budoucnost... a té tu budu muset istat jeS dva
meésice. Co si ptnu?* Rosabela klesla na pohovku a
rozplakala se.

»<Ale no tak, ma mila, to bude v padku.” Becky
Rosabelu objala a zala ji hladit po vlasech jako malou
hol¢icku. ,Zvladnete to, sk&no Belo. Zvladnete to.*

Chvili to trvalo, ale nakonec se Rosabela uklidnila
Becky uz uz vstavala, aby Sla zase po své préei, al
Rosabela ji pewh chytila za ruku. ,Nechd, Becky.
Potebuju €. S nikym jinym si nemzu promluvit.
Nevim, co méam #at. Prosim&, pomoz mi!*

,10 placete kvili panu Winboltovi, Ze, st&o Belo?*

Rosabela pohlédla do laskavé, zarudlérgvataré
chavy. ,Ano, kvili panu Winboltovi. Mlas pravdu,
kdyz jsi me varovala... Mla jsem & poslechnout.”



.Necekala jsem, ze mposlechnete, steo Belo. Pan
Winbolt je moc mily pan, opravdovy gentleman.” Bgck
se na chvili zamyslela a pakkla: ,ZkouSela jste si o
tom promluvit s vaSim otcem?*

»S tatinkem? Ne, jigZe ne!”

.Myslim, Ze byste to ®la zkusit. Je mu t& uz
docela doke a je to koneckoricvas otec.”

,Bude se zlobit, Ze ho rusim. VZdlijzo znas, Becky."

~Stejné byste to mila zkusit. On mil pan Kelland
vzdycky za uSima. Navic si pgebujete s &kym
promluvit, sama jste tiikala.”

Rosabela napd ten napad zavrhla. Otec o ni a o
Annabelu neprojevil zajem uz celé rok¥im vic o tom
ale uvazovala, tim vic se ji ta mySlenka zamlouvala
Otec je velice inteligentni, v tom ma Becky pravdu.
Prinejmensim by ji mohl prozradit, co si o celé t&iv
mysli. Nikdo jiny, s kym by se mohla poradit, tejst
neni.

Becky byla hrozé hodna. Své heicky uteSovala,
kdykoliv to potebovaly. Kdyz byly je&t malé, se vSim
se ji serovaly. Tohle ale bylo &co docela jiného. Slo o
rodinnou... o osobni zalezitost. Nebylo by spravedliv
Becky do #¢eho takového zatahovat.

Vecer, kdyz giSel ¢as otce navstivit, byla uz
Rosabela tést rozhodnuta. Uvidi, v jaké naladatinek
bude. KdyzZ v dobré, zepta se ho na jeho nazor.

VesSla do lozZnice a srdce se ji sgo zklamanim.
Zdalo se ji totiz, Ze otec spi. TiSe, pockpch doSla aZz k
jeho Keslu. Pan Kelland ale nespalci®né¢l oteviené a



negitomre se dival do ohh Svicky dohdely a kniha,
kterou ngl rozetenou, leZela na stolku opodal.

.Je ti dolye, tati?”

»,Ano, ano.” Pan Kelland se probral a podival se na
svou dceru. , Ty jsi Rosa, ze?*

»,ANno. Anna bohuzel nebude moct v nejblizSi dob
prijet. Odjela s lady Ordwayovou do Buxtonu.”

,D0 Buxtonu? No nevadi. Myslim, Ze byl nejvysSi
¢as, aby se naSe Anna taky podivala déasvBylo to
ode n¢ sobecké, p@d ji drzet tady na Temperley, i
kdyZ v Buxtonu to asi nebude o moc lepsi.”

.Tatl,“ Rosabela se zhluboka nadechla. ,Rada bych
si s tebou o &em promluvila. Mizu?*

,Pro¢ ne? Zrovna jsem detl knihu. Jen tak tu sedim
a vzpominam...“

,KdyZ jsem veSla, vypadal jsi smwnNa co jsi
myslel?*

»,Na minulost. Cos mi ckita, ma mila?"

~Jde o soukromou zalezitost. Wu pozadat
Walterse, aby nasdechvili nerusil?*

,Je u sebeRekni mu, Ze ho t# tak hodinku d¥
nebudu patbovat.”

Rosa vzkaz Jjdila. Pak se usadila vedle otcova
kiesla a spustila: ,Dostala jsem se do obtizné sitw@ac
nevim, co bych rla cklat.”

.10 UZ tak v obtiznych situacich byva, Zwvek
nevi, co ma dat, ma mila. K ¥ci.”

.Promin.” Rosabela se nadechla acaka znovu.
.Potirebovala bych radu.”

Pan Kelland se zamtid ,Pokratu).”



,Odklad Annina navratu mi Zsobil jisté potize..."
Zavahala, nesdéla, jak totict. Pan Kelland se netifv ¢
zavrgl. Rosabele to neuniklo. 8¢ ho tedy uvedla do
situace, powdéla mu o svych fatelskych vztazich s
Winboltovymi a k¢emu to vSechno vedlo.

,Druzit se se sousedy, z toho nemohlo vzejit nic
dobrého. Mla ses drzet Annabelingigladu. No, co ,se
stalo, stalo seRekla jsi Winboltovi, Ze jste se s Annou
vymeénily? VSiml jsem si, Ze se tu tento tyden ani jadno
neukazal.”

.1ati?! Myslela jsem, ze toho, co se tdj& si moc
nevsimas.”

.Rad bych. Je to ale dostzké, zvlag kdyZ na
piijezdové cest v jednom kuse vrZzou kola &éri a
nékdo pddad taha za ten zatraceny zvonekdl Mych se
presthovat do gkterého ze zadnich pokojTam by byl
vétsi klid.”

,10 asi ne, tati. Hned vedle jsotigee staje,” namitla
Rosa trglivé. ,Panu Winboltovi jsem nic rfekla.
Chela jsem se vratit do Londyna a zapomenout &a n
SnaZila jsem se mu a jeho $esvyhybat, aby to pak
Anna nEla snazsi..." Rty se ji zachly. ,Potrva to jest
celé tydny, nez se bude moci vratit..."

~Jestli chceS bret, Roso, budeS muset jitkam
jinam! Slzy ti neporiZou a j& je navic neiiu vystat.”

Rosabela vstala afeta si @i. ,Pujdu. Stejr t&
jenom rusim.*”

.MiuzeS tu astat, kdyZz se uklidnis. Tak &u
rozumn@, posé se. Twij problém spgiva v tom, Ze ses



zapletla s Winboltem. Doufala jsi, Ze celou zalestit
vyieSiS ikkem do Londyna. Je to tak?*

»ANO."

,CO sis proboha myslela, Zze s nim Ann&ladaz se
vrati?"

.Nezkompromitovala jsem ji, tati! VZdycky jsem si
udrzovala odstup... Tedy skoro vzdycky.”

~Skoro?®

,Pro Annu by se nic nezénilo. | kdyz jsem si
puvodne myslela, Ze by ji jen prosjo, kdyby si oldas
trochu vySla. Z&inal se z ni stavat stejny poustevnik
jako z... Promi.”

~Jako ze n§?"

,NO, ano. Je jest moc mlada na to, aby se takhle
zavirala ped swtem! Ani nebyla uvedena do
spole&nosti.”

.TY jSi byla a myslim, Ze ti to moc neprasp.”
Rosabela se kousla do rtu a sklopita gTo bylo néco
jiného. J4 jsem... #ta snulu.”

,Bylo mi jasné, Ze pro Stephena zrovna n&ho
Laura Ordwayova ale o tematek hrozg stala a ty bys
pro ni uctlala vSechno na st. Nikdy jsem s tim negth
souhlasit.“ Rosabela ¥#la. ,A co ten Winbolt? MilujeS
ho?*“ zeptal se pan Kelland stroze.

»ANo,“ vydechla Rosabela. ,Miluju ho.”

,Chtéla by sis ho vzit?"

Rosabele stoupléervai do tv&i. ,Ano, ale to nikdy
nebude mozné.”

.Protoze jsi mu lhala? Torpkousne.”

»Je tu jeSE néco jiného. Stephen byl... byl...*



,10 jsem si domyslel, Roso. Mysli§, Ze Winboltovi
by vadilo, Zes byla provdana za takového muze?“

»AN0,“ zaSeptala.

.Zamilovany mlady muz, skute¢ zamilovany
mlady muz ti odpusti UptnvSechno. Tim spiS tu malou
lest, kterou jste si s Annou vymyslely. Laska z mas
vSech dla idioty. A k té druhé zélezZitosti... Jen ty sama
vi§, jak dalece jsi byla dasdh Stephenovych aktivit
zapletena. J4 osobrsi myslim, Zes s nimi neffa nic
spole&ného. Nikdo ti je tedy nefize vititat.”

,CO0 si mysli§, Zze bych temeéla ucklat?"

»VYUuZij Sance, ktera se ti naskytla. Pokus se Ziska
jeho srdce. Neo by to byt obtizné. Jsi krdsna Zena a
on je horkokrevny mlady muz.*

~,Mam mu powdét pravdu?*

Pan Kelland se natahl pro knihiRekni mu, cokoliv
uzna$ za vhodné, ale neunahloval bych se. Nejteutd
pockat, az si budes jista, Ze je do tebe blazen.'ak sk
jim ale budu moct podivat d&i@“

.Nemuze$ pedstirat chorobu celé dsice. Nakonec
se s nimi budes muset setkat, ne?“ @kknihu a zaal
v ni listovat.

»+Asi mas pravdu. Bkuju.”

,~JeSEt si to promysli, ma mild. Rozhodnout se musis
sama. Ehm... prosing,tvezmi Walterse s sebou dah
dej mu pro mi par svéek. Asi tel’ nékde trucuje.
NesndSi, kdyZ u &eho nenize byt. Roso! Jest
malickost. Zavi za sebou pi@drg, az budeS odchazet —*

~Javim, tati. Piivan.”



Rosabela nasla Walterse a zaSla s nim do kéchyn
aby dohlédla na to, Ze ty skiy panu Kellandovi
skute&n¢ odnese. V kuchyni na gekala Becky. Kdyz se
Walters konéné odsStrachal nahoru, zeptala se&dae:
,N0? Jak to Slo?“

.M éla jsi pravdu. Pomohlo mi to.”

Rosabela Becky ve stfmosti popsala sy rozhovor
s otcem.

.Pro¢ byste nezkusila, co vam pan Kelland poradil?
Je to rozhod# lepSi nez bloumat po danma trapit se.
Stejre nemate co ztratit.”

,10 je pravda.”

,Nemusite na to smhat. Casu je dost. Vyjde to,
uvidite. Ja ¥im v prozetelnost. Ty dva &sice navic
jste ukité neziskala jen tak.”

.,poufam, Zze mas pravdu, Becky.tAiZ to zvladnu
nebo ne...”

.Zvladnete to, sléno Belo. Hlave nezapominejte,
Ze se to vSechno musiiegit div, nez se skna Anna
vrati.”

~Javim.”

,NO, podle toho dopisu soudim, Ze&la Annabela
ma podobné starosti.”

,CO0 tim myslig?*

,Casto se zniuje o plukovniku Stantonovi."

»ANo, protoZe on je pros&tpiiSerny! To si nedokazes
predstavit, Becky Anna a Giles Stanton? Vyleno!"

Béhem tydne se trochu ochladilo, takZze Rosabela
mohla z&it pracovat na zahrad Okopavala Ze a
piremyslela.



Po veerech nav&vovala otce. | kdyz se nikdy k
jejich rozhovoru nevratil a byl nemluvny jako vzdye
védéla, Ze by ji pomohl, kdyby to p@bovala. Pomalu
se uklidiovala.

Zivot bézel dal ve vyjetych kolejich a ona se nakonec
rozhodla. Bude s#dit otcovou radou. Zbytek je v rukou
bozich.

Neztracela&as a pozvala steu Winboltovou n&aj a
prochazku po zahrad Emily byla ze z&itku trochu
upjata, ale pomalu roztavala a polhpdiné se uz ob
damy v druzném hovoru bavily stéjndolre jako
kdykoliv predtim.

»,A CcO vas bratr? DA se mu dofe?“ otazala se
Rosabela trochu rozpise.

»ANno, velice dolde. Dekuju. PotSilo ho, kdyz jsem
muiekla, Ze je vam lépe.”

~Je mi lito, Ze jsem vas tehdy nemohl#jrpout.
Nechtla jsem se vas nijak dotknout,éite mi,"
vyswtlovala Rosabela. ,Dostala jsem zrovndgjaké
Spatné zpravy arpizilo se mi.”

~Spatné zpravy? Doufam, Ze to nebylo nic vazného."

.Ne, ani ne. Jen... sestra byla nucena svou gawst
u nas odlozit. Musela odcestovat do Buxtonu.*

Chvili bylo ticho a pak staa Winboltova podotkla:
,D0 Buxtonu? Tam jsem nikdy nebyla. Ghtjsme se
tam s Philipem zastavit, kdyZ jsmied lety jeli na vylet
k jezefim, ale nakonec z toho seslo.”

.K jezenim? Tak rada bych se tam podivala.
Vyprawjte mi o tom, prosim!“ nadchla se Rosabela cela



Sastna, Ze se Emily neamda vyptavat na pani
Ordwayovou.

NavsStva prokkhla k oboustranné spokojenost a
Rosabela byla nafigti ¢tvrtek pozvana na Shearing
Hall.

.Bratr bude cely den v Londyntakze vam budu za
vasSi spolénost skutén¢ vdéend, sléno Kellandova,”
poznamenala Emily jakoby mimochodem.

.TakZe to se s nim asi neuvidim.”

Rosabela naddéla, jestli by ngla byt potSena nebo
zklamand, Ze se jeji 8wvné setkani s Philipem takto
odklada.

.Pfiznavam, Ze jsem ten den zvolila zang.“
Slecna  Winboltova nefestavala svou hostitelku
zkoumav pozorovat. ,Mla jsem dojem,” pokrgovala
opatrrg, ,Zze kdyZ jste u nas byla naposledy... Byla jste v
jeho spolénosti... nervézni. Napadlo ¢n Zze by vam
mozna vyhovovalo, kdybyste se s nim v budoucnosti
nevidala aZ takasto...”

Rosabele zrudly tva.

.VaS bratr byl ke m#& velice laskavy, sk&o
Winboltova. Nechci aleiied vami ani ped nim tajit, Ze
jsou tu jisté okolnosti... Okolnosti, které migobi a
né¢jakou dobu Pejmé jeSt pasobit budou jisté potize.
Doufam ale, Ze se mtasem poda je pekonat.
Spole&nost pana Winbolta énnetSi o nic mén nez
vaSe. Pochopitethbych ale chapala, kdyby se rozhodl
brat n¢ spiSe jako vasiiftelkyni.”

,2uvidime. Jsem rada, Ze jsme si to v§thily. Ten
Ctvrtek ale plati?*



»Sleéno Winboltova —*

.Mohla byste mitikat Emily? Ja si na formality moc
nepotrpim.”

.Moc rada, Emily. Ja jsem —*

»2Annabela, ja vim. MZu vamiikat Anno?"

.,Ehm... ano, samagjmg.”

Sletné Winboltové se zdalo, Ze to Rosabeldikee
priliS nadSen, ale nenechala se tim odradit. Misto toho
jen vesele podotkla: ,Tak tedy vévrtek. Zatim na

shledanou, Anno.*“

Rosabele bylo vSak souzeno spdhilipa Winbolta
mnohem dive. Stalo se tak par dni po Emilyin
navstve. Jako obvykle se &novala praci na zahrad
kdyz si najednou wdomila, Ze za nidgkdo stoji.

.Pan Winbolt! Lekla jsem se vas.”

,10 m& mrzi.“ Podal ji ruku. ,Emily miikala, Ze uz
je vam lip.”

.Nemuzu vam patast rukou. Jsem Spinava od hliny.
Podivejte. Natahla k &mu umazanou ruku dlani
vzharu. Pan Winbolt ji s ni pédsl.

»Trocha Spiny nikoho nezabije. Emily se mi zminila,
Ze vam ma spolmost nakonec mozna neni az tak
protivna. Pry si myslite, Ze bychom mohli byiaelé.
Pouze patelé, pochopitekn”

»~Ja... byla bych moc rada,” zakoktala.

Znervozoval ji.

,Nic vic po vas nezadam, sleo Kellandova. Jen
piatelstvi, nic vic. Nemusite se béat,” dodal chtadn



.,Nebojim se. Jen jsem se lekla. d¢&ala jsem, Ze se
tu dnes zastavite.”

.Pied odjezdem do Londyna jsem je$husel @co
zaridit a Temperley bylo ip cest. Emily mé¢ pozadala,
abych vam finesl rgjaké sazenice. Dal jsem je Johnu
Bostockovi.”

.Dekuju.” Vydali se po psSin¢ smerem k domu.
,~Jezdite do Londynaasto?

.Rad jsem ve stalém kontaktu gddckem. Trva na
tom, abych se dastnil vSech jednani s naSimi spravci.
Rodirg pati jisté nemovitosti pobliz kostela svatého
Gilese v Londyn. Snazim sedlecka preswdcit, aby se
jich zbavil. Jsou ve straSném stavu a j& odmitam
vymahat najem poéth nebozacich, kie tam musi
bydlet.”

.TakZze je chcete prodatékomu, kdo nebude mit
tolik skrupuli jako vy?“

.Ne. Rad bych je nechal strhnout, ale chceds.”
Rozhlédl se kolem sebe. ,Je nadkerikoda travit tak
krasny den ve #s&." Okamzik zavahal. ,Nechta byste
se projit, sléno Kellandovd? Rad bych se trochu
protahnul.”

Rosabela sklopila zrak, aby ne#lid jak ji jeho
pozvani patSilo. ,Jen si umyju ruce a vezmu Si
klobouk," fekla klidre.

Vydali se cestou kece. Kolem bylo zivo. Kachny a
lysky vyvedly mladé a v rakosi zpival flestek.
Rosabela a Philip se prochazeli podéhu. Jednou se



jim dokonce podélo zahlédnout vydru, jak si hraje v
proudu vody.

~Je tu tak gkne,” povzdychla si Rosabela. ,Gia
bych tu Zistat navzdy.”

»T0lik mate rada venkov?“ Rosabeldikyvla a pan
Winbolt pokra&oval. ,Ma sestra i ja mu taky davame
prednost ped nmestem, i kdyz Emily s€as odc¢asu do
Londyna rada podiva. Jsemedavy, pro co se rozhodne,
pokud se #kdy vda.“

.Pokud se rgkdy vda? To od vas neni hezké, Ze to
tak rikate. Sléna Winboltova se dit¢ vda.”

~Sestra se zminila, Ze si tikate kestnimi jmeény.”

-Emily se ugité vda," opravila se.

»~Jednou byla zasnoubend, ale rozesla se s nime Od t
doby uZ uplynulo par let. Myslim, Ze je to za nlg a
poznamenalo ji to. Jedemnohem opat)si a zatim ji
nikdo nezaujal. S laskou to v naSi radimemame lehké,
sletno Kellandova —* zarazil se. ,Proitte mi. Uz jste se
byla podivat na lab&®*

Po zbytek odpoledne se uz o svém citovém &iaat
o romanku sveé sestry nezminil. Jinak ale mluviiSem
mozném. Od festavby Shearing Hall — Rosabela o ni
newdéla skoro nic, ale ddo se ji to skryvat — az po
klady a zapory romanJane Austenové a Sira Waltera
Scotta. V &ch se naopak orientovala vybérn

Rozproudila se ziva debata a Philip byl zasedyle
a oteweny. Uwdomovala si, Ze ji iitahuje. Bhem
rozhovoru vSak ani jednou nenazihaze by k ni citil
néco vic nez jen fatelskou ndklonnost. Kdyz se oklikou
vratili k domu, podala mu ruku na rozkmnou.



.Byla to piijemna prochazka, pane Winboltégkla
a usmala se nain

»ANo, to rozhodg."

.Piijemnou cestu do Londyna.”

.Brzy se vratim. Doufam, Ze si pak zase
popovidame. Dobrou noc, ste Kellandova.”

Od toho dne vidala Rosabela Emily nebo pana
Winbolta a gkdy i oba prakticky dert Travili mnoho
Sastnych hodin projigkami na koni i v koéare,
prochazkami a vzajemnymi naggami. Kdyby
Rosabela tusila, Ze ji Philip stale sleduje, byaukité
opatrrgjSi. Zdanliw od ni nezadal nic nezigelstvi.
Choval se k ni, jako by to byla jeho vlastni sesfras
vSechny pochyby ji ale miloval vic nez kdykoliv
piredtim. Vycitil, Ze Rosabela o taji, a rozhodl| serijit
té zahad na kloub. Pd&ivé shroN ma@’oval zdanli¥
bezvyznamna fakta a drobné nesrovnalosti a ukkidel
do pangti. Jak to, Ze Annabela, ktera tak dlouho a
GspesSne spravovala otcovo panstvi, nevi nic o novych
metodach hospodeni? Jak to, Zze sefiptom druhém
stretnuti s Caretem chovala Uplinak nez poprvé? Pto
byla tak nesva, kdyz ¢hs v jeho spolaosti nahodou
potkala ®jaké lidi z vesnice? Sama jefege casto
navstvovala. Meli ji radi, to se mu doneslo. Rrose
nechtla stykat s ostatnimi sousedy? Pokazdeé, kdyzZ ji
pozval atekl ji, ze gijde i nekdo dalSi, vymluvila se.
Byla plach4? Nezapomh jak znervozsla, kdyz se
dozwdéla, Ze jsou u nich na naest Harpendenovi.
Nakonec ale byla v jejich spdleosti uvolgéna a
pifjemna. Upli je okouzlila. Byla to zahada.



Emily Philip do svych Gvah nezatil.

»LAnnabela Kellandova nema rada, kdyz ijkam
Anno. Rada bych &déla praz?“ prohodila jednou jeho
sestra nezavazn

.,Nema to rada?"

.10 ja jsem ji navrhla, aby miikala Kestnim
jménem. MoZné se ji to zdalo nevhodné. Nevim... jinak
byla totiz moc mila. Opravdu nevim, co si 0 ni mam
kterou znam, aleidv... Neda mi to spat. Zda se tak plna
Zivota, energick4, odvazna. Jak s ni mohl ta&sotfakt,

Ze ji jeji sestra nefize navstivit? Sama miipnala, Zze
se z toho roznemohla. Kdyz jsem ji pak && tak
opravdu nevypadala dida Nechapu to. Vsadila bych se,
Ze kdybych j& odlozZila nav&tu u tebe, uiité by € to
tak nesebralo! Mamétrada, jsi nij bratr. Ale kdybys
nékam odjel, pijimat navsévy bych kwli tomu taky
neodmitla.”

Philip se rozesmal. ,Tomu ragiim."

,Mozna je to jiné, kdyzZ j€loveék z dvogat.”

»Z dvojcat?”

,Ony jsou dvogaty. Tys to nesdél?*

.Ne,” odwetil pan Winbolt zamysSleh ,Kdo ti to
rekl?*

~Pani Bostockova. Byvala jejich @tou.”

Philip chvili mkel. ,To musi byt ono!'tekl nakonec
a znovu se zamyslel. ,Ne, to neni mozné! Tomu
newiim! Ale... jestli jsou to dvajata...“ Vtom si vSiml,

Ze ho Emily udive# sleduje. Vesele se na ni usmal.



»ANo, asi je to ®co jiného, kdyz jetlovék z dvogat.
Veiim, Ze ji tenkrat opravdu nebylo dels

OSMA KAPITOLA

Ta mysSlenka byla Silena, ale Philip ji nemohl jak t
zavrhnout. Dvadjata, ktera si vymmila mista. Hmm.
Rozhod® by to vys¢tllo mnohé nesrovnalosti v
chovéani Annabely Kellandové. Jestli je to tak, ¢e t
kolosalni podfuk. ZAstava otazka pe®@ Philip si byl
jisty, Zze jen tak, pro zabavu, by tocité neudlaly.
Napred se pokouSel sam solu blaznivou mysSlenku
vymluvit, odbyt ji jako vyplod bujné fantazie, alez
usgchu. \&dél, Ze nebude mit chvili klidu, dokud tu
zéhadu nerozlusti. Rozhodl se brat to jakotewi v
logice. ,Naged shromaztte vSechna dostupna data,”
fikaval mu jeho titel v Cambridgei, ,zhodniie je a pak
formulujte hypotézu.”

Tak tedy fakta. Annabela Kellandova, inteligentni
divka, ktera roky spravovala otcovo panstvi, smim
marreé snazi utajit, Zze o farnb@ni nevi wibec nic.
Annabela Kellandova ho tenkrat po Velikonocicteky
ocividné nepoznala, i kdyZz hotedtim vidla nejmérs
desetkrat. Annabela Kellandova, ktera kmo byla
naprosto Ihostejna ackdy i nezdvaild, zmenila swj
nazor na jeho osobu prakticky ze dne na den. Rad by



zmeénu @icetl na vrub svému osobnimu kouzlu, ale jeho
zdravy rozum mutikal, Ze za tim budegno jiného.

Annabela Kellandova, ktera nikdy nestala o jeho
spole&nost, mu sama nabidla vino a suSenky a byla mu
pozornou hostitelkou. A pak tu taky byly ty dva
incidenty s Carterem. V duchu si prochazel vSedyny
drobnosti, které nesély. Nakonec doSel k zé&w, Ze
kdyby ta divka na Temperley nebyla Annabela
Kellandov4, vSechny nesrovnalosti by se idly.

Byl tu ale je&t jeden dikaz, Upl® jiny nez ty ostatni.
Pred soudem by moZzna nedgkpto mu vSak na
preswdcivosti neubiralo. Philip Winbolt Annabelu
Kellandovou obdivoval uz fpd Velikonocemi. Myslel
si, Ze by mozna mohla byt ta prava. Zamiloval sendo
ale az zs&atkem cervna, kdyZ ji tehdy pomahaligs
piikop. Zdala se mu tenkrat tak... jina nez jindy a n#z
to nebylo jen zdani. MoZna to byla Uplima Zena!

Tak co tu mame dal? Annabela Kellandova ma
sestru, dvaje. Sama mu p@déla, Ze jeji sestra ,neni o
moc starsi“, tim mohla klidnmyslet minuty. Pro se tak
vytatela? Pré mu néekla rovnou, Ze jsou duigta?

Jsou si Kellandova dvégta opravdu hodn
podobnd? Jestli ta divka na Temperley neni Annabela
tak ugit¢ ano. Jinak by jim to nemohlo nikdy wyjit.
Musely se vymnit o Velikonocich, kdyZz byly na
Temperley ob. Do Londyna se pakigjm¢ vrétila ta
druha.

Pan Winbolt pistupoval ze zé&tku k celé ci
skepticky. Cim vi o tom ale pemyslel, tim vic byl
preswdéen, Zze uhodil febik na hlaviku. Jestli se ukaze,



Ze dvofata jsou si opravdu hodnpodobnd, jeho
hypotéza bude prakticky potvrzena.

Prilezitost se mu naskytla &ekare brzy, i
navstve u jednoho z jeho najerac Stary pan Winbolt
farmy na svém panstvi pravidélrobjizdsl a Philip
nasledoval jehoifkladu. Ri jedné takové filezitosti ho
pani domu pozvala na sklenici piva. Ten den byldkd&o
takze pan Winbolt pozvani w&hé prijal. Za chvili uz
sedl u stolu v kuchyni v druzném hovoru s faiméou
rodinou.Re¢ se brzy stéila na jeho stryce.

~Stary pan Winbolt, to byl hodn§lovek. Prudas, ale
¢lovek veédél, nacem s nim je.”

~Ja sam jsem ho moc neznal, pani Peggova.
DodnesSka réa to moc mrzi. Kratcefed smrti n§ pozval
na Shearing Hall. M jsem ale pocit, Ze nechce, abych
se tu zdrzel déle nez na jednu noc.”

»JO, jo, to byl cely pan Winbolt,” pokyvala pani
Peggova hlavou. ,Lask&siho ¢lovéka byste pohledal,
ale o spolénost nestal. Zrovna jako pan Kelland, i kdyz
vas stryc se o panstvi zajimal. To se 0 panu Kedian
fict neda. Temperley spravuje @ta Kellandova. Vas
stryc k ni byl moc laskavy. Travil s ni haddasu a
spoustu ¥ci o hospodini ji nawil pravé on. Parkrat se
sice chytli, kwli plotim a odvodovani, ale rozusi si,
to zas jo. Moc ji to sebralo, kdyZ vas pan strymizs."

.Mlada Zena spravuje panstvi, to se nest@asgio."

,NO, nic jiného ji stejd nezbyvalo, kdyZ pan Kelland
nentl o nic zgjem. Ale bavilo ji to, to se musi nechat.
Byla to vZdycky takova divoska, jestli to takibu fict.
Vubec ne jako jeji sestra.”



.Nejsou si podobné? Myslel jsem, Ze jsou datg.”

,~Jedna jako druhd, pane Winbolte! Sla Rosabelu
ale poslali je&t jako hoticku do Londyna k jeji kmae.
Lady Ordwayova se myslim jmenovala. Pak uz sem
sletna Rosa jezdila jen na léto. Byla takova.relki,
ticha. Ol jsou to moc hezkacscata. No, neni divu,
zesnula pani Kellandové byla krasna Zena.”

,2Urcité toho jako dti vyuzivaly. Vynenovaly se a
tak, Ze, pani Peggova?“

.Nefikam Ze ne. Bkdy sl&na Annabela fedstirala,
Ze je sléna Rosabela, a naopak. Ani Becky Bostockova
si nekdy nebyla jista, ktera je ktera. Jinak to ale byly
hodné holky. Nkdy si takiikam, jak se asi dasleiné
Rosabele. Provdala se za syna lady Ordwayovégnle t
brzy zeniel. O Velikonocich tu byla na nagst. Lidé
fikali, Ze nevypadala dob, ale ptad jako by slen¢
Annabele z oka vypadla. Vy sleu Rosabelu znate?"

,O Velikonocich jsme byli se sestrou v Londyn
sletno Peggova.”

»Aha, tak to jste se minuli. Vracela sékdy v pilce
kvétna.”

Takze Kellandovic dv@pta jsou si podobna jako
vejce vejci. Kruh se uzavira. Philipova hypotéza se
potvrdila, ale co @&? Ke svému fekvapeni zjistil, ze
rozhodré nechce podvod sester Kellandovych odhalit
Siroké veejnosti. \Edél, Ze by je to zkompromitovalo.
Annabelu Kellandou znal jen kratce. Bylakpa, libila
se mu. Kdyz mu stryc odkazal panstvi¢alauvazovat o
tom, Ze by se usadil. Na Annabelu myslel jako na



potencialni pani Winboltovou, ale nemiloval ji. khal
divku, ktera Zila na TemperleydieKiehkou, zranitelnou
divku, ktera patbuje jeho pomoc. Jeho city k ni se ani
trochu nezmnily. Naopak. TouZil ji ochngovat jeSE vic
nez kdykoliv gedtim.

Hypotéza se prokazala, ale zahada zdaleka nebyla
vyieSena. Pan Winbolt stale netusil, pree dvojata
pokusila obelstit celé sousedstvi. Ani na okamzik
newfil, Ze to celé zorganizovaly jen tak, pro zabavis U
Cit¢ by to nebylo ani z &akého hloup povrchniho
divodu, teba aby se Annabela podivala do Londyna.
Tusil, Ze pravou fi¢cinou bylo zoufalstvi, a jeho instinkt
mu napovidal, Ze to bylo zoufalstvi Rosabely
Ordwayové. Nic by se rygké povaze Philipa Winbolta
nemohlo zamlouvat vic. Rosabela Ordwayova, ne
Annabela Kellandova pidbovala zastance aéha ho
mit.

Poté, co si takto ujasnil své city,éaa pan Winbolt
zvazovat, co podnikne dél. by se rkomu swfit?
Emily? Rosabele samotné? Nakonec se rozhodl nechat
vS8echno pro sebe, dokud se nedozvi vic. Tusil, ze
vSechno gjak souvisi se Stephenem Ordwayem. Kdyby
ji priznal, co vi, vydsilo by ji to, a on by ji mohl ztratit
navzdy. Navic ho lakala rpdstava, Ze mu 2ae
duvérovat acasem se mu $¥ sama.

Tak Philip Winbolt rozehral vlastni hru na
schovavanou. iestoZe dychtili po tom, aby mohl
Rosabele pomoci, nebylo pochyb, Ze se docelaedob
bavi.



.Tak co, Roso? Uz jsi pana Winbolta zméamila svymi
puvaby?*

~JeSt ne, tati,” odétila Rosabela. Byl teply ver.
Sedli s otcem u otekeného okna a dychali &i letni
vzduch. Ehem rkolika poslednich tydin se pan
Kelland dost zranil. UZ nevysedaval cely den vdsle.
Vstaval, prochazel se po pokoji a hromada knihet |
nocnim stolku se povazlgvzmensila.

~Jak to?*

,Ja... nevim.Rekla jsem mu, Ze chci, abychom byli
piételi, Ze nestojim o ctitele. Vypada to, Ze si ral\k
srdci.”

.Nesmysl!l Bul' uz nemé zajem, nebo se rozhodl
vyckat. Osobr se klonim spiS k té druhé variant
Patitam, Ze o § jeSt porad stojis.”

»ANo, a vzdycky budu. Miluju ho.”

»Tak to bys s tim ida néco uclat!”

»A... CO?"

.pDobry boze, di CozZpak & tvd kmotra nic
nenadila?*

Vlastné ani ne.Rikala, Ze to neni nutné. Bylo
domluveno, Ze si vezmu Stephena, §a#z jsem byla
uvedena do spaleosti. Nengla jsem pilezitost nadit
se, jak okouzlovat muze.”

Pan Kelland se podival na svou dceru, na jeji
hluboké, smutné, tmavmodré @i, jemnou Kivku rta,
které dokazaly vykouzlit tak nadherny Gsmna zlatavé
vlasy, lemujici krasnou tvaZamr&il se.

.Méla pravdu. Ty to nepegbujesS. Jen nechapu, na
co ta Zenska myslela. To byl napad, provdata toho



jejihno nezdarného syna! Byla jsi skoro fesfitc. Mél
jsem si u¢domit..."

.Ne, tati, nesmiS se ohwdvat. Ja jsem moc cha
tett Laure vyhowt.”

A pak?®

Rosabela odvratila ¢@ ,Uvédomily jsme si, teta
Laura a ja, Ze jsme d@ldly velkou chybu.” Zvedla hlavu
a podivala se na otce. ,Vis, tatt; az to se mnou a s
panem Winboltem dopadne jakkoliv, pobyt na
Temperley mi moc pomohl.”

»10 rad slysim, i kdyZ nechapu jak."

.,LPomohlo mi, Ze jsem tu prastmohla Zstat,
popovidat si s tebou a s Becky, s Winboltovymi a s
jejich prateli. Hodré mi to dalo. S tetou Laurou jsme si
vzdycky byly tak blizké... Skoro s nikym jinym jsera s
nestykala. Vdala jsem se h@&dmlada. Dnes uz vim, Ze
naSe manzelstvi bylo od saméh@é&tku odsouzeno ke
krachu. @iv jsem si myslela, Ze je to ma vina. Stephen
mi poradiikal, Ze za to ninzu ja. Red jeho smirti byla v
dome strasna atmosféra. Kdyz pak zemmobjevil se Gis
les Stanton. S nim to bylo snad ¢eshorSi. Na
Temperley jsem o tom vSem kamé mohla gemyslet.
Byla jsem tenkrét ifjliS mladd a nezkuSena. Nemohla
jsem Stephenovi pomoci. Dnes si myslim, Ze by mu
nedokéazal pomoct nikdo. Rozhadne ke konci... Je mi
lip, protoZe jsem serpstala obwviovat.”

.Netusil jsem, Zze to bylo se Stephenem tak
nesnesitelné, Roso. Je pravda, Ze v poslednichhlete
jsem si nevSimal skoro &gho. MoZzn4 i j& jsem se za tu
dobu, co jsi tu s nami¢no nadil.“ Pan Kelland si sedl



pohodirgji. ,No, a co s &mi Winboltovymi? Myslim, Ze
je na&ase pozadat toho mladého muze, aby m
navstivil.”

,ratil To nemizes —*

.Nehodlam se ho ptat, jaké méa s tebou umysly, neboj
se,” perusil ji neditkliveé. ,Nejsem hlupak. Jen bych se s
nim rad seznamil. A taky se chci zeptat, jestlijdra
Sachy.”

Konetnym vysledkem této konverzace bylo, Ze pan
Kelland pozval pana Winbolta na partii Sachucéfese
vydail a pan Winbolt obdrzel dalSi pozvani a pak dalsi
dalSi. Philip ke svémuipkvapeni zjistil, Ze Rosabelin
otec ma velmi podobny smysl pro humor jako on @ jeh
sestra. Pan Kelland zase mohl s uspokojenim
konstatovat, Ze Philip Winbolt je ,rozumny mlady #iu
Presré typ muze, za jakého by rad provdal své dcery. V
piipadt pana Winbolta pochopiteirRosabelu.

Dny ubihaly jeden za druhym. Annabela u&arbyt
davno zpatky z Buxtonu. S Rosabelou si i nadalgypsa

Rosabela se ve svych dopisech nijak netajila svymi
city k panu Winboltovi. Pochopitetnbyla diskrétni.
Obtize, které z toho vztahu natmusely vzejit, byly
obéma sestram igjmé. Ani jedna se vSak 0 nich
nezmiovala.

Rosabela citila, Ze jejit@telstvi s Winboltovymi je
den ode dne hlubSi a hlubSi. Stale si ale nebgta, ji
jestli by prezilo giznani pravdy. Pan Winbolt se zatim
rozhodré nezdal byt ,zmamen jejimitpaby”, jak by asi



fekl pan Kelland. Naopakutpobil dojmem, zZe na svou
starou vase pro sl€énu Kellandovou uplé zapomgl.
Choval se k ni jako k vlastni sista to se Rosabele
vabec nelibilo. NeriZzu mu naznét, Ze je pro ni vic
nez ritel, zoufala si. Ne, dokud mu nepovim pravdu.
Nekdy mela pocit, Ze se pohybuje v bludném kruhu.
Dokud si nebude jista jeho city, néhe mu piznat
pravdu a dokud mu né&pna pravdu, neliZze mu nic
nazngovat! Nemlu¥ o tom, Ze jeji pobyt na Temperley
se chylil ke konci. Kazdym dnemekala zpravu, ze
Annabela s tetou Laurou opogj§tBuxton. KdyZz onen
dlouho @ekavany dopis dorazil, ukazalo se, Ze
Annabelina navéva se opt odklada. Mnohem poz,
kdyz se doz¥déla pravou picinu t€ch stalych odklai,

si uwdomila, Ze si mozna &a klat o Annabelu #tSi
starosti. T& vSak necitila nic nez ulevu.

Milovana sesicko,

pisu ti v hrozném gphu, nez nas Netvor zasékam
odvle’e. Asi si mysliS, Ze po Temperley moc netouzim.
UjiSfuju té, Ze svou navéiu rozhodd nehodlam
odkladat celéctyri roky jako posled&r Odjizdime z
Buxtonu, ale nevracime se do Londyna. Giles jgo
stejre panovany. Ani se neobkoval nam sélit, kam
vlastre jedeme. Troufam si tvrdit, Ze kdybgdal, Ze ti
ted’ piSu, zakazal by mi ten dopis poslat.

Cil naSi cesty:iistava zahadny, ale nédj si starosti.
Urcite budeme ubytovany velmi pohadlideds nim, a
mozna taky jedinym kladnym rysem Gilesovy povahy je
jeho laska k tet Lawe. Jeho laskavost se bohuZzel



omezuje pouze na niékly mam pocit, Ze drby klidre
nechal spat ve stdji. Ale nepropadej panice, tedara
by reco takového pochopitefmikdy nepipustila.

Teta Laura a ja jsme zjistily, Ze sped@sky Zivot v
Buxtonu je mnohem zajimgd&i, nez jsme jvodre
cekaly. Filezitostr jsme se dokonce velmi detbavily.
Jednou nebo dvakrat jsem se dokonce molig ha
vysluni Gilesovy fizre. Kupodivu umi byt i mily, kdyz se
mu chce.

BohuZzel zatim nemam tuSeni, kdy se zase uvidime.
Nemohu odsud zmizet ani na den nebo na dva, aldgch v
s tatinkem navstivila, i kdyZz bych si to mo@la
Doufam, Ze ti bude é&thou, Zecas, ktery bys musela
venovat mi@, muzeS stravit ve spafaosti pana
Winbolta. Je mi moc lito, Ze si @dem tak dlezitém
nemizeme promluvit zdd do aii. Urcite ti ale nemusim
Fikat, jak moc mi tvoje &sti leZi na srdci. Teta Laura i
ja si myslime, Ze pan Winbolt by pro tebe mohltéyt
pravy. UZ se mocesime, aZz ndm horedstavis. Ja se
mezitim budu snazit vychazet s Gilesem o trochu lip
BohuZel je to dosttké, protoze se se mnoud hada!

Teta Laura & moc pozdravuje.

S laskou,

Tva milujici Bela

PS: Tatinkovi jsi toekla? Prosim, pozdravuj ho ode
me. Jsem moc rada, Ze se muid#p.

Rosabela jest rozjimala nad sedshym dopisem,
kdyZz ji Becky piSla oznamit, Ze ifjela sle&na
Winboltova.



L,EMily! To je ale gijemné pekvapeni. Myslela
jsem, Ze jste jeli na cely den do Readingu.”

.Philip se musel vrétitfiv, nez @ivodné chgl. Ma se
doma s tkym sejit. Tak jsem ho pozadala, jestli by m
tady nevylozil. Vyzvedne #za hodinu. Doufam, Ze
nejdu nevhod.”

JistéZe ne! D&S sigco?"

.Ne, d&kuju. Jedli jsme u Harpendenovych. Mas uz
néco naplanovaného na posledniftip&ou sobotu,
Anno? Mam narozeniny a padam veirek. Rijedou i
Harpendenovi a par naSich dalSickatpl. Slib mi, Ze
prijdes!”

Rosabela zavahala. Dosud se pokaZzadsledrs
vyhybala vSem spotenskym akcim, na kterych by se
mohla setkat se sousedy. Na druhé strae nemohla
odmitnout pozvani na oslavu Emilyinych narozenin.

,Pfijdu moc rada.“ Opravdu se snazila, aby télan
vérohodre.

,Vyborn¢! PoSlu ti pozvanku, objednala jsem si je v
Londyrg. Budu mit i nové Saty.”

,Dalsi nové Saty?"

LAno. Ty ani nevis, jaké mas &ti. Byla bys
okouzlujici i v pytli od brambor, zatimco ja..."

.Placas nesmysly, Emily! UZ jsem n& mwvédava.
Jakou budou mit barvu?“

~JeSt jsem se Upla nerozhodla. Zitra odjizdime na
tii tydny do Londyna. Mam dostasu. Poradim se se
Svadlenou.”

.Na tfi tydny?*



»+Ano. Dédetek chce s Philipem mluvit, proto jsme
odjeli z Readingu idv. Tyka se to &akého obchodu.
NetuSim, ¢ jde, ale asi uz se to tahne dost dlouho. Philip
to chce vyeSit jednou provzdy, proto se zdrzime déle.
Mné se to taky hodi, uz se docet&im... Anno! mam
bajeny napad! Mohla bys jet s nami! Bude to zabava a
budes si taky moct pilit nové Saty na ) vecirek.”

Rosabela zpanikéa. ,To nejde!” vykikla. Emily se
na ni gekvaper podivala. Rosabela vykouzlila nuceny
asmev.

»Jela bych s tebou do Londyna moc rada, adette
nejde. Sama vis, Ze néiu se svyntasem nakladat tak
svobods jako ty.*

Za chvili uz byly az po usSi zabrané do diskuze o
rukdvech, voldnech a krajkach. Kdyz Philip dorazil,
rozebiraly pra¥ podSivkoveé hedvabi, plédy a atlas.

~-Mam ted’ jit pry¢ a vratit se za par hodin, damy?*

.Neni tteba, Philipe. Anna a ja jsme si jen povidaly o
Satech, které si vezmeme na mou narozeninovouloslav
Anna si mysli, Zze bych #&a zajit k Fanchonové.”
Najednou ji gco napadlo. Fekvapeg zvedla hlavu a
podivala se na Rosabelu. ,Jak to, Ze znasS Fancbafov
Myslela jsem, Zes nikdy v Londymebyla.”

Zlomek vtginy bylo hrobové ticho, pak Rosabela
zatala s@sre vyswtlovat. ,Asi... asi jsem to jméno
n¢kde zaslechla...”

.Pani Ordwayova je jigt jeji stald zakaznice,”
nadhodil pan Winbolt jakoby nic. ,Mozna se vam o ni
zminila. Pojedete s nami do Londyna, cake
Kellandova? Objednat si nové Saty?*



Tentokrat byla Rosabelatfipravend. Usmala se a
odmita¥ zavrtla hlavou. ,Budu se muset spokojit s
mistni Svadlenou a s tim, co seZzenu v Readingu.”

.Necham ti tu svécasopisy, tteba si tam &co
vybere§,” nabidla se Emily. ,PoSlukoho, aby ti je
vecer @inesl. Uz musime jit, Philipe. Rebuju zaidit
jeS€ spoustu ¥ci. Nezapominej, Ze zitra odjizdime brzy
rano.”

.,Hlavné¢ abys na to nezaporda ty, sesticko,”
podotknul s Usrvem.

Emily ho odbyla mavnutim ruku. S Rosabelou se
srde&n¢ objaly na rozlotenou. ,Zastavim se tu hned, jak
se vratime."

Rosabela podala Philipovi ruku a pala mu
Sastnou cestu, ale on ji sotva odpddt. Pomahal
Emily do kataru, a to ho natolik zaneprazdnilo, Ze se s
Rosabelou ani gédre nerozlouil.

Rosabela Sla nahoru, aby jako obvykié podinky
posedla s otcem. Nebyla v dobré natadWinboltovi
budou pr¢ celé ti tydny! Kdyby tak mohla fijmout
Emilyino pozvani, odjet do Londyna, chodit po
nakupech, do divadel, byt s Philipem... Na Temperley
méla spoustu prace. Nudit se rozhédnebude, ale
vyhlidka nati tydny bez Winboltovych ji deprimovala.

.Nefikalas, Zze Emily usgada veirek, az se vrati?"
zeptal se pan Kelland. ,Myslel jsem, Ze mladé divky
maji vetirky rady.”

»10 ano.”



.Tak se festa tvait tak sklesle, ma mila. Nemas k
tomu Zadny @vod. Uz mas vymysleny darek?”

Diavod by se naSel, pomyslela si Rosabela. Philip
rozhodré nevypada, Ze by k¥ mné ztracel hlavu. Dnes
ke mre byl pii lou¢eni dokonce chladny.

Pan Kelland, ktery se uZjakou chvili dival z okna,
se najednou ve svémidsle nafimil a zatvdil se
piekvapes. ,Dobry boze, snad jsem si nespletl den?
Zminil se Winbolt, Ze mame na dneSek domluvenou
partii Sachu?*

.Ne, tati. Pr@é?“

Lvraci se. Zahlédl jsem ho z okna. Musi$ #ut, Ze
ted nemameas. Nebo ne, r&fd mu totreknu sam.”

Jak se vzafti ukazalo, pan Winbolt pouzetipesl
slecn¢ Kellandové casopisy, které ji Emily slibila.
,Dobre!” Rosabelin otec spokojenpokyval hlavou.
,Dneska véer nemam na Sachy naladu. Je moc horko."

.10 je, pane Kellande. Musimiignat, Zze se mi do
Londyna vibec nechce.”

,Do Londyna v tomhle vedru? Silenstvi! Dopraio
pana Winbolta, m& mila. Dneska jgibec nebyla venku.
Potebujes se trochu projit.”

Rosabela citila, jak ji do tWastoupacervai. ,Pan
Winbolt prijel na koni, tati. Pece ho kili mé nepovede
za uzdu az k bréa'

.Pokud byste byla tak laskava a doprovodil&, mak
velice rad, sléno Kellandova. Bdeme? Uz brzy bude
tma.”

U domovnich dv# pan Winbolt navrhl: ,Mam lepsi
napad. Necham kerve vasSich stdjich. Bkeme se projit



po zahrad nebo zajit do parku. Pak vas zase
doprovodim k domu a vyzvednu si svého &oGo na to
fikate?"

.Myslim, Ze je to vyborny napad.” Rosabela se
snazila, aby to zfio klidn¢. ,Jen si dojdu pro $al.”

VySli ven do zahrady. ii@s den jest byvalo horko,
ale léto se uz chylilo ke konci. Nad hlavou jim kZdi
holubi, hejno havrah si sta¥lo hnizda v korunach
stromi a zpoza plotu zahrady k nim doléhalo trylkovani
drozdi. Slunce uz zapadlo, ale jediylo swtlo. Vzduch
oswzoval lehky vanek.

.Neni vdm zima?“

.Ne, mam sal. Bkuji, Ze jste pinesl ty¢asopisy. Je
to od vas laskavé. Vim, Ze mate moc pracel Jgte
poslat Rjakého slouziciho.”

.10 bych @iSel o €ch par minut s vami. UZ jsme
spolu nebyli sami celé tydny. Mam Emily moc radés v
otec umi byt opravduifjfemny spolénik, ale rkkdy si
pieju, aby se prosinékam vypaili.”

.Pane Winbolte!"

~Je to tak. Vy si to asi neddomujete, ale v
piitomnosti jinych lidi se vZzdycky stdhnete do sehé a
mam pocit, Ze vas ztracim.”

Rosabela zrudla. ,Nejsem zvykla na sgalest, to
vite sdm. S vami... s vami si ale povidam rada, pane
Winbolte.*

Dosli na konec zahrady. ,Jste unavena nebo s& jest
trochu projdeme?*



.Ne, nejsem unavena.“ Philip Winbolt se usmél a
vzal ji za ruku. Neodtahla ji.

VySli zadni brankou a poktavali dal po pgSire.
Rychle se stmivalo. Ptaci ztichli, uz bylo slySen j
jediného drozda.

.Poslouchejte!” Kdyz drozd ztichnul, zastavili.

,Londyn nic neznamen& ve srovnani s timhle!"
vydechla Rosabela okouzken

,Londyn neni ntim ve srovnani s vami.”

Nebyla si jista, jestli dae slySela. Podivala se na
ngj, ale stél ve stinu, takZze mu nesla do tv&e. ,Pane
Winbolte,” zatala nervoza.

.Ne, naikejte to!" Polozil ji prst na Usta.
.Pamatujete, jak jsme spolu jeli podruhé na priz?
Chela jste, abychom iedstirali, Ze se nezname.“
Prikyvla a pan Winbolt pokrsoval. ,Ted jsem narad
ja. Co kdybychom dnes ver “g‘edstirali, Ze mezi nami
nejsou zadna tajemstviRekrme, Ze jsme dva mladi
milenci, kt&gi se za svitu ksice prochazeji po zahkad
naslouchaji zvulkm noci... Kdybych vas objal, takhle...
zlobila byste se?" Chviliekal. KdyZ nic n&ikala, gitahl
si ji k sol& a pohlédl ji do &i.

.Lasko, ma nejdrazsi lasko," zaSeptal. Pak ji agatr
nézne polibil, jako by se bal, Ze se odtahne. Kdyz to
neuctlala, stiskl ji jest pevrgji a polibil ji znovu.
.Philipe, ne - vydechla Rosabela, ale bylo uili®
pozc, aby to zglo preswdcive. ,Philipe,” pokusila se
znovu protestovat, ale matnNajednou s fekvapenim
zjistila, Ze mu jeho polibky oplaci.rial citi byl tak
nahly, Ze sotvaddéla, co dla.



Kdyz ji Philip kon&né pustil, Rosabela se ogn
musela ofit, aby se ji nepodlomila kolena. Oba prudce
dychali.

.BoZe, vzdycky si slibim, Ze na tebéjgu opatri.
Rikdm si, Ze ti nesmim ubliZit, nesmigh tydssit, ale
kdyz € objimam a ty malibas, zapomenu na vSechno.”

Rosabela se zac#la. Zainalo ji dochéazet, co
provedla. Chovala se naprosto nevhfdrozhodr ne
jako dama. Ckta se od ¥ odtahnout, ale nedovolil ji
to.

.Ne! Netikej mi, Zes m nechtla polibit. Nekaz to,
prosim & Ted mi uz neriwes$ tvrdit, Ze & nemilujes.
Newfil bych ti. Tentokrat ne.”

.Miluju t¢, ale... stydim se. Nechapu, co se to se
mnou stalo. Co si 0 nidrasi musi$ myslet?”

~Jenom to nejlepsi,& mi.”

Rosabela vypadala z®iné. Skoro ho neposlouchala.
.Nikdy... nikdy ptedtim jsem nic takového netidla,”
povzdychla si ne®stre.

Zavahal, ale nakonec sec¢paw zeptal: ,Opravdu
nikdy?*

.Ne.” Hlavou ji bleskla vzpominka na jeji manzelstv
se Stephenem Ordwayem. OkamZise ji udlalo
nevolno. ,Jsem nemozna, nemam Spetku studu...”

.Nech toho! To pece nemze$ myslet vain
Poslouchej i“ Vzal ji za ramena. ,Neznam zadnou
jinou Zenu, ktera by byla jako ty. Tak krasné&zma,
zabavna, laskava... a tak neiitelné¢ zadouci. Chces,
abych pokraoval?“

,T1y ale nevis..."



»1ak mi divéiu) a po¥z mi to!”

DEVATA KAPITOLA

Rosabela pohlédla Philipovi da&io Byla zmatena a
bala se. Je &ta prava chvile? uvazovala hémeé. Mam
mu to prozradit? Nedokézala se rozhodnout. Zmitaly
pocity, o jejichz existenci netta do dnesSniho dne ani
tuSeni. Pes vSechno Philipovo ujidvani se stale styth
za vase, s jakou optovala jeho polibky.

Vracely se ji vzpominky na Stephenovy kruté
posnesky a obscénni navrhy. Co kdyZz s€ mepta na
manzelstvi se Stephenem? Co teknu? Neodvréti se
ode n¢, kdyZz se mu s&im? Pokradmu se na Philipa
podivala. UZ byla skoro tma. Na twéu v ostrém Ghlu
dopadalo mssicni swtlo a cklalo ho @isngjSim.

.Nemizu!“ vzlykla a skryla si tv&A do dlani.
Philipovo zklamani bylo taka hmatatelné. Vypadalo to,
Ze na ni bude naléhat. Pak aleskmul a znowvu ji vzal do
nari. ,Neplat. Prosim &, nepl&! Nechci € trapit. Jen
ti tolik touzim pomoct. Moc bych siial, abys mi
duverovala, a je mi velice lito, Ze to nedokazes.” NtjJa
daveétuju, jen ti to jet nemizu powdet. Dnes nel®

,Chapu. Potkali jsme se teprve nedavno, i kdyz mam
nékdy pocit, Ze & zndm cely Zivot. Jedno mi ale musi$



vérit. JA € budu vzdycky milovat a Zadné tajemstvi na
tom nentize nic znénit.”

Rosabela odvrétila hlavu, aby ji neslido cgi. Philip
ale jeji gesta prohlédl. Vzal ji tvdélo dlani aekl: ,Vim,

Ze kdybych se opravdu snazZikemluvil bych €. J4 ale
chci, aby ses mi s¥ila ze své vlastnite.”

.Ne! Dnes ti to nemzZu fict! Je... je pozd a...
potrebuj ucas.”

.Nechci na tebe naléhat, ale musim do Londyna.
Vratil jsem se, abychom si promluvili. Nesnesl jsem
piedstavu, Zesttii tydny neuvidim. Nejezdil bych, ale je
to naléhavé. Bdeiek potebuje, abych mu sédim
pomohl. Tahne se to uz dlouho. Rad bych taidily
jednou provzdy, proto se tam zdrzim tak dlouho.”

»2Ano, tfi tydny je dlouhd doba,” povzdychla si
Rosabela.

Usmal a sklonil se k ni, aby ji znovegzam¢ polibil.
,Mozna je dolbe, Ze musime nas rozhovor odlozit. Asi
bych se pak nedokazal v Lonadysoustedit na praci. A
ted mé dolre poslouchej. f#sahal jsem, Ze¢tmiluju.
Chci, aby sis to pamatovala. Snad ti to figena posili
to tvoji davéru ve n€. Nic, co bys mi mohldict, na mé
lasce k tob nic nezngni.”

Objimal ji, dokud nezvedla hlavu a nepodivala se mu
do ci.

Je to tak &zké... Rala bych si, abys nikam
nemusel...”

Nézne ji polibil na rty. ,Ja taky.”

Rosabela se zhluboka nadechla. ,Povim ti to... az se
vratis. Slibuju.”



Philip ji doprovodil zpatky k domu. Na rozléenou
ji polibil ruku. Rosabela #ta pocit, ze Zar jeho itji
prostupuje celymétem a ginasi s sebou novou ngida
Zivot.

~Smutni po mi trochu,” zaSeptal. ,JeStisnev na
rozlowenou, prosim.”

Rosabela nechala své pochyby pochybami a
pousmala se. N#gd trochu nejisté, pak vic a vic, az se ji
tvér rozz&ila Ststim a laskou.

Ten Usndv nedopaval Philipovi v Londy® chvilku
klidu. Mél dédecka rad a obvykle se na sp&wdinného
majetku ochot& podilel. Tentokrat se mu ale jednani s
pravniky zdala nekoe¢ zdlouhava a unavna. Lorda
Winbolta vnukova nesoustEnost gekvapovala a
znepokojovala. Starému panovi byloécn pes
osmdesét. festoze zdravi mu uZ neslouZilo jako za
mlada, jeho znmé duSeni schopnosti pokiy veék
nijak nepoznamenal.

~Sakra, Philipe, co se to s tebotjef Obvykle byvas
jako ostiz. Harrison uz dvakrat @thl chybu, a ty sis
toho ani nevSimnul. Vidim na tépb Zze se nerives
dockat, az to tady skafime.” Stary pan se znechueen
odmkel a pak sarkasticky dodal: ,Otravuj€ snad
sprava majetku zatpmilionu liber, ktery navic jednoho
dne z&dis?"

~Ne.”

»Tak to jsi ugit¢ zamilovany.” Risr¢ se na Philipa
podival. ,Trefil jsem se? Kdo je ta dama?*

.Nevim... nevim, jestli bych ®&..."



,Coze? Okamz# mi to rekni! Negipustim, aby se
muj dédic ozenil s gjakou nulou!”

2Uklidni se, cddetku. Nemam rozhodnv umyslu
zneuctit rodinné jméno! R&d bych ale o té dagh
nehovdil, dokud... dokud se nevyjasni jisté zalezitosti."

Philip zistal neoblomny, i kdyZz se ho lord Winbolt
pokouSel obrkeit sliby, prosbami a nakonec i
hrozbami.

»V &F mi, dédetku. Az gijde ¢as, vSechno ti povim.
Privedu ti ji ukazat. Bude se ti libit, tim jsem sity."

.,No dobre. Tys byl vZzdycky takové tvrdohlave,
umirgné Sén¢, ale zdravy rozum ti nasti nikdy
nechykgl. A co Emily? Ngjaci ctitelé na obzoru?”

.Ne, ale ma jestcas.”

,Cas? Je ji gtadvacet. Mla by se vdat. Byla by z ni
dobra manzelka. Skoda Ze se vic nepodoba své niatce,
byvala krasavice! No, doufam, Ze po mladém
Colesworthovi uz nevzdycha.”

.Ne, ale trvalo dost dlouho, nez n&jrzapomsla.
Byl to pro ni Sok, kdyz zjistila, co je z4

~Smutna zalezitost. Moc smutna, ale uz je & p
nebo Sest let.”

~Je tal’ mnohem opatwjsi. Po matiné smrti se z ni
stala bohata Zzena."

,Rikal jsem, Ze z&ch perz nic dobrého nevzejde, a
doSlo na ma slova! Nechapu, prge tva matka
neodkazala tah"

.V Eédela, Ze ja jich mam vic nez dost. O Emily si ale
nectlej starosti. Nkoho si najde, azipde ¢as.”



,NoO, doufam jen, Ze ji to nebude trvat moc dlouho!
Mimochodem, kde & vlastre je?"

,U Svadleny. Nechéava si Sit nové Saty.”

,UZ zase? Kdyz tu byla poslegimparidila si troje.”

»Tyhle jsou na jeji narozeninovou oslavu. Budeme
poradat na Shering Hall takovy malyanek.”

.Neni co slavit! Rtadvacet, a je8t neni vdana!
Rackji se o takovych narozeninach moc tigSHmm,
piipomei mi, abych ji koupil 8jaky maly darek.”

Philip netravil vSechegias na obchodnich jednanich.
KdyZz mela Emily vlastni program, schazel seiatpli a
znamymi po fiznych londynskych klubech. Tu a tam se
mu poddilo nenapada zait o Stephenu Ordwayovi.
Vyslechl si spoustu pomluv a spekulaci, ale nedaddv
se nic uéitého. A uz Ordway a jeho kumpani podnikali
cokoliv, ddilo se jim drzet to pod pokikou. Resto si
udélal pribliznou predstavu, o co asi Slo. daal chapat,
pro¢ Rosabela Ordwayova o svém manzelovi tak nerada
mluvi.

.Mam dojem, Ze se o Ordwayeéjak zajimas.
Nechépu pré. Nebyla to tva krevni skupina, Winbolte,"
ekl mu jeden jeho znamy. ,Jedno ti ale povim, Orgdwa
byl jen bezvyznamna figurka. VSichni poslouchali
n¢jakého Seldera. Nikdo z nas ho nikdy neljidnali
jsme ho jen z doslechu. Vyfibse odnikud a drzel se
vzadu. NevimT co se s nim stalo. Kdyz Ordway izm
ta jejich parta se rozpadla a po Selderovi se sleéihg.
Radim ti dobe, jestli na B nékdy narazis, davej si
pozor. Pry je talabel sam."



Brzy po fijezdu do Londyna se Philip vypravil do
Upper Brook Street, navstivit Ordwayovyam naSel
zanteny, okenice zaené. Majitelé byli pry, podobr
jako mnoho jinych londynskych rodin v tuto¢ra dobu.
Philip uz byl na obchodu, kdyz dole u schothrazil na
elegantg obleteného pana.

.Prominte, pane. CRBt jste navstivit lady
Ordwayovou? Obavam se, Ze odjeli &sta.”

To souhlasilo s tim, co murekla Rosabela.
Ordwayovi byli zejm¢ stale v Buxtonu. Philip wh
dojem, Ze by se od onoho neznamého mokdon
dozwdét. Fridal se tedy k &mu a spolen¢ se vydali ke
Grosvenorskému nafsti.

.10 je Skoda. Doufal jsem, Ze pani Ordwayove
vyiidim vzkaz od jeji sestry. Znate se s Ordwayovymi?
Mohl byste mi dat jejich s@asnou adresu? Jmenuji se
Winbolt.”

.,Rad vas poznavam, pane Winbolte. Julian Falkirk, k
vasim sluzbam.”

Pan Falkirk byl pblizn¢ stejre stary jako pan

Winbolt. Tmavovlasy, statny, pmérné vysoky. Budil
dojem ¢lovéka na urovni a rl neobyejné prijemny,
hluboky hlas. Kdyby ho &t Philip popsatfekl by, Ze je
oSklivy. Kdyz se ale pan Falkirk usmival, jako préed’,
z jeho tvdée vyzdovalo réco magicky pitazlivého.
,Lituji, ale s tou adresou vam nepd#u,” pokraoval
pan Falkirk. ,MEli myslim v planu jet do Bathu, ale asi
si to rozmysleli. Sestra pani Ordwayové je s vami v
Londyns?*

.Ne, jsem tu pouze se svou vlastni sestrou.”



Presli nangsti a zamili k Piccadilly. Pan Falkirk se
ukazal byt inteligentnim a zajimavym spolé&kem se
znanym prehledem o kulturnim Zivéthlavniho ndsta.
Kdyz dorazili na roh ulice svatého Jilji, Philip zastavil
a podal novému znamému ruku. ,Na shledanou. Tady
odbauju. Mozna dam na vaSe dopdeni a vezmu
sestru dnes ver naZkroceni zlé ZenyMyslim, Ze to
jeS€ nevickla. Dekuji vam.*”

Pan Falkirk se usméal. ,Sam mam sto chuti zajitona t
jeS€ jednou. Mozna se tam potkame. Na shledanou.
Doufam, Ze se vam poflaOrdwayovy vystopovat.
Pokud mitekne, kde bydlite, mohl bych vam da&udst,
kdybych se o nichdto doslechl.”

,V Arlington Street u svéhodaletka, ale ta zalezitost
nesgcha. Klidre patkam, aZz se vrati."

Pan Falkirk pomalu zarl pry¢. Sotva vSak zmizel
Philipovi z dohledu, pdal do kroku a brzy zmizel v
labyrintu ulicek za Leicester Square. ProSeikalik
vykiicenych hospod, nez v té posledni kingenaSel
muze, kterého hledal:

.Burrowsi, jdi a poptej se na jistého Philipa
Winbolta. Posledni dobou se dost vyptava na
Ordwayovy a dnes jsem ho potkaeg jejich domem na
Upper Brook Street.”

.Kde bydli?* op&il Burrows lakonicky.

»10 bych taky rad ¥dél. Neni z Londyna. féchodr
v Arlington Street, u édecka.”

»Winbolt... nech n¢ piemyslet... To bude lord
Winbolt. Kolik mi dascasu?*

,DO0 vecera.”



.M ¢&] srdce, Seldere —“ Najednou bylo hrozivé ticho.
Burrows zbledl.

~Promin. Vyklouzlo mi to.”

,Opravdu? To bylo velice nebezpre. Pro tebe. Jist
m¢ chapes.”

,UZ se to nestane.”

,Dobie. Nerad bychétztratil. Nékdy se docela hodis.
Tak tedy veer.”

To, co Burrows zjistil, zaujalo pan Falkirka nakoli
Ze toho veéera ¥noval své toalétnebyvalou pé& a pak
se podruhé vydal do divadla A&roceni zlé Zeny.

Philipa ani nijak zvI&s negekvapilo, kdyz s Emily
pana Falkirka potkali u Saten. Budil doje#ioveka,
ktery m& rad spoltmost, a, jak jim sam stl, vétSina
jeho pgatel pobyvala nyni mimo Londyn. Hra byla snad
jese lepsi, nez sliboval. Kdyz skaita, Sli vSichni ti na
veceri. Emily rozpadala Gvahy o budoucim,
manzelském souZziti hlavnich hrdin Ocividn¢ se
vyborrg bavila. Philip si ani nevzpominal, kdy ji
naposledy vidl v tak dobré nélad

,Ale Katherine pouze ifedstirala, Zze je submisivni.
Ve skuté€nosti se nez#nila. Pdad Zistala tou chytrou,
tvrdohlavou potvorou. Myslim, Ze na Petruchia v
budoucnueké nejedno néemné pekvapeni.”

,Viabec ne! Petruchio déé vi, s jakou Zenou se
~ozenil. Je to jen takova hra, ale hraji ji oba.”

.Myslite, Ze chce mit za Zenu drei?"



.Ne, ne, chce Zenu, ktera si umi prosadit svou.iNen
na tom nic zvlastniho. Takovou by siafa WtSina
muzi.”

Philip sledoval, jak se ti dvatokavaji, ale do
diskuze se zapojil az de ,Né&ktefi muzi ugité ano.
Kdyz uz ale gkdo musi mit posledni slovo,&nby to
byt manzel.”

Rozpoutala se zivd debata,éhem niz Philip
nepestaval Juliana Falkirka bediiypozorovat. Emily a
on osteli jeSt jako cti a Philip byl zvykly se o svou
sestru starat. Byl ji oporou, kdyz ji Coleswortlomall
srdce. Vzal ji tehdy na delSi vylet k je@sr, aby se
zotavila. Od té doby gév ¢ prowroval vSechny seshy
mozné napadniky. Ani jeden neproSel, ale nevadjo t
protoze Emily o nikoho z nich neprojevila véRii
zajem.

Julian Falkirk se jevil jako nanejvyS vhodny
kandidat. Uchazejici zewj$ek, zabavny, a pokud se
dalo soudit, pochéazel ze stejného spetskeho
prostedi jako jejich rodina. S Philipem se toho rana
setkal vlasté ndhodou, takze nebylo praymbdobné, Ze
by patil k profesionalnim lovém wvéna, kterych kolem
Emily brousilo vic nez dost. Pan Winboftegto dosgl k
nazoru, Ze neuskodi, kdyz se na Falkirka popta.

PriSel c¢as se rozlotit. ,Dobrou noc, sléno
Winboltova,” Falkirk se sklonil, aby ji polibil ruk
.KdyZ jsem zjistil, Ze Ordwayovi se j&Stnevratili,
nepotsSilo me¢ to. Uz nE to ale nemrzi. Stravil jsem s
vami velmi gijemny veer."

,VYy se znate s Ordwayovymi?*



»Trochu. Obchodni zalezZitosti. Rad bych, aby mi
pani Ordwayova pomohla gjakymi papiry.*

,Jeji sestra miikala, Ze jsou & v Buxtonu, ale réi
by se brzy vratit. Dobrou noc, pane Falkirku.“ Eyrsle
na r¢gj usmala.

,Dobrou noc, sléno Winboltova. Bkuji vam za
skute&né... podreétny veser.”

Philipovo patrani po informacich o Julianu
Falkirkovi piineslo jen skromné vysledky. Pan Falkirk
byl vSeobec# popularni jako fijemny spolénik, ktery
ma vzdycky po ruce zabavnou historku, umi pit a v
kartach nikdy neprohraje tolik, Ze by si nemohl adv
dluh zaplatit. Byl kapitanem v anglické arn¢&bojoval
u Waterloo. Po valceustal v cizit a v Londyg se
objevoval jen obas. AZ donedavna, kdy v jeho Zivot
doSlo k nahlé zgne. Julian Falkirk byl totiz vzdalenym
synovcem lorda Banagher®ada tragickych amrti v
rodiné vSak eliminovala ostatni mozné ¢dice.
Vysledkem toho vSeho bylo, Ze po smrti lorda
Banaghera, kterou bylo podle vSeho moZrekévat
kazdym okamzikem, ghtitul zdedit Falkirk.

Matky vdavekchtivych dcer se Kmu za&aly chovat
s nebyvalou laskavosti. Budouci baron, fitrégnslusre
zajiseny, okouzlujici, ani ta nejhorSi drbna by si
nevzpomgila na Zzadny skandal, ktery by mohl poSpinit
jeho dobré jméno. &kdy se zdal trochu vyhybavy, ale to
byla asi jeho jedina chyba. Celou posledni seztwdlit
do spolénosti, taril, konverzoval. O Zadnou ze g&n,
které mu byly pedstaveny, vSak neprojevil zvlastni
zajem.



Je nutné podotknout, Ze pan Falkirk neprojevil adn
zvlastni zajem ani o sieu Winboltovou. @ividné nijak
nesgchal s tim, aby se s ni seznamil blize. Od toho
vecera v divadle ho Winboltovi tyden ne¥ld Klidneé
mohl byt i mimo misto. Kdyz se ale vrétil, byl N tak
okouzlujici, Ze Emilyin zajem oé¢prostl z hodiny na
hodinu. Skadlil ji kwli jeji posedlosti nakupy, povidal si
s ni o divadle a se zdmem ji naslouchal, kdyz mu
nadSen licila krasy Berkshire.

Hezi muZz by snad podnitil jeji opatrnost. Pan
Falkirk ale nebyl Zadny krasavec, a to Emily @pln
odzbrojilo. Sama se povazovala za oSklivou a
skute&nost, Ze si pan Falkirk na Zenach cenil inteligence
ji tedy pirozere teSila. Philip to vSechno vidl Bél se o
ni, ale snazil se, aby to n&m nebylo poznat. Z celého
srdce Emily pal, aby naSla¢koho, s kym by mohla byt
opravdu gastna. Jen si nebyl jisty, Ze Julian Falkirk je
ten pravy.

Pak v gedveer jejich navratu dokn pozvala Emily
pana Falkirka na sy narozeninovy vérek. Philip to
netekal a nepdSilo ho to. Nemohl v8ak nic namitat.
Emily se to wibec nepodobalo, obvykle byvala
opatrrgjSi. Julian Falkirk ji tejmé zaujal vic, nez si
Philip pripousel. Falkirk zachoval dekorum, to se mu
muselo nechat. ZdrZzenfiwéhal, nakonec vSak bylo jeho

s arrs

néjaci jeho patelé a Ze bydlet bude u nich.



»TY S tim nesouhlasis, Philipe.”

Winboltovi sedli v kocare a byli na cest domi.
Philipovi bylo jasné, Ze i Emily leZi to pozvanhiaw.
Ocividné touzila po tom, aby ji ujistil, Ze se neunahlila.

.1ak bych to néekl, Emily. Jen m to trochu
piekvapilo. Moc o0 8im nevime.*

.Protoze Zil tak dlouho v cizif)* namitla Emily.

»,Aha. Ehm... a nezminil se, co¢ldl posledni i
roky?*

»Z toho, cofikal, jsem pochopila, Zze byl u armady.”

.Mluvil o své rodirg? Banagherovi nemaji zrovna
nejlepsi powst.”

.Nebud protivny, Philipe! Pré¢ musis byt tak
podeziravy? Pan Falkirk je jen vzdalenybpizny lorda
Banaghera. Nesmi$ je hned hazet do jednoho pegthe. J
rodina ma na jihu Anglie hrad, ktery pan Falkirdneho
dne zddi. Pry je tam krasn Rikal mi, Ze se hodn
toulal po Evrop. Ted by se ale rad usadil.”

,Zda se, Ze je finame¢ zajistny,” podotkl Philip,
aby takyiekl o panu Falkirkovi &co pozitivniho. ,Jen...
prosim &, nic neuspchej.”

,Chapu, bojis se, Ze dldm podruhé stejnou chybu.
Musim @iznat, Ze je to ten nejzajimgsi muz, jakého
jsem za poslednichekolik let poznala. Neni aleistod k
obavam. Nefijjede na ndsic, stravi s nami jenéhkolik
hodin.*

Po celétit tydny, co byli Winboltovi v Londys, bylo
hezké poasi. Rosabela si u Svadleny objednala 3aty,
navstvovala nemocné v okoli Temperley, chodila na



dlouhé prochéazky kolenteky a myslela na Philipa.
Stale. Pan Kelland k vSeobecnému udivu poprvé po
velmi dlouhé dob seSel dal a posed s dcerou v
zahrad. Dokonce #kolikrat podotkl, Ze je to velice
piijemné.

~SKkoro jsem zapomih, jak je hezké pobyt na
cerstvém vzduchu. V. mém pokoji byva odpoledne
hrozné horko. Ml bych sem choditcasgji. Kdy se
mlady Winbolt vraci dorin, m& mila?"

.V patek, tati. Emilyin vé&irek je v sobotu.”

~,Hmm. To prijedou na posledni chvili.”

.Maji velice schopnou hospodyni. Dohlédne, aby
piipravy prokhly podle planu. Emily mi psala, Ze pan
Winbolt ma moc prace a néife odjet div."

»~JeSEt jsi mu to neéekla?"

.Zeptal se ¢ na to ten veéer, nez odjel, ale jeSt
jsem nebyla ppravena. NemusiS mi nitkat, tati! Vim,

Ze jsem se chovala hlotipKdyz ale pislo na \c,
nedokazala jsem to. Philip navrhl, abychom s tim
pockali, az se vrati. Je tak... laskavy!"

.Laskavy? Pch! Co jsem ti povidal? Je do tebe
zamilovany. Neplytvefasem, Rosabelo, i@kni mu to!
Rwim ti za to, Ze& obejme a bude tiffsahat, Ze mu to
vibec nevadi.”

Rosabelinu tvirozz&il kouzelre sladky Usmiv.

Pan Kelland vzal dceru za ruku. ,Chci, abys byla
Sfastna, ma mila, a Philip Winbok &astnou udla. To
vim jiste.”



Philip a Emily dorazili dorm v kocaru, az po sechu
zarovnaném kufry a krabicemi vSech velikosti. Retab
védéla, kdy gijedou, a byla na Shearing Hall, aby je
privitala.

»Emily! Chtéla sis rece koupit jen jedny Saty!"

.Byla to jeding&na ilezitost, Anno. Celéti tydny
jsem nendla na praci nic jiného, nez chodit po
obchodech a vybirat si latky."

.Pies den,” podotkl Philip. ,V&r méla zajima¥jSi
program. Jak se vam ida“ Polibil Rosabele ruku.
~Styskalo se ti po miP“ zaSeptal.

Podival se na ni tak, Ze se&@e/enala. ,Ano."

Emily méla pIné ruce préce s krabicemi a biaji, ale
piresto stihla probodnout bratra pohledem. Vypadalo to
Zze mu rco fekne, ale Philip nepat¢rnzavreél hlavou a
Emily to nechala byt.

»,ANNo, musiS se hned podivat na moje nové Saty.
Jsou kouzelné! S tou Fanchonovou jslarpravdu. Tak
pojd’! Pajdeme do mého pokoje.”

Philip se rozesmal.

,Vidim, Ze to sestra uz ndide vydrzet. Bjdu se
podivat, co se tudb, kdyz jsme byli pry. Vratim se za
hodinku.” Philip odeSel a damy se odebraly do pgrani
patra, kde réla Emily loznici.

Emily vybalila Saty a Rosabela se je jala nadSen
obdivovat. Pravem. Vinavcéerveny hedvabny vrsek a
tenkd, lehotka, krémo¥ bézova sukh se bareva k
Emily vyborrs hodily. Zivitek byl upnuty a trochu delsi.



.NemysliS, Ze pas #h byt troSku vys?“ otazala se
Emily pochybovéané. ,Madam Fanchonovékala, Ze to
ted’ jde do mody.“

»~Ja bych ji to ¥fila. Ten zivatek je pro tebe to prave.
Nikdy jsem si neusdomila, Ze mas tak utly pas, Emily.“

.1y rukavy ne nadchly, podivej." Rukavy byly
dvojité, pod vino¥ cervenymi byly jedt jedny z
lehounkého hedvéabi olemovaného krajkou. Rosabela
byla rada, Ze jeji fitelkyré sehnala Saty hodné takové
prilezitosti.

»A co ty, Anno?* zeptala se Emily, kdyz uz byly
vSechny batiky rozbaleny.

Rosabela se usmala. ,Hadej, jakou maji barvu?“

.Modrou,” Emily nevahala ani minutu.

.Kdepak, jsou azurové! Kupec v Readingu mi tvrdil,
Ze slovo modra tu barvuabec nevystihuje, protoze je
piilis obyejné. Odparala jsem ¢&aké krajky z
matinych starych Sat a Svadlena je fjentlovala na
lemy. Uvidi$, budou se ti libit, ale ézda vé&era budes
ty. Jsou to tvoje narozeniny a ty Saty jsou opravdu
nadherné!”

.,Musim ti néco fict, Anno. S ®kym jsem se
seznadmila. Jmenuje se Falkirk. Julian Falkirk atge
deédic lorda Banaghera. Pozvala jsem ho ndreg.”

»Opravdu?*

.Nediv se tak vyznamtt Jen jsem ho pozvala, to nic
neznamena. Ale libi se mi. Neni zrovna krasavealeN
je zajimavy a fijemrg se s nim povida. Jseméghava,
co na ®j budes&ikat.”

,CO0 si 0 rtm mysli tvaj bratr?*



~JeSEt se nevyjatll, ale ukité si pana Falkirka oblibi,
az ho vic pozna. Mozna bys mi mohla pomoct Philipa
obmekeit, mas na § vliv.”

Rosabela se za#ta. ,Pra si to myslis?*

»,Ale Anno! Nejsem pece slepa. Philip je do tebe
blazen. Byla bych moctastna, kdybychom mohly byt
sestry. No doie, dolfe. Nebudu o tom mluvit, dokud mi
jeden z vas riekne, Ze je to hotov&e. Mam pocit, ze
uz to nebude dlouho trvat.”

Na dveée zaklepala komorna, aby jim oznamila, ze
pan Winbolt je zpatky a pta se po nich. Emily na
Rosabelu mrkla a objala ji. ®lse rozesmaly, a kdyz se
po chvili uklidnily, distojrg se odebraly do salonu.

.Stala se takova négemnost,” informoval je Philip.
.,Musim odjet na Johnsonovu farmu. Johnson isfg
vcera vazag zranil. Jefteba za nim zajet a dohodnout se,
kdo bude dohlizet na praci, dokud se neuzdravi.”

,<Ale Johnsonova farma je dost daleko!" namitla
Emily. ,A uz je poza.”

~Ja vim,” souhlasil Philip a &noval Rosabele
litostivy pohled. ,Nehodi se to, ale néhu to odloZit az
na pondli. A zitra masS narozeniny. Pojedu hned.
Prespim ve Falconu a zitra rdno zajdu za Johnsongm, n
vecirek to stihnu vas.”

,Reknu pani Hopkinsové, aby ti zabalil&cy na
cestu.” Emily spsre odesla.

Sotva se za ni zésly dvee, Philip vzal Rosabelu do
narui. ,Chybélas mi! Tolik jsi mi chykla!*

»TY mn¢ taky, Philipe! VSechno ti povim, ale bude to
na dlouho.”



LZitra, milatku, budeme mit pro sebe spousasu —
ne, zatracetl Zitra je ta oslava! Je mi to lito, tolik jsem
se na tebes§il. Konein¢ jsem se dékal. Jsi ochotna se
mi swfit a ja musim odjet.”

»~J€ na tom Johnson opravdu tak spatn

»+Ano. Mohl by i pijit o nohu.”

.Tak patkame. Koneckonc mame ped sebou cely
zbytek Zivota. Zitra je Emilyin den. Nechrne to na
poziti.”

»10 budu musetekat az do nete?"

,V nedéli ti vSechno povim a pak —*

LA pak...” Philip siji pritahl k solg.

Za dvemi nékdo hlasi¢ a vyznama zakaSlal a
vzagti Emily vesla. ,VSechno je ffpraveno. Kdy se
vratis, Philipe?*

.Piesrt nevim, ale ufit¢ dfiv, nez zane veirek.
Ten bych neclt zmesSkat za nic na &&! Nengla bys
sis s tim kaslem zajit k IEKaEmily?*

V dom¢ na Uj) per Brook Street ¢a Rosabela
mnoho 3at stejre krasnych, elegantnich a originalnich,
jako byly ty Emilyiny. V Londy® se ale nikdy na zadny
vecirek netSila tolik jako te’. Rozumr zhodnotila
schopnosti mistni Svadleny a nechala si uSit jediriogl
Saty. Zivitek byl bez ozdob, suknsiroka a jednoduse
stiizena. Mela Sesti, v Readingu se ji poild sehnat
azuro¥ modré hedvabi. Nadherny material. Vet
svicek se leskl a barva obzvtagynikla. Krajku z Sat
pani Kellandové Svadlena zn¢ pristehla kolem lemu.



VSichni na Temperley byli na Rosabelu hrdi. Nikomu
neuniklo, kolik za posledni tydny ziskala seipealy.
Vedéli, Zze je $astna. Pan Kelland dokonce trval na tom,
aby se mu Rosabeldi§la ukazat.

,Dité moje!" Pan Kelland nebyl zvykly vyjadvat
své city a moc mu to neslo. Pohled na jeho dceniy #
se ga &h par ndsiai na Temperley stala rozesmata
kraska, ho vSak uptn vyvedl z miry. ,Vypadas...
nadherg! Neodolatel®, kouzel! Jsem na tebe moc
pysny.*

.Dékuju, tati! Dekuju, Zes pro m schovaval
mamirtiny Sperky.“

.T0lik se ji podobdS. Cela moje Rosanna. Ten
nahrdelnik jsem ji dal jako svatebni dar.” Pan &l si
odkaslal. ,Mel bych jit s tebou, ale s Johnem bude$ v
bezpei. Hezky se bav.”

Rosabela ho objala. dRuju, tati. Nejen za ty Sperky,
za vSechno.”

»,NO no, to stéi. Tak uz Bz, & John néeka.”

DESATA KAPITOLA

Shearing Hall byl v plném lesku. Dige spojujici
mistnosti v pizemi byly otevené dokeéan. Ve svicnech
horely stovky swiek a vSude po doénstaly vazy s
kvétinami v barvach podzimu. Winboltovi si, kdyz se



stthovali na Shearing, s sebou z Londyn&vexli
hospodyni. Pani Hopkinsova si jejictivdru rozhodw
zasluhovala. Tydentpd oslavou dorazil i majordomus
lorda Winbolta jménem Maynard, aby pani Hopkinsové
pomohl. Emily mohla byt s ffpravami na ve&irek
naprosto spokojena.

KdyZ Rosabelaijimala pozvani, ubec netusila, Ze
pujde o tak velkou udalost. Kdybyagla, ze Winboltovi
pozvou celé sousedstvi, ¢itg by se zdrahala. Pogd
bycha honit, pomyslela si, podalaigpla®” dvernikovi a
vesla do haly odhodlana vybeérae bavit.

»<Annabelo! Kde ses celé ty &mice schovavala?
Vubec jsmed nevidili. Vypadas poertech doke, dit!”

Rosabela se otda. Pres pil haly se k nititila kors
pulentni dama v purpurovém saténu. Ve vlaseeham
zabodnuta d¥ obrovska péra. Rosabele byla ngatn
powdoma, ale jméno ji vypadlo. Lady Harburyova?...
Harbottleova? Har... Boze!

JA, lady Harwardenova! Tady jste!* Philip se
odrekud na posledni chvili vyrtb, aby ji zachranil.
,Vidim, Ze naSe sousedka z Temperley uz také darazi
Oke vas, damy, vitam.”

~Jak se vam d& Winbolte? Bajeny veirek,
opravdu. To za&asi vaSeho stryce nebyvalo. A kdepak
je oslavenkyg?*

,V salonu.”

.Hned za ni zajdu. Mimochodem, Annabelo, jak to
bude s tim kogm?*

»S korem?“ op&ila Rosabela nechapav



.Nefikej, Zes na to zaportla! Kolik bys za tu klisnu
chigla?”

Ja.t

,NoO tak, ctvée! Na rozmyslenou jsi téta dostcasu!”

»Ale lady Harwardenova,” Philip se snazil zamést to
pod stil. ,Nenecham vas terorizovat své hosty.
Obchodni zalezZitosti na w¥eek nepati. Jestli se
nepoohlédnete po Emily hned, mozna se k niiley
nedostanete. Je f&m v kole. Se stmou Kellandovu si
muzete popovidat jindy. Pdje, ginesu vam vino a
doprovodim vas k Emily.“

.Mate pravdu, Winbolte. Uvidime se pagil
Annabelo!®

Philip odvlekl lady Harwardenovou prya Rosabela
si oddechla. Brzy se vmisila mezi ostatni hostyllesou
Zjistila, Ze si ¥tSinu z nich vybavuje. Poéjaké dolg,
kdyz usoudila, Ze lady Harwardenova uz bude bagpe
pry¢, se vydala za Emily.

NaSla ji v kruhu mladych lidi. &Sinu z nich si
pamatovala zc¢adi, kdy na Temperley travila léto.
Pridala se k nim. Slovo &a pra¥ n¢jaka mlada Zena.
Georgina Smytheovéa, vzpowia si RosabelaRikali ji
Georgie.

»LAnno! JdeS pozél a to bydlis nejbliz!* Emily ji
polibila na tv& ,Poslala jsem Philipa, aby mi haSel,
ale vratil se s lady Harwardenovou.” Emily neunjkie
Rosabela si skupinku patkayrohlizi. ,Ne, niij host z
Londyna jed nedorazil. Rikal, Ze pijde pozdji,”
poSeptala ji.



N¢jaky mladik pozadal Emily o tanec. Usmala se na
Rosabelu a zmizela v mistnosti, z niz se ozyvatdau

~Smim prosit, Anno? Niékej, Ze ti zase budu Slapat
na Sptky. Bral jsem hodiny tance.” Rosabela se
podivala klackovitému mla¢kovi do ci a wnovala mu
okouzlujici usniv.

~Ja zase lekce spdlenského chovani. Rada si s
tebou zatancuju, Freddy.”

KdyZ dohrali, Rosabela s Freddym znovu zdirke
skupince kolem Emily. Rosabela dychala trochu gejid
nez obvykle, Freddy Norland byl totiz velmi
temperamentni tateik s osobitym Stylem. Za chvili se
Rosabelin pohled sefstl s Philipovym, jeho & se na ni
smaly. Ovladla se ale a mile pddvala svému
partnerovi za tanec. Pak se naklonila k Philipovi.
.Nedivej se na ratak,” zaSeptala, ,nebo secra smat,

a to by wibec nebylo vhodné. Chugkk Freddy!"

,Kdybych se na tebe dival tak, jak bych opravdu
chtl, vS8echny vetr® chud&ka Freddyho by to
Sokovalo.”

Rosabela skryla Usia za \&jii a odvratila se odép
Za chvili si vSak nadgto vzpomsla a Philip byl vzat na
milost. ,Jak se d& Johnsonovi?“

.Nic moc, ale zvladne to. NasSel jseffovéka, ktery
sho j*ozatim zastoupi.”

Jejich soukromou konverzadigsusil vybuch
smichu.

»,ANNo,“ obratila se na ni Emily. ,Georgie mi
vyprdla neuwiitelné historky o tom, co jste se se
sestrou navyvatly. Je to pravda?*”



,CO presrt jsi méla na mysli, Georgie?*

,U té nejlepsSi pihody Rosa wbec nebyla,“tekla
Georgie. ,Pamatujes, Anno? Jak jsme spadly do
rybnika? To byla legrace!”

»ANo," souhlasila Rosabela nejisté.

Pak Georgie vkla onu osudnou &u: ,Ja jsem
nemozna vypraka. Po¥z jim to ty, Anno.”
Rosabelina nini mara se stala skutaosti.

~Ehm...*

.Nepochybuju o tom, Ze Anna vypravi bé&pe,"
vlozil se do rozhovoru Philip, ,ale j& nechctijfi o
tanec. Sléna Kellandova uz mi ho slibila.”

Rosabela se prédv vzpamatovala ze skute
oSklivého Soku. ,Jsem si jista, Ze Georgie vam tu
historku odvypravi stefpndolie jako j4&. Mozné dokonce
lip.”

.Na to bych vsadil vlastni hlavu,” zamumlal Philip.

.Prosim?*

.Nic, nic. Jen paj'te, uz zase hraji."

,Zadny tanec jsem ti neslibila,* zasfa mu do ucha,
kdyZ ji odvaal pryc.

.Ne, ale bylas rada, Ze jsegysvobodil, nebo ne?*

,C0-Co tim mysli§?“

»Mila ¢ku, rekni mi ugimné. BudesS ra&ji vypravet
ottepanou historku lidem, z nichZtginaA ji pamatuje
Iépe nez ty, nebo si se mnou zatancuje$? Mimochpdem
vypadas nadheéd

.V komplimentech se ti nikdo nevyrovna,”“ zasmala
se Rosabela a pak uz jendgdira tarcili.



Zadné dalsi krize se nekonaly. Rosabele poprvé za
celé roky a mozna i poprvé v Ziopripadalo, Ze se
muze €Sit na budoucnost.

Jeji Ststi vSak nerélo trvat dlouho.

.Nadherny veirek, sl&éno Winboltova!"

KdyZz Rosabela ta slova zaslechla, &adprav v
kvétinami zaplaveném vyklenku, kde na ni nebyloctid
Vz4apsti 4e ozval zvukitsticiho se skla. Podivala se na
zeni. Jeji sklenice na vino byla na tisic kauskino se
vylilo na podlahu a zabarvilo ji lem sado ruda.

Rosabele bylo na omdleni. Probrala ji az Philipova
slova. ,Co se stalo?”

.Neni... neni mi dote.”

,Pojd’, pomizu ti nahoru. Op se o &.“

.Nel* zaSeptala. Mijeli zrovnaloveka, jehoz hlas
nenavidla tolik, Ze se ji z & délalo zle. ,Potebuju na
cerstvy vzduch. Vezmi sndo zahrady, Philipe.”

.ram by ti byla zima —*

,Chci jit ven!” fekla to tiSe, ale naléhavVysli tedy
bo¢nimi dvami do zimni zahrady. Na laige tam lezel
gal. Philip ho vzal afehodil ho Rosabelet@s ramena.
Pak ji zavedl do altanu. ,Po$ase a po¥z mi, co se
stalo.”

Rosabela vSak nebylatfipravena. ,Napila bych se
vody, Philipe,” zaSeptala. ,Mohl bys mi ji, prositd,
piinést? Pokam tu na tebe.”

,Samozejme.”

Co budu dlat? tikala si skoro hystericky. Byla si
témef jista, Ze to byl Seldév hlas. Vyhrozoval ji, Ze se



vrati. Po Stephenévsmrti vSak zmizel a od té doby
uplynul uz vic nez rok. Pomalu si&aala myslet, Ze to
vzdal. Gividné se mylila. Jak se ale dostal na Shearing
Hall? Byla to nahoda, nebo ji sem sledoval?

Uz uz vstavala, aby odsud utekla, ale nakonec se
ovladla. \kdéla, Ze se mu netze vyhnout. | kdyby i@
odesla, naSel by si ji. Musim se uklidrtikala si. Kdyz
ne kwili sokg, tak kvali Philipovi.

Selder se s Emilyigjm¢ seznamil v Londy& Emily
zminovala r¢jakého pana Falkirka, ktery na ni dal
dojem. O nikom dalSim nebytac... Boze, Falkirk musi
byt ten muz, kterého ona znala jako Selderarelav@i
a za&aly se ji vybavovat stradné vzpominky. Stephenovo
zmlacenédo, jak Kicel bolesti... Nesmimifpustit, aby
se Philip se Selderem nepohod|, rozhodla se.i®ob
védéla, co je Selder schopen provésint o nichz si
mysli, Ze by ho mohli ohrozit.

Kdyby Philip zjistil, co zatlovéka pozvala Emily na
Shearing Hall, uiité by doSlo k gjaké konfrontaci. Jak
tomu zabranit? Mohla bych daliquistirat, Zze jsem
Annabela... Ano, to je ono! Musimigswdcit Seldera,

Ze nejsem pani Ordwayova. Jen tédonim ochrani sve
piatele.

.Promin, Ze to trvalo tak dlouho. Musel jsem uvitat
jednoho opozdilce. Abyckekl pravdu, byl bych rag,
kdyby se tu ubec neukéazal.” Philip se posadil vedle ni a
jednou rukou ji objal kolem pasu. ,Vzal jsem tro¢hu
brandy. Na, vypu to.”

Rosabela usrkla trochy) alkoholu. ,Kdo to byl?”
zeptala se.



~Jmenuje se Falkirk. Sezndmili jsme se s nim v
Londyre. Emily se libil a pozvala ho na &ieek. Co se
déje, mil&ku? Zase se ckjes?"

,Obejmi meg, Philipe! Pevi m¢ obejmi!”

.S58, Roso! No tak, se mnou jsi v bedpdic se ti
nemize stat.”

Rosabela se k ému chviji tiskla. Pak najednou
ztuhla. Qdtahla se a podivala se mu do (Rekl jsi mi
Roso," zaSeptala.

-Ehm... prefekl jsem se.”

.Neverim ti. Ty to vis! Vi§, Ze nejsem Anna!* Philip
vahaw prikyvl. ,Jak dlouho?*

»AZ do této chvile jsem si nebyl jisty, ale tuSimuz
nékolik tydna.”

.Kdo ti to rekl?”

.Nikdo. Vlastreg ty.”

Jart

,Rekntme, Ze jsem na tofigel. Zamiloval jsem se
do tebe po velikonocich. Do tebe, ne do Annabely.”

»Emily to vi?“

.Nikomu jsem to né&ekl. Pra jste to udlaly?®

.Byla... byla jsem nemocna. Rebovala jsem si
odpainout, ale nemohla jsem nechat svou kmotru v
Londyre samotnou. Tak Anna odjela misto .t
Odmkela se a sklopilad. ,Vis i o Stephenovi?*

,Vim co?“ otazal se opatén ,Vim, Zes byla vdana,
jestli maS na mysli tohle. Pad... pdad kwili nému
truchlis, Roso?*

.Ne* odwtila smutrg. ,Nikdy jsem kwili nému
netruchlila. Byla jsem rada, Ze z&sh On taky, uz



nechtél zit. On... ty by ses s &kym, jako byl on,
nikdy... nestykal.”

~Javim,* pisvédeil vazre.

Rosabela feryvare vydechla. ,Tolik jsem se ti to
bala giznat. P#ad e milujes?*

»ANo, fikal jsem ti, Ze na mém vztahu k tobe nic
nezneni.”

Rosabele se nesmémlevilo. Pro jeji napjaté nervy
to bylo gilis, rozplakala se. ,Philipe,* vzlykala,
,Philipe, ja € tolik miluju!®

Philip vzagti podnikl vS8echno pro to, aby ji dokézal,
Ze jeji city ogtuje. Kdyz se pestali libat, tiSe ji poSeptal:
»1ak, a tel’ mi powz, co ¢ tak rozrusilo.”

.Napied mi ale musis&eo slibit.”

,C0?"

,Chci... musim je&t n¢jakou dobu pedstirat, Ze
jsem Anna. NeprozradiSanze ne?"

.,Ne samozejmg, ale pr@ v tom chceS$ poktavat?*

.Nemizu ucklat nic, aniz bych se népd poradila s
Annabelou.”

,Dobie, ale td’ mi kone&né¢ powz, co se stalo.”

Rosabela se zhluboka nadechla. ,Ja mozna pana
Falkirka znam, jen jsem si... nevybavila jeho jméno.
Jestli je to opravu on, poznaémPro vSechny by bylo
lepSi, kdybych ho igswdcila, Ze nejsem Rosabela
Ordwayova.”

,10 On & tak vycksil?®

.,Poznala jsem jeho hlas, ale nebudu si jista, dokud
ho neuvidim.”

,Pro¢ nechces, abytpoznal?*



,10... to ti nemiZufict.”

Philip se na chvili ntky dival. ,ObgZoval €, kdyz
jsi byla provdana za Stephena Ordwaye? Boji$S s@, ze
tim zase zéne?"

Zdaleka to nebyla celd pravda, ale Rosabeth te
nedokazala vymysletoo lepsiho.

»2Ano,” prikyvla. ,Prosim & pomoz mi ho
preswdcit, Ze jsem Anna.”

Philip nagred nic néikal. Pak si povzdychl.

,Vim, Ze za tim je #co vic. Opravdu mi to nechces$
prozradit?“

.Ne... jeS€ ne. Pozgji.”

.-Rad bych to ¥dél. Kviili tob¢ a taky kvili Emily.“

,Slib mi, Ze o tom nezmes,” Rosabela mu pe¥n
stiskla pazi. ,Kdyz uwii, Zze jsem Anna, odjede do
Londyna a uz se tu nikdy neukaze. Emikggp&dcime,
Ze~pro ni neni ten pravy. Prosim slib mi to! AZ bude
pry¢, vSechno ti povim.”

Philip pochopil, Ze Rosabela je opravdu zoufaléo ,N
dohre.”

Kdyz se vratili do domu, nasli Emily v jideéinS
Falkirkem.

»LANno!“ zavolala na Rosabelu. ,Philipe, ty taky!
Pojd'te sem. Cely weer ¢cekam, az budu moct pana
Falkirka pedstavit své fitelkyni. Pan Falkirk — staa
Kellandova.”

Julian Falkirk k nim byl az dosud obracen zadyd’'Te
se otd@il. Podival se na Rosabelu a usmal se. ,Pani
Ordwayova! To je aleffjemné pekvapeni. UZ jsem se
bal, Ze vas nikdy nenajdu. Pani Ordwayova je majes



pritelkyré. S jejim manzelem jsme si byli velice blizci,"
prohodil k Emily. Gima vSak Rosabele nestydat
vyhroZoval, pipominal ji jeji minulost, to, jak by ji mohl
ublizit.

Muz, ktery stal ped ni, byl skutéené Selder.
Rosabela sebrala vSechny sily a omtuwe usmala.
Philip ji prispéchal na pomoc. ,Chyba lavky, Falkirku.
Tohle je Annabela Kellandova. Ona a pani Ordwayova
jsou dvogata.”

.Pani Ordwayova Zije v Londyn Netikal jste, Ze ji
znate, pane Falkirku?* otdzala se Emily.

»LANno.“ Falkirk se zamral. ,Alespon jsem si to
myslel.“ Svyma nedprosnyma hadimansa si Rosabelu
negestaval zkoumay méfit. Vénovala mu ledovy
pohled a zvedla bradu. Pan Falkirk se najednou.smal
.Promiinte mi, sléno Kellandova. Spletl jsem si vas s
vaSi sestrou. Ta podoba je opravdu r&telna.”

,Nic se nestalo, pane. Lidé si néssto pletou.”

.No, tak to jsme viesili,* uzawel Philip. ,Co
kdybychom si dali &co k jidlu? VZdycky je to stejné. Na
vlastni party selovék nikdy nenaji. Pajte, ma mila.
Jak znam Maynarda, d¢it¢ nam réco schoval. Uvidime
se pozdji, Falkirku.” Philip nabidl Rosabele rama
odvedl ji pry.

.Bylas baj&na,” poseptal ji, sotva byli z doslechu.
,Poz&ji si s nim ale stefh budeme muset popovidat.
Nechci, aby to vypadalo, Ze se mu vyhybame.*

Toho veer musela Rosabela zmobilizovat vSechnu
svou odvahu, kdyZ ji Falkirk pozadal o tanec. phi#
tarcil s nekym jinym, Emily rovréz. Kdyby odmitla,



vzbudilo by to podazni a pan Falkirk zdaleka nebyl
preswdcen.

.Sleéno Kellandova,” z&l uZz cestou na parket.
.,Nemate nahodou séasnou sesnhu adresu? Rad bych
védél, kdy se ma vratit do Londyna.éslo u ni mam a
chci si to vyzvednout.”

»S tim vam bohuzel nepaiwiu, pane Falkirku. Sestra
se mi neozvala uZz¢Rolik tydna. Ale vas vzkaz ji
vyiidim, az se uvidime. Uité je stale se svou kmotrou.”

»,ANo, s lady Ordwayovou. Damy cestuji samy? To
vabec neni bezpeé."

.Pokud vim, je s nimi plukovnik Stanton, synovec
lady Ordwayoveé."

,Giles Stanton? Stantonovi maji panstvi v hrabstvi
Derbyshire, ze ano?*

Rosabela se na pana Falkirka t&zaadivala. , To
bohuzel nevim.”

.Nerekl bych, Ze pro damy cestujici v takovych
pomeérné odlehlych kosindch je plukovnik Stanton tim
nejvhodrgjSim piivodcem.*”

Rosabela se uz uz chystala dat mu za pravdu, kdyz s
uvédomila, Ze Annabela by plukovnika n&e znat
osobny. ,Myslite? Vy se s plukovnikem Stantonem
znate?"

.Ne, ale slySel jsem oém. Ma powst bezohledného
¢loveka.”

Rosabela by si rada poslechla podrobnosti, ale
nechtla vzbudit podeini. Pravdou bylo, Ze Annabela
se ji uz dlouho neozvala, a to flao starosti.



~Je to koneckont Stephefiv dedic,” prohodila
nedbale. ,M& sestra s nim ma stalkgaké neshody.
Pochybuji ale, ze by uwthl néco, co by vyvolalo
skandal.”

.10 Jjist¢ ne,” odwtil pan Falkirk. Rosabela
postehla, Ze to mini ironicky. Tvda se vSak, jako by si
niceho nevSimla. Zsla hovdit o hudl® a hostitelich a
podobnych tématech, k nimz se lidé uchyluji, kdyz
newdi, co byrekli.

Vecirek se chylil ke konci. Rosabela se citila k smrti
vycerpana. Neutuchajici zajem pana Falkirka o jeji
osobu si vybral svou da Emily neuniklo, Ze jeji tolik
o¢ekadvany host steu Kellandovou neustale sleduje
pohledem. Dotklo se ji to a bylo to na ni znat. dbada
védéla, jak se Emily citi, ale nemohla svéitelkyni
nijak pomoci. Nezbyvalo nez doufat, Ze se Julidkifa
svym chovanim Emily jednou provzdy znechuti.

Konené ji oznamili, ze koéar uz na niceka. Pan
Falkirk ji nabidl doprovod. Rosabela, konsternovana
hrizou, se nezmohla ani na slovo. ,Jsem tintrale
Kellandové povinovan Wil jeji seste,” poznamenal
alisreé. ,Silnice nejsou v noci bezpeé.*

.V Berkshire ano, pane,* usadil ho Philip stroze.
.,Mimo to jsem otci této damy slibil, Ze ji doprovioa
osobre.”

.V tom piipadt vam popeji dobrou noc.“ Obratil se
k Emily. ,Dékuji vam za skuténé velice @gijemny veer,
sletno Winboltova. Kdybyste mi dala¢ait, az [Fiste



pojedete do Londyna, obstaral bych vam listky do
divadla. \&tSinou se mi podézajistit nejlepSi mista.”

Rosabelu pé@8ilo, ze Emily pana Falkirka rozhogn
nevyznamenavala svouiipni. ,Dékuji vam, pane s
Falkirku. Myslim, Ze té né¢akou dobu #staneme na
venkow. Dobrou noc.”

Pana Falkirka se strohé roztemi zjevi nijak
nedotklo. \énoval Emily charismaticky Us&w, pii némz
Rosabelu zamrazilo.

,Dobrou noc, sléno Winboltova.* Uklona, posledni
pohled na Rosabelu a byl ghjRosabela se malem
rozplakala ulevou. ,Emily —*

.,M&S na Satech skvrnu, Anno. Dole na lemu.
Doufam, ze to fide vyprat.”

Rosabela sklonila hlavu. Na nehodu s vinem dipin
zapomgla. Skvrna mezitim vybledla do tmawnhneda.
.Becky si s tim poradi. Doufdm, Ze ses tlbavila,
Emily. Byl to skwly vecirek.”

»2ANo, dékuji. Bavila jsem se dak. Jen myslim, Ze
ty Saty byly omyl. Ta barva mi neslusi. Dobrou noc.
Philip & doprovodi.*

,2uvidime se zitra?"

»2Asi ano. Jsem trochu unavena. Dobrou noc,
Philipe.” Emily se otéila a pomalu zaniila po
schodech do patra.

Philip se za ni dival s pochmurnym vyrazem veitva
Pak se ot¢éil a vzal Rosabelu za ruku. ,Je tastna. Fal
bych si, aby Falkirka nikdy nepotkala!"



»,ANo, je nef¥astna, ale bude didy kdyz na ¥
zapomene. ¥ mi, s muzem, jako je on, by se Emily
nentla vibec stykat.”

,V &éfim ti. Pojedeme?”

.Nemusi$ jet se mnou, Philipe. Jak by ses dostal
zpatky?*

»,R0s0, mil&ku! Dnesni véer povazuju za zatek
naseho neoficialniho zasnoubeni. Jestli si my<&,
bych € nechal jet dorn samotnou, tak jsi Silena! Zpéatky
poletim na kidlech lasky nebo mi John Bostockj#
korg, jak budes chtit.”

Se smichem se vydalidekajicimu kéaru. Emily je
pozorovala z okna své loZnice agiah méla nekonény
smutek.

Ubéhl tyden a po Julianu Falkirkovi nebylo ani vidu,
ani slechu. Rosabela &nala zase volhdychat. Byl to
tyden $astny i neBastny. Emily se trpila. iBd
vecirkem ji pomysleni na to, Ze ji bude brzstadvacet,
nijak nezkrusSovalo. Nyni se o svénitku a nedostatku
vyhlidek zmiiovala ¢asto. Zajem Juliana Falkirka o
Rosabelu zranil jeji pychu. Tiita se ale, Ze na to
zapomgla. K Rosabele byla stejmpratelska jako tv.
Jen té’ castji hovorila o budoucnosti.

.Je tteba podivat se pravdlo @i, Anno. Je jasné, Ze
ty a Philip jste pro sebe sttemi. Vlast@ nechapu, prd
jste jeS¢ neoznamili vaSe zasnoubeniteee. Az se
vezmete, sotva budete stat o to, aby s vami éitlo
tieti.”

-Emily! Shearing je dost velky pro tucet sester,
vzdycky to bude t& domov. Pokud jde o nasSe



zasnoubeni, jigtchapeS, Ze nechceme nic oznamovat,
dokud se nespojim se svou sestrou. Napsala jset ji
alespa tiikrat a stale zadna odp&al. Ty dopisy se
musefy ztratit, jinak si to nedokazu vysit."

Emily ji konejSiv poloZila ruku na rameno. ,Nékj
si starosti. KdyZz jsme cestovali kolem jezer my s
Philipem, nikdo o nas neslysel celé tydny.”

»<Ale uz jetijen! Na vylety po venkay podzim neni
zrovna tou nejlepSi tmi dobou. Lady Ordwayové to
uréité neswdci.”

,UZ brzy se ti ozvou, za to ti &m. A ted’ mi powz,
pojedeS se mnou a s Philipem k lady Harwardenové?*

Rosabela se usmala. Rozhddenela v imyslu se R
oné damn priblizit dtiv, nez zjisti, o co jde v té zalezitosti
s korem. ,Bohuzel uz mam na programgco jiného.“
SnaZila se vypadat, Ze ji to mrzi.

Obdobna konverzace préida i mezi Philipem a
Rosabelou.

,Chci, aby cely sut védél, Zze patime k soB,”
argumentoval Philip. ,Co je na tom divného?*

,Philipe, nenize§ oznamit své zasnoubeni s
Annabelou Kellandovou a pak si vzit Rosabelu
Ordwayovou. Co by tomtekli sousedé?”

.K certu se sousedy!” Povzdychnul si. ,Ano, ano.
MasS pravdu. Nerizeme nechat pobihat po Anglii &v
Rosabely Ordwayové. Kde Ze jeltta tva sesgicka?"

Rosabela se zachiiila.

.Nevim a &la mi to starosti.”



»,R0s0, mil&ku, netvd se tak. Znal jsem Annabelu
jen kratce, ale vim, Ze ta se o sebe postara aly la
Ordwayovou taky.”

»~Je s nimi Giles Stanton. Bojim se, Ze s nim nejsou
bezpéi.”

~Stanton? Giles Stanton je s nimi? Jak to?"

~Je synovec tety Laury a Stepliendédic. Jeho
matka byla starsi sestrou sira Johna Ordwaye."

.Myslel jsem, ze Giles je d&kde ve Francii nebo ve
Vidni. Prosé nckde v Evrog.”

.vratli se do Anglie uz vloni s vévodou z
Wellingtonu. Do ciziny zajizdi uz jen ¢as.”

.Tak to mize$S byt klidna. Anna by nemohla byt v
lepSich rukou. Gilese Stantona znam. Byli jsme ispol
armac. Skwly muz.”

,Mysli§?" otazala se Rosabela pochybé&va

,DOk&Zu si pedstavit, Ze by se damam mohl zdat
prilis drsny. Nikdy neztraaias zdvailostnimi frazemi.”

»10 nel” prisvédcila Rosabela roztigenrs.

.Ma ryzi charakter. Anna neidie mit lepSi
doprovod. Nakonec, draha, nejsodeqe rkde v
divoc¢ing. Jen na jeho panstvi v Derbyshire!*

»Tak prat nepise?“ povzdychla si Rosabela ztrapen

V den, na ktery byla naplanovana névat
Winboltovych u lady Harwardenovéjigtala Rosabela
doma. Jiny program pochopitélmentla. Stejié jako
Philipa ji vibec netSilo, Ze musi zasnoubeni odloZit. Za
svym rozhodnutim si vSak stala a pan Kelland jomt
podporoval.



»Anna to vSechno podnikla jen proto, aby ti pomghla
Roso. NenizeS se prostprohlasit za Rosabelu, dokud si
s ni nepromluviS. Nevime, jestli by talt@eohrozilo jeji
postaveni.”

»Ale Philip a ja —*

,S€ chcete zasnoubit a vzit, nejlépe hned¢livpst,
ma& mila. Nejste &i, miZete pokat. Tak a t& se k2
projit, potebuju tady sco dodlat.”

KdyZz se ochladilo, pan Kelland znovu zaujal své
staré misto o krbu a obklopil se knihami. Literatino
v8ak uZ riepohlcovala tolik jakotig. Philip dochézel
nekolikrat tydrg na partii Sachu a Rosabela ot@esto
navstvovala a povidala si s nim. Nyni vSak pan Kelland
dokortoval esej o urni starychReki a na dceru neth
¢as.

Rosa se tedy vydala na prochazku po parku. Obloha
byla zataZzend, vitr ohybaktve stronti a honil listi po
zemi. Pomalu zdnala zima.

UZ jsem na Temperley skoro Sestsiai, pomyslela
si. Celého pl roku. Jak se za tu dobudjrzivot zmenil!
Hlavou se ji honila spousta otazek. Jak asi Anmabel
vychazi s Gilesem? Jestlipak hisnpila zmenit nazor na
Rosabelu Ordwayovou? Becky byla skalogevn
preswdéena, Zze Annabele se Giles libi. Rosabele se to
zdalo absurdni, i kdyZ... Philip ma o Gilesovi talkbdd
mineni.

Zvlastni, Ze se ti dva znaji. No, viastani ne. Jsou
stejrg stdi, oba slouzili v armad Mozna jsem Gilesovi
piece jen kivdila, pomyslela si.



,CO bysteftekla, kdybych vam t sclil, Ze jsem
nasel vasi sestru, Rosabelo?*

Otccila se. Stal tam Selder. Opiral se o dub a
posnesre ji pozoroval. Byl to Sok, ale Rosabela ho
zvladla.

.Pane Falkirku! Co tadydate?"

.Myslel jsem, Ze byste rada&ala, kde je
Annabela.” Rosabela bojo¥rzvedla bradu. ,Annabela?
Co tim myslite? J& jsem Annabela.”

,10 Se teprve uvidi."

.Mluvite nesmysly, pane. Vite, kde se pani
Ordwayova pra¥ nachazi?“

.Ne. Ta gkna vdovika mi pdad unika. Neni v
Buxtonu. Jestli ale je s Gilesem Stantonem, pak ke
ji mam hledat. Jen nechci plytvatasem, protoze
Rosabela Ordwayova mozna stqjinpo prede mnou.”

.,Nebudu se tu s vami dohadovat, pan Falkirkud'Bu
vite, kde Rosa je, nebo ne. Pokud ano, budu vasnad
kdyZz mi to sdlite. Pokud ne, nebudu plytvéasem ani
vaSim, ani svym."

,Rekrgme, Ze jste stma Annabela Kellandova,
Rosabelo. Rad bych pani Ordwayow&m vzkazal. Jeji
manzel ji #co dal. Paf to mre a ja to chci zpatky. Ona
uz bude ¥dét, o¢ jde. Vyridte ji, Ze kdyZ mi to neda po
dobrém, vezmu si to sdm. Po zlém. Jsipka bleda,
Rosabelo. Copak, vybavuji se vam osklivé vzpomihiky?

.Ne, jen se mi nelibi, s jakou zasti iikkate, pane.
Zacinam se 0 svou sestru batiegidite mi prosinyikat
Rosabelo.”



-KdyZ udéla, o ji Zadam, nic se ji nestane. Propgt
to vyiid'te.” Otatil se. Zjevre se chystal odejit.

~Pane Falkirku!®

»~AN0?“

,Opravdu... opravdu netusSim, kde by Rosa mohla
byt. Jak bych ji tedy mohla vas vzkaziyt?*

.V tom pripadt doufejte, Ze ji najdeteity nez ja.
Zase vas navstivim.”

.Ne!“ Rosabelin vykik zanikl v poryvu ¥tru. Selder

byl pryc.

JEDENACTA KAPITOLA

Rosabela se posadila na kmen spadlého stromu.
Motala se ji hlava. Nechapala, co po ni Selder.cheg
manzel ji pece nic nedal, a onagre o ®j pecovala s
tetou Laurou az do jeho smrti. Stephen nakonec
straSnym zragnim, kterd mu zgsobil Selder, podlehl. V
deliriu sice mumlal &o o pewzich, ale nebylo mu
rozumet.

Rosabela a lady Ordwayova se zoufale snazily
zabranit skandalu, ktery by je nepochgbneminul,
kdyby rekteré Stephenovy aktivity vesSly ve znamost.
Krom¢ nich k rtmu nikdo nesr#l. OSetoval ho pouze
rodinny Iéka&, ale ani jeho se Stephenem nenechavali
samotného. Podle oficialni verze spadl Rosabelinzela



ze schod. At uz si doktor myslel cokoliv, jejich
vyswtleni, pravdpodobré z ucty k lady Ordwayoveé,
nezpochybnil.

Co budu dlat? rikala si. Brzy zjistila, Ze mnoho
moZznosti se ji nenabizi. S Annabelou se spojit inare
Falkirk uz byl prg. Méla svazané ruce. PokuSentist
se Philipovi, penést to straSné&imé na jeho bedra, bylo
silné... Pak si ale vzponila na Stephenovo zubozené
télo a zabdéila hlavu do dlani. To nefiu udilat,
povzdychla si. Nerizu vystavit milovaného Philipa
takovému riziku. Musim to zvladnout sama.

Co kdyz ale Falkirk Annu najdefig, nez se mi
poddi ji varovat? B pomysSleni na to, co by mohl Aén
uclat, ji mrazilo. Jak bych tomu mohla zabranit?
zoufala si. Po &kolika minutdch doSla k zé&xw, Ze neni
o cem emyslet. Nema na vyh

Vecer napiSu An& aby se se mnou okanmZgpojila,
rozhodla se nakonec. Jestli neodpovi do Falkirkova
navratu, budu mu musedfct pravdu. Eznat se, ze
skute&n¢é jsem Rosabela Ordwayova. &lomila si, ze je
promrzla na kost, a zaiila zpatky k domu.

Ubehl dalsi tyden, tyden pro Rosabelu netdjge
stresujici. Philipa vidala skoro kazdy den. Bysdke
pied nim tajit, jak& muka proZiva. Hrozila se dney kd
ji zepta, co sedle. A kdyz uz si byla jista, Ze ten den
nadeSel, pSla z Arlington Street zprava, Ze lord Winbolt
onemocsl. Philip okamzi¢ odjel do Londyna.

Po jeho odjezdu n&f, v emz Zila, alespb ¢aste&né
polevilo. Postradala ale Philipovu podporu a silu.



nekolik dni pozdji se na Temperley zastavila Emily se
zpravou, Ze lord Winbolt je uz mimo nebe&ipdhilip
ale i nadale #staval v Londyn. DohliZzel na ddeikovy
obchodni zélezitosti a daval pozor, aby se lord Win
piilis negepinal.

.,Pozadal n&, abych za den za dvdijla za nim a
pomohla mu #&detka trochu rozptylit. Starého pana je
totiz dost obtizné udrzet v posteli. Mezitim tu mam
dohlédnout na tebe, Anno. Philip gil@ starostiRikal,
Ze jsi hrozg bleda. Stalo se¢éso? NechceS se mi s
nécim swrit?*

,Philip je pfehnar starostlivy, Emily. Vzdy ho
znas. Je &aka nadje, Ze se lord Winbolt zotavi uip”

,Doufame v to, ale v jeho&ku neni nic jisté. Nevim,
jak by to Philip nesl, kdybyatleiek zentel. M4 ho moc
rad.”

,~JeSE to nevim jist. Asi hned, jak pro Philip
posle.”

Koncem onoho tydne pan Falkirk d&p poctil
Rosabelu svou nevitanou naw&iu. Objevil se stegh
nahle jako posledn kdyZ byla venku na prochézce.

,Koho to nevidim, krasna siea Kellandova, nebo
snad pani Ordwayova?"

Rosabela bojovh vypjala hrul’. ,Polekal jste m,
pane Falkirku. NaSel jste mou sestru?*

.Ne, jeSE ne, ale moiji lidé ji hledaji. Stanton j¢kde
schovava a vy mozna vite kde... &le Kellandova.
M¢la jste uz moznostipdat ji miyj vzkaz?"



Rosabele se prudce rozbuSilo srdce. NadeSel
okamzik, kdy se musela rozhodnout. Od Annyjiiseh
ani fadek, rekne tedy Falkirkovi pravdu. Letmo se ji
mihlo hlavou, jak by bylo bagmé, kdyby tu Philip byl s
ni... Nenglo cenu to protahovat.

,10 nebylo teba, Seldere. UZ se nebudu vgta Mel
jste pravdu. Jsem Rosabela Ordwayova.”

Falkirk byl skokem u ni a pewnji stiskl pazi.
.Nerikejte mi Seldere!“zasyel. ,Jmenuju se Falkirk.
Rozuntla jste?" Zacloumal s ni.

»ANo," vydechla Rosabela vydert. ,P-puste ne.

To boli.”

Pustil ji a s pedstiranou litosti ji poplacal po ruce.
,Omlouvam se. Nkdy se neovladnu, kdyz mi¢kdo
piipomina staré, ménd’astnééasy. Hmm... tak vy jste
Rosabela Ordwayova?“

Rosabela fikyvla.

»Tak mi fekrete, kde jsou ty papiry.”

~Jaké papiry?“

.Neplytvejte mym¢asem. Dote vite, co hledam.”

.Mylite se. O vaSich papirech nic nevim. Stephen se
o nich nikdy nezminil. M& je rozhodg nedal a lady
Ordwayova také ne."

,Ne? Tomu new¥tim."

.Musite mi wfit! Pfisaham, Ze nic nemam! Au!"

Falkirk ji chytil za zagsti a zkroutil ji ruku za zady.
Do ucha ji svym sametovym hlasem poSeptal: ,,Budu
pamatovat na to, Ze jste dama. Prozatim. Mam v limys
stat se dctyhodnym ¢anem, ma mil4, a ty papiry byém



mohly ohrozit. Tak mi prostpowzte, kde jsou.” Znovu
S ni pdgadre smyknul.

Rosabela vykkla bolesti. ,Klidre mi zlamejte
vSechny kosti vde, jako jste to udlal Stephenovi!®
vykiikla. ,NemiZu vamiict néco, co nevim! Stephen se
mi o Zadnych vaSich papirech ani slovem nezminil.
Prisaham, Ze je to pravda!* Zoufalstvi v jejim hldmse
ziejme preswdcilo. Pustil ji a o krok couvnul.

LZacinam vam vfit. Nevite nic,” fekl pomalu.
,Vibec netuSite, @dem mluvim. Chcete adét prac?
Lhala jste mi. Vy nejste vdova po Stephenu Ordwayov
Vy se tu jen snaZzite chranit svou sestru. Jste.. abeala
Kellandova!"

Rosabela na & ohromerk vytreStila @i. To
netekala. ,Mylite se! Ja jsem Rosabela Ordwayova,
prisaham!”

LKlidné si prisahejte, ma drahda.“ Jednou rukou ji
chytil vzadu za krk a znovu si jipahl k sol&. Druhou ji
pevre objal kolem pasu. ,Jste rozkoSna, to se musi
nechat. OB jste takoveé vzruSujici kacky. Kdybych ngl
vic ¢asu, vidlo by se, jestli v sabméte vic krve rtez
Rosabela. No, alespovam na krku nevisi chcipacky
manzel.”

Rosabela se dipreé podivala do jeh@ernych, hadich
o¢i. ,Pug’te mg!“ Nechtéla dat najevo, jak moc se ho
boji. ,J& ani ma sestra vam nemameico*“

,2uvidime..." Usmal se, sklonil hlavu a pomalu ji
polibil. Drzel ji pitom tak pevs, Ze se nemohla hybat,
nemohla dychat. Ma pocit, Ze se udusi... ,Pane
Falkirku! Anno!*



Falkirk se prudce otd, Rosabelu postil pred sebe
jako stit. Kdyz zjistil, kdo je vyrusil, pustil jRosabela
se dopotacela k nejbliz§imu stromu ded@ se o kmen.
Preryvart a dychti¥ vdechovala dousky studeného
podzimniho vzduchu. Pan Falkirk se gal&ntrklonil.
Usmév mu ani na okamzik nezmizel z tea

~Sleéna Winboltova. Myslel jsem, Ze jste s bratrem v
Londyrg.”

Emily byla znechucena &ioidné v Soku. Ve tvé se
ji zrtilo pohrdani.

Rosabela clita néco rict, vSechno vysitlit, ale v
Ustech mila Uplré sucho. Zmohla se jen na to, aby
zaskehotala pitelkynino jméno. ,Emily —*

,Omlouvam se, Ze jsemigruSila tuto... tuto idylku.
NetuSila jsem, Ze se tak debznate,” podotkla Emily
ledow.

Falkirk se rozesmal. ,Mylite se, my se neznadme! Jen
jsem zkousSel, jestli je slaa Kellandova k mani tak
snadno jako jeji sestra.”

.10 neni pravda!* vykikla Rosabela ochrage.
,2Ubranila jsem se tehdy, ubranila bych sed,t&eldere
=" Falkirk ji probodnul pohledem, vzduch kolem
zhoustnul. Zhluboka se nadechla a pokvala.
»TotiZ... Falkirku, sotva...bych naSla &oho, kdo by ve
mn¢ vzbuzoval ¥tSi odpor a & nez vy!*

.Sestra se vamriejme swrila, Annabelo, ale, jak se
zda, ne se vs§im. Odpor &s@ Staténa slova. Mysli to
vazre, cotikate, sléno Winboltova?*

Emily se divala z jednoho na druhého. Rosabela byla
sinala a ve Falkirkay postoji bylo cosi nefrozere



napjatého. ,Nevim, panejekla nakonec pomalu, ,ale
vidim, Ze slén¢ Kellandové neni dae.*

.Prosim &, Emily, pomoz mi zpatky na Temperley.“

~Ja? Nebyla bys ragl, kdyby & doprovodil pan
Falkirk?* Emilyin hlas zgl stéle chlads, ale bylo znét,
Ze vaha.

Falkirk se wusmal a odmitav zavrgél hlavou.
,Omlouvam se, madam. Neni to ode malantni, ale
bohuzel spcham. Mam moc prace — na severu. Pokud se
dozvite Rco o sodasném pobytu vasi sestry, Annabelo,
nechte mi vzkaz u hostinskéholabute se dema krky."

.Nel" vykiikla Rosabela zoufale. ,Neje&i® na
sever! Nechte mou sestru na pokokikam vam...
piisaham, Ze ja jsem Rosabela Ordwayova!*

.10 povidejte jejimu bratrovi." Zasmal se Falkirk a
kyvl hlavou k Emily. ,Ale dejte si pozor! Ten chusikk
by vam mohl uwfit. Jis€ vzdycky snil o nevinné,
panenské nedgt. Jak myslite, Zze by se mu libilo mit
misto ni za Zenu vyZilou vdovu?* Kratce se zasmal,
odvazal kog od stromu, nasedl a byl fry

Rosabela se népsesula k zemi, hlava ji klesla do
dlani. Bylo ticho. Kdyz kon&¢ vzhlédla, Emily tam
porad jeSE stala a divala se na ni. Z vyrazu jejirevge
nedalo nic vyist.

,V &8 mu, Emily?*

,KdyZ jsem se v Londyh s panem Falkirkem
seznamila, byl... jiny. Myslela jsem, Ze jsem moZna
konen¢ nasla ®koho, komu bych mohladigérovat...
tak jako jsem dvéiovala tolg. On ale neni tim muzem,
za jakého jsem ho &a.” v ,Emily —*



»A totéz Zejme plati i o tolg.”

»Tak to neni, Emily.”

.Piisahala jsi, Ze se jmenuje$S Rosabela.”

LAno. Rikala jsem mu pravdu, ale on mi ®&l*
souhlasila Rosabela niestre.

,10 Mi pfipada zvlastni. Nsice jsi nam tvrdila, Ze jsi
Annabela. Bd’ jsi Ihala jemu, nebo sis ze¢m z Philipa
a vlastr tady ze vSech celou tu dobéiaa blazny.”

~Je... je mi to lito. Philip ale vi, kdo doopravdeja
a otec taky."

,Vi Philip i o panu Falkirkovi?“

Rosabela byl unavena. Minulost a IZi, vina a pogvod
S ni spojené ji nakonec dostaly. V tu chvili by&k t
sklesla, Ze ani nefta silu se branit. ,Vi co?“ zeptala se
nakonec.

,Zes s nim nila pon¥r.”

.10 neni pravda, Emily! Nechci se s tebou hadat.
Neznas$ Falkirka ani #ésic. Se mnou seftfteliS od
Velikonoc a utité vis, co citim k Philipovi. Rozhodnout
se musiS sama.” Rosabela se postavila.cl@hse. Uz
byla zima. ,Tel' se musim vratit zpatky na Temperley.
PomizeS mi, nebo mam jit sama?*

.,Pomizu ti, nejsem Zzadny necita. Vidim, Ze jsi
vycerpana. Krorad toho jsem svého kénnechala u vas
ve staji. Pani Bostockova mi paléla, Ze ses Sla projit
do hajku. Chila jsem ti jenrict, Ze Philip z#dil, abych
mohla odjet do Londyna uz zitra."

~2Aha."

.Pro¢ jsi to udlala, Anno... Rosabelo? @e ani
nevim, jak ti mantikat!"



Uz byly na cest k domu, Rosabela se zastavila a
podivala se Emily dodb. ,Urcité jsi nékdy v zZivog byla
smutna, Emily. Vim, taky jsi to nefla lehké, ale jedno
mi veéi. Tvaj zivot byl prochazka itzovym sadem ve
srovnani s tim, co mam za sebou ja. Prosim,dest
piisné. O Velikonocich mi Annabela nabidla pomoc,
anik ze situace, ktera prodaainala byt nesnesitelna, a
ja jsem pijala. Nechély jsme nikomu ublizit. Mlo to
byt jen na ndsic, nanejvys na Sest tyidh

»Tak prad jste se zase nevymily?“ Emily zastavala
jako kus ledu.

.Nevim, kde t& Anna je. Nkde na severu s mou
kmotrou a Gilesem Stantonem, ale netuStesg kde.
Neozvala se mi uz celé tydny."

Pokraovaly dal. ,Vymenily jste se tedy o
Velikonocich. To vyss#tluje mnohé. Philip to celou tu
dobu wdel?*

.Ne, fekla jsem mu to na tvém &ieku, ale tusil to uz
diéiv. J& ho miluju, Emily. Za nic na &¢ bych mu
neublizila.”

Emily dlouho méela. Promluvila, az kdyz byl
na dohled. , Byl to pro mSok. Nevim, co si o tom mam
myslet. Uz je to dlouho, co jsemtkomu divérovala
tolik jako toke. Kdyz jsme se setkaly poprvégla jsem
dojem, Ze jsi fima a oteiena. Ale to jsi vlasthnebyla
ty... Sama vidis, nevim.”

Ted bylatada na Rosabele, abydmla. Chéla néco
fict, ale tvdi v tva tak zjevnému ndgtelstvi to nebylo
snadné. Kdyz se ale Emily chystala odjet, Rosab&la
nemohla svou prosbu dal odkladat.



-EMily, rdda bych & pozadala, ki&li nam vSem, abys
nikomu neikala, kdo ve skutmosti jsem. Nechci
nikoho klamat déle, nez to bude nezkytmutné, ale
naged se musim spojit s Annou.” Odfela se, ale
Emily neodpovidala. Rosabela tedy pakreala: ,Na
tom jsme se s Philipem shodli.”

,Dobie... Anno,” odtila Emily chladrg.
,vynasnazim se nic neprozradit.“v ,A... a..."

Emily ji rozcilené prerusila: ,Jestli chces, abych ti
slibila, Ze Philipovi o dneSnim ranu nic nepoviak ti
rovnourikdm ne.”

JAle =

.Nejsem Zadny Zalobd¢ék. Sama o tom ne&au, ale
jestli se & zepta, povim mu pravdu. Zadag,nabych
mu lhala, je plytvantéasem. Sbohem... Anno.“ Emily s
kamennou tv nasedla a odjela.

Kdyz Emily dorazila do Londyna, lord Winbolt se uz
citil témet Uplne dokre. Philip byl rad, Ze ho #ie
nechat jeji p& a wenovat se obchodnim zalezitostem.
Vecer, kdyz se sesli u vere, se vSak Emily nemohla
otazkam na posledni udalosti v Berkshire vyhnoytoB
ji zatZzko pedstirat, Ze ji podvod, jehoz se stal&tb
neublizil. Redstirat, Ze vSechno je viaoku. Nekolikrat
se vyhnula fimé odpo¥di, az nakonec Philip ztratil
trpelivost: ,Co se dje, Emily? Obvykle nebyvas tak
neochotnd padit se se mnou o posledni klepy. Jak se
dai naSim patetim na Temperley?*

-Ehm... vlastré jsem je moc nevitla,” odwtila jeho
sestra vahava napila se vina.



~Jak to? Vzdy jsem € piece Zadal, abys dohlédla...
na damu meho srdce.”

Takova vyitka od zbo#ovaného bratra byla na
Emily piilis. Vybuchla. ,UZ to nevydrzimRekni mi,
Philipe, pré ,ddmu svého srdce' nikdy neoslovuje$
jménem?*

Chvili bylo ticho. Pak Philip pomaliekl: ,Aha...
Tak je to. Powdéla ti to, nebo jsi to uhodla?”

,Reknime, Ze jsem na to présiprisla,” odwtila
hoice.

~Jak? Nikdo krond lidi z Temperley to nevi.”

Emily se neovladla. ,Myslis?“ podotkla gp&cné.

,Kdo to vi? Falkirk? To neni mozné rgswdcili
jsme ho, Ze je Anna. Rf@e snijeS?"

~Je to tak neustitelné legrani!* Hystericky se
zasmala, znovu usrkla trochu vina a vyhnula se
Philipovu pohledu. ,J& jsem si myslela, Ze je Anhg.
jsi védél, Ze je to Rosa. Oni@kla Falkirkovi, Ze je Rosa,
a on..." Emily pro smich ani nemohla dokdnvétu.
,On tekl, Ze ji newti. Mysli si, Ze je to Anna. A ona mi
pak gisahala, Zze je Rosa! Ach Philipe, rozplést ti1 si
intrik a podvod, kterou utkala, je takiké!"

Philip vstal, obeSel 8t a vzal Emily sklenici s vinem
z ruky. ,To, cotikdS, mi nedava smysl, Emily. Kdy a
kde se odehréla tato konverzace?*

Emily se opela a podivala se mu daio Chgla i
nechtla mu to po¥dét. ,Den pged mym odjezdem. V
hajku u Temperley.® Philip @vidn¢ cekal, Ze bude
pokratovat, ale Emily jen vzdorovitdodala: ,MusiS se



mé ptat. Slibila jsem, Ze sama o tom ngurg ale kdyz
se zeptas, odpovim ti.”

LZatracert, to neni hra, Emily! Paiz mi vSechno!”
Nikdy na ni nemluvil takovym ténem. Sokovalo ji to.
Philip si uwdomil, ze to pehnal. Vzal ji za ruku a
pokratoval trochu jemgji. ,Je to vazna #c. Musim
védat, co se stalo. Peéz mi to! Reklas, Ze Falkirk byl s
Rosou v lesiku.”

,On... libal ji. Rikal, Ze chce &dét, jestli je jako jeji
sestra... jestli taky jeho navrhy rada uvitd. N&pnal,

Ze Rosabela Ordwayova ho v minulosti libala, Paifip

.Pokratuj. Co na to Rosa?"

.Poprela to, samazjmeé. Byla rozilena. Tvrdila, ze
ho odmitla tehdy i #&.“ Emily se na okamzik zamyslela.
.Bylo to zvlastni. Tomu, co se stalo pak, jsem moc
nerozundla. Ale... mgla jsem dojem, Ze v tu chvili ¢h
chu’ ji zabit. To by ale newthl, Ze ne?" s ,,Canurekla,
Emily?*

.Napred jsem si myslela, ze ho oslovialderePak
se ale opravila a pokravala dal. Byla skuta¢
vydésena.Rekla, Ze by sotva naslakoho, kdo by v ni
vzbuzoval takovy odpor ad.”

.oelder!”

.10 slovo reco znamena? Myslela jsem, Ze”‘se
prerekla.”

.~Je to jméno. Dobry boze, tak takhle to je!" Philip
ktery depil vedle Emilyiny Zidle, td vstal a zaal
pirechazet po mistnosti. ,Selder!” Kdyz se trochu
uklidnil, vrétil se k Emily a znovu se k ni sklonjCo se
stalo pak?*



»LAnna nevypadala ddb. Pozadala & abych ji
doprovodila do domu. Ja... ja jsem byla pofema a
iekla jsem ®co v tom smyslu, Ze by ji & pomoct
Falkirk, ale on odmitl. Bkam sgchal. Pak se jeSt
zminil o jeji sese a ®jakych papirech... Pozadal ji, aby
se s nim spojila.”

~Jak?*

»,Ma nechat vzkaz u hostinského bdbu¥ se d¢ma
krky.*

»Tam to znam. Je to z4jezdni hostinec.&a&to?"

»Falkirk uz byl na odchodu, kdyz n&jrRosa zaala
kiicet. Risahala, Ze ona je Rosabela Ordwayova, a
Zadala ho, aby nechal jeji sestru na pokoji.“

,Holcicka moje! A co na to Falkirk?"

.Pobavilo ho to. Z&al se smat. To je vSechno. Vice
merg.”

,Chci slySet Uplg vSechno, Emily!"

»~Ja ti to ale nechdiict.”

.No tak, Emily!

,Rikal, Ze se neozenis... s vyzilou vdovou.*

Philip prudce vstal a sé ruce v gst. ,Jak rad bych
toho chlapa zabil! A mozna to &dm, pokud ho tv
nepo¥si!“ Podival se na Emily... Po tii&h ji tekly
slzy. ,Nepla&, Emily. Je doke, Zes mi to pasdéla.
USetila jsi mi spoustu starosti a ty sama... ani nevis,
jaké jsi nela Sesti.”

V prvnim okamzZiku planoval Philip Falkirka
okamzit¢ vyhledat a Skrtit ho tak dlouho, dokud & n
nedostane pravdu. Z¢#il vSak v pdadi az druhy, a
rozhodré prozira¥jSi napad. KLabuti se déma krky



poslal na vyzudy jednoho vSimavého podkoniho a sam
se spokojil s nenapadnym vyslechesdatkova |€kdte.
Predmétem jeho zajmu byla pochopitélismrt Stephena
Ordwaye.

~Smutna zalezitost,” vyjadl se Sir James. ,Cottrell
je jejich rodinny léka Zminil se, Zze ta zr&ni byla
opravdu strasna. Ty dwbohé Zeny, lady Ordwayova a
jeji snacha, vyjaidval se o nich velmi obdivné.
Osetovaly ho az do konce.*”

,Pry upadl. Ze schaddo sklepa.”

»Ano, tikalo se to."

At se Philip snazil sebevic, uz ze sira Jamese nic
nedostal. Stary pan pevnstiskl rty a odmitl o té
nefastné zalezitosti dal hofib Bylo ziejmé, Ze se
Stephenovou smrti nebylo vSechno vaatku.

Podkoni se vratil se zpravou, Ze Falkirk v hostinci
stale bydli a ma dokonce zaplaceno na dalSi tydkinm
se to vyvijelo dote. Philip z&al obchazet kluby a
hospody, o nichzadél, ze je Falkirk navéiuje. Nikdy
se vSak nad nevyptaval. Naopakdl vSechno pro to,
aby se potkali jakoby nadhodou, a skumi& nahoda je
nakonec gece jen svedla dohromady. Philip byl préa
cest do Gilesova bytu, aby tam nechaiteli vzkaz, Ze
se s nim ma co ndjde spojit. Na Falkirka narazil na
rohu Charles Street. b mé to napadnout, ze to znovu
zkusi u Ordwayovych, pomyslel si.

.Pan Falkirk!* Hned se k ému hnal. ,To je mi ale
piekvapeni! Byl jste u Ordwayovych? Jsou doma?“

.Ne!“ Falkirk ocividné¢ nebyl v dobrém rozmaru.
.Nejvyssicas, aby se vratili.”



.Myslim, Ze sléné¢ Kellandové se taky je5t
neozvali. Pochopiteth to nevim jis¢, uz jsem s ni
n¢jakou dobu nemluvil.*

.Nenavstivil jste ji v posledni d&B*

.Ne. Mij dédetek, lord Winbolt, onemoc. Vratil
jsem se do Londyna hned pctir&u.”

~Jak se d# slein¢ Winboltove?*

Philip si dovolil mirt nechapavy us&v. ,Mé
seste? Rijela do Londyna fedevirem. Jedt jsme ani
nentli ¢as si popovidat. @ase ji dobe, pokud vim. Je
snad jen trochu ticha. To se ovSem dalekavat.“

~Skutetne?* podotknul Falkirk oge. Philip se
zatv&il prekvapes. ,Samozejnmg,” jal se zcela vazh
vyswtlovat. ,Na ddeckovi ji hodre zalezi. Travi s ni
skoro vSechen sy ¢as. Jdete mym sfrem, Falkirku?*

Sladili krok. ,Pra¢ jsem byl u Stantona, zeptat se,
jestli o rim sluzZebnictvo &co nevi. Sléna Kellandova
me o to pozadala. Obavam se ale, Ze hospbaavi o
nic vic nez my. Paszte mi, Falkirku, pro je vilastr
shanite? Vy seipce se Stantonem neznate. Pokud se
pamatuj u, pal jste si hovéit pouze s pani
Ordwayovou."

Falkirk si Philipa péatrav premeiil o¢ima. Pan
Winbolt se ale tvdl naprosto nevin& ,,Ano,” souhlasil
pomalu. ,Ma &jaké moje... papiry.”

~Papiry?”

Falkirk cocividn¢ dosgl k jakémusi rozhodnuti.
LAbych k vam byl ugimny, Winbolte, jde o jistou
delikatni zalezitost. Pani Ordwayova a ja... vitd, fa
chodi. Stephen Ordway byl takovy chcipk a Rosabela



je krasna Zena. Vasniva zena. UZ to gkonale svého
¢asu jsem ji napsal par dopis*

,Chapu. Chcete je zpatky.“

.Piesré tak. Nerad bych, by se dostaly do Spatnych
rukou.”

,Odmitla vam je vratit?"

.Ne. Ur¢ité¢ mi je rdda da. Problém je v tom, Ze ji
nemizu zastihnout.”

.Proc¢ to tak sgcha? Mate v umyslu se v brzké dob
ozenit?"

Falkirk mu wwnoval swij z&ivy, charismaticky
usmev. ,Nic bych si nepal vic! Ale sl&na Winboltova
by o n asi nestéla.”

Philip n¢l co clat, aby se nad nevrhnul. Takova
drzost! ,Rozumim vam. Zeny s takovyméomi hodré
nactlaji. No, jestli se o&h dopisech ¢co dozvim, dam
vam wdeét.”

Dosli na roh Arlington Street. ,Mimochodem,
Falkirku,“ dodal Philip dvérnym ténem. ,Pokud uvidite
sletnu Kellandovou, nezmujte se ji o &h dopisech.
Nerad bych, aby se domila, Ze jeji sestra #&m
milence. Je to i@ce jen nevinna venkovska divka.”
Philip na Falkirka spiklenecky mrknul.

Bylo ziejmeé, Ze Falkirk ho ma za idiota. ,Ne,
samozejme.” Ani se neobiZoval skryvat, jak panem
Winboltem pohrda. ,Pozdravujte ji odegraz ji uvidite.
Vasi sestru pochopitetrtaké. Na shledanou.”

KdyZz Philip oznamil své sa®t, Ze odjizdi do
Berkshire na kratkou nawsu, chytila ho peva za



rukdv aiekla: ,Ne, Philipe! Nersla jsem ti o Rosabele
nic fikat. Femyslela jsem o tom a¢kim, Ze jsem se
mylila. Je nevinna."

,CO0 si mysliS, Ze mam v planu, Emily?*

,Chces zrusit vasSe zasnoubeni.”

.1y jsi ale hlup&ek. Ani na okamzik jsem
nepochyboval, Ze by ta divka v Berkshire, & se
jmenuje jakkoliv, nerdla byt nevinna. Je snad jen
tvrdohlava. Snazila sedchranit — smsna gedstava.”

,Chranit €?*

»+Ano. Je to zvlastni, Ze? Mimochodem, nechci, abys
chodila ven, kdyZz tu nebudu. Jde jen o den nebo dva
Kdyz budeS$ #co potebovat, posli si pro to. Jestli se tu
Falkirk ukaze, nejsi doma. Nechci, aby se s teledi# |
videl.”

Emily se zach#fa. ,, Taky o to nestojim.*”

.Vyborng! Vénuj se ddetkovi. Vratim se co
nejdiv.”

Philip odjel druhého dne brzy rano. Cestoval
koc¢arem, protoze s v umyslu Rosabeluips\wdeit, aby
se do Londyna vratila s nim. Byl nejvyssis, aby se ty
zahady, které od #Zatku suzuji jejich vztah, koge¢
vyieSily. Byl pevé rozhodnut nespokojit se scim
jinym neZ stistou a celou pravdou.

Jakmile dorazil na Shearingigvlékl se a ihned se
vydal na Temperley. Otésla mu Becky.

.Pan Winbolt?! To je alefigkvapeni! Sléna Bela je
s panem Kellandem —*



.Dekuju,” odwtil ponure a zamil po schodech
nahoru do pokoje pana Kellanda, kde grgvobihala
Rosina prvni hodina Sachu.

.Pane,” Philip pozdravil svého souseda uklonem
hlavy.

.,Rad vas zase vidim, mlady muzi. Jak se tak na vas
divam, mate izjmé na srdci Bco dilezitého. Doufam,
Ze se lordu Winboltovi nefizilo.”

.Ne, dédetkovi se dai l1épe.”

.10 je dole. Tak spude a pak se drete pokusit
rozveselit mou dceru. UZ se n& meusméala celé dny.“

.,Rad bych s ni houd o samot, pokud by vam to
nevadilo.”

~Samozejme. Odvel'te si ji dofi.”

Rosabela se nezmohla ani na slovo. Philipahly
piijezd tak brzy poté, co Emily odjela do Londyna,hino
znamenat jen jedno. Emily si téeho byla s¥dkem,
nedokazala nechat pro sebe a moznéa ani &#ackpusti
m¢? fikala si Rosabela. Bude chtittdét, co neli
Ordwayovi spoléného s Julianem Falkirkem? Ne, to mu
nikdy neprozradim, umanula si. Je tdip nebezpéné.

.1ak,“ Philip za nimi zavel dvee. ,Rosabelo
Ordwayova, nehodlamiekat uz ani minutu. Chci slySet
pravdu! Celou pravdu!*



DVANACTA KAPITOLA

Emily se na ma urcité jeS€ zlobila, kdyz Philipovi tu
scénu Vv lesiku popisovala, pomyslela si Rosabelan A
se na m ted’ taky zlobi. Tvéil se hrozi.

.TY Vi§, Ze tu pan Falkirk byl, Ze, Philipe?“ otéza
se vahav.

»=ANno, Emily mi vaSe setkani podrobnylicila. Totiz
tu cast, jiz byla ssdkem. Mam za to, Ze o dobrou
polovinu @isla. Co po tob Falkirk chce, Roso?*

Odvrétila hlavu. ,Vis, co chce. Rad by, abych...
abych na 8 byla mila.“

»Tim mysliS, abys ho polibila? To jsigre udlala.”

,On polibil me, Philipe. Proti mé #li. At ti Emily
fekla cokoliv —*

,Emily z toho vynechame, RosBekla mi, co vidla
a slySela. Nevi ale, co za tim vSigei"

,Vi, Ze jsem Rosa. Zlobi se nath

.10 ji piejde. Kdyz jsem odjizd, uz se za tebe
piimlouvala a nesmis ji ¥tat, Ze mi o tom paidéla.
Prinutil jsem ji. O jakych papirech to Falkirk mlu@fl

Rosabela vy&Bert zvedla hlavu. ,Papirech? Ja
nevim, Philipe! Nevim, co tim myslel.”

.Nepsala jsi mu dopisy, ze ne?*

.,Nel Emily si mysli, Ze jde o dopisy?*

,Dohodli jsme se, Ze Emily z toho vynechame."

,Nikdy jsem neudlala ani nenapsala ni¢jm bych
dala Falkirkovi by jen tu nejmenSi n&d. Je mi
odporny.”



»+ANO0, vzbuzuje v tob odpor a hnus. Takeéfak jsi to
fikala, ne?"

»+Ano, Emily mé& dobrou pamy.”

,C0 dal mi mizeS po¥dét o panu Falkirkovi?*

Rosabela se vyhnula Philipovu pohledu. ,Byl to
Stephenv pritel. Neni... neni to milglovek. Mrzi mg,
Ze tvou sestru to, co With, tak rozrusSilo. Pokud to ale
znamena, Zze uz nema zajem pana Falkirka blize pozna
stalo to za to.”

L,EMily mé v tuto chvili tolik nezajima, i kdyz v
tomto bo@d s tebou souhlasim. Rropiede mnou
klickujeS, Rosabelo? Slibilaggze, Ze mi povis pravdu.”

.Bylo by lepSi, kdybys &které \Eci newdél,
Philipe,” zaSeptala tiSe s hlavou stale sklopenou.

.1reba jako ze Falkirk se ve sk&mt®sti jmenuje
Selder?”

,Coze?"

~EMIly postrehla, Ze jsieklaSelder.V tu chvili ji to
nedoSlo, ma ale ano.”

Rosabela se mu pésila na pazi. Svirala ji tak pe#n
Ze ji zkelely klouby. ,Philipe, prosim& zapome, Zes to
jméno slysel. J&to to prosim! Je to jen jméno, s nami
to nema co #at.“ Byla smrtelg bleda a ch#a se.
Philip v duchu zaklel, vymanil se z Rosabelinareava
objal ji. Tiskl ji k sok® nekolik minut, pak se korié
pirestalaitast a zvedla hlavu.

,Neboj se, Roso. Neboj se. Neni prda & vzdycky
ochranim. Vis fece, Zed miluju.”



»2Ach Philipe!* preryvaw vydechla. ,Myslela jsem,
Ze uz se mnou nechce$ mit nic spoé&ho, Zes mi to
prijel oznamit. Byla jsem tak nédstnd.”

Philip vztekle stiskl rty. ,To musiipstat!* Usadil ji
na pohovku a samugtal stat pimo gred ni, vysoky,
vzpiimeny, odhodlany ke vSemu. ,Podivej se mi dg o
Rosabelo Ordwayova! Co vidis? ¢jkého hejska?
Chvastouna?”

Byla piekvapena a roztitend. ,Samoizjmé Ze ne!
Prat se ptas?”

»Tak pra¢ si mysli§, Ze se tak budu chovat?“

,Nic takového si nemyslim.”

LAle myslis!* Poklekl vedle ni. ,Tolikrat jsem ti
prisahal, Ze ti &im, Ze si & vazim, Ze chci, aby ses stala
mou Zenou. Rsahal jsem, Zeétmiluju a budu &
milovat, dokud budu dychat.”

»~Ach Philipe —*

~JeSE jsem neskokil. Davno nejsem zadny zagk.
Vim, coiikam. Uzival jsem Zivota plnymi dousky, Roso.
Mnohokrat jsem byl zamilovany. dal jsem chyby a
platil za r&. Bojoval jsem ve valce a pracoval jsem pro
véci, ve které ¥fim. Ja vim, co chci!®

.Neuvédomila jsem si... Prosingtodpusg mi to!"

,UZ Zadné pochybnosti?* Tvamela zabdenou v
jeho kab&t, a tak jen zav#éta hlavou. ,Miluje$ ng?*

»~Ano!“

»1ak mi to dokaz!"

Objala ho peva& kolem krku. Tolik se ji ulevilo, Ze
uplré zapomatla na to, co se slusi a neslusi, data ho
dychtivé libat. Na tvée, na oboi, na bradu, na rty. U



téch se na okamzik zdrzela a pak Philip polibil ji.
Vasniw a hluboce. Sit kolem restal existovat. Pomalu
klesli na pohovku.

Nakonec Philip zvedl hlavu. ,Ddb, dokazalas mi
to.“ Hlas se mu chyl.

~otaci ti to?”

.Nikdy mi to nebude stat, milacku.” Laskyplrg ji
odhrnul prameny, které ji padaly do t®a Rosabela s
UZasem zjistila, Ze ma rozp&sé vlasy. Podivala se na
své Saty, byly ve zkaém neptadku. Tvde ji
zrazowly.

.,Nesmgj se mi. Radji mi pomoz najit sponky do
vlasi. Becky kazdou chvili iinese ¢aj. Kdy jsi
naposledy jed!?"

»,N¢&co jsem si vzal, nez jsem vyrazil na cestu.”

.10 bylo nejmér pired Sesti hodinami! Pomoz mi
zapnout ten posledni &&k. Ne, Philipe, zapnout!”

.,NO dobre. BéZ za Becky, ja si zatim promluvim s
tvym otcem. Sejdeme se tady zal ghodiny.” Bylo
ziejme, Ze nechce, aby Rosabela byla rozhovoru sypane
Kellandem pitomna. Rosabele to nevadilo¢dla, Ze
Philip ma v Umyslu pozadat otce o jeji ruku, a za
takovych okolnosti to byl normélni postup. Odebrsda
tedy do kuchya.

.Pojdte dal, Winbolte, a nenechavejte ty the
oteené. Vy, Waltersi, zmizte."

Philip vstoupil do loZnice pana Kellanda &lpes za
sebou zakel. ,Pracujete, pane? Rad bych si s vam
promluvil. O Rose.”



,2Opravdu?* otazal se pan Kelland $edstiranym
piekvapenim.

Philip se zasmal. ,Vite, Ze si ji chci vz{Eim div,
tim lip.”

.Mate mé pozehnani, Winbolte. Myslim, Ze jste pro
ni ten pravy, ale...”

.Vim, musime pokat, az se vaSe dcery zase
vymeni.*

.Presre tak. Hned potom vas radijmu do rodiny.
Tézko byste mohl byt Rose horSim manzelem nez vas
predchidce.”

»D€kuju,” podotkl Philip ironicky.

Pan Kelland se pousmal. ,To odet mebylo hezké.
M¢l jsem spiStict, Ze lepSiho manZela bych pro
Rosabelu nenasel.”

.DEkuju. Svou zZenu jsem schopentinpiens
financn¢ zajistit. Repokladdadm, Ze si budeté&ap hovdit
se spravcem mého majetku.fiddm to. Rosa dostane
svatebni smlouvu a vSechno ostatni.”

»+Ano, ano. Pozgi."

JAle..."

»Ale co?”

.LeZi mi na srdci ta zaleZitost s jejim zesnulym
manzelem.”

,UjiStuju vas, Ze je opravdu po smrti.”

.Ne, ne. O tom ubec nepochybuju, ale rad bych
veédél, jak zentel a pra.”

Pan Kelland probodl! Philipa pohledem. , TusSite, Ze v
tom réco neklape, co? J&4 vdm ale nef@dm nic o tom
nevim. Té historce, se kterodigta lady Ordwayova,



newirim. To byl jen zoufaly pokus zachranit rogin
jméno. Rosa se mi ale nikdy nésia, jak to doopravdy
bylo.”

»Aha...”

.M¢&l jsem jisté poddaeni. Svéhocasu jsem se
poptaval. Byl zavisly na drogach. Bral hl&vapium a
vibec vSechno, Kemu se dostal. A byl taky...“ pan
Kelland se znechuceénusklibnul. ,Hodr jsem toho
piecetl, Winbolte. Hned tak dto me neSokuje. Znughi
mladici se bavi. Nic nového pod sluncem, ale kay#os
pak tyka vasi vlastni rodiny... Ordwayém. zvracené
choutky.”

»VY Jste to wdél? A dovolil jste, aby se vaSe dcera za
n¢j provdala?” Philip se snazil —&ast&nym usgchem
— nedat najevo své jisspravedlivé rozh@eni.

.~Samozejme Ze ne! Zjistil jsem to az po svatbV
kazdém pipact, i kdybych réco tusil uz pedtim, moc
bych s tim nenatlal. Lady Ordwayova Rosu do toho
snatku prakticky dotlaila a Rosa by uflala cokoliv, aby
se své kmde zavdcila.”

.Stejre..."

»,ANo, ano. Mate samdejm¢ pravdu. Nesplnil jsem
svou otcovskou povinnost. Tehdyro ale nezajimalo
natolik, abych si stadl za svym. Byla by kolem toho
spoustareti. Netvdte se tak Sokované, Winbolte! Lady
Ordwayova Rosu prakticky adoptovala. Od jejich iSest
sedmi let, jsem ji vidal jen v k&t Mrzelo n¢ to,
samozejm¢. Zvlag v poslednich &kolika meésicich
jsem si uédomil, ze to byla chyba.”



Philip vyvinul maximalni asili, aby hovi klidné a
nezvysSoval hlas.

»TakZze mi k tomu neriizete nicrict?”

.,R0sa jedina zna pravdu. Jestli to opravdu chcete
védét, prinutte ji, aby vdm to posdéla. Ale podle mého
byste to ndl nechat byt.”

.Hmm... rozmyslim si to, pane Kellande,” uzaV
Philip jejich debatu stiiné a vstal.

.Nezapomate na dvée, Winbolte. Hroz# tu tahne,”
dodal pan Kelland a natahl se pro knihu.

Philip vySel z loznice a velice plevé za sebou
zavel. Gentlemani nikdy n&skaji dvémi.

Po vydatné suan¢ se Rosabela s Philipem Sli projit.
Byl jasny fijnovy den, pozdni odpoledne. Podzimni
rudozlaté tony listi zély ve swtle zapadajiciho slunce.
Philip zabail k lesiku.

.Ne, Philipe. Pafme jinudy.”

,Pro¢? Chci se podivat, odkud mohl Seldé&jgt.”

.Prosim €, Philipe, to jméno nikdy nevyslovuj. Ani
tady ne! Neni to bezpaé. Pré o nim wvibec musime
mluvit?* doZadovala se zoufale.

.Protoze, ma nejmilovasi,” odwtil Philip,
»hodlam toho hada znesSkodnit.“ Zastavili se.

.Nel* vykiikla Rosa zdSerg. ,O tom nechci ani
slySet. Musis$ ho nechat na pokoji!*

,10 nemizu. Co by bylo s Annou? Wth vSechno
pro to, aby ty své papiry ziskal. Sam to nikdy vz
Bud’ je najde, nebo hotkdo musi zastavit.”



~Ja vim, ale ty se do toho nesmi$ zaplést. J& uz to
n¢jak zvladnu.”

Philip Winbolt se nedokdzal ovladnout jen
ziidkakdy. Takova chvile préwnadeslia.

»Za koho m¢ mas, Roso?" olid se na ni. ,Tva sestra
o mre jednourekla, Ze jseniiouma, a Bh vi, Ze ty n&
jakonoumu beres!*

»Tak to neni, Philipe! Tak todbec neni!* hjila se.
.Selder nema zadné skrupule. Néta riskovat, Ze &
zbije do beze¥domi jako Stephena, Z& zabije! To bych
nesneslal!®

,Dobry boze! Mas o m& jest horSi migni, nez
jsem si myslel. Ty fh nemas zaioumu. MysliS si, Ze
jsem stejny ubozak jakotdybyvaly manzel! Ze se budu
jen tak divat, jak v&iS s takovym riemou, jako je
Falkirk! Ma&S nm¢ za chudéka, ktery si lehne na zem a
pockd si, az ho zkopou?*

Rosabela se nezmohla ani na slovo. Philip ale na
odpowd neiekal. ,Nechci se tu naparovat jako kohout
na smetisti, ale svéh@msu jsem potkal&sSi darebaky, to
mi ver, a porazil jsem je.”

Rosabela se kotiee vzpamatovala. , Tys newvit] jak
Stephen vypadal, kdyz s nim Falkirk skibfi skoro
kiicela. ,Ja ano! Snazila jsem se mu zastavit krvaceni,
obvazovala jsem mu hlavu. Davala jsem mu opium, aby
necitil bolest...“ UZ nemohla dal.i€ slzy nevida,
hrdlo mela Uplre stazené.

Philip ji objal. ,S38, ja vim, ja vim, mitku. Ale
Stephen byl zbatbec. Proti gkomu, jako je Falkirk,

%

nentl $anci.Rikas, ze mi ¥ —*



,V tomhle ne!*

»,MusiS mi &fit ve vSem! Podivej se pra¥yadd ai,
Rosabelo. Tvoje problémy jsoudté mymi problémy.

Budu se za tebe bitt ae ti to libi nebo ne. Vim, ze
vyhraju, ale bojovalo by se mi lip, kdybys mi porfeoh
Duveiuj mi, powz mi vSechno. O Falkirkovi i @gth
ostatnich.”

Hledli jeden druhému do & a Rosabela si
piekvapeg uvédomila, Ze takového Philipa nezna. To
neni ten okouzlujici muz s jeditreym smyslem pro
humor, ktery seied par nisici vlioudil do jejiho srdce.
Ani ten vasnivy milenec, jehoz polibky v ni probelz
nadherné, dosud nepoznané pocity. Ani ten mily,
nenargny pritel, na kterého tak rada spoléhala. Ne, byl
to muz gipraveny se ji zastat, bojovat za ni. Bylo
zbyteiné se s nimifit. Bude ji branit tak jako tak.

Divala se na & uplné novyma @ima. DoSlo ji, Ze
pod Philipovymi dokonalymi gentlemanskymiizoby
se skryva ocelové jadro a autorita, kterou az dosud
nepovazoval za nutné projevit. Pochopila, Ze Phmig
pravdu. O tom, co je proénriskantni a nebezpaé,
musi rozhodnout on sam. Pro oba bude baxjsE,
kdyz budou spolupracovat. Zhluboka se nadechla a
usmala se.

.Zacneme?* zeptal se.

Odebrali se na misto, kde se Rosabela s Falkirkem
setkala naposledy.

~Je jasné, Ze o ty papiry zoufale stoji. dBu
predstavuji jréni, nebo ho gakym zpisobem ohroZuiji.



Rad bych ¥dél, co z toho bude..." uvazoval Philip
nahlas, zatimco se prochazeli po malé ngytin

,To druhé, Philipe. Rikal to. Ugit¢ ho msjak
kompromituji.”

»Tady u toho stromu stal, kdyz sis ho poprvé
vSimla?*

»Ano. Pokazdé se objevil naprostocekare, jako by
spadl z nebe. Prastam najednou stal.”

»A €0 jeho kin?*

»,Ano, podruhé pjel na koni. Poprvé jsem si
nevsimla.”

.Kde jste se setkali poprve?”

»V zahrac.”

.Zahrada je na druhé strardomu, dal od cesty...
Jestli tehdy ne# kon¢, musel pijit péSky pres pole.
Ted zpéatky k druhé navdie. Ten Kin, zdal se i
unaveny? MysliS, Ze ¢hza sebou dlouhou jizdu?“

.Nedivala jsem se... asi ne.”

,Reknu rtkomu ze svych lidi, aby se poptali po
okoli. Ta cesta se napojuje na hardenskou silni@de
aZz do Readingu.dina na druhé strarpole se shiha se
silnici do Readingu asi o deset mil dal. Bydlel yted
nékde tady v okruhu deseti mil.”

,CO se snazis zjistit, Philipe?“

.Pan Falkirk je pro nas tak trochu zdhada, draha.
Zjevuje se a zase mizi, jak se mu zlibi. Chci ho
vystopovat. Zjistit, jestli fespava v hostinci, nebo v
okoli nekoho zna a &stava u #. To je samoiEjme
teprve zdéatek. Chci, abys se mnou zitra nebo fFozit



odjela do Londyna. Je éase, aby ses seznamila s mym
dédetkem, a taky nas takeka spousta prace.”

,D0 Londyna? To neii#u!“ vyhrkla Rosabela.
.Nejsem na to fipravena! Nemam zadné Saty... nem
opustit tatinka.”

Philip se rozesmal. , Ty mvzdycky pobavis$, draha.
Pani Bostockova ti poie sbalit, otec se bez tebe
obejde, a pokud jde o Saty... dit¢ né¢jaké mas a dalSi si
vyzvednes.*

.Kde?"

.V domé na Upper Brook Street. Jstam rEjaké
zbyly. Fredpokladam, ze domovnik bude mitklf*

.V &tSinou je nechavdme naSemu pravnikovi. Co...
co chces dat v tetire doms?*”

,NO, zastavime se tam pro ty Saty a... rad bych se
podival po &ch papirech, co ogFalkirk tolik stoji.”

,Nic takového tam neni!"

~Jak to mizes wdét? Jedt nedavno jsi ani nedéla,

Ze existuji.”

,CO0 kdyz m¢ Falkirk uvidi?*

»S tim si nedlej starosti. Tak co, pojedeS se mnou?*

Rosabela se zhluboka nadechla. Slibila, Zze mu
pomiZe, a tohle byl teprve &atek. ,Ano, rada.”

Vecer, kdyZz se ji Philip 2@l opatri vyptavat na
Zivot se Stephenem, musela Rosabela sebrat vSechnu
odvahu a silu, aby muikec mohla odpovidat. Philip byl
trpelivy, ale rany byly jest prilis ¢erstvé a vzpominky je
jitrily. Dobrali se az k dah kdy Rosabela zénala tusit,



Ze jeji manzel je zapleteny do jistych pochybnyamnad
i nelegalnich aktivit.

,UZ brzy po svath mi bylo jasné, Ze naSe manzelstvi
nebude astné.”

Philip vzal jeji ruku do své. ,Nenfdba zachazet do
detaili, Roso. Twj otec mifekl, co byl Stephen z&

.Deékuju,” zaSeptala. ,0d toho se ale vSechno
odvijelo. On... snazil se, viS. Zhdval svou matku a
chtl ji vyhoveét. Prakticky jsme spolu vystali, ale on...
mi nedivéroval. NaSe manZzelstvi nefungovalo.” Zela
oci, a kdyz je po chvili zase otimla, zr&ilo se v nich
utrpeni.

.tvrdil, Ze je to ma vina. Bkdy se na r& hrozre
rozzlobil. Dlouho jsem mu to &ila a trapila se
vycitkami. SnaZila jsem se... vyjit mu v&t, i kdyZz mi
to bylo proti srsti. Pak... pak naSel to, o co sknkestal.
Rekl mi, Ze se zamiloval datkoho jménem Selder.*

Vstala a zd&ala gechazet po mistnosti. Haiia
piekotre a preryvare. Byla rozilend, stydla se.

.Myslela jsem, Ze Stephen ma milenku. Bylo to pro
mé poniZzujici, ale alesgomé nechaval na pokoji. Zdal
se byt dokoncetastny.”

Philip ani nedychal. Smutny {sch Rosabelina
manzelstvi ho napbval litosti a havem, ale
neodvazoval se jifprusit. Ne proto, ze se peboval
dozwdét o Falkirkovi co nejvic. Musel ji datiipezitost,
aby se konén¢ zbavila té séti, ktera ji po léta uzirala
Zivot. Sreti, ktera snad bylaiftinou smutku, ktery vzdy
citil za jejim Usmvem.



.,Pak jednoho dne,” poktavala, ,se teta Laura a
Stephen hrozh pohadali. Kwili mné. On mi to jako
vzdycky vytetl. Svou matku velice miloval a str&sho
mrzelo, Ze s ni nevychazi. €@hi¢ potrestat. Ten ver,
kdyz Sla teta Laura spatjiyedl Falkirka na navsvu.
Napred mi to vibec nedoslo. Myslela jsem, Belderje
kiestni jméno &aké Zeny. Res to vSechno jsem byla
tak... nevinna.” Posledni ¢ vyslovila s hiékym
sebeopovrzenim.

,Kolik ti tehdy bylo, Roso?"

,UZ se [fesré¢ nepamatuju. Devatenact? Dvacet?”

.M 1ij boze!"

.Pak jsem to pochopila. Byl to pro:sok. Stephen
nas pedstavil. Byl do & blazen a nestyd se to davat
najevo ani pede mnou. Falkirk... byl jiny. N@pd se ke
Stephenovi choval jako k dwhému Stnéti. Dokonce se
mi zdal laskavy. Dokaze$ si toreuistavit? Bes to
vSechno se mi docela libil!*

,Kdy jsi na rgj zmeénila ndzor?*

.Stephen se i@de mnou rad vychloubal svymi
prateli. Casem mi do3lo, e Falkirk &d pro penize
vSechno. Pro & to byla obchodni zalezitost. On a jest
dva neboii dalSi vydlavali na tom, Ze poskytovali...
zoufalaim, jako byl Stephen, co gebovali. Drogy... to
druhé a jeg&thorsi ¥ci. Mnohem horsi.“

,Horsi?*

V mistnosti uz byla skoro tma. Rosa se drzela y zdi
kam nedosahovalo &¥o svicek, jako by ji vadilo, Ze se
na ni rkdo diva. ,Strasné... straSnéccv. Deti...
nedokazu to! Nerizu to vyslovit.”



Na okamzik se zastavila. Hlas se ji éhwdychala
preryvare. Philip touzil, aby ji mohl obejmout, ujistit ji,
Ze je to za ni, ale ovladl se. Bude lepsi, kdyA dal
nechutna zalezitost ko& vypluje na povrch.

Rosabela poktmvala. ,Na Falkirka jsem tedy
zmenila nazor. Byla jsem zoufala, ale nemohla jsem s
tim nic clat. Byla jsem tak sama. Stephen byl d§ n
blazen. Tet Laue jsem se s¥it nemohla a nikoho
jiného jsem nerda.”

»A CO Anna a tvij otec?”

~Jak bych se k nim mohla Byen giblizit? Fipadala
jsem si tak... né&sta. DEkovala jsem Bohu, Ze
Temperley je na mile daleko, a nejezdila jsem sem.”
Najednou se odrd¢la. Philip se uz neovladl, vstal a
objal ji, ale Rosabela ho odsta. ,,Chci to dovyprét.”

,ViS to jiste? MiaZzeme to nechat na &k."

.Nel Krize nastala, kdyz Falkirka 2al Stephefiv
otrocky obdiv nudit. Mj odpor k rmu ho naopak
vzruSoval. Rozhodl se tedy nadalesngvat svou
pozornost mé.*

Po celou dobu jejich rozhovoru jako by ani nebyla
zadnad Rosabela, jen rézseny hlas, ktery ze tmy
popisuje svou nni miru. Ted’ vSak Rosa vysla ze stinu
a posadila se vedle Philipa.¢M pocit, Ze se ji kazdou
chvili podlomi kolena. Philipovi std jediny pohled na
jeji kiidowé bledou tv& Rozhodl seCeho je moc, toho
je prilis. Rosa si pdtbuje odpoinout.

,Pro dnesek to st draha. Jsi werpana.”



,Mysli§? Asi ano. Chtla jsem to dokotit, Philipe,
ale uz nemizu. Neuvdomila jsem si, co to se mnou
udéla. Je mi, jako bych to prozivala znovu.”

.Nechces na to ragi uplné¢ zapomenout, Roso?"

.Ne, ne! Tel’ kdyz uz jsem z&la, ti chci vypoedet
vSechno,” povzdychla si. ,Myslim ale, Ze to dorkat
pocka.”

Rosabela se béla, Ze ji v noci budou pronésledovat
zlé sny a vzpominky. Spala vSak kldrnzadné néni
mury se nedostavily. Druhy den rano se vzbudikZsa
pripravena se Philipovi se vSimeit.

Philip dorazil na Temperley v hodinu, kter4 by ge v
slusné spolosti sotva dala povazovat za vhodnou pro
navstvy. Becky z toho byla cela rozfita.

,Buh mi to odpusg! Pan Winbolt v tuhle dobu! Kdo
by to byltekl? NeZ se s vami seznamil, byval to takovy
dohe vychovany mlady pan, sieo Belo!"

LASi ma dojem, Ze uz nenifeba tak Igt na
formalitach, Becky. Pozadal émo ruku. Budeme se
brat.”

»Slecno Belo! Mam takovou radost! Ne Ze bych to
netusila. Jen jsem gikala, jestli to Bjak vyreSite. Vi...

vi, kterou z vas si bere, sl Roso?*

»+Ano! Vi o vSem a steja mé miluje. Chce, abych s
nim co nejdiv odjela do Londyna. Rad by&piedstavil
svému ddeckovi. Mohla bys s Marthou 2& balit?
Prijdu vam pomoct, jen musim jésteéco vyridit.”

»Tak vyridit?“ brweela si Becky pro sebe, kdyz se
Rosabela rozeihla ke dvéim privitat Philipa. , To je mi



vyfizovani. Libat se tadyipde vSemi! Jdeme, jdeme,
Martho! Prace nepika.”

Rosabela si vzala teply kabat a vySla s Philipem do
parku. Bylo je&t brzy a slunce moc n#&llo, ale oba
touzili byt venku. Také prawgpodobnost, Zze byskdo v
polich zaslechl, co si povidaji, byla mensi.

»~Jses si jista, Roso? Opravdu o tom chce$S mluvit?*
otazal se Philip.

»ANO, jsem si jista. To nejdezit¢jSi teprve pijde.”

,Dobre. Ale slib mi, ze pestanes, kdyz toho na tebe
bude moc.”

~,Pomaha mi to, Philipe. Chci se toho vieho zbauvit.
Dusila jsem to v sabtak dlouho.”

.1ak mi powz, co se stalo, kdyz tFalkirk za&al
svadt.”

~Stephen Silel. Plakal, #ly ptisahal, Ze se mi
pomsti. Myslim, Ze tehdy napsal ty dopisy.*”

,Dopisy? Jaké dopisy?*

.Ne ty, co chce Falkirk. Dopisy Gilesi Stantonovi.
Obvinoval me v nich, ze jsem mu zlomila srdce, zZe jsem
ho podvadia. Giles tomu samadejmeé uvetil.”

.Pockej, to neni fér. Giles je tvrdy chlap, ale
nespravedlivy neni.”

LZapomrela jsem. Je to § pritel. Jak nize muz
jako ty... To je jedno! Zejm¢ jste se poznali za ugin
jinych okolnosti. Je pravda, Ze nédnmdtivod Stephenovi
newiit. Driv byli pratelé. Uji$uju &€ ale, Ze kdyz jsem
se s Gilesem setkala, n&mpro me Zadné pochopeni.”



,Budu si s nim o tom muset promluvit. A co se stalo
mezi Stephenem a Falkirkem?*

.Falkirkovi jsem se vyhybala a on naé¢nmakonec
zapomgl. Tou dobou uz byl ale Stephen zamilovany do
nékoho jiného. Tedy Kingsley k nAm alespdochazel
castji nez Falkirk, ostatni jsem si domyslela.”

.Kingsley.*

~John Kingsley. Nema cenu ho hledat. Je mrtvy.
Nevim, jak a prd zentel, ale jsem si jista, Ze Falkirk v
tom mel prsty. Bul’ ho zabil sam, nebo ho nechal zabit.
Stehpen to #cel ze spani tu noc, co zésh Byl Gplre
bez sebe. Kcel, ze Falkirka zi, ze bude viset.”

~Proto Zejm¢ musel zerit."

»+Ano. Philipe, tolik se bojim. Ti dva, Falkirk akje
nohsled Burrows, nemaji co ztratit."

,| strach mize byt uzitény, Roso.Clovek si pak
dava étSi pozor. To ale neznamend, Ze se hned vzdas a
bézis se schovat.”

~Ja vim, ale Anna ani netusi, Ze by sélandavat
pozor!“

,O Annu si starosti nagam. Jestli je s Gilesem, nic
se ji nestane. Tim si Byista.”

,Dobfe. Pokusim se nékt si s tim hlavu. Kdy
odjizdime?*

~Budes zitra rano iipravena? VSechny Saty sbalené
a tak?"

~Jestli se s Annou ¢kdy nepohodneme, bude to
kvili jejimu Satniku. Jiiejmé na méd vibec nezalezi.”



L2Ale drahd, n¢ jsi v Anninych Satech okouzlovala
Sest mdsiall Nemgla bys soudit vkus své sestry tak
prisrg.”

Do Londyna dorazili fistiho dne odpoledne.idés
zdrcujici  kritiku  Annina  Satniku Kér pretékal
krabicemi a kufry.

~Je dolfe, Ze jsme se rozhodli najmout ti komornou
az v Londyr,” poznamenal Philip. ,Kdybychom s
sebou vzali aké dtvce z Temperley, muselo by jet na
strese.”

.Mam dévcata z Temperley moc rada, ale
sluzebnictvo v Londy# je Uplrg jiné. Divka z venkova
by mezi nimi nebyla tastna. Myslis, Ze Emily mi
pomize rekoho sehnat?”

~Jak znam Emily, bude se snazit vSechno ti
vynahradit. Jen ji nechejt @e chuvili citi provinile. Bude
k tob¢ mnohem laskaysi, kdyz bude mit pocit, Ze ti
néco dluzi.”

»~JSi nemozny, Philipe! Nic takového neild@m!*

Pomalu se bliZili k Londynu, Rosabela dychtiv
vyhlizela z okna. Touto cestou jezdivala jako msla
tetou Laurou dvakrat toé. Zatatkem cervna na
Temperley a pak v ¥azpatky do Londyna. Jako dit
neda@kaw pccitala milniky a cedule kolem silnic.

Cesta ubhla rychle. Najednou byli na Piccadilly a za
chvili uz zatéeli do Arlington Street.



TRINACTA KAPITOLA

Par minut byl vSude samy hluk aésph aceledini,
lokajové a ostatni sluzebnictvo se k nim nahrrably se
ujali své prace. Philip uvedl Rosabelu do impozémani
kdyz porekud tmavého domu.

U dvei je privital majordomus lorda Winbolta. Byl
tak laskav, Zze se na fmst slény Kellandové ani
netv&il tak pochmurg a vaze jako obvykle.

~Jak se d# dedeckovi, Maynarde?* otazal se Philip,
kdyZz mu ¥rny sluha odebral svrchnik.

,velmi dobie, pane Philipe. Ehm... je v hornim
salonu.”

Philip se zarazil a probodl Maynarda pohledem.

»Slecna Emily se opravdu snazila, pane,” paknzal
Maynard témd¢f omluvre. ,Jeho lordstvo si neglo
prijmout sl&nu Kellandovou v loznici." To byla
skute&né jen velmi volna parafraze slov jeho lordstva.
Ve skuténosti lord Winbolt prohlésil, Ze né&pusti, aby
ho budouci nessta jeho vnukaip jejich prvnim setkani
spatila, jak v n@&ni koSili srka howzi vyvar jako &jaky
zmateny, senilni stac. ,Pani Jackmanova zavedesle
Kellandovou do pokoje pro hosty, pane Philipe.”

»Tudy prosim, madam.*”

Hospody® se uklonila a pokynula rukou k
nadhernému schodisti.

»LAnno! Tak jsi kon€n¢ tady!" Emily selkghla ze
schodi, ale dole se rozgd¢ zastavila.



-EMIly,”“ pozdravila ji Rosabela. Pak se na sebé& ob
divky usmaly a objaly se. Emily vzala Rosu kolersipa
a spoléné nasledovaly pani Jakckmanovou do prvniho
patra.

,Dala jsem & do jednoho ze zadnich pokpjAnno.

Je tam klid a bude$ mit vyhled na park. Vidis?* lgni
uvedla do rozkoSné malé loznice, z jejiz oken da da
piehlédnoutast Green Parku.

,De&kuju. Ehm... Emily, rada bych to mezi nami dala
do paadku —*

.Neni treba. Philip mi vSechno vysthil. Mrzi mé, Ze
jsem posled&inebyla chapaysi. Omlouvam se, Anno."

»Zapomeime na to. Ale... opravdu se jmenuju Rosa,
Emily.”

Emily ji polibila na tvd. ,Budu si to pamatovat. Te
mi powz, privezla sis komornou? Prdipad Ze ne, jsem
pozéadala jednu z naSich divek, aby ti pomohla. P
to dvce, a jestli budesS chtit, zitra ti najdeme vlastni
komornou. Nedas skoo k jidlu nebo k piti?*

.Ne, dékuju, zastavili jsme se v hostinci.”

KdyZz se komorna dostavila, Emily se vrétila do
salonu a Rosabela se c¢ad upravovat. Kdyz byla
hotova, seSla do prvniho patra a sluha ji uvedl do
krasného pokoje, jemuz dominovalo aye okno s
vyhledem do zahrady. Ve velkéniekle u krbu sei
stary pan a s neskryvanym zajmem si ji prohlizelli
a Emily tam byli také.

,R0s0, rad by ti pedstavil svého d&lecka, lorda
Winbolta.”



.,Hmm. Tak uZ jste se rozhodla, kdo vlasiste, ma
milad? Maj vnuk mi tikal, Ze ma v tomto ohledu jisté
pochybnosti.”

,10 UZ je davno, &deiku,” namitl Philip. ,Tel’ jsem
si stoprocenth jisty. Chci se s pani Ordwayovou
ozenit..."

.,No dobra, dobrd, i to je jméno, ze kterého nejsem
praw nadseny. Negkvapuje mi, Zze byste se ho rada
zbavila. Budu vantikat Roso. Nevadi vam to?“ Zpod
hustého stbrného oboi na ni vrhnul pronikavy pohled.

,velice by ng to potsilo, pane.”

.Posal'te se vedle kha povypragjte mi o Shearing
Hall a o vaSem panstvi v Berkshire, jak Ze se o ta
jmenuje... TemperleyRikali mi, Ze za svobodna jste
byla Kellandova..."

Rosabela state¢ prestala vyslech, ktery lord
Winbolt nakonec uzael slovy: ,Jste pvabna, viast&
krasnaRikate, Ze vase sestra vypadégm jako vy?*

»~AN0.“

~Je na vas uit¢ nadherny pohled, kdyz jste
pohromad. Predpokladam, Ze Zadny vlastni majetek
nemate.”

.Ne, lorde Winbolte.” Rosa se kousla do rtu.

.Neni tteba se kili tomu trapit, ma mila. Philip ma
dost pro vas oba, a az tu nebudu, bude mi¢ j@sgt”
Rosa zamzikala udivem nad nim, jak kidmovai stary
pan o své smrti. Lord Winbolt se na ni jen usmal a
pokynul Philipovi, aby se k nimijpojil. ,Je ptkna, mila,
skromna — no jen se podivej, jak &¥vena! A hloupa
taky nebude.”



.Evidentn® je taky velice trpliva, dédetku! Je
opravdu nutné, abys mou milovanou takhle tyral?*

Lord Winbolt se zachechtal pod vousy. ,Je to ta
posledni radost, co mi zbyla! Musirtiznat, Ze vyhlidka
na gibuzenstvi s Ordwayovymi ¢nmoc netSi. No, s
tim se asi neda nictkht. Ona #ejme¢ za tamto nemohla.
V kazdém pipact proti zbytku rodiny nemam vyhrady.
Kellandovi, to je dobra krev. Mas mé pozehnani,
chlapse.”

Philip se usmal a ifahl si Rosabelu k s@&b
»Dékuju, dddecku. Vedél jsem, Ze se ti bude libit."

»+Ale kdybych byl proti, steja by sis ji vzal, co?*

»ANO."

,NoO dobra, dobra. Kdy bude svatba? Doufam, Ze to
nehodlate moc odkladat. Mz moctasu nezbyva.”

.Napfed musime najit Rosabelinu sestru. Svatba
bude hned potom, slibuju. Ehm... zatim bude Rosa ve
spole&nosti vystupovat pod jménem své sestry."

,Coze? Ach ano, samigm¢. To nebude problém.
My se steji s nikym moc nestykame."

Rosabela s gkvapenim zjistila, Zze Londyn jede
pro ni Uplre jiné mssto. Rusné ulice, nové budovy, staré
¢tvrti, to vSechno nabylo na lesku a zajimavostiyzkd
byl Philip s ni, kdyz ji bavil a vSude doprovazél.
nakupy s Emily pro ni ijgdstavovaly Upla novou
zkuSenost.

Emily byla neu¥fitelné marnotratna a &tra. Kdyz
Rosabela aotas dospla k nazoru, Ze sigkny Sal nebo
rukavicky, které by se ji zvla@Shodily, nentize dovolit,



bylo ji zatZzko Emilyiny velkorysé pozornosti odmitat.
Jeji asili @isSlo stejré vétSinou vnive, protoze tytéz
rukaviceci Sl pozdji dostala od Philipa darem.

.,RozmazlujeS m“ varovala ho se smichem.
,Vychovavas si rozhazo¥aou manzelku.”

.Mame spoustu problém Roso, ale potize s p&n
mezi r¢ nepati. KdyZz uz jsme u toho... Rad bych t
dnes odpoledne vzal k praviik tvé tety. Ceka nas
mnoho prace."

,Ano,* souhlasila Rosa. Ustw ji zmizel z tvde.
»~Samozejme. Skoro jsem na to zaporia.”

.10 je dolre! Presr® to jsem chil. Okouzlila jsi
dédecka, pomohla jsi Emily utratit jeStvic nez obvykle
a na chvili sis odpnula od Falkirka a jehotptel. Tel
zase vzhiru do boje. Je8tjsem se ti ani nezminil, co se
poddilo zjistit mym lidem.*”

Cestou do Lincolnova hostince ji Philip @gokl, Ze
Falkirk byl oktasnym hostem jedné putyky asi demil
na zapad od Readingu pobliz Woolhamptonu. Majitel
toho podniku ho znal pod jménem Selder. Sam se
pohyboval na samé hranici zakona a pro Falkirkovy
aktivity mel tedy pochopeni. Falkirk se v hostinci
schézival s gakym naménikem ze zapadniho pi#¥i.

»Z Bristolu?*

»Vypada to tak.”

,Vime, jak se tertlovek jmenuje?”

,pDecoster nebo takdak.”

,Proc se ale schazeji? Ze by sco pedavali?”

,Chytra holka! Hostinsky si mysli, Ze Slo o zlak®
Selderovi platil.”



,Bristol, namdanik, zlato... Daval Selder tomu muZi
néco na oplatku?”

.Ne, ziejmé ne. Mozn4 informace, ale jaké informace
by Selder mohl prodavat?“

.Philipe! John Kingsley pracoval pro pdadjgvnu
Lloyds!"

,Dobry BoZe! Informace o lodni dopr&v Bristol a
jeho okoli jsou proslulé svymi kontakty s piraty.“

Divali se jeden na druhého. ,Philipe, jestli Faikir
predaval informace o lodich... za to ho psi\ Co kdyz
Kingsley nechal Stephenowjaké dikazy?*

.Falkirk by o r¢ urit¢ zoufale stal. Kam je jen
Stephen mohl schovat?*

~Nevim.*

.Nasadim na to své muze. Tak a jsme tady.
Nezapomas, Ze si chces jen vyzvednout Saty. Néaba
zminovat se o rdem jiném. Jak Ze jdilkala, Ze se ten
pravnik jmenuje?*

~Jmenuje se Keetham. A nejsem Zzadna husa,
Philipe!*

Jakmile se pan Keetham vzpamatovaliekpgapeni
nad nahlym fichodem pani Ordwayové, byl ochota
sama. ,Samdzjm¢, samorejm¢. V sowasné dob
nejsme s plukovnikem Stantonem v kontaktu, ale jsem
jist, Ze by nic nenamital. §) koncipient vam hned najde
klice."

.Kli ¢e, pane Keethame? Myslela jsem, Ze v badov
je domovnik. UEité nas pusti dovnit*

,Obdvam se, Ze tu d& mame takovy drobny
problém. im v sokasné dob domovnika nema. Ten



byvaly mel pied par dny nehodu a my zatim mist) n
nikoho nepijali. Chteli jsme rekoho najmout uz zitra.
Pochopitelé jsem se postaral, aby byl pelivé
uzanten. Hlavni vchod je na zavoru. Budete muset
projit stdjemi. Je to négemné, ale ujifuji vas, Ze tento
stav nebude mit dlouhého trvani. Kdybycbdd, ze
piijdete do ndsta, nechal bych vSechndipravit, pani
Ordwayova.”

Pan Keetham dal svému koncipientovi rpate
instrukce a pak pozval pana Winbolta a pani Ordwayo
na sklenku madeiry. Choval se velice disk&étiresto
bylo znat, Ze by rad &dél, v jakém jsou jeho hosté
vzajemném vztahu. Jméno Winbolglm dobry zvuk a
Philip, jakozZto budouci lord Winbolt, byl pr¢j jako
potencialni klient velice Zadouci.

,pDoufam, Ze lordu Winboltovi se dialépe. Zprava o
jeho nemoci nés tady vSechny velice zarmoutilaififPh
ho ujistil, Ze stary pan ma pevnyikwek, a pan Keetham
se znovu obratil k Rosabele. ,Pani Ordwayova, od té
doby, co jsme se viti naposledy, doSlo k &kolika
zmenam, které se tykaji majetku vasi rodinyejete...
piejete si, abych vas o nich nyni informoval?* Vrhl
vyznamny pohled na Philipa.

.LPan Winbolt se &i mé plné dveéie, pane
Keethame. NlZete mluvit naprosto otésrs.”

.Pani Ordwayova souhlasila, Ze se z& provda,
pane Keethame.“ Pan Keetham vyjhdvé potSeni nad
touto zpravou a zal jim gratulovat, kdyZz ho Philip
prerusil: ,Dékujeme, ale radi bychom, abyste si to zatim
nechal pro sebe. Tenas bohuzel dost tlacas.”



~Samozejme, samorejme.” Vstal a otevel dvee.
.Bennette! Uz jste naSel ty kg?"

,Hned jsem s nimi u vas, pane Keethame!”

Pan Keetham se vratil ke svému psacimu stolu.
,poufam, Ze se afi brzy uvidime, pani Ordwayova.
Jis€ vas potsi, Zze vaSe zalezitosti jsoudteco se jich
ujal plukovnik Stanton, v lepSim stavu. Pochopiteln
nyni, kdyZ se hodlate znovu provdat, se vSechninim
Zé&iveé se na B usmival, kdyZz v tom veSel koncipient s
klici. Pan Keetham sebou trhnul. ,A&, ddl Prejete si,
abych tam s vamigkoho poslal?”

S diky jeho pomoc odmitli. Slibili, Zze k# vrati
hned, jak je nebudou gebovat. Kdyz kon&n¢ unikli
opétovnym gratulacim pana Keethama, vydali se zpatky
k Piccadilly a odtud do Upper Brook Street. Tou alob
uz ale bylo pa@tvrté a pomalu se Zaalo stmivat.

.K ¢ertu s tim pravnikem! Dnes §&r uz toho moc
nenadlame, Roso. Budeme se sem muset vratit az zitra.
Dum je prazdny, chci podniknout par bezpestnich
opateni. Ta domovnikova nehoda se mi nechce libit.”

.Nemohla bych si vzit alespiojedny Saty, Philipe?
Réada bych si je oblékla dnescee na ples. Opravdu s
sebou Zadné jiné vhodné nemam.*

,Dobra. Koneckont panu Keethamovi jsmeigce
fekli, Ze kwvili tomu sem jdeme. Aletati to netrva moc
dlouho! Uz brzy bude tma.”

Hlavni vchod byl opravdu gv¢é uzaven. Pozadali
tedy kaiho, aby na & ¢tvrt hodinky pékal na
Grosvenorském nafati. Sami vesSli do domu zadnim



vchodem kolem st§ji. VySli nahoru po tmavém schodis
a zamfili k loznicim, kdyZz vtom se Philip najednou
zastavil a chytil Rosabelu za ruku. PoloZil si pratista

a ukazal dal. Spodni patra #gfa byt zatem#na, ale o
par mett pod nimi zdilo mihotavé s¥tlo svicky.

Ze tmy se ozval hlas. ,Nikdo tu neni.”

Philip potichu odved!| Rosabelu kest.

,Rikam ti, Burrowsi, Ze jsem &o slySel! Mas
pistoli?“ Rosabela ztuhla. Ten hlas znala damz rg|
hrazu. Philip ji varoval éima, Rosabelaijkyvla a ani
nehlesla.

,Jdi se podivat do jidelny,” poéil stary znamy
»1reba to byla krysa.”

.rady?* odwtil sametovy hlas s pohrdanim nad
ziejmou stupiditou svého spdlaka.

,Krysy jsou i v €ch nejlepSich domech. zZviagdyz
tam neni nikdo, kdo by je hubil. Jak dlouho uz ikdo
nebydli?*

,Jdi se podivat do té jidelny, Burrowsi. Jestli tam
bude krysa, nech ji byt. Nechcemé&al rozruch kvli
kryse, Zze? Kdyz to ale bude€kdo jiny, teba rkdo ze
staré party, vigd ho. Ja tu budu hlidat.”

Bylo slySetcisi kroky na schodech a pak dole v hale.
Nasledné ticho ierusSila az pevracena Zidle, ktera s
tiisknutim dopadla na podlahu, &do rychle vykshl do
patra. ,Co jsem ti povidal. Byla to krysa. Uz jeydr
Vime pece, Ze se Ordwayovi jéStevratili a nikdo jiny
by se sem neodvazil. Krantoho nasi sta pratelé by se
0 par papik stejre nezajimali.”



»Ale zajimali, kdyby &déli, co v nich je. Do ¥zeni
by se jim nechdlo o nic vic nez tobnebo m#."

,D0 vézeni?*

.,Nebo na Sibenici. M jsem Stephena Ordwaye
zabit."

,Vzdyt jsi ho zabil.”

.Mél jsem ho zabit, nez se dostal ke Kingsleyho
piiznani a kK mému dopisu. Tawka musi ¥dét, kde
jsou! Byl jsem na jeji sestru mocékky, ale Bih je mi
swdkem, Ze na Ordwayovou zd¥ostmi plytvat
nebudu. Je&trada mi to povi.“

,10 Ji napied bude$ muset najit.”

.,Najdu ji.“ Seldefiv hluboky, krasny hlas se cklv
zasti. ,A az ji najdu...”

.M¢é&li bychom vypadnout. Burrows z@mal byt
nervozni. ,UZ se stmiva, &o svicek bude prosvitat
skrz okenice. Mam toho dost. DalSiho domovnikatitpla
nemizeme a uZ brzo sem dit€ poSlou noveého.
Prohledavame to tady skoro tyden — a nic.”

.Stephen Ordway je dkam schoval a Rosabela
Ordwayova musi &dét kam.”

,BYylo by lepsi, kdybychom ji naed nasli. A td’ uz
pojd!*

Philip s Rosabelou se zatajenym dechem poslouchali,
jak kroky vetelci pomalu slabnou a mizi v zadédsti
domu.

,pvere!“ zaSeptala Rosabela \Wgkre.

.Zamknul jsem za nami. Neho si nevSimnou. Na
kocaru naStsti neni erb, a i kdyZ ho uvidieknou si, Ze
zrovna ijel.”



,Philipe, tolik se bojim!*

.Neni pra:. M¢li jsme Sesti. Poil’, uz jsou pry.
Dojdi si pro ty Saty a taky odsud zmizime."

Rosabela uz v té#n naprosté t dotapala ke gini,
vzala Saty a pak rychle vysli ven. & na ®& ¢ekal na
smluveném mist Krom¢ nich na ulici nebylo ani
Zivaka.

Doma nasli Emily velice rozrusenou.

,R0s0! Kde jste proboha byli? Nebudeme w@s se
piipravit. To jsou ty Saty? Dej je komornét & je
vyZzehli.”

.,M& mild Emily, ¢tyti hodiny je dost dlouha doba i
na tu nejnaréngjsi toaletu,” namitl Philip. ,Trvam na
tom, aby se Rosa n&gul najedla.“ Aniz by si toho
Rosabela vSimla, vrhnul na Emily vyznamny pohled.

Emily se podivala na svou budouci Svagrovou. Rosa
byla smrtelg bleda. ,Zrovna jsem si ckil sama #co
dat, ale jestli ijdeme pozd, padne to na tvou hlavu,
Philipe. Ripravy rozhoda nemizu odbyt. Na plese v
chesterfieldském palaci musim byt dokonalost sama.
Pojd’, Roso. Posvwame u n¢ v pokoji. Philipe, mohl bys
nam nechat nahoru poslat Sangla?“ Philip se na svou
chapavou sestru souhlgsmsmal a slibil, Ze si to vezme
na starost.

O plese v chesterfieldském palaci se u Winbolt
hodre mluvilo. Rosabela se nec¢hd objevovat ve
spole&nosti pod jménem své sestry a az dosud se
takovym spoléenskym akcim vyhybala. Emily s



Philipem ji ale nakonectpswdcili, aby se protentokrat
z&astnila.

.MuZzeme & predstavit jako mouitelkyni Annabelu
Kellandovou. Philip se prastbude muset ovladat!
rozhodla Emily vesele. ,Prosing,tpojd tam s nami,
Roso! Bude to bajmeé!"

Rosabela tedy nép s obavami a nap rada
souhlasila.

Po tom, co se stalo v Upper Brook Street, by rada
zistala dnes wer doma. Neclita ale zklamat své
piratele. RlIhodinka gFatelského posezeni s Emily,
sklenka Sampmkého a lehka wefe ji naStsti zase
postavily na nohy. Hned se citila lip. Emily ji yat
nadSen pochvalila. Nakonec se Rosa vzpamatovala
natolik, Ze se spotaé¢ zasmaly jejich bars Kdyz se k
nim Philip @ipojil, jeSt se hikaly.

.Nechdpu, ¢emu se srjete,” dozadoval se
vyswtleni. ,Nikdy jsi nebyla hed, Emily, a Rosabela je
v modré, tedy v azurové vzdycky okouzlujici.”

.Ne, ne... to neni azurova, Philipe.” Emily se dusila
smichem. ,To je blankytnd mad

Philip se stale twll nechapaw, a to divky pobavilo
jeS& vic. Nez Philipovi vysutlily podstatu vtipu,
Rosabela na své obavy docela zap&imnKdyz pak
vSichni #i pomalu stoupali po majestatnim schodisti
chesterfieldského palace, vypadala Rosa kKrasklidre.
Ten veer mela na sob Saty, které madame Fachonova
osobré povazovala za své nejzdejSi. Byly z jasi
modrého hedvabi s Zitkem poSitym perékami.



Cely vaier tartili a povidali si a Rosabela se vybérn
bavila. Philip dbal na to, aby byl diskrétni. S ,Brimou
pritelkyni* tarcil jen parkrat, aby nevzbudili neZzadouci
pozornost. Kdyby jeho jméno bylo spojovano se sastr
Rosabely Ordwayové, pogd by jim z toho vyvstaly
znaneé potize. Resto cely véer nespoust z Rosabely
oci. Julian Falkirk byl vSude vitanym hostem, dokomce
zde, v nejvysSich kruzich, a Philip neghtic riskovat.
Pravem.

Ples byl v pIném proudu, kdyZz se Emily s Rosabelou
uchylily na toaletu, aby setgd veefi upravily. S
Philipem se mdly sejit u vchodu do jidelny. Cestou
zastavila Emily postarSi dama, ktera si s ni¢laht
popovidat o lordu Winboltovi. Emily pokynula
Rosabele, aby Sla sama, Z#jde za ni. Rosa ale
neuctlala ani dvacet krak kdyz vtom ji rtkdo zezadu
popadnul a vtahl ji do uzké doi chodby.

,LOpovazte se zajet,” poSeptal ji Falkirk svym
sametovym hlasem, ,a ja vam zakroutim krkem."

KdyZ se konén¢ Emily objevila u dvé, Philipovi uz
ocividné zainala dochéazet tiivost. ,Kde je Anna?*
zeptal se.

,Davno tu nela byt,” odwtila Emily. ,Zdrzela jsem
se s lady Grantovoukekla jsem ji, & jde naped, Ze
hned gijdu.”

,Dobry boZe! Kdes ji vidla naposledy?*

.Na té chodl, co vede ke knihow ale —*

Philip ji netrglivé skaiil do teci. ,Pockej tady,
Emily. J& se po ni podivam.*”



»Ale pro¢ —*

,Rikam ti, pakej tady!* S tim zmizel v davu. Vratil
se na misto, o kterém mluvila Emily. Rozhlizel se,
hledal, kde Rosa mohla Spatodbait nebo zabloudit, a
brzy si vS§imnul oné uzké chodby...

Rosabela si 0 svych Sancich &ath Zzadné iluze, ale
vétila, Ze Philip ji gijde na pomoc. Falkirk ji tahl
chodbou k zadnim dvien do zahrady. Jednou rukou ji
zacpal Usta a druhou ji drzel kolem pasu tak peai
méla pocit, Ze ji rozdrti Zebra. Kousala ho, Skrakbala
kroutila sebou tak, Ze ji zassl do ucha: ,Nemelte sebou
tak! Nemé@m v planu vas zabit, pokud nebudu muset.
Potebuju vas!”

KdyZz dorazili ke dv&m, Rosabela byla upin
vycerpana. Falkirk ji mrstil o z& jednou rukou ji chytil
pod krkem a druhou zaSmétral po klice.

,Jajsem... jajsem —* gkhotala.

.Kaslu na to, kdo jste. Ordwayova nebo Kellandova,
je mi to jedno. Necham si vas, dokud nenajdu tinou
Pak se uvidi, kter4 z vas zazpiva!”

Falkirk ji vysticil ze dvei a z&al ji vlacet za sebou
po cesitce pr¥ od domu. Rosabela h@reé a vztekle
uvazovala, kde jsou vSichni ti slouzic&isnici a
komorné. Kam se najednou i@ Falkirk si misto k
unosu zvolil prozira® Do tétocasti zahrady iddkakdy
nékdo zabloudil a cestka vedla k dnes uz
nepouzivanym stajim. Siroko daleko ani Zkek
Rosabela si zénala zoufat.



,0to¢ se, Falkirku!* ozvalo se za nimi leddva
zlovestre.

Falkirk usk@il do tmy a Rosabela se muipgom
vysmekla.

2Utikej, Roso, utikej! vykikl Philip, ktery
nespoud ze sveého protivnikad Dobre cElal, protoze
Falkirk na rj vzpsti skail. Rosabela vykkla a
zakryla si tva dlaremi. UZ je to tady! Jeji nmi mira se
méla kazdou chvili stat skuteosti. Selder Philipa
umlati k smrti stej& jako Stephena. ,Boze, to nesnesu,”
zasténala.

Rosabela slySela, jak oba muZizde oddechuji.
SlySela dopadat rany a Falkirkovo zlastmavieni.
Najednou ji ®co doSlo. Ruce ji klesly podéekla.
NemiZe tu fgece jen tak stat a divat se. Musi Philipovi
pomoct! Rozeéhla se k muzi stojicimu vedle nehybného
téla na zemi a zasypala ho ranami.

,R0so! No tak, Roso! Rikej! To boli!" Rosabela
ztuhla. To byl Philigv hlas!

.Je tohle vibec moje 8zna, jemna Rosabela? Tomu
nemizu uwfit!® Philip ji chytil za ruce, jeho & byly
najednou tak blizko. Rosabela se podivala na zem. U
jejich nohou lezel Falkirk a sténal.

.Philipe! To jsi ty! BoZe, myslela jsem... Myslela
jsem —* Rosabela se rozplakala.

~Ja vim. Myslela sis, Ze jsentifiS gentleman na to,
abych si dokazal poradit s takovym padouchem, jako
Falkirk. Uklidni se, draha, uklidni se! Rijjzavedud za
Emily. Jen se poohlédnu poékom, kdo by toho
darebaka pohlidal, nez se vratim.“



Vraceli se toutéZz chodbou. Philip cestou oslovil
n¢jakého slouziciho. ,Venku v zahradlezi muz.
Ziejme... ziejmé mu neni dote. P@kejte u ®&j, prosim,
dokud se nevratim. V zadnéntigmd® mu nedovolte
odejit!"

Lokaj zaznamenal Rosabeliny roztrzené a zmuchlané
Saty, Philipovy rozcuchané vlasy a natrzeny kabata
okamzik se zdalo, Ze da najevaisudiv. Ovladl se vSak
a ekl naprosto neutradn ,Jisté, pane Winbolte. Kde Ze
se ten paniesreé nachazi?"

Philip pak poslal dalSiho sluhu, abyivedl Emily.
Kdyz dorazila, nechal Rosabelu v jejicpgVezmi ji na
toaletu a Bco udtlejte s €mi Saty. Byl to pro ni Sok, ale
bude v p#adku. Je&t tu musim gco dokorit, pak
pojedeme dorin“

Philip se vratil na zahradu prawe chvili, kdy se
lokaj porekud neohrabahnzvedal ze zeth

.Nerekl jste mi, Ze je to n&& pane!” vmetl naStvan
Philipovi na uvitanou. ,Hned jak jsem oteV dvee, tak
mi jednu vrazil. Peskail zed’ a byl pry, nez jsem mohl
zavolat o pomoc! Je mi to lito, pane Winbolte."

Philip zuil. Na slouziciho se nezlobil, byla to jeho
chyba. ,Mel jsem se ujistit, Ze je neSkodny," podotkl
zachmiderg. ,Jak se jmenujete?” s ,Jenkins, pane.”

,Dobra, Jenkinsi, je mi lito, Ze jsem vas do toho
zatdhnul. Doufam, Ze mi to odpustite a pokud maao
vSechno zapomenete.“ Philipti ptéch slovech vtiskl
Jenkinsovi do ruky minci.

,00, dkuju, pane!*

,O té dang ani slovo, Jenkinsi. Pamatujte si to!"



»Ani slovo, pane. Nikdy. Bkuju, pane.”

Vratili se do domu. Philip mohl s uspokojenim
konstatovat, Zze Jenkins obsluhuje hosty s
neproniknuteld kamennym vyrazem ve tkidjako by k
oné udalosti v zahradikdy nedoslo.

Mohl se tedy klida odebral za damami. Rosabela
vypadala docela vesele a jeji Saty nejevily znamky
Zzadného poskozeni. Emily se naopak zd&kesena. ,,Co
se stalo s Falkirkem?*

,Nic,” odvétil Philip. ,Utekl.”

Chvili bylo Sokované ticho. Pak Philip dodal: ,Po
zralé Uvaze soudim, Ze je to tak nejlepSi. Rosaey
jinak dostala daeci a je to to posledni,éobychom v
souwasné situaci stali.”

»Falkirk si neda pokoj, dokud se ti nepomsti za to,
Zes ho dneska tak ponizil,“ namitla Rosabela ustara
~Sam vis, jak dokaze byt podly.”

.Piesre tak, Roso. Budu na taipraveny. Kdyz jsem
ho porazil jednou, porazim ho i podruhé.”

»A co kdyZ nebude sam?“

.Nemusi$ se znepokojovat, draha. Postaram se, abys
byla v bezpeéi, a sam taky nebudu zbyt€ riskovat.
Emily, vypadas v§erpart. Vratime se dori?”

.Ne,” odwetila Emily pomalu. ,Nechci, aby nam ten
darebak zkazil weer."

~Souhlasim,” pidala se Rosabela. ,Jen doufam, ze ty
zaviraci Spendliky, co mi drzi Saty pohromadydrzi
zapnuté.”

VSichni i se tedy vydali do jidelny. Ten &er mohli
hosté sezvani na ples lorda Chesterfielda klidabyt



dojmu, Ze v zivat pana Winbolta a jeho dvou spééec
neni nic, £im by si museli dat t¢Zkou hlavu.

Titiz hosté by vSak byli velice ipkvapeni, kdyby
veédeli, kam se pan Winbolt vydal f{$tiho rana na
pochizku. Gentlemani dbali bontonu totiz obvykle
takova mista nenawstuji. Kdyz se Philip vracel ze sidla
policie v Bow Street doih doprovazelo ho jisté
individuum s pogkud zneklidiujicim zvykem neustale
se rozhlizet kolem sebe. Onen muz se jmenoval Bgrna
Stokes a byl to profesionaliéleésny strazce.

CTRNACTA KAPITOLA

Barnaby Stoke byl mnohem lep8iesny strazce nez
sluha, v domacnosti Winboltovych byl vSak pten
zastavat ob tyto funkce. V livreji sluzebnictva lorda
Winbolta jako lokaj sice vypadal, alégiptvirani dvei
kocaru a vysunovani sébka byl neuwtitelne
neobratny. MI nohy do O a p chazi se mirg kymacel
ze strany na stranu. Damam, které doprovazel gs&m
tedy rozhoda na eleganci a stylu nggaval. TotéZz se
dalo tict o jeho zvyku cpat si béky a krabice zcela
neesteticky pod pazifipadre si je wSet kolem krku.

Veskeré pokusy o domluvu byly marné. Damy se
pokazdé dekaly stejné odposdi. ,No, no, madam! Jak
vas mam chranit, kdyz mam ruce furt plngjakejch



balicka? Vyskolili mé u policie, ne v §aky agentie
pro poskoky."

Po jednéc¢i dvou menSich katastrofach si Philip od
lorda Chesterfielda dasré pujcil jednoho z lokaj. Od
té doby fungoval Barnaby Stokes pouze jako Philip
sluha a damyip jejich pochizkach po mist sledoval z
diskrétni vzdalenosti. Kdykoliv & slezna Winboltova a
jeji pritelkyn¢ slena Kellandova opustily tn,
doprovazel je jejich novy sluha jménem Jenkins.

Jenkins a Barnaby Stokes spolu vylowychazeli a
jeden od druhého se toho heédmawili. Pan Winbolt je
najal, aby chranili mladé damy, a oba byli do préei
Zhavi. Taky se shodli na tom, Ze pan Winbolt je
,vopravdovej dzentlas, fajn chlap a rozhédre Zadnej
Skrt*. O Rosabele a Emily se vyjavali v tom smyslu,
Ze tak gkny a mily damy* jest nepotkali.

Pod ochranou svych novyc#ldsnych strazc Philip
a Rosabela ikladre prohledali am na Upper Brook
Street. Divali se na vS8echna moZna i nemozné nalka,
papiry, o ®&Z Falkirk tolik stal, nenasli. Stephen je
schoval opravdu ddb. KdyZz se svych povinnosti ujal
novy domovnik, nezbylo jim nez sfitise s porazkou a
vratit klice panu Keethamovi.

.T0lik jsem doufala,” litosti¢ si povzdychla
Rosabela. ,Myslela jsem, ze se Falkirka kowe
zbavime, Ze kors@¢ budeme zit v klidu. Ale t&...*

.Neni divod propadat zoufalstvi, Roso. Stephen
urcit¢ nebyl jediny, kdo rd na Falkirka pifku.
Pamatuje$S si jeStjména lidi, s kterymi se Stephen
pratelil?*



.Falkirk, Burrows, John Kingsley... Jeden se
jmenoval... North?... Neath? Ne, Nairn! Samuel Nairn.
A pak jes¢ nékdo jménem Fraser, ale toho jsem nikdy
nevicla.”

Philip si vSechno p#ivé zapsal. ,Decostera uz tu
mam. Na dneSek bych &npro Stokese a Jenkinse
néjakou praci. Mate s Emily v planu jit ven?*

.Ne, chystdme se prohliZet si posledisla modnich
casopisi. Emily se ale zitra moZné bude chtit ji podivat
na nové hedvabi a musSeliny...” Oba se usmali a
Rosabela pokeavala. ,Co chystas?*

,P0Slu Jenkinse a Stokese na way. Rad bych se o
téch lidech doz¥dél vic.*

Kdyz vSak Philip ukazal sy seznam Stokesovi, ten
mu oznamil, Ze nejménjednoho pana z uvedenych
dolre zna.

~Samuel Nairn je pokud vim veszeni Newgate.

Dostal ho tam jedenimpiitel ani ne ped nesicem.”

,Za co?*

»1en chudak byl az po usi v dluzich. Piti a opiuen s
dost prodrazi.”

.Mohl byste ho navstivit? Je... jegiprédomi?”

.Myslim Ze jo, pane. Nevim, co s nimézeni
ucélalo. V Newgate je to vopravdu hrozny, ale pudu za
nim a pak vam to povim.“

,Dobra. Rad bych, abyste panu Nairnovi polozil par
otazek. NapiSu vam je. ¥if'te mu, Ze kdyZ mi pofize,
udélam zase ja na oplatk&eo pro rj.”

.Pane Winbolte..." vlozil se do rozhovoru Jenkins.

,CO je?"



.Pan Kingsley je mrtvy, pane. Znam se s jeho
byvalym komornikem. Mam si s nim promluvit, pane?*

»,Ano. Pokuste se zjistit, co seéld té noci, co
Kingsley zentiel. Tak a co Burrows? Viékdo z vas
néco o Burrowsovi? Rpadre o Decosterovi nebo
Fraserovi?*

Oba muzi odmitay zavrgli hlavou. Stokes se ale
nabidl, Ze se naéninformuje u svych znamych od
policie. Jenkins zase slibil poptat se v hospad
Lokajova pitele,kde se komornici a sluhové schazeli na
kusteci.

Jejich usili nakonecimeslo ovoce a taky #hi Stésti.
Samuel Nairn w@stal rgjakym zazrakem navzdory
vysokym davkam opiét pricetny. Navic byl hotov
poskytnout informace o Falkirkovi vinou za pomoc
pana Winbolta. FsrEji feceno, byl ochoten
odpisahnout, Ze Falkirk seigd nim vychloubal, Ze
Johna Kingsleyho zabil. Slibil dokonce, Ze jim ta d
pisems. Philip okamzi¢ podnikl pati¢né kroky.

Komornik Johna Kingsleyho byl po zZmeém
piemlouvani pipraven odpisdhnout, Ze tu noc, co John
Kingsley zentel, slySel, jak se jeho pan gkym hada.
Doty¢ného pana sice newld ale pan Kingsley ho
oslovoval ,Selly”. SlysSel, jak ,Selly* jeho panovi
vyhroZuje. Rano pak nasel svého pana mrtvého. Nikdy
se 0 tom nikomu nezminil, protoZe se bal. Pod kétia
byl ochoten Hpustit, Ze Sellyho hlas je npadn
podobny hlasu jistého pana Juliana Falkirka.

.,Musim vas varovat, pane Winbolte. &ectvi
slouzicich a dluzniknema u soudu valnou vahu. z2vlas



kdyz budourikat, ze tenhle ,Selly* je ten pan Falkirk, co
se ma stat lordem.”

,A4, tak on to byl. Tehd4 ver v zahrad” Jenkins
jim vzruser skail do fegi. , Rikal jsem si, Ze jsem ho uz
piredtim rekde vidl. To mé podrzte! Pan Falkirk!"

.10 je mi jasné, Stokesi,” souhlasil Philip. ,O sbu
tu ale te’ ani tak nejde. Pokud se nam vSak goda
preswdcit Burrowse, Ze by si mohl zachranit krk, kdyby
promluvil, mohli bychom se obratit na policii.”

»Takze vam jde hlavho Burrowse?"

»ANO, je to Falkirkova prava ruka.”

,Dobra, pane. My vam ho najdem.”

Pristich rekolik dni pokra&oval Philip ve sbru
informaci. Ziskal s¢dectvi Samuela Nairna, kteryém
byt ted’ kazdym dnem propudt z wzeni, a obdrzel i
pisemné prohldSeni od Kingsleyho komornika. O
Decosterovi neia policie zadny zaznam. Kdosi si aie
vzpomrél, Ze rgjaky Da Costa se pohyboval kolem
bristolskych korzét.

Burrowse vystopovali v jedné zaplivané putyce na
druhé straé Leicester Square. Posledni jméno na
seznamu si vzal na starost Philip sam. Fraser pethka
dobré rodiny a pohyboval se v nejvysSich kruzich.

Nedavno se v3ak &aly Sfit jisté powsti o tom, jak
zachazi se sluzebnictvem, a Frasetamrgkam zmizel.
Nedavno ho znovu viti, ale do lepsSi spotamosti se
zatim neodvazoval. Falkirk jako by se do 2em
propadnul. Philip stale zvaZoval, co byglmodniknout,



kdyZ ho neéekané komplikace ipmély aplné zmenit
plany...

Tyden se pomalu chylil ke konci a Londyn se zahalil
do listopadové mihy. Bylo opravdu oSklivo, Seroima
Lord Winbolt se rano podival z okna a rozhod| sévst
den ve svém pokoiji. Philip Sel doéata réco vyfizovat a
damy travily denctenim u krbu v salah U velere byl
stal prosteny jen pro i, protoze lord Winbolt se
rozhodl Zistat ve svém pokoji.

Uz davno se dohodli, Ze u jidla se o starostech
hovait nebude. Mluvilo se tedy o knihach, divadle,
cestovani a ugmi, kdyZ v tom jejich fijemné posezeni
preruSilo rozilené buSeni na domovni dee Na
navstvu uz bylo dost pozad Z haly k nim doléhaly
n¢jaké hlasy a za okamzik uz Maynard stal vertbredo
jidelny.

.Né&aky plukovnik Stanton, pane. Rad by s vami
mluvil. Rekl jsem mu, Ze \ifite, ale trva na tom, Ze vas
musi okamzit vidét.”

,Giles!” vyktikli Philip s Rosabelou s@asré a oba
vstali.

Giles Stanton odsti Maynarda a vstoupil do
mistnosti. ,Omlouvam se, Ze rusim, Philipe skl
stat jako pimrazeny. ,Rosabelo!* wyikl. ,Tak tady
jste!l To gestava vSechno! Vy si tady Klignsedite,
zatimco ja... ja Silim lizou, co se vam stalo!"

Ocividne byl vzteky bez sebe. Jednim skokem byl u
Rosabely, chytil ji za ramena afiadre s ni zatasl. ,Jak
jste mohla? Vite, jak je teta Laura ¥ggna?!



V¢eril jsem, Ze jste koré dostala rozum. Vidim, Ze
jsem se mylil..."

.LEhm... Gilesi, giteli! Prestan cloumat s mou
snoubenkou. Jinak byck,ti kdyz velice nerad, musel
prastit.” Philip torekl klidn¢, ale rezoluti.

Gilese Stantona to Sokovalo. ,Philipe! Musel...
musel jsem se nejspi$ zblaznit. Jak by sis ji nwaitt?
Mas si rece brat jeji sestru, Annabelu Kellandovou!®

.Ne, oZzenim se s Rosabelou Ordwayovou.“

Rosabela zbledla.

.Chcete timrict, Gilesi, Ze jste mou sestriiyez| do
Londyna? Jak jste mohl? CoZpak jsem vas ve svych
dopisech dostate¢ nevarovala?*

Giles se dival z Rosabely na Philipa a z Philipa na
Rosabelu. Nemohl se zbavit dojmu, Ze ti dva zéSilel
.V ibec nechapu, &em mluvite! To ty jsi Philipeivezl
jeji sestru do Londyna. Ja Annabelu Kellandovéhec
neznam! Tohle fece nemZe byt tvoje snoubenka,
Philipe.” Obrétil se k Rosabele. ,Tak mu tekrgte,
Roso! Po¥zte mu, co vam Annabela psala. Jak jste s
tetou Laurou doufaly, Ze si vaSe sestra vezme tady
Winbolta!*

Rosabela clita neco fict, ale nezmohla se ani na
slovo.

Giles vztekle zaklel a obratil se k Philipovi.
LZacinam si myslet, Ze jste vSichni opili,” podotkl s
pohledem ufenym na n&tou lahev vina, ktera stéla na
stole. ,Rosabela Ordwayova — tedy tato dama - je
poslednich Sest ¢siai prokletim mého Zivota. Za celou
tu dobu ani jednou, ani jednou nenailsa Ze by se o



tebe v nejmensim zajimala, Winbolte. Naopaél, jsem
dojem, Ze |i &Si, Zze se chce$ oZenit s jeji sestrou.”
Rozzlobe® se znovu obréatil k RoseRgknste mi, pra
jste na nas proboha nejyala na Temperley?”

.Na nas?“ otazal se Philip nechapav

.Na tetu Lauru a na #m Nocovali jsme ve
Wallingfordu. Rano teétLaure nebylo dote, takZze jsme
nemohli hned odjet. Rosabela se ale nemohtkatpaz
se uvidi se svou sestrou, tak vyrazilaiedp KdyZz jsme
dneska rano dorazili na Temperlggkli nam, Ze uz je
zase pry.“ Znovu se obrétil k Rosabele. ,S Gossem si to
jese vyiidim. Kde vlasta je?"

Philip dosgl k nazoru, ze je nejvysgas se do toho
vliozit. ,Gilesi... nevim, jak bych ti to # vyswtlit.
Vidim, Ze € dostaly stejit jako ne. Zrejmé netusis, ze
Rosa a Anna jsou dwata. Tohle je Rosabela
Ordwayova. O Velikonocich si se svou sestrou &tyily
mista, od té doby Zila v Berkshire. Dama, s ktesesipo
Velikonocich vydal na cesty, byla Annabela
Kellandova.”

Giles Stanton ohromeérklesnul do zidle. ,Jedu sem
cely den, vSude je mlha. Kdyz jsem veSel do této
mistnosti, ¥fil jsem, Ze to mlo cenu. Rosa séth u
stolu a byla v bezgé A ty se mi td’ snaziS namluvit, Ze
to vlastr® Rosa neni?“ Chvili jeS§tnechapa¥ ziral na
Rosabelu, pak mu to galo dochazet. ,Teta Laura o tom
vi?"

»ANo, je mi to lito, Gilesi. Nerdly jsme to dlat, ale
ja uz jsem nemohla dal..."



.BYyl jsem haneb#é oklaman,” fekl Giles hdce.
Vzapiti ho reco napadlo. ,Kde je v tom ifpact
Annabela?* otazal se.

,KdyZ neni na Temperley ani tady —* & Philip.
PreruSil ho v38ak Maynard, ktery veSel do jidelny s
pochmurnym vyrazem ve tkia

.Prominte, pane, &aké individuum se domaha
rozhovoru s plukovnikem Stantonem. Rr&lorazil z
Berkshire. Byl jsem toho nazoru, Ze uvitate, kdgimv
tuto zpravu sélim okamzit.”

.10 je Goss!" vykikl Giles. ,Dikybohu! Ugité bude
veédét, kde je Annabela.”

Giles se mylil. Do jidelny veSel John Bostock.
.Plukovniku Stantone, pane Winbolte, nasli Gossd. B
zrartn. Rikal, Ze kratce poté, co se &leu Belou
opustili Temperley, je zali pronasledovat dva muzi.
Gosse pogselili a... a slénu Kellandovou unesli.”

Giles vstal. ,Musim jit.”

~Pockej, Gilesi! Tohle se musi dédrozvazit.”

Giles ch&él néco namitnout, ale Philip ho &a
pieswdcovat a nakonec ugp Emily mezitim vzala
Johna Bostocka do kuchyrkde se pro & naslo rjake
jidlo. Stokese, Jenkinse a Gilesova osobniho sluhu
poslali na vyz¥dy. Nez se Giles naverel, byli zpatky.
Bohuzel se Spatnymi zpravami. Falkirka uZjakou
dobu nikdo ve rest nevidil. Giles klesnul do tesla a
zabdil si hlavu do dlani.

~Jsem si jisty, Ze Annabele nic nehrozi, Gilesi,*
uklidnoval ho Philip laskavym hlasem. ,Falkirk j&st



stale nemé ty papiry. Jeho jednou &ige, Ze mu je
Annabela poriize najit.”

,B0Ze, ma ji ve svych rukou uz od rana! Jestli
okamzi€ néco nepodnikneme, zblaznim se, Philipe! Jdi
k ¢ertu s takovym @Bovanim. Annabela @th papirech
nic nevi.”

,10 vime my, ale ne on.”

Giles se obratil k Rosabele. ,Copak Stephen vam
pied smrti nic niekl?*

.Blouznil v horece,” vyswtlovala negastre.
,D0kézal myslet jen na penize. Znovu a znovu opakov
Ze jeho banka ho nakonec zklamala.”

JAaal" vykiikl najednou Giles osvicén, Tak tam je
schoval. Nechapu, Ze&o nenapadloidy.”

.Kam je schoval?“ ot4zal se Philip.

LZitra ti to ukazu. Najed ale musime najit Falkirka.
Prisahal bych, Ze jeskde tady, v Londy&“

,vVim, jak ho vylakat z uUkrytu,” vlozila se do
rozhovoru Rosabela. ,Hlidajiach, vim to, uéité ho
hlidaji. Kdybych vysla na ulici, Falkirk by &n
pravdépodobré sledoval. Chce Annu i & sam mi to
rekl.”

.Nel“ odmitl to okamzi¢ Philip. ,To je @ilis
nebezpené.”

.Pro¢ ne? To ja jsem do toho Annu zatahladTje
na mr¢, abych ji pomohla.”

.Ne, Roso, nermizu pripustit, abys tak riskovala.”

.Nebylo by to tak riskantni, kdybyste s Gilesemibyl
pobliZz. Dovol mi to, Philipe, prosim! Nesnesu... resn



piedstavu, Ze Anna je s Falkirkem déle, nez je neZbyt
nutné.”

~Je mi to lito. Pochopiteth t¢ chdpu, draha, ale
nemuselo by to vyjit. Ne!"

,Philip mé& pravdu,” souhlasil Giles. ,Musime
vymyslet réco jiného.”

Rosabele bylo jasné, Ze Anna by na jejim é&nhatde
prosazovala svou. &éla vSak, Zze hadka by k g@mu
nevedla. Kroni toho se hadala nerada.

~Burrows! Burrows bude &dét, kde Falkirka hledat.
Hned zitra rano se p@m podivame, Gilesi.”

V Rosabele to #elo a hlavou se ji honily u ni
nevidané myslenky na vzpouru. Potrvd to mozna den
nebo dva, nez Burrowse najdou #eg&dci ho, aby
Falkirka zradil. Jeji napad byl mnohem lepsSi. Co
kdybych ho realizovala samatkala si. Uz sama ta
mysSlenka ji dsila, ale zaroviebyla velice lakava.

,CO d¢la ted” Stokes s Jenkinsem?* zeptala se.

.Maji za Ukol davat na tebe a na Emily pozor,*
odwtil Philip. ,Giles a ja Falkirka zvladneme sami.
Doufam, Ze se mnou souhlasis$, Gilesi?*

,10 bych rekl. Pamatuje$ se, jak to tenkrat bylo na
Almeidae?”

~Jak byli Francouzi na jedné stkam partyzani na
druhé? A ten zlog Villanteo —*

.Ne, Villanteo byl v Tavalerae...”

Rosabela vstala. ,Omluvitednpanové? Necham vas
0 samat, abyste si mohli pohovid o starych zlatych
casech.” Ani Philip, ani Giles nepashli, ze Rosabelina



poznamka byla mima ironicky. Uz byli duchemdkde
jinde.

Philip ji doprovodil ke schaim. ,Dobrou noc, ma
drahd. Nedlej si starosti. V dom jsi v naprostém
bezpe€i a Annabelu ti brzy najdeme.” Polibil ji ruku a
podal ji svEku.

,Dobrou noc, drahy.” Rosabela stoupala nahoru po
schodech. ,V naprostém bezpé mumlala si pro sebe.
~Ja budu v naprostém bezppea chudak Anna trpi ve
sparech toho bidaka Falkirka. Kdovi jak dlouho fiode
trvat, nez ho najdou! Takhle by to neSlo, Philigmzna
se neumim hadat, ale bezateidiot taky nejsem!*

Druhého dne brzy rano se oba panové vypravili po
stopach Burrowse a Falkirka. Rosabela sledovalkana,o
jak odchazeji, a pak se vydala hledat Emily.

-EMIly, pujdes dneska ven?*

.Ne, asi ne. Jen kdyby se vyjasnilo, tak moznawajd
odpoledne na nakupy. Rree ptas?"

.Pottebuju Barnabyho Stokese. Musim séco
zaidit ve neste.”

»TY néco chystas, Roso.”

.Neni to nebezpmé,” ujistila ji Rosabela. ,Ale byla
bych radji, kdyby Sel Barnaby se mnou. Prosig t
Emily, na vic se & neptej. NemiZu ti nic jinéhofict a
nechci lhat.”

Emily nebyla nadSena, ale nakonec rezigndvan
souhlasila. ,Philipovi o tom ale povim hned, jakanil
vejde do mistnosti,” varovala ji.



,Dohodnuto! odwtila Rosa. Oblékla si sy
nejsilngjSi  kabat a nejteplejSi Sal. Obzvlastni cipé
vénovala vykru rukdvniku. Ten, ktery si nakonec vzala,
byl nejen teply, ale # uvniti taky kapsiku. Do ni
zasttila ostry miz na papir, ktery se do té doby
povaloval na stole v kniho¥n Philip ji na r¢j nedavno
upozornil. Doufala, Ze je tak nebezpg, jak ji jeji
drahy tvrdil.

Barnaby Stokes uz na &ekal.

.Tak Barnaby, dnes nebudu chtit, abyste mi nosil
balicky nebo mi pomahal ips cestu. Pra&v naopak.
Budete se drzet par krbkza mnou. Musi to vypadat, Ze
jsem sama. Rozumite?*

,JO, ale pan Winbolt z toho nebude mit radost.”

.Pan Winbolt tu neni, Barnaby. Hled&kde venku
pana Burrowse."

,Pro¢ meé nevzal s sebou?”

.Protoze ja vas na rozdil od pana Winbolta
potrebuju. Navic mu #l& spolénost plukovnik Stanton.
Tak uctlate, co po vas chci, nebo si mam s sebou vzit
Jenkinse? Venipdu tak jako tak.*

,No dobie, tak ja teda pudu.”

~JeSE jedna ¥c. Je to velice wezité! Kdyby se mi
néco stalo, nepokouSejte se¢machraovat. Pokzite
najit pana Winbolta nebo plukovnika Stantonaknete
jim, Ze za hodinu fvedu Falkirka do domu na Upper
Brook Street. Za hodinu, budete si to pamatovat?*

,CO0 kdyZ do té doby ani jednoho z nich nenajdu?”

Rosabela se zamyslela. ,Podle mého na to nedojde,
ale kdyby pece, poSlete za nimi Jenkinse a do Upper



Brook Street mi fijdete na pomoc sdm. Spoléham na
vas, Barnaby.”

.Tak moment. Mam takovej dojem, Ze bych vas
vabec nendl nechat odejit!"

,M ¢ nic nezastavi. Jdeme!"

Rosabela vysla na ulici a zatitd k Piccadilly. Byla
mlha, viditelnost maximakh tak na padesat krék
Rosabela se schvé@n vydala smrem ke
Grosvenorskému narsti. Byla nervozni, ale kdyz
pomyslela na Annu,ipSlo ji to a pidala do kroku. Z
mlhy se vyndil koc¢ar. Méla nervy napjaté k prasknuti.
Plany poplach. Wz pokra&oval k ulici Svatého Jakuba.
Minulo ji nékolik muzi na konich a dalSi kar...

V tom ji nekdo chytil za loket. Rosabela se &ta a
podivala se ddl Stal tam chlapec promodraly zimou.
Mél na solk jen rejaké staré hadry a vypadal
vyhladowle. Natahl k ni prazdnou dlaRosabela s$ns
vylovila z kapsy par drobnych minci. Najednou ¢kdo
chytil zezadu za ruce, mince se rozkutélely po zemi
Neznamy unosce ji vrazil do pusy roubik a bez akglk
nacpal do k&aru, ktery se tam z ¢&ho nic vynail.
Rosabela tvrél dopadla na sedadlo aiz/ se vzati
rozjel.

Natloukla si a byla vygEenda, zaroveji ale €Silo, ze
plan vysel. UZ brzy se uvidim s Annou, jasala viduc
Posadila se pohodiji a vibec poprvé se podivala do
tvare svému unosci. Vedle ni s¢diplné cizi muz a se
zajmem si ji prohlizel.

,Rekli mi, na co se mamiipravit, ale ne¥il jsem
tomu. Opravdu jste Updrstejné!” Vyhal ji roubik z Ust.



Rosabela se zhluboka nadechla. ,Kdo jste, pane?
Co... co mi chcete?"

.Nedélejte si starosti, ma mila. Falkirk by zeém
stahnul Kzi, kdybych vam ublizil, nez vam polozi par
otazek."

.Falkirk?“ S predstiranym zéBenym se vrhla k oknu.
Strhnul ji zpétky tak hruh Ze s fingovanim &uplného
vykiiku se nemusela olitovat.

,Ud¢lejte to jeSk jednou a dostanete lekciifkal to
klidng, ale @i mél ledow chladné. ESilo ho, Ze ji nize
ublizovat.

.Kdo jste?" zeptala se znovu. Zuby ji drkotaly
hrizou. KdyZz si tohle planovala, vSechno se zdalo
jednodussi. ,A kam gvezete?*

.Za vasi sestrou, kam jinam,” oghl. ,Pan Falkirk
by vam rad polozil &olik otdzek. Doufam, Zze mu je
zodpovite. Mam dojem, Ze &aa byt zoufaly. Nakonec
by mohl udlat néco Sileného —ieba vas ob swiit
mne.*

Kocar zastavil. Byli na dvi@ nsjakého hostince.
Vrata se za nimi okamZgitzawela. Rosabelu jeji Unosce
postkil ven, chytil ji za zapsti a tahnul ji za sebou do
domu. Dlouhou chodbou dosli az ke #iwe zn&né
omsSelého pokoje.

,Diky, Frasere. Vidim, Ze jste dodal Rosabelu
Ordwayovou cislo dw!* Falkirk stal u okna. Ve
vzdalerjSim rohu mistnosti seéth Annabela s rukama
svazanyma za zady. Byla bleda, rozcuchana, ale
ocividn¢ stale vzdorovitda. Na spanku ¢l osklivou
modfinu.



,UbliZili jste ji!" Rosabela se vysmekla, rostila se
k seste a klekla si vedl ni. ,Anno, jsi v padku?“

,UZ mi bylo lip,” fekla Anna s usgvem. ,Ale
vzhledem k okolnostem..."

~Je mi to tak lito, Anno."

.Tak, ted’ jste mi mnohé osilily, damy,” vlozil se
do diskuse Falkirk. ,Zahada je kame& vyieSena.
Skute&nou pani Ordwayovou je naSe posledfitimozi.
Ted’ nam jist povi kde hledat, nemém pravdu?“

Rosabela vstalaRjkala jsem vam, Ze jsem Rosabela
Ordwayova, ale vy jste mi n&tl. Ted kdyz to vite,
muzete mou sestru nechat jit.”

,T10 zalezi na tom, jak mi vyjdete ¥&t, Rosabelo,”
odwetil Falkirk. ,Pokud bych se vam rozhodnul prokazat
takovou laskavost, @it¢ by to nebylo zadarmo.”
Pristoupil k ni, chytil ji a trhnutim ji postavil naohy.
~Plytvala jste mymc¢asem uz dost dlouho!* zasal o
poznani drsgi. ,Bud mi povite, kam vas manzel ty
papiry schoval, nebo idete fict své sesé navzdy
sbohem.*

~Ja... neniizu.”

Falkirk se znovu ovladl a poktaval pongrné
zdvailym tonem. ,Doufate, Ze to neni pravda. Nite,
Ze vam nic neutlam, protoze jste damy. Ale ja uz zabil
tolik lidi, muzi i Zen, Ze d¥ dalSi vrazdy ré rozhodi
nerozhazi.

Ozvalo se zaklepani na dee Fraser sdkym mluvil,
pak doSel k Falkirkovi a poSeptal m@¢co do ucha.
Falkirk prikyvl. ,Dam vdm deset minut na rozmyslenou.
Nepustim ani jednu z vas, dokud nebuddety, kde ty



papiry jsou. Jestli to opravdu netuSite, Rosabp#k
Buih s vamil“ S tim zmizel za dymi a Frasera vzal s
sebou.

PATNACTA KAPITOLA

,CO se stalo, Anno?" otzala se Rosabela Septem.
Jak to, Ze & Falkirk chytil?*

~Jeho lidé hlidali Temperley.*

,Vim, John Bostock nam torigel fict.”

,CO je s Gossem? Boze, Roso, zije?*"

»ANo, ale tel’ musime vymyslet co dal.” Naklonila se
k seste a sotva slySitetnSpitla: ,Anno, ja nevim, kde ty
papiry jsou.”

.Myslela jsem si to,” odstila Anna rovigz Septem.
»2Ale Falkirk nam to steji neuwsi.”

.,Ne, a ani nAm to nesmi &iit. Zabil by nas tady a
ted’, kdyby na to fiSel. Musime ho feswdcit, Ze vim,
kde jsou, a Ze to jen nedokazu popsat, protozs pslis
komplikované. Navnadim ho, Zéimo na mist si ucité
vzpomenu.*

Annabela pkyvla a Rosa pokkavala.

,Philip a Giles dorazi do Upper Brook Street a&i ta
za pil hodiny. Musime tam Falkirka dostat, ale ne moc
brzo. Nesmime se ro&lit. Budeme tvrdit, Ze si jedna
bez druhé na nic nevzpomenemied’tirej, Ze se bojis.”



,10 nemusim pedstirat!* namitla Anna roztéerg.

Na chodl se ozvaly kroky. Oba muzi se vraceli.
Rosabela sestru objala, a kdyz Falkirk veSel, Arleab
se rozvzlykala.

.NoO tak, jak jste se rozhodla? Ven s tim, neni@su
nazbyt.”

.Neni o ¢em se rozhodovat, Falkirku. Bylo to
nedorozumni, rdda vam je pofizu najit.”

,TUSil jsem, ze to tak bude,” podotkl Falkirk s
cynickym asnmdvem. ,Tak kde jsou?”

.V salonu,” odwtila Rosabela vahav

~Jen pokrgujte, to mi nest&.”

.Nepamatuju si pesr¢ kde!" vykiikla Rosabela s
piredstiranym zoufalstvim.

.Musi§ si vzpomenout, Roso!" favukovala ji
Annabela ve stejném duchu. ,Nepovidala... nepovidalas
mi néco o krbov&imse?*

»A4, ano, krbov&imsa. Opravdu jserfikala réco o
krbovéiimse, Anno?*

.Zminila ses, Ze je tam¢aky knoflik, nebo kus
n¢jak divre vyrezavanéhoigva..."

.Kde presrg?” naléhal Falkirk.

,V salonu,” odwtila Rosabela trochu zmat&n

Falkirk se neovladl. ,Dobry boZe! Vim, Ze je to v
salonu, ty slepice, ale kde, kdiepre?*

.Pan Falkirk asi mysli, kdefpsré na krbovétimse,
Roso. Prosimét vzpoma si, drahd,” pisadila si opt
Annabela.

Rosabela svraStila oboa pedstirala, Ze usilown
piremysli. ,UzZ jsem tam dlouho nebyla...” povzdychla si



a pitiskla si ruku nacelo. ,Myslim, Ze to bylo...
napravo."

,Dal. Dal.”

.,Nebo nalevo?“ Zmaten se podivala nd@pd na
levou a pak na pravou ruku. ,Asi nalevo.“ Falkirkov
ztmavly @i a Rosabele to neuniklo. Zajikla se. ;R0 si
pletu pravou a levou stranu.”

»10 nikam nevede!* odtusSil Falkirk ledév Otevel
dvee a zaval do chodby: ,Frasere! tApristavi kaar!"
Pak se obratil k dveatim, kterd mtky ¢ekala, co bude.
.vezmu vas do Upper Brook Street,” oznamil Rosabele
,Kdyby nas rtkdo zastavil,ieknete, Ze si ptebujete
néco vyzvednout. VaSe sestrastane tady.”

.Nel" vyktikla Rosabela zfer¢. ,Bez Anny si ha
nic nevzpomenu! Vzdycky mi pomahala. Neopustim ji.
Nikdy! Nikdy!

Bylo ziejmé, Ze Falkirka ttd ¢as. ,Dobra, pojede
taky, ale #istane svazana. Jdeme!*

»2Anna pojede se mnou v ké&e, jinak nikam nejdu.
Bojim se, wibec vam nestim, Falkirku.”

,TYy jedna mala mrcho,* Falkirkovi zase &nala
dochéazet trglivost. ,Rekni, kde ty papiry jsou, nebo se
ani jedna z vas nedozZije rana.”

.,Rada vam je dam, ale néuu si vzpomenout, kam
je Stephen schoval. Kdyz tam budugit je najdu,”
koktala Rosabela. ,Nemam moc dobrou génma kdyz
se mnou neni Anna, je to jé$torsi.”

.10 je pravda, pane,“ijdala se Anna v igdstirané
snaze se zawdit. ,\Vzdycky jsme na sobbyly zavislé.

U dvojcat to tak byva.”



Falkirk je ol# popadl a strkal jeipd sebou chodbou
a ven z domu. Tam Fraser @&#od vytahl kus provazu,
svazal Ang ruce i nohy a posadil ji do kéru. Rosabela
si sedla vedle ni, Falkirk ji nasledoval. Fraseujah
misto vedle k&éiho. Sotva se Rosa posadila, vSimla si, ze
na sedadle seéoo povaluje. Byl to jeji rukavnik!
Zapomrla ho tam, kdyz fijeli. Nenapadsa vytahla riz
z kapstky a zasunula si ho do rukavu. Stihla to jen tak
tak, Falkirk se k ni pravotcgil.

,Pro pfipad, Ze byste nadthgla néco zkouset, pani
Ordwayova,” podotkl Falkirk, ,méam je3t tohle.”
,Tohle' byla kratka dyka, jejiz hrot se momentaln
dotykal Annina hrdla. Na biléuZi se okamZit objevila
kapka krve.

Pristi palhodina gipominala noéni miru. Cesta byla
hrbolata. Pokazdé, kdyz se d& s trhnutim zastavil
kvili n¢jaké gekazce, kterd se nahle vyila z mihy,
hrot dyky se dotkl Annina hrdla. Pokazdé se obgvil
nova kapka krve. Jeli velice pomalu, ale i to bio
nécemu dobré. Philip a Giles di spoustucasu, aby se
do Upper Brook Street dostaliga nimi.

KdyZz dorazili k cili cesty, Rosabela ¢a nervy
napjaté k prasknuti. Podlamovala se ji kolena. Mlha
zhoustla, Falkirk se rozhodmemusel bat, Ze jeckdo
zahlédne. Fraser sesioz kozliku uz u vchodu do staji
a za par minut jim oteviral hlavni diee To tedy byla ta
bezpeénostni opaeni pana Keethama!

Sli rovnou nahoru do salonu. Rosabela jako pnani, z
ni Falkirk a k&i, ktei napl nesli svazanou Annu.



Okenice byly zakené. Zrcadla odraZela rreielné tvary
nabytku, zahaleného dnym nebarvenym platnem.
Mistnost vypadala v poloSeru téimstraSidels. Annu
hodili na keslo.

.Nic nevidim,” Rosabela zala hrat aas.

,Oteviete okenice, Frasere.”

.~Je to rozumné?*

~Je pece Ordwayova, ne? Je tu tedy doma. &tev
je.”

Fraser chvili neobratn zapolii s neznamym
mechanismem, Falkirk to nevydrzel: ,Boze, romeé
trestas rakovymi idioty?“ a Sel mu pomoct.

Rosabela stala vedle své sestry, a¢je&z Falkirk
doSel k oknu, uz drzelauad na papir v ruce. &em
sekundy perizla Anrg pouta na rukou a polozilaih na
stolek vedle kesla. Anna oft zaujala fivodni, znan¢
nepohodinou polohu.

.Tak!“ obratil se k ni Falkirk. ,Zmhovala jste
krbovouiimsu.”

Rosabela pomalymi kroky dosla ke krbu. Kde jen
Philip a Giles ¥zi? uvazovala hote¢. Jen doufala, Ze
je Stokes naSel. Tuhla ji krev v Zilach pomysSleni, co
ji s Annou ¢ekda, pokud jim brzy, hodnbrzy nepijdou
na pomoc.

-Ehm... prava konzole..." z&la nejisté.

.Piedtim jstefikala leva,” perusil ji Falkirk zostra.

»2Ano, ale tel, kdyZ jsme tady, myslim, Ze je to ta
napravo.“ Pohledem hatee piejizckla po vyezavaném
dievé. Tak teba ten andilek. Kde proboha Philip s
Gilesem jsou? BoZe dejt ae tu brzy objevi! pomodlila



se v duchu. Zhluboka se nadechiglda: ,To by mohlo
byt ono.”

Falkirk ji hrubs odsteil a zatal andilka bedliw
zkoumat. ,No a co s nim?“

,Ma ot&eci hlavu,” Rosabela vyvinula zfr& usili,
aby to zrlo preswdcive.

Falkirk andilkovu hlavu celou ohmatal a pak s ni
zatal cloumat. Nic se nestalo. @tbse a probodnul
Rosabelu pohledem. ,Jestli si zes rdélate blazna...”
zatal vyhnizné.

Rosabele se ra#sla kolena.

,Musi se zmaknout ugitym zpisobem,” vydechla.
.,Nema cenu do & mlatit.”

~Zkuste to vy!"

Rosabela natahla ruku, dotkla se andilkovye\a ..
ta se pohnula. Rosa zalapala po dechu a couvla.

Falkirk s Fraserem ji vz&fi odstgili tak hrubs, az
upadla. Anna vyskala, aby ji pomohla. Falkirk jim
newnoval Zzadnou pozornost. On i Fraser se skidqad
tajnou skrysSi v krbovéimse, kdyz vtom...

Dvefe do pedpokoje se rozlety a do mistnosti se
viitili Philip s Gilesem. Vmziku byli u krbu afpazili
Frasera a Falkirka ke krbovEimse. Falkirk zawyl,
vymrstil se a Philipa s#isl. Giles zapasil s Fraserem.
Zacala rva&ka. Za chvili uz vzduchem létaly stoly, Zidle
a plaené povlaky na nabytek. Dwgta se tisnila v rohu
a s hfizou v @&ich bitevni scénu sledovala, a to az do
chvile, kdy se ve dwéch objevil Falkirkiv koci.

~Rychle!" vykiikla Annabela, ale jeji sestra uz byla u
dveri. Spol€énymi silami je s itisknutim zabouchly. Z



druhé strany ¢kdo zoufale zavyl. Ten nédstnik zejme
nestihl ¥as vytahnout prsty.

.Zamkni!* vykiikla Annabela. Rosabela poslechla.
Ohe sestry s ulevou vydechly a ¢ty se, aby pehlédly
bojiste.

Fraser lezel na zemi v bedomi. Philip drzel
Falkirovi ruku zkroucenou za zady. Z vyrazu Falkiri
tvare se dalo soudit, Ze je to poloha velice bolestiva.

.Hotovo!“ fekl Giles udychatn ,Ted jeSg
Burrows.“ Jako na zavolanou se v&ambjevil Jenkins
a Barnaby Stokes. Mezi sebou vedli Burrowse.

Falkirk vztekle zawel. ,Ty!" nenavistié si
Burrowse zn¥fil. ,Tys m¢ zradil, co...?" z#&al mu
spilat.

»10 by st&ilo!* vlozil se do toho Philip. ,Hni sebou!
Jdeme na policii.”

Giles vytahl pistoli a namil na Falkirka. ,Prohledej
ho, jestli nema zbria" Jenkins vykonal rozkaz.
Falkirkovi byla odebrana dyka a Philip uvolnil t$v
Zelezny stisk.

M¢l jsem ti ji vrazit do srdce, kdyz jeStbyla
prilezitost,” zasyel Falkirk a pohladil si pohmozdy
loket.

,OhrozZzoval s ni Annu. Tekla ji krev,” vlozila se do
rozhovoru Rosabela.

,C0ze?" Giles na okamzik spustil Falkirka &i,caby
pohledem vyhledal Annu. Sé&d na zidli, trochu stranou
a byla velice bled4. Mdtha na spanku ji zfiala¥a.
»~ANNo!“



.Pozor!* Philipovo varovani fiSlo pilis pozc.
Falkirk vyuzil Gilesovy chvilkové nepozornosti arayil
kupredu. Sebral ¢éco ze zerms a zabodl to Burrowsovi
piimo do hrdla.

Burrows zachtel a sklatili se na zem. Rosabela
vyktikla, Barnaby Stokes s Philipem se vrhli na Fakkjrk
ten se ale nebranil. Vypadal jako divokéieviahnané
do rohu. Kyvnul hlavou ssmem k Burrowsow télu.
.1ed uz na md nic nepraskne!* konstatoval séegmym
uspokojenim.

Giles, ktery se aZz dosud sk&nnad Annabelou,
Burrowse prohlédl. Pak p@isl hlavou a s ledovym
klidem prohodil k Falkirkovi: ,Skoda Ze je tu kolem
tolik svedki. Rad bych vas osobmposlal za Burrowsem.
Jste oba stejni..."

Barnaby Stokes Gilese fgrusil. ,Redi uZ nic
nespravi, pane.” Obratil se k Falkirkovi. ,Juliane
Falkirku alias Seldere, jménem zéakona vas zatykam z
Ukladnou vrazdu George Burrowséjdete se mnou.”

Rosabela si klekla vedle Anniny Zidle a ustérae
na svou sestru zadivala. ,Anno?"

~Jsem v poadku. Opravdu. Ale byla bych rada,
kdybychom mohli jit skam, kde je ¥tSi klid. Hrozré
me boli hlava.”

.vratime se do Arlington Street.u&tane$ s nami,
Philip s tim utité pccita.”

Philip je slySel. ,Jakmile bude Jenkins zpétky,
posleme ho pro nas &r. Sel pro posily pro serzanta
Stokese. A samaéejme pocitam s tim, Ze Annalistane u



nas, drahd! Pozadam Jenkinse, &bkl Emily, & ji
pripravi postel.”

Giles byl uz zase u Anny. Dival se na ni, ale nic
nefikal. Rosa se mezitimfipojila k Philipovi. ,Je
Fraser... je taky mrtvy?“ otazala se rozesthy

Philip &ouchnul do leziciho éla Spitkou boty.
.,Bohuzel ne. Odnesou si ho, aZijgou pro Falkirka.
Mozna do té doby ifjde k sokk. Nechapu, jak mohl
Jenkins pehlédnout, Ze Falkirk mé& jéjeden riz!"

.ren niz... nebyl jeho,” podotkla Rosa nejisté. ,To
ja jsem ho finesla. Je tfj."

M2

»TV1j NiZ na papir. Vzala jsem si ho na obranu.”

.10 jsem rad, i kdyZz nechapu, co sis myslela, ze
zmazesS s noZzem na papir!”

Philipova poznamka Annabelu rozohnila. ,To
nerikejte! Rozizla mi s nim pouta, takZze jsme mohly
spole&nymi silami izolovat kéiho v gredpokoji. Jinak
by byli v presile. Nesmite s Rosabelou takhle mluvit!

~<Annabelo, musite se dt* uml el ji Giles a polozil
ji prst na Usta.(im diive za&nete odpdivat, tim Iépe.*

.Napied bych byla rada, kdyby mickdo kon&né
iekl, kde jsou ty ne®stné papiry a co v nich je
protestovala Anna.

Giles pistoupil k vyezavanému andilkovi, éno
zm&kl a otail hlavou na stranu. Kdyz se obrétil, drzel v
ruce rekolik listi papiru.

.Stephenova banka,” vystll. ,Kdyz byl jeste
chlapec, schovaval si sem kapesné.*



LAle to je presr® to misto... Boze!" vydechla
Rosabela z&Sers.

.Presre tak,” souhlasil Philip stroze. ,Stradnsi
riskovala, Roso. Jak dlouho by vas asi nechal mazx
by dostal, co ckt? Co myslis?*

.Zblaznim se z toho,” prohlasila Annabela.
.Pronasledovali &, unesli, vydsili k smrti, zachrénili,
zbili, uvéznili, podizli mi hrdlo —*

»~ANNo!“

,NoO dobre, skoro mi potizli hrdlo, a to vSechno pro
téch par papir? Co v nich je?"

.Nesmite te&’ mluvit, Annabelo,” naléhal Giles.

,Opravdu? Mizete m¢ umket jedirt tak, ze mi
odpovite.”

,Vypada to jako Kingsleyhoifznani napsané vlastni
rukou. A taky je tu dopis od Falkirka, ve kterém
Kingsleymu @kuje za informace. Dokonce se podepsal
jako Selder! Fesre to jsme paiebovali. Uz to samo o
soke by st&ilo, aby se dostalipd soud.”

.Stephenova pomsta,” povzdychla si Rosabela
smutrg, ,a jeho rozsudek smrti.”

.,Mohl to byt i vas rozsudek smrti,* upozornil ji
Philip. ,Dorazili jsme v pravgas!”

,Ale poslala jsem pro vaga, Philipe!” namitla
Rosabela.

»,ANo, ale myslim, Ze tuhle diskuzi imeme nechat
na pozdji. Koc¢ar uz je tady.”

»LANnu ponesu ja," rozhodl Giles.



~Ja vezmu Frasera,” souhlasil Philip. Fraser stéle
jeS€ nehybré lezel na podlaze, Philip ho tedy odtahl za
nohy do haly.

Pak sesli ze schada grednimi dvémi vysli na ulici.
Venku uZcekalo rékolik muzi. Jakmile naSi hrdinové
opustili dim, muzi vesli dovnit aby Barnabymu
Stokesovi pomohli sézni.

Dum v Arlington Street byl vzirtu nohama, ale
pokoj pro Annu byl pipraveny. Rosabele neuniklo, Ze
Giles byl ndpad& neochotny vzdat se svéhdelmene.
Dokonce brysk#& odmitl nabizenou pomoc a sam vynesl
Annu do schotl. Anniny vlastni protesty ignoroval. Jen
ji vzdycky napomenul, aby byla zticha a odp@la.

Philip se jen usmival. ,Nech je byt,“ poSeptal své
snoubence. ,Viikaji si to sami.”

~.Nemizu tu gece jen tak stat a divat se, jak takovy
tyran, jako je Giles Stantongkam odnasi mou sestru
proti jeji vili,“ namitla rozhorles. ,Anna ma ¥tSi kuradz
nez ja, ale @ ji neni dolbe! Mam s plukovnikem
Stantonem své zkuSenosti. Z toho, co i®kl era
vecer, kdyz k nam tak vpadl, usuzuji, Ze se od naSeho
posledniho setkaniibec nezranil.”

.,Myli§ se, ma draha. Ale nechrne je na starosti
Emily. Ona uz dohlédne, aby bylo zachovano nezbytné
dekorum. Rad bych sides tebou promluvil o samat

Zaved! ji do knihovny. ,O ten % na papir jsem
priSel,“ podotkl. ,Je to t& predn®t dolicny. Pra@ jsi to
ucklala, Roso?“

,Proc jsem si fijcila tviij niz na papir?* kiikovala.



.Nehraj si se mnou. Tenaa je to posledni. ¥élas
piece, jak je to riskantni. Falkirk je bezohlednyipdb
Jest pied par dnyd désil tak, Ze jsi o 8m ani nechila
mluvit. Dneska rano jsi mu ale schvakwb¢hla do pasti,
piestoZe jsi ¥déla, Ze bych ti v tom zabranil, kdybych
mohl. Na n¢ jsi vibec nepomyslela. Vis§, jak by mi bylo,
kdyby se ti #co stalo? Projsi to udlala, Roso?*

Rosabela vidla, Ze mu opravdu ubliZila.riBtoupila
k nému a objala ho. Philip ztuhnul.

.Rad bych, abys mi napd odpo¥déla.” Jemr i
odstkil a odtahl se od ni.

~Philipe!”

.Nesmi$ si myslet, Ze uz tnemiluju! Touzim po
tvém objeti. Mohli bychom se polibit a na vSechno
zapomenout, ale nic by se tim n#&ssilo.”

.Nechapu...”

.Myslel jsem, ze mi dvétujeS. Byl to pro m Sok,
kdyz jsem zjistil, Ze to neni pravda.”

.Tak to neni, Philipe! J& ti tefuju! Nikdo by
nemohl mit v gjakého¢loveéka tolik davéry, jako ja v
tebe dneska rano!*

,V ¢era veéer byla Zejm¢ jina situace.”

Rosabela naped dlouho miela, pak se alefpce jen
odhodlala. ,To mluvi$ o usudku, ne dwdie, Philipe.”

~Jak to myslig?“

.1y a Giles Stanton jste zvykli rozhodovat o Zivot
jinych lidi.”

»ANo, ale nechapu —*

.Pockej, nech mi domluvit. \era jsi rozhodl, ze
moje sestra Anna, moje dve}, miZze pa&kat, dokud



nenajdete Burrowse. Ani ses¢mezeptal, co si o tom
myslim. Philipe, ja jsem prastnemohla jen tak seéd
doma acekat! Anna paebovala mou pomoc. Kdybych
méla zistat tady v Arlington Street, zblaznila bych se.
Promiy, jestli se ¢ to dotkne, ale myslim, Ze ses
nezachoval spra¥n Méls mi dovolit, abych vam
pomohla.”

Rosabela se odidla, ale Philip nic nékal, tak
pokraiovala. ,Nejsem d& ani Zzadna panenka. Mam
svou sestru rada. Byl to ten nejrychlejStigpb, jak ji
zachranit. Tvrdit, Ze ti nédéfuju, je nesmysl. Siila
jsem swij Zivot a Annin vlasta taky do tvych rukou...
Copak to nechipes?”

Philip neodpovidal. Poposla a¥siteé k niému. ,Ja &
miluju, Philipe. Red Sesti mssici bych se &eho
podobného nikdy neodvazila. Byla jsentili slaba,
zbak¥la. To ty jsi mi dodal sebédéru. Nejsem tak
staténad jako Anna. Poebuju rkoho, kdo by m
miloval... snad mi i ¥fil... Vé&fil, Ze nico dokézu...
Tieba i... sama se rozhodnout a jednat podle toho.
Prosim &, neupirej mi to, kromh tvé lasky je to to
nejcengjsi, co jsi mi dal.” Hlas se ji zlomil.

Philip ji vzal do nardi. ,Roso, Roso, Roso! Nepla

UZ mi nemusi$ nic vystlovat. M&s pravdu. Choval
jsem se jako necitelny netvor. Nikdy jsi pra& mebyla
jen panenka. Jsi nadhernd, vasniva Zerigpoklad, ma
pritelkyré... ma zbokovana Zena. Pokud tedy oém
jese stojis?”

»ANO."

Kdy?*



V tom okamzZiku cvakla klika u dvea do mistnosti
veSla Emily. ,Plukovnik Stanton prévodesSel,”tekla
klidng, ,a Anna spi. Doufam, ze jste uz jste se uiiob
Jsem tu, abyste nigli do ieci. Byli jste tu sami dost
dlouho. Krong toho asi urfu zwdavosti, jestli mi 8kdo
hned nevypovi, co se vlastrstalo. Ne, jest vydrzte!
Nechala jsem progt v jidelnt, mizeme si popovidat
tam. Dédecek uz na nageka.”

Kdyz byli tedy vSichni pohromad Philip vstal a
fekl: ,Nez z&nu s vys¥tlovanim, rad bych, abyste
védéli, Ze Rosa a j& kore¢ miZzeme véejré oznamit
nasSe zasnoubeni. Doufam, Ze se vezmeme céiwngjd

Lorda Winbolta ta zpradva nadmiru psita. Emily
zatahla za zvonek a vz#ipse objevil Maynard s lahvi
Sampaského. ,Napadlo ®& Ze bychom ji mohli
potrebovat,“ podotkla Emily se spokojenym Gsrem.
»2Ale nesmi vas ani napadnout, Ze byste se mohti vzi
diiv nez o Velikonocich!*

,O Velikonocich!* Philip se ugmne zdsil.

»ANO, presre rok po té, co jste se seznamiltigtava
tak dilezité udalosti, jako je svatba, zabere n#jmi
nékolik mésiai. UZ jenom nez vybereme nsg Saty!"
Philip byl vzteky bez sebe, ale Emily s&wdné dolre
bavila. Ot@ila se ke své budouci Svagrové. ,Rosabela se
mnou souhlasi, Ze Roso0?*

Rosabele neuniklo, Ze na ni Emily nenapgadmnklia.
.Myslim, Ze Velikonoce budou mozna j&stprilis
brzy...*

.10 tedy ne!” vzbotil se Philip rezoluta. ,Mohl
bych v nejkrajgjSim piipadt pockat do Ti krali, ale ani



o tyden déle. NepokouSejte¢mohl bych udlat néco
zoufalého. Teba Rosabelu unést!*

,PlacaS nesmysly!" wusadil ho lord Winbolt
neditklivé. ,Rosa musi vybrat datum tak, aby se hodilo
pokud moZzno vSem hdsh. Chapu dote, Ze si pejete
svatbu v Berkshire?*

»+Ano," piisvédcila Rosabela.

,Dobra. Vypada to, Zetfpd smrti jest uvidim stary
dobry Shearing Hall. BohuZel ale n&m slibit, Ze
vydrzim ¢ekat tak dlouho. Mohl bych totiz do té doby
dostat naléhaysi pozvani.“

.V lednu a v unoru je vzdycky horSi gasi, Roso,"
snazil se Philip. ,Bdetek pochopiteld mize gijet, kdy
mu to bude vyhovovat, atém diive, tim lépe.”

,O Vanocich by to bylo hezké..." zasnila se
Rosabela.

»,R0s0!" vykiikla Emily. ,,Co tvoje Saty?*

.Na svatbu pdtbuje jen jedny,” namitl Philip. ,USit
jedny Saty pece nemze trvat tak dlouho.”

Nakonec bylo dohodnuto, Ze svatba Rosabely
Ordwayova s &dicem lorda Winbolta se bude konat o
Vanocich nebo kratce po nich.

,0znamim to Annabele hned, jak se vzbudgkla
Rosabelatastre.

Annabela pisahala, Ze takova zprava stoji za
vSechny motiny, poSkrabané krky, poitené hlavy a
vSechna ostatnitikoti, které musela protgh Zbytek
dne stravily ona, Rosabela a Emily planovanim té
Srastné udalosti.



,R0s0, budou to Uzasné Vanoce! Musime vSechno
probrat s Becky. Pamatuje si vSechny staré tradice
zvyky. Svatba o Vanocich, to byl sy napad!”

Emily odeSla, aby po do¥nposbirala vSechnéisla
Damského magazimu, La Belle Assemal®dy, ktera
najde. Sestry osaity.

Chvili si povidaly o Zivat na Temperley. Pak se
Rosabela trochu vahawtazala: ,,A co ty, Anno? Mohly
by byt o Vanocich svatby ¢9“

Annabela ziizowla, ale odpovdéla celkem klidw.
,O tom pochybuju. K tomu bych p@bovala manzela,
alespa pro z&atek.”

»A co Giles Stanton?“

,Vylouceno! K hadkdm mezi nami dochazi stiak
Zeleznou pravidelnosti.”

,V ¢era k tolg byl velmi pozorny.*

.Mysli§?“ RuZova barva Anninych t¥éa se te’
zmenila v tmaw rudou. ,Kdepak! Budu tvoje druda.
MozZna si nas Philip splete a ja nakonéece jen ziskdm
bohatého manzela,” prohodila vesele a odmitla dal o
svém vztahu k Gilesi Stantonovi hdito

Druhy den se ukazalo, Ze v Londyje ne jeden, ale
nékolik pani, kteti by radi ziskali krasnou ,pani
Ordwayovou*.

Kdyz dorazila prvni kytice, Rosabela se citila eeli
polichocena — dokud si nigietla listéek s novanim.

,Kdo proboha je Peter Wainwright?* otazala se
piekvapeg. ,Musela jsem nad) zapisobit, ale opravdu
si nevzpominam kde!"



.M¢&l by si davat pozor!* podotkl Philip p&kud
nakvasSes. ,Je @irozené, Zed obdivuje, ale své kiiny
a citové vylevy si nafistt bude muset nechat pro sebe!”
N ,Ehm... ty budou asi pro & pfiznala Annabela
rozp&ité. ,Plukovnik Wainwright byl ke mé& velice
pozorny, nez jsme odjeli do Buxtonu. Asi se dmiy,
Ze jsem zase v Londyri

Philip s Rosabelou si vynili vyznamny pohled.
,Chapu,“tekla Rosabela pomalu.

Kdyz dorazil druhy kétinovy dar pro pani
Ordwayovou, Rosabela byla uz lép@ppavena. ,Zda se,
ze plukovnik Wainwright méa sok&ika ti néco jméno
Richard Pettifer, Anno?*

»ANo, kapitan Pettifer byl velice dvorny. Myslime Z
to byl on, kdo provnaval moje ¢i k jasné mod
horskych zvonk... Ne, pakej, to byl major Dabney."

~<Annabelo! Ty jsi s nimi koketovala!*

.Samozejm¢ Ze ne! Jen jsem &a Usgch, to je
vSechno. Nemas tuSeni, jak to bylggmné byt Zadouci,
nosit krasné Saty fgimat komplimenty. Pochopite#to
byly z wtSi ¢asti nejpustsi lichotky, ale i to byla po
letech na Temperleytijemna zngna. Uplré néco jiného
nez pdad poslouchat ty gratulace k vyiios panstvi
nebo chvalozfvy na dobré ploty,” dodala s potgilym
pohledem na Philipa.

,B0oZe, ty ploty! vzdychla Rosabelafipvzpomince,
jak se kwili nim nadela. ,Kdybys déla, kolik potizi
jsem s nimi nila!*

DalSi, tentokrat skut®eé¢ vazny uchaze o
Annabelinu pizen se dostavil osolin téhoz dne



odpoledne. Lord Monteith byl nepochybperspektivni

a nanejvy$S vhodny mlady muz, syn hiteba ddic
rozsahlého panstvi na zapgadinglie. Annabela ho
odmitla gijmout. Omluvila se s tim, Ze ji neni deb
KdyZz ho Emily vyprovazela, vypadal smeatriNestava se
casto, ze by tak vyznamnému mladému muzi éelep
spatit damu jeho srdce. Annabele na tom vSak podle
v3eho pilis nezalezeloCekala na dkoho jiného.

SESTNACTA KAPITOLA

Ne&astnou shodou okolnosti se plukovnik Stanton
objevil prd¢ ve chvili, kdy se lord Monteith chystal
odejit.

Maynard vSak projevil velké pochopeni pro
delikatnost této situace a uved| nového ndwika do
knihovny.

Jakmile za jeho lordstvem zapadly venkovniidye
Gilese zavedli do malého salonku, kde uz &acekala
Annabela...

Kdyz tam Rosabela asi zailphodiny vesSla, ve
vzduchu jiskilo napsti.

-,Ehm.* rozpait¢ si odkaslala. ,Hleddm Philipa s
Emily. Myslela jsem, Ze jsou tady. Pratte mi.” Z&ala
couvat ke dvdm.



.Nemusi§ odchazet, Rosabelo,fekla Anna
neobvykle chlad&a ,Plukovnik Stanton je prév na
odchodu.*

Giles Stanton se zatkiBhrozive. ~ ,Annabelo, —*
zatal.

.,Pokud okamzi neopustite tuto mistnostijdu ja,
pane!*

.V tom piipact neni co dodat,” odiil vztekle.
~Sbohem, sléno Kellandova. Rosabelo,” minse
uklonil Rosabele a opustil mistnost.

V salonu bylo chvili ticho.

.,MiZu... Wdét, co to nélo znamenat?* zeptala se
Rosabela nakonec.

Annabela s tvi@mi zrudlymi hgvem vybuchla.
,Giles Stanton je bezcitny, arogantni vrtak! Douféama
ho uz v Zivot neuvidim!®

»~Anno, on —*

,Odmitdm se o &m bavit, Roso! Byla bych ti
vdéena, kdybys o &m prede mnou uz nikdy nemluvila.”

Annabela #stala v této zalezitosti neoblomna.
Kdykoliv se Rosabela, Philip neb&kdo jiny v hovoru
zminil o Gilesi Stantonovi, Annabela zmlkla, a ddiae
nez&alo hovdit o nééem jiném, nepromluvila ani slovo.

Zbytek listopadu stravili v Londgn hor&nym
obihanim krejich, obchod s latkami a Sicimi
potrebami, Sevt a dodavatél potravin. Prace narit
mésice se musela stihnout za ttydny. Rosabela byla
vétSinu ¢asu jako ve snéach, citila se dokonafasina.
Stala a madame Fanchonova nebo jeji pomocnice



zabiraly, Spendlily a stehovaly. N&&ti méla Annabelu a
Emily, aby ji drzely trochu f zemi, jinak by asi ty
svatebni Saty nikdy nedoSili.

Kvili nékolika zdrzenim nakonec definitigropustili
Londyn az v druhém prosincovém tydnu. Cestovali s
pocetnym doprovodem slouZzicich, Ktalbali na jejich
bezpei a pohodli. Nesghali, jednu noc stravili na
cest, aby si lord Winbolt mohl odginout. P&asi jim
pralo, mlha Upld zmizela. Pestoze dny byly chladné,
obloha #stavala jasna a vzduch &v. Silnice byly
suché a cestovalo se deb

Na Temperley uz naénBecky ¢ekala se dzbankem
svaeného vina a piva pro kazdého. Pan Kelland a teta
Laura je vyhlizeli z okna salonku aard bzuel
vzruSenim a aktivitou. A to uz kary zatéely k domu.
Podél cesty &ely dti najemd z obou panstvi a mavaly
jim.

.1atl! Teto Lauro! Becky!"

VSude bylo plno smichu a objimani, diettp byla
privitana, jak se péit

Philip patkal, az ten rozruch trochu opadne, a pak
teprve dal znameni lokajovi, aby pomohl Emily adlor
Winboltovi  vystoupit z  koéaru. Nasledovalo
komplikované pedstavovani, po émz se vSichni
odebrali do velkého salonu. Byla to mistnost tak
rozlehla, Ze ji skoro nikdy nepouzivali. Becky dadib
na to, aby se tamiddre zatopilo. V obou krbech d&
hotel ohei a jeho s¥tlo ozaovalo dewné obloZzeni a
tézky, staromodni nabytek.



.fomu fikam rozums zaizeny pokol|!* Lord
Winbolt s uspokojenim pokyval hlavou. ,Zadné maédni
zbyteEnosti. Staré dobré fedvo a Stuky,” konstatoval
spokoje a unaved sklesl do velkého, pohodiného
kiesla.

Philip mrknul na Rosabelu.

L,Urcité mi vycte zneny, které jsem provedl v naSem
novém domow!*

.Mn¢ se libi. Ach, Philipe, kors@¢ jsme doma!”

~JeSt ne, draha, doihna Shearingétvezmu az po
svatl®. UZ se nem?u dakat.” Sklonil se a polibil ji
ruku.

.Nemuzu si pomoct,“ lady Ordwayova si utirala
kapesnikem ai. ,Pohled na zamilované &n tak
dojima.”

Jisté,“ podotkl pan Kelland bryskn ,Ale prosim
nepropadejme sentimentu. e®husime vyesit jednu
zélezitost. Mize mi rékdo fict, kdy pgesrt se ma ta
svatba konat?*

,vezmu si vaSi dceru¢ba hned, pane.”

.KéZ by to bylo mozné, Winbolte. Ugdb by nam to
spoustu zmaik ale obavam se, Ze to rigge."

.vezmeme se mezi Vanocemi a Novym rokem, tati.”

,Dobra, pra@ tedy nezéit novy Zivot na Novy rok?
Mohli byste se vzit jednétatého. To vam zbyvajiit
tydny. Dostéasu, abyste rozeslali pozvanky a oznameni
a pdadre oslavili Vanoce."

VSichni s tim souhlasili a 2alo se rozebirat, koho
jesS€ pozvat na svatbu.



Kdyz zaalo zapadat slunce, Winboltovi se rozibu
a vydali se dorin na Shearing. Kellandovi osé&hn

,Chtéla bys... pozvat jestnékoho jiného, Anno?*
otazala se Rosabela.

,UZz m¢ nikdo dalSi nenapada,” o#tila jeji sestra
Ihostejre.

Rosabela se na sestru starostlpodivala. Annabela
celé dny Zertovala a bavila se s ostatnimi, Skadlil
Philipa a povidala si s lady Ordwayovou, atecpsvym
dvojécetem nic neutajila. Rosabela citila, Ze Anna je
ne¥astna. Napadlo ji, zda to nejsou dozvuky toho,ico s
jeji sestra musela vytp ve Falkirkow zajeti.
Nekolikrat se ji na to ptala a Anna pokazdé odjlsia:
.Ned¢lej si kvali mné starosti, Roso. To se brzy zlepSi.”

Rosabela ra spoustu prace. Na¥sbvala sousedy,
jezdila na Shearing za Philipem a sameg¢ pomahala
Annabele a Becky s va®twoimi pfipravami na
Temperley. Besto si naSlacas a Annabelu bedkv
pozorovala. Wibec nendla pocit, Ze by se Annin stav
zlepSoval. Mluvila o tom i s Philipem.

.1rapi se kvli Gilesi Stantonovi, Philipe. Tim jsem
si skoro jista."

~Ja taky. Navic si myslim, Ze Giles je stgjn
ne¥astny jako Anna.”

»Tak prat se nesnii?"

~Jak by mohli? Mbec se nevidi, a jestli jim
neponiizeme, pycha a tvrdohlavost je reélichavzdy.”

,10 od tebe wibec neni hezké, Philipéikat takové
véci 0 mé sese.”



~Ja tvou sestru yimné obdivuju, draha, ale musis
uznat, Ze neni zrovnacsrenim trpslivosti. Giles byl
vzdycky paltak, ale obvykle nakonedipel k rozumu.”
Philip se na ni usmal. ,Mam to nechat nad®b

,Dobra, prozatim.“

O par dni pozgi sedly sestry Kellandovy samy v
malém salonku. Teta Laura odjala a pan Kelland si
jako obvykle ¢etl. Rosabela se zhluboka nadechla a
opatrre zatala. ,Anno, myslim, Ze Philip by byl rad,
kdyby Giles S —*

.Nel*

»LANNo, nemizu se zminkam o Gilesovi vyhybat
donekonéna! Je to synovec tety Laury a jeden z
Philipovych nejlepSichiftel. Pr@ ho tolik nesnasis?”

»,Ani Samuel Carter ve svych nejhorSich dnech se
neodvaZziltict mi takoveé ¥ci jako Giles Stanton! Nemas
tuSeni, jak dokaze byt nerozumny a... a kruty,” deani
se Anna htce.

»<Ale mam, zapominas, Ze ho taky detznam! Jsou
Vanoce, mdli bychom nechat staré spory a had
NemizZzu se divat, jak se trapis. Dovol mi pozvat ho na
svatbu. Nemusi$ s nim mluvit, jestli opravdu neslice

.,Myli§ se, Roso. To plukovnik Stanton nechce
mluvit se mnou! B naSem poslednim setkani vyiad
Sviij ndzor na mou osobu naprosto jsNejsem hodna
ani jeho opovrzeni! Na tom ale st&jnezalezi, protoze
ja se bez &ho obejdu!”

,O tom wvibec nepochybuju. Vadilo by ti opravdu
moc, kdybych ho pozvala?*®



,UZ jsem ti to fekla nejmh stokrat, Roso! Toho
netvora uz nechci nikdy vitl® Annabela se na chuvili
odmkela a pak dodala: ,Stejrby neijel.”

Rosabela na to kekla nic.

Na Stdry veser zaalo srzit. Velké Kehké vigky
dopadaly na ramena koledijktei se ubirali vesnici od
domu k domu az na Temperley.

,Vzpominate na laské svatky, skno Annabelo?
zeptala se Becky. ,Tehdy takyeilo.”

.Letos ale mame opravdové Vanoce, Becky. VSichni
jsou tu s nami atgn vypada nadheid

Annabela pejela @ima ke¢tan, cesminu a jedlové
vétvicky vSude kolem. Vdechlatmi koreni a jehli.
VSechno bylo na svém méstlejich patelé ze Shearing
Hall dorazili uz odpoledne a &h zistat az do svatby.
Spizirna petékala zasobami na hostinu a v kazdém krbu
horel ohei. Z dalky se ozyvaly zvony.

Stdry veser stravili v kruhu patel a rodiny. Lady
Ordwayova a pan Kelland se rozhodlistat doma,
zbytek spolénosti se odebral do kostela nalmoeni.
PrestoZe pestalo sizit uz ged rekolika hodinami, na
cestach lezela souvisla vrstva bilého koberce.igPhil
jeho mladé spotmice se cestou daimklouzaly a
koulovaly. VSichni byli rozesméti a v dobrém rozmar
Az v hale si vzpomdli, Ze starSi generace uz asi Sla na
kuté a trochu se umirnili.

»1akKy jsem docela unavena,” zivla Rosabela.

,Doprovodim & do tvého pokoje,” nabidl se Philip.



Kdyz kr&eli nahoru po schodech, Philip své
snoubence poSeptal: ,Asi jsem se mylil. Giles je
nedstupny.”

.Napsala jsem mu, ale deuz nepijede. Cesty jsou
zasrgzené," podotkla Rosa smutn

.Snazila ses, draha. Nefiune§astna. Uz jenom
tyden a nebudeme se muset cibupred dvémi tvé
loZnice.” Sklonil se, aby ji polibil, kdyz v tomékdo
kratce a suSe zakaSlal. Philip si lito&tpovzdychl. , Ty
sestry! Chudinku Emily zase trapi kaSel. Dobrou, mo&
draha.”

,UZ jen par dni, Philipe. Vydrz!" ozvala se Emily.
.,Nékdo musi dohlédnout na to, aby ses choval slusn
NemiZzeme pece pipustit, aby Rosabela v této poledni
fazi priSla ocest!”

.,Nékdy zachazis iliS daleko, Emily! Pouze jsem
svou snoubenku polibil, ano polibil na dobrou noc.”

,Dobrou noc, Philipe.”

Emily polibila bratra na twa vyznamg na Rosabelu
mrkla a zmizela v loznici.

Philip svou drahou &r¢ polibil a neochot# odeSel.
Dum se znovu porid do ticha.

Annabela pomalu stoupala po schodisti. Vypadalo
presre tak, jak si ped rokem pedstavovala. VSude byla
spousta jmeli, cesminy a jatili Veter se tam skuteé
ozyvaly sgsné kroky, Sustot hedvabi a pdtaany
smich, jak si vSichni fidli dobrou noc. Citila i i
levandule, medu aceliho vosku.

V jedné ¥ci se vSak jeji di¢i sen nesplnil. Byla
sama. Zadny tmavovlasy ctitel se neobjevil, abiekd,



jak ji to slusi, a pozval ji na ples. A ani se njkd
neobjevi. Zavinila jsem si to sama tou svou hloupou
palicatosti, povzdychla si a pomalu zé#taik loZnici.

V tom nekdo zabusil na dwe. Becky a John Bostock
se vyndili z kuchyrg a sgchali otewit. Kdyz si Becky
vSimla, Ze Annabela stoji nateona schodech, zastavila
se.

,C0 mame dlat, sleno Belo?*

,Otevii, Becky. Je poz& ale zima, ze by psa
nevyhnal.”

Annabela seSla o par scliodiz. Srdce a az v
krku. Vzagti se dvée rozletly dokoran a rkdo se
hlubokym,  muzZznym  hlasem otazal: ,S®
Kellandova?*

S dramatickymi osudy Annabely Kellandové se
setkate pisti mesic v Historické romand\nnabela.
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SYLVIA ANDREWOVA

fadu let vyw@ovala moderni jazyky. Bydli v Somersetu s
dvéma kakami, psem a manzelem, kterému nechybi
smysl pro humor a nesnasi interpunkci. Maji spetinji
dceru, ktera zije v Londyna se svou matkou ma
spolgénou lasku k divadlu. Sylvia sama sebe
charakterizuje jako nelitostnou romahti.



